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XjE miglieri epttt i*» frtsA M» ävrtbttrt 
^rgbahilmtnte *vuttmäittitttnt»,,st nt» frt- 
ceäeva Im peesii . fei gü il safttt , toTttit 
kmiei , thi quest» fu H dtttino delit Sfir'tt» 
untun» in aghi n*x.ieht , J vtrti färpn lemfrs 
i frimi figli delgenio, t i frimi »Mtitfi dtlf 
eUiäthx.» . Semhr», iUt VtUiire , tht Unx.» 
Tier-Cerntille non st iMrthbi m TrMnciM ivi- 
luffM9 il gtrme de frosattri , Qutito il vf 
iemma nigli tifei, grtei , t mnntni . D«»f« 
/* il fudre imstff. Crei i icriift , Lätcii di 
fester! che serivtsseri mtglio di l»i ; tH» l» 
crc»z,ient f» t srntk tutt» ifi» , Chittmatel» tfl' 
t», cemie», trttgict , ßloitfc , teoltg» , »stf$~ 
irnme, slericej ii H diri otigthale, e tutIO} 
le il diti primo pittor dellc memotie aotichff. 
thi nm gustuDdate i privd d" initni t £ im- 
mdgintti-v» ; t non P initnde t ntn vktl* ht* 
ttnderh. Egli htt It mt «scurita, le tue fdM- 
it, i sUoi Senat , relpa in gt»n fdrtt delt» 
lingu» tntir hi[bM . la» devrem nit fonß»»r 
ftTcih U tH» lade »l tonte XJgtline , t * Trdn- 
tesc» £ Aritnina , ctme V »uier delli Iftten 
Mgli Atctdti fv-OeroM uftd 'vmtin» dt trmttit 
tht y»» ffr li httht di melti > -^imt »titri*' 



t 

See Voltaire. y che vuol fsr rUicolö* un aU'* 
tore da lui certamente^ non^-mar fenetrato » 
come appare dalla sum traduziene f Ülo» ^ 
dt^nqne Ddnti il duce del Pdrnasi Italiano ^ 
fercbl f» il frimo chä poeth lUngdmente tra 
ßoi , Anchey Ceceo d* Aseoli fn suä contempe^ 
rane4 4 Ma cht cmosce il suo poenid /'Acer- 
ba ? Anche il ÜöccaCcio cht fti a Dante *vici'- 
n^p dett^i versi 4 migliaja. Ma chi dirk mai 
il Boccaccio poetaf Dante hd il priniato^ per* 
cifh ^ il fönte d^ ogni nostra iapienzd poetica. 
ta sna cdnti^Of deir Inferno ^ la pik nobile « 
Vener atene gli dlti misteri ^ 

Alcuni 'üorrebhöno i commentarj y attri gli 
srgomenti, I0 escludo gli uni e gli altri, Deb^ 
ho cercare Id hrevitky e fuggit Vingombro, 
QuOnto ai primiy pocht parole non hdstano% 
td eccovi und mole immens a, per cui i lette^ 
rati s'offendonoi per cui le donne sbddiglia* 
no: ef le donnt ancord anno d legge f Dantes 
il quäle per alfro avraunlndice sutf proprio m> 
.Quanto ai secondi^ vi pub piacere una non 
so qualo incertezzd i che vi resta nel leggere 
il cantot qudndo non no sapete fargomento. 
Vuomo gode i" int ender e da se medesim^ sen^ 
^a interprotCy e ditrapelaf nelV ouuritk sen^ 
za guida, Questa > dono^ delV amor proprio ^ 
da cui nonpossocfodefviimmunit coftesi ami- 
#i, perchi so e^uauf sietc yirtum: € mi V» 
raccomaud$^ 



l4fchte pjtni sfer^nxa V9i cV intrtue ^ 



Dante Inf, 
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VeJi '/a htsBa per cu w aa velrt : 
Ch'dla "uyS trtiitar It vme < i peliL . 

"X)ELr INFERNO" 

CANTO PB.IMO. 
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\ £l nxzzo dd cammin di oMtta ria 
Mi ritiovai pcr-uaa sclra oscura> 
Qlie ia dkku via «a sinamta: 

£ qu^to a. dit qusl'na. i cMa -duu^, - 
Questa selva säraggta cd aspta c iaxxtt 
Che acl penüct rimmova la psuU . .^ 

Tanto e. amata , cke paco ^ piil mcxte < 
Ma pcc ttatUt dcl beu ch'i'vi tforai* 
Siiö de r ftlizc COM ch' i" T* bo «oi« . 
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Tnon SO ben ridir coiji* i' v* eiltrai j ^ 

Tatit*era picn di sonno in su ijuel punto» 
Cfie^la ycracc yla äb)>andfotial. , 

Ma:po*'ih*Tfui appic d'un cqllc giunto, 
J^a ove tcrmmara quella valle - - .1/ 
Che m*^avea di paura il cuoir^coitipaiitb', 

GuarnJaMn' alto, c vidi Ic sue spalie -.^ 
Ve$tit5?;^a de* raggi -del pianctÄ ' .; 
C^;;^iga^^di:itto altmr jer ogQf calki, 

Ällor fu IsL paüirät utt lnö'da'queta, ' 
Che ncMägo dct ctior tta'^er» diirata ' 
La »nott^th* i' passai cott tafita*pi»a ^ 

E Cörric'^^utii'che con' lena""affanfiata ' 
üscito fuoi: del pelago a,la rlra, 
'Sl volge a Tac^uA periglie#a^ c -guat^s: 

Cosi l'animo mio ch'ancor Aiggiva-, 
Sl Yotst -ü^cttjo sc limriäma'paäso 
Che non lascia gia mal persona viva * * 

FoA cfa*cb]»i> dpösato U corpo lasstf > ' -^■ 

Ripresf tia per la fsflggic diseru ^ ^ 
Sl che 'i pU iienncr«eitrpre QtaM piOi^ &Asso^ 

£df eocQ^Kqawl al c^toiücm d^ Tertäi ; 

, . fltta Ittniur kg^cai e psestjt dm^Io > ' 
Che dl pd macoiaco era <}Op€fta . ^ 

£ nOft mi si' pama <iiiiJ»ai at voko^ \- 
AAti 'Siftipeäiva taacb '1- ifli* ^dmttrfn^v* 
eh^ riui «per' rkoma» fii^ ^t4 ^lo6^„ 
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l'iemp*eia dal ]»riQcipio del nuittioo: 
£ '1 sol moilttva 'n su cson qiielle st^k 
Ch*enm con loi^ qäaiido 1' aoiat 4iviap 

Mosse cU primä qiielk cose bellte ; 
Sl cK'a Jbcae .sperac m^eia cagiotc 
Di queÜä JGeiai la gajetta pelle « 

L*orä del teinpo> e la dolce.scagipiiet 
Ma ncm sl die paura non tni do^se 
La vista che xiVappattc d'uR Jeoae. 

Questi pareat che coütta Ine yenesse , ^ 

Con la te^'aica^ e con cabbJAS^ iame> 
sl che paoea che l'aeif ne fteiBess<: 

£d una lapa che di tatne bcame ^ , . : 

Sembrata carct oon la siaa jnagc^iiza »> 
£ molte genti ie gil yirer graste • . ) 

Qiicsta mi por« tanro di gx^vczza, 
Con ia paur« ch'jwaa dt sua risc*« 
Ch'i'peideMa ^peranza de Tolt^^zH. 

£ quale e ^nei che ToleacieH ac!^i|i$fav > 
£ giiigiie''liteinpo cfae.peidef id £a<e, 
Che'n txtm isaapeiiskt piange e Vatulsta: 

Tal mi £tec la besfcia senta pace> t 

Che venendonii iicontro a.poc^.A i^&o 
Mi cipiiigerA ia dove *1 «ol j^ceJ i 

Mehtre ch' i'xornnava in hassQ k»C9« * 
Dinanzi ^ g;ii ocohj au $i <fu 0fBssio 
Ohi pes hiogo . sättaäo patea dtfc« • . . 
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ßuando iWidi costui nel gran^dikitOy 

Miserere di ine gridai a luiv 

Qual ehe tu sii, od ombraod uomo certo, 
Risposemi: non uoma: uomo gia £ui> ' 

jB li patenti ^enfi^pti Lombstdi > * 

£ Mantoya^i per pairi^ amendui . 
Nac^ui sub Jnli^y ancorche . fosse. tatdi, 

£ vissi a Roma sotco '1 b'uono Agu^to» 

AI tompo de gli Dei falsi e bagiardi . • 
Poeta fui , e cantai di qpel giüsto 

pigliuol d'Aachise che yenae 'da Troja, 

Poiche '1 supeiiso Uion fa combusto^ 
Ma tu, percy ritorni a tanta noja?^ 

Perch^ iiOQ sali il dilectoso mQiite 

QK e priöcipio e cagion di tiztta gioja ? 
Or se'tu quel Virgilio e c[aeJUra fönte ^ 

Che spande di parlar^sf^ largo fiame? 

Risposi lui-cen" yergognosa fronte . 
Oh de 'gli altri poeti onore e lome, 

Vagliami *1 lungo studio e '1 grande amore 
' Che m' an fatto cetc)sir lo tuo yolume . 
Tu se'lo mio maestro e 1 niioautore: 

Tu S(* sölo colui da cu* io tolsi . 

Lo hello Stile che m' ha fattx> onore. 
Vedi la bestia per cu'io mi volsi: 

Ajutami'da ler, famoso saggio> 

Ch* clla mi fa t^cmar Ic yci^c c i polsH 
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A te convjea tenere altro riaggio, 
Rispose , poicW lagrimai mi yidc , 
Sc yuoi campar d'esto luogo selraggios 

Che c[ucsta btstia per la quäl m grill, 
Non lajcia alrmi passar per la sOa via 
Ma tanto lo 'inpediscc, che l'nadae: * 

•ta ia natura si ntalragia e ria. 

Che mai non empie la bramosa voeüa, 

^E dopo 1 pano lu piÄ fume cl.c-|ria. 

Molu son gli animali a cui $-animogüa, 
E p.« saranno^ancora , infin che 1 „Itro 
Verra che la feri morü dl doglia 

ßuesti non dberi terra n^ peltro* 
Ma sapienza e amore e rirtute, 
E jua naaon sari rra Bpioo Cfeltroj 

Dl quell -nnri/eltalia £a sllute, * 

Per «ü morfo la wiginc Cammilla, 
Euria^o e Tumo e Niso di fetnte : 

ßuesti Ja öitceri per ogni rilla , 

La onde ny,dia prima dipartilla. 
Ond ,o per lo tuo me'penso e discerno 
C*e tumisegai, ediosarätuaguida, 

Oy uditai le disperate strida, 
Vedrai g« antichi spiriti dolenti, 
Che la jet<vida motte ciascun grida; 



B 






•1 



\ 

I 

l 



14 pULL InJEE^Up 

* 

£ poi Tcdrai coloi che um coaStnA 
Nel faoco, peiche spcran di vemie^ 
Qtumdo che da, a k beatte gcnd: 

A le qua* poi sr tu >cKtai saiue > 
Anima fia a da di me pi« dcgna:. 
Coh Ici ti lasccrp ael mia parrue : 

Che queilo 'mperador che Ix sä icgm ^ . . 
Pcrch'i fu'nbellaate.a la sna l^ge». -. 
Non TQoI che/n snz citta- pcsr me si ^egna , 

In tum pard impen, e (^ts regge; 
^hri e la sua dttad^ p 1* adto seggip : . 
O felice colui ca'lVi clcgge!. 

£d io a lui; poeta, i ti nchseggip 

Per quello Iddio che to non coopscesti'y 
Acciocch'i' Aigga ^esop» male e peggiQ^ 

Che ta mi metii tk doT'or dicesd» 

Si ch'i'vegga la porta di san Pietto» .: 
£ color che ta fai cotama itiesti« 

Allor si mosse>'cd io li cenni diq:ro, 
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J)uia,ta a.[^'ueUaJiera. K levai 
Che de! bei mottic il coria anJar 
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XjO giomo. m n'aBdiT«, t. I'Kr brtao ' 
TogltcT», gU snimai clic aono 'n tert» 
-Qa le iacute lot«-: cd 19 a^ ooo 

JA' appatKcllian t soitejui U gwn« 
Si dtl Mffinifip, » M de In piet»e, 

. . Cl"e liaatti 11* -ÄeWe ehe bob ecrs j ■ 

O miuci P.f^to 'pg4gno> 9f.' in'«)iin(!et 
O nw>K che laive«! <io i^'^'TifU, 



I^ DILL* Int BRNO 

lo cominciais poeea^ che ihi guidi^ 
Guarcfa ia mia virtu s'clF e-possente, 
Prima ch'a T alto passo tu mi fidi. 

Tu dici che di Silvio lo parcnte, 
G)rruttibile ancora^ ad imtnotcale 
Secolo andÄ> c fa sensibilmente , 

Pcro se FavTcrsariof d'ogni m^le 
Conese fa> pensando Vüto eStttö 
Ch'üscir dovea di Ißi, c '1 chi, c 'I ^ale 

Noii pä» indegBo ad*^löihö d'mtdlcttc^" 
Ch'ei fn de 1* alffla Itoma ,e di suö ^mpcra 
Nc 1 cmpireo .<iel pei: p^dtc clctto : . , 

La ^uale, e;^ quäle {VVöfefditlö'^v«^^ 

Put'-stabiittrper io loco^'^saht^ ^ 

U^ siede il successor del maggior Plero. 

Per questa andtatar oitde G^d'd ^ti^ vanto> 
Intese cose che furon cagione 
Di sua vittoria, e del papale ammaoco«. 

Andowi poi'lo vas d[*elezione, ^ 
Per recarne confortd a quetia &de 
Ch'eprinifipio a >a yin di salvazipne^^ 

Ma io,' petche venirvi ? a chi Tconceck? ^ 
lo^noti Enea, lo non Paolo sonor 

* Me degno a ci6, neio ile alcri il crede«^ 

Tcrdie st dei venire i^ ni' äbbanttoiho , i 

Temo che' la venuta non ü% fbiler 
Se*savio> e 'ntendi lok'di^i'^nöa ragiono^ 
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E ^aale d ^i die dirrooi cio c&VtoU«^ 
£ per naoyi pefisier cangia proposca» 
Si die del comiiickr tutto ü tolle j 

Tal ni fec*io in qiiella oscura cosca: 

^ PeTch^ pensando consumai la 'nqnes* 
Che ftt .fiel cominciai cotanto tosca • 

Se io ho ben Ja tua paiola iiitesa> 
Rlspose del hagamBnao quell* oinbi«» 
L'aniBia ma'^ da viltate o&sas . 

La qual flddlte fiate i*iiK>iBD iagombnip 
Si che d'of&fata impTesa lo xivc^Te» 
Gome falso - vtäer 'bcstia «joaud* ombrs • 

Da qaesta teitta actieech^ m tk soWe, 
Dirdtti 'perch'i'reniii, e qod db^io VteA ' 
Nei jf^dmo panto d!ie di te jni ddfe« 

lo e£3 tra coior che scm siospesi, 

£ donna ml chiitmÄ beata e bdUi 
' -TAI €he di -coBtoadiare i' la lidiiesl. . 

Luceyan gii occhj siioi pid che lä Stellas : : 
£ comindöttitoi a' 4^1^ coave e ^na, 
Coa angtUcatoce iüsaa fayellas 

O aaktia cortese ' Mantovaaa > ^ 
Di cui la hveisk aiicojf nd^jnondo dmai^ 
£. ttoeta/ qaiuit<y 'Inioto lontaiia:« 

L*axnico ink>r<'tMiti d;e la ventara»«^ - 

N6 ta däserta j^iaggla i impedito 
SliüA ca9imki> che rolto i f^ paiirat 



Ch* ia m 3M tardi ül ^^PO»r$p levata •> 
Per qqipi idb'io ho di iui nd ^ido udito# 
Or muovi^.« xoa.U J^ua parola .9Jrßa(a< .. 'i 
£ coa 4o Jbhr ha: meaitifri >] mo c^ixfn^p 
V ajiua sl» ck-i'.nc jsia «oii«i»la2a^ . : 
J* son Be^trksp «che ti faccip. iin4ai:e i 

Vegijio.di loco ov« jCQsmai iiislo: : 

Amojt Att mosse che mi.favpailai«« 
Quando naio dinanzi al ßigDPr loio« T 

Di ice mi lodw soTentir a.M.:\ .. 
Taes^te allor«, e.v.poi^cQOimia'iQS • - y.j 

O donija di' Tirti , adU> per ictti ; ;. I 

XVuj^ana'spetie flcqddQ Agni eontcnto 
. Dav.!fite) icifil flh'ha mic^ ü <9Khi siüf 
Tanto m'aggrada 'i ruQ co9i4Adamfioro > , 
Che r'UU»ldir# ff« gil fo^sei in'e sacdi: 
Piu Plön t'i iiopo apjcirnii 'l pio talopro, 
Xa xUmrni 1a jcagioa dbo jioii ti guasdi 
De, lo seiender ^ua giuso i» i^uesto^entro^ 
Da Tampio Jocoov^ {OYQai ru ai;di.» . 
Da che pa v uoi . saper cpUMUt« Add^aCüQ « . > 
j^irciltic ItrerfmcAte« mi xispQsq, 
PerchJ iVwn tcmo di vcoif .qua.fftUi»«. 
Jenaer sj dec di splp qudje^gse. , .. 

Ch"anoa potßwza di ft» alwui nwla;': 
. iPßii'alcr^ 90 j ^ »OQ $0a paDu:M# > 
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%q son latta da Dio^ so» meroes ialr> 
Che la vostra misrria oon aü taoge» 

. -N^ fiamraa d'csto nceadio hoq m'«issale«' 

Donna (^ gentil nci ctel.phe si roiqfmge 
Di qiiestp ^jQpe4inefito> or'i'0 maadp^ 
si che dato giudtcio Ja su £viV^. - 
^ue^ta chiese jLuc/a in stK>.d}f9alidoi 
£ disse : ota aU>|sogoa> Jl tuo : fedek 
pi te» ed io.a. te lo r3ceotD9a<lo . 

J^ucia nimica dt ^iascon irrödtlQ 

< SL ihpsse 3 e ireiuie al locof dior! i* eta^ 
Che. mi sede^i cpn V^aotica Radielc; . 

pisse : Bcatnce> doda: dit Diavora > . 
Che Hon soccorri :^[ttei (diQ t/^iaö. pmtO| 
Ch' uscio per >f e ik I* roigarr $diw$ f 

Non odi m Ja pipta dei $uo piaatQ ? 
Non yedirpi Ja mofte che 'i cfMqii>we 
Su la $uman9> oire 'i mar non ha vM»l( 

AI moitdo DQtt für m^t p^raon^ rat(e 
A fat lor ,proy ed a &ggit lor danno^ 
Com^ io dovQ .cötai iparaie fatte 

yenni:qaa giu dal nuo heato iscannp» 
Pidandomi od: ?iio, psrbcQ cme$to 9 . 
Ch'pnora ^er^^-giki ch'uditp Paiiooi, . 

Poscia .che in* ebbe jcagipnato focsto» ' 
Gli occhj lucenti lagrimando volse : 
J?erchc mi fipce dcl vcnir piu presto; 



!• DELL* iNf B'RKcr 

E venni a te cosl com* elk tolse : "^ . 
Dinaflzi a queila fiera ti levai 
Ohe d«l bei tnonte il cötto andar ti tol^ . 

Dunc[ae chjc ef percy, perdh^ ristai? • ' 
Perelie tanta Yiita nel-caore allette? 
Perche atdire e ^fraodbezza non hai ? 

Poscia che tai tre dotme bmedetre 
Curan di te ee la corte de! cieloi 
£ '1 mio parlar tanto ben t'impromettcTf 

Quäle i fioretti dal notcarna gelo 

Chitiäti e chittsi, poi che/1 sol grimbiaacay 
Si dtiii^ti tutti aperti in loro stelo , 

Tal mi fec*io di inia virtute staaca: 
£ tatita buono ardire al coor mi corsey 
Ch* i' cominciai come' persotia franca: 

O pieto^a colei che mi soccorse» 

£ tu cortese ch*ubbidini toKo 

' 'A le vere parole cie ti porse! 

Tu m*Iiai con desiderio il cuor disposc» 
Si al yenir c6n le parole. tue > 
Ch' i* son tornato nel primo proposto ^ 

Of va ^ «h* un sol volcre i d* amendae : 
Tu duca, tu sigaol«> e tu maestro:^ 
Cosi li dissi: e poich^ mosso fue^ 

Entrai pei; lo cammioo alt» e silv^tio« 



N<m Mberate' ami veJer Li aWa: 
I' vtgno per menarvi a 'l a/tra n'ra 
Nele tenäre eteme m caMo e 'nae/e: 



CANTO TERZO. 

jTEr me si TS ne Ja citt^ dolntet • 
Tex me (L va nc retemo dolote: 
Pi;r-]ne-«i— va na la petdnta geiite . 

Giustizia mosse 1 mio alto fattotc: 
Fecemi la diviiia potesute, 
La «orama sapwoza, e '1 piiow taote. 

Dinanzi a mo non fat tost cieate 
Se non ctemci cd io «emo ixmt 
itisäue ogni «peiaosa toi dw 'nvau. 



lt. dell'Inii.rno 

Qu«te patole di color^ oscuro 

Vid'üf scrittc al sommo d'una porti: 

c m' ^ duro . 

Ed orta, 

Qspetto : 
i morca , 



Mi misc dentrd a' tc iegtetc cose.' ■ • ' 

ßuivi sosplri -pianti V alti'-guat •■ ■ ' *• 

Ktsonaran pet l'aet. senM .«eile, ■ ',. ,i. 
Petch' io al cominciac ne lagrimat , 

Diverse lingue . ottibili Civelle ,'< 
Parole di dolore, accenri d'ira, 
Voei alte e fioche , c suon di man con <II 

Tacevano un tiunuko it quäl i'sggirs' 
Sempre "n queü'ai'u senza tcmpo tinta," 
Come. Ja reaa ^nando '1 turbo spin. ' 

£d io ch':avea d'eirot la lesca cinca,' 
Dissi: maestroj che- i quel «A'i' odof 
E-cbe geot'^, che par ael dnol sl wnJti? 

Ed egii a mc ; qucsro miseio modo ■ 
Tengoft 1' anime ttisic di coloro , ■■ ■ 
Che vittei-iaDU iB^unia e satna>-ioda^ 



Q A Ü T t>- ttU l «IP 
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Mischiat^ sono ft ^[«el cattiva eeiv ^' < 

De gli aftgdL cbe noti futon liMIlv 

Ne iar ftdeli « JOio^nia ptr te feio«; ' 

Cacciadi i dd ptt iiofl esset nflit btUij V 

Ne lo pröfen'do i&feoio gli rioms» * 

Ed ioi lÄancro ttht d tanta gfctt • 
A'i«fi che Uiflftimr gli ül li ^Jitt? 

Quesd UM- aiiii0 speraiitt^ di tOont^ ' - 
£ la lor «kc» Vit» ^ taftt« Biui«, 

Che V^ridlosi-töa d'^ogni aiu* «oite*« 
Fama dittotö^'^l motida «»et nfüiL iatsai 

Miserkotdfiä t giustiida gU 8Afigii%. * 

Noo ragi6ttlfäft di ior, na giA^a e patsa^' 
Id io dbe rituiifdai)' Fidi.ttmi' ätü^iki' 

4Glw gi]»id& ^^dlritrfir eatftc> iirlta'y 

Ch&4'ogai t>69il^itii fi^ittfA tiKfegfiat 
jt diecro le Tai(a 4 Inkgä tiStta 

Di gence» vh'i''fto& ai^ ittai credato- 

Che -ifiötllt tauM n'^av^efse 4i|fitta. 
Poscia ch' ia ^ t^l^bS* ^ akttfi ricoiio«^to y 

GuandüAt e'^^ Fotubra 4& xdLiA 

Gbf ftce pertilthte il gtai^ riStto.^ 
Inccntancfnce üit^li y -t'^tttd M 

Che que$t*^a la^ setti de'csietit! ! 

A Oi^ iplacefiti ed a^oetiiici stüv . 



&4f Dt-tl* ImI E JLNQ.' 

Qoesti scuuctci ehe xnai .ooüi für rivi , : 
Braap'igftudi» e stimolati molco 
D^k «aoiceoi e da yespe ch'ecaiid iri« 

S(le rvgayan.lpr dl sangae U<volto> . ^ 

Che n^ischiajto di lagtime. ^' lor piedi . ^ 
Da. fsistidiQSi Termi efa titolto .- } 

£ poi ch*a sigoardare oUtt mi diedi» ! 

Vidi g^Oe ja la riva^d* Imigran £uiiie: . 
Perch' i' dissi t Biaest|pi> jQ^., mi copcedi ; ' 

Ch'io sappia ^«ali sodiio^'eqHAi coscmne ^ 
Le fa p^rerdi jgr^4$sar, «i . pronte , 
Com* IQ > dls^^rtio per lo . fioco . lume » 

£d egli ^ :n)e Sf r le oose ti fien tcontc, ^ 

Quandp' fl^j: fermetem 11 nostiä pa$4 VI 
jSala ui(ta >rivier4 d* Acherptice . -J r '/■ 

Allor qcm gli Qcchj vq:gogno5i e ba9$i ^ '; 
Temendp no U mio dir gli fusse 'gr«re« 
In gpo al fiiuae di p^rlj»: ini cr^si. . 

Ed ecco verso npi yenir per naye'"^ » j; 

Ua vecchio biancp per ^ ^pcoT pclp 
Gridando: guai- a yot' aplme prayet 

Non i^ppr^te onai y?dcr Ip ciclp: • ,jq 

r ycgnp per menarxi aj T al^ra riya \ 
Ne le teiiebre eceme in caldp e 'a gejo: 

£ tu, che se'costif anima yiya, 
Partiti da coresti cbp sqa inprti; * 
Ma po> ch'c'yide fh'i'aQi^ i»i partita» 



C A M T O IXI» .tS 

Disse: ^ altre yity per altri potti 

Vcrrai a piaggia, non qai> per passite: 
Pia liere legno convien che ti posci. "^ 

£ '1 duca a lai: Caion» non ti^ ctucciaicx 
Vuoisi cosl cola dove si puote* 
Cid che si vuole: e pid non dimandare. 

{^ainci für quete le lanose gote 
AI nocchier de la ÜYida palude« 
Che 'ntorno a gli occhj are' di fiarane mote. 

Ma queir anime ch' eran lasse e nade , 
Cangiat coloxe 9 e dibattero i denti 9 
Ratto che *nteser le patole cnide. 

BestcmmiaTano Iddio c i loc pacenü» 

V omana spezie U luogo il tcmpo c *l seine 
Dl lor semenza e di lot nascifflcnti . - 

Pol si ritrasser tutte guante insicmc 
Forte piaDgendo a la rira jnaivagia» 
Ch' artende ciascan uom che Dio noA teme« 

CaroQ dlmonio con occhj di.bragia 
Loro accennando> tutte le raccoglie. 
Barte col remo qualunqne s'adagia« 

Come d'autunno si levan le foglie 
L'una appresso de i'altra> innn che '1 ramo 
Rende a la terra tutte le sue spoglie« 

Similemente il mal seme d' Adamo : 
Gittansi di quel lito ad una ad ona 
Per cenni, com' angel per $uo richiamo» 



J)4nt0 r. l 



lX DlCLL* IhTSS 



Cosl sen Vaano in per l'onda binuui,t 
'£ avanti che n^n di U 4iseesc> 
Aache 41 <]ua nuova schicca si aduaa^ 

Ftg|lkiol iniö ^ diss0 il aiacstm cortea e > 
Quelü cht fnqöjen ne l'ira di Dio> 
Tuttt convegnon qai d'ogni paesc» 

£ pronti sona al trapaasfax d«l |io > 
Che la diTlna giiisciaia gH sprona» 
st che la tema si volgc in disio. 

Quinc> tkon pasaa mal anima bttoaaa 
£ pcri le Caroa 4i t0 ii lagna, 
Ben paoi taptr omai clie '1 sito dir mpna 

rinito qncsto la bu)a campagna 
Tremd %\ forte , che de U> apaTO&e» 
La mentc di sadore aacor mi ba^aa. • 

(a terra lagrimosa diede vcnta» 
Che balen^ uaa luor yernffglia» 
La cpial mi vinse ciatetia sentimcntoi 

E caddi CQoe l'iiovi cui aonoo plglt« « 



<^<^ 



Q^UMit e" Onav fae^ j-ovraitof 

L' (Jtro e" Oraxio satire che viate, 

Ovitlio e '/ lerzo e ]' ulänw t Lmcoks! , 



CAWTO QUAE T0; 



Ixu 



(.Uppcmi r aJtö wa.'oa ne U Msn 
Üd gcevtt taooo) sl ch'i'an liscoin 
Cone pcnona cha p« fbixa i dcsu: 

£ r ocehio »pönto iatoina moctit 
bricta Irtato , e fisa rigiuidai 
Per cotosc« lo loco dav' io foui . 

V»o j cfag 'n n ]^ pnxLa mi ofTÜ 
C« U valle d'ablMa dolotosa« 
Ghe.oteM «cöoglit d'iafiniü gnü; 



%t DLLi' iNf EJLM« 

Oscura» profond'era c oebulosa, 

Tanto che per ficcar lo rlso al fondo 
I'non vi discernea veruna cosa. 

Ot discendiam ^a giu nel cieco mondoy 
Incomincia 'i poeca tutto $inorto: 
Tsaro primo» e tu sarai secondo^ 

£d io che del colpr mi fai accorto> 
Dissi: come verro, se tu paventi 
Che supli al mio dubbiare essi^r confoxto? 

£d egli a mc; Tangoscia de le genti 
Che son qua giii> nei viso mi dipignc 
Qaella pict^ che tu per tema senti. 

Andiain9 che la yia lunga ne sosplgne; 
CosI si jm$e> e cosl ml fi 'ntrare 
Nel primo cerchio che Tabisso eigne» 

Qiuyi9 secondo che per aseoltare» 

Non atea pianto> ma che di sospirx» 
Che i'aara etema faceran tremare: 

£ cA aYTenia di daol senza inärtiri 

Ch'avean le tud>e» ch'eran aolte e grandi 
D'infanti e di feminine e di nri. 

}x> buon maestro a me, tu non diniandi> 
Che spirici son tptsü che tu rtdi} 
Or To'chc 6appi> innanzi che piä andi» 

Ch'ei non peccaro: e s*egli anno mercedi» 
Non basta» perch'c'non ebber bafcesmoj, 
eh*i porca de la fede che tn ciiedi» 



II 
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£ se ftiroA dinfttiki al Cristianesmoy 

Non adotat dcbitameate Dios 

£ di qoeni cotai soA'io mcdcsmo« 
Per tai difetti, e Moa per altro, rioj « 

Scmo perdttti^ e sol di tasto ofksit 

Che sanza speaie Tiremo in disio^ 
Gran daol ni prese al cor qoando \o 'nce»% 

Perocch^ gente di niolto yalore 

Conobbiy che *n ^el limbo eran sospesi, 
Dimmiy maestro mio> dimmi> signore 9 

Comincia* 10 per Tolere esstr certo 

Di quella fede che yince ogni errote i 
Uscinne' mai alcono o per sno mexto > 1 

O per altnii> che poi fosse beato? 

£ goei che 'ntese '1 mio parlar covert»^ 
Itispose: io era nuovo in ^piesto sraro> 

Qaando ci vidi yenire im possente 

Con segne di vittoria incoronato . 
Trasseci T ombra del primo parente, 

D' Abel soo figiio , e qaella di Nod , 

Di Moiü^ iegisca e tibbidente : 
Abraam Fatriarca, e Dayid re: 

Israel con suo padie t co'saoi nati> 

£ con Rachele per cni tanto fS: 
£ altti molri, e fecegli beati: 

£ To*che sappi che dinanü ad e$si> 

Spititi umaÄ n^n eran salyan ^. 



3P P:^^^' IllF£RR# 

Non lasciaram V Atfdar fttck t' '0ieiA > * 
Ma passavam li ^elfa tattatia« 
La selrä dito di »{>imi spe^si . 

Non era Iiuigi aüct>r U fiofltrt via 

Di fpu dal sotfitnö) ^ahd'i'tidi tm fOcp 
Ch'emispeiio di ftf&ribtc tintia. 

Dl Itt&gi v'i»ayAftiö aneora uii jfötOi 
Ma hon si ch'io fttm dlKettie»! in futüc 
Ch* prreyol gente pptsedea qael laeb * 

p tu eh'Moti ogai scieaxii f^d am : 

Questi dii «on^ ch'amio tty^anta brraneä » 
Che: jjUL mddo dt gli aJtri gU dipfttte f 

£ quegU a me: fonnrta xrominan^a ') 

Che di b» tsuofta sa ne la ttiü titäj 
Gratis ac^aista »ei ckl; th« si gli aTaitza« 

intanto voce Äi per me iidit^i 
Onorate i' aitlssiitiö pp^ai 
L'ombra sna torAa', cfa'era dipottifa. 

Poiche'la rocc fu restata ^ ^etfl, 

Vidi quattro graftd'lbrafef^ a doi ittiit^^ 
Scmbianza averan hi trista ni iitn. 

]Lo buon maestro ^oiniticiA a diret 

Mira colui tön ^u^lla sp^d« in iliaho > 
che Vieh dinaiiKi a* M' «1 toitie litt« 

Quegli c Omefo poeta s6Yraö0: 
L'aittd c Oraaiö iSÄtilro cte ¥ieM> 
pvidio i *l ttftfto» « r«ltijlio i liOtlittR^. 
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Perocche dueiut mtico «i coaTiiQ« 
Nel nome che lotoo It tocc iela$ 
Faanpmi öaoi»> « 4i a4 faan^. beae« 

Cosl vidi adQoar U bell« scuola 
Di ^iid ügüox de raidssiaio caato, 
Clie fovta ^11 alirj com'aqiiila rola. 

Da ch'ebbei j^AgiooM« 'asi^me al^uancD» 
VQlaeöi |t »e. cM fiafaterol ceanorj 
£ *1 mip ^MKStlti sorrise <ti unto; 

£ piu d'tmptt :^c^ra assai mi ibutos 
Cb'^i iL al fecei: de la lom schien» 
Sl cb*r{|ü seito.tra cotan^ sadiiQ« 

Cosl n! a^dtf mivo icismo « la buaiera , 
Parl^o COM), dl« '1 tace<c « beUo, 
Sl com'era.l |Ntr;^ ^ d^i^'era. 

VenioifBp ^l'fie.4!iin pobilc €^tfillö. 
Sette,voitt oe^iii^co <l'<ice j»nu», 
Di&&> '«maf §:m hd fwmoeUo. 

Puesto pasf amip .^ocfte tfrr«' 4Dfa; 
Per sett^ ^0|te. i^l^i coo ^esü saiut 
Giugocmmo |f( f>r^to di ^^c« Tardwa. 

Genti x*-<Hm C^ «cd») taidi^^^ati, 
Di grand^ajfttomi lie'jQr ^stmbiaaili« 
Parlay«a, iad>9 coo foci soan ., 
Traemmoci ,fii^ /da i*.iiii, de'^aau 
In ittogo wfM^ jlmBiüoco c ^ko. 
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Cola dirittö aoprä '1 verde smalto . 

Mi far mostrati gli spsriti magntf. 

Che di Tcderli in ine stesso n'esalta. 
Tvidi Elettra con molri compagDi» 

Tra'quai conobbi ed £ttote> cd Enea» 

Cesare amuto con gli occl)| gfifagni, . 
Vidi Cammilla > e la Fentesilea . ^ 

Da Taitra parte > e vidi '1 re Latlnoi 

Che con Lavina ^a figlia sedea. 
Vidi ^el Brutö che actii Taiqoino» 

Lucrezia> Julia > Marzia9 e Comiglift, 

£ solo in parte vidi '1 Saladino. 
Poichc 'nnalzai ua poco piu le ciglia» ^ 

Vidi '1 ifiaestro di cblor che safino. 

Seder tra fiiosofi^ fiiniigiii'. 
Tatti rammiraAs tutti onor gii fafla«« 

§uivi vid*io t Söcrate, e Piacone, 
le 'unansi a gli altri pÜ piesso gli ^utui»i 

Democrito che *1 mondo a xaso pene, 
Diogenes , • Anastagora y e Tale , 
'£mped6cles> Eradito, t Zenonef 

£ vidi *1 bnofio accogiitor del quak i * 

Dios<ftide dico; e vidi Orfeo, 
Tailio, e LinO) e Seneca norale? 

Euclide geetaetra , e Tolommeo, 
Ippocrate, Avioenna» e Caiieno^,. 
Avverxots» fhe '1 grau. coB»cax0 £t9» . 



C A H T # IV. 
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Tiion posso rittar 4i tntti, appieno» 
perocche si mi caccia '1 liuigo tema« 
Che molte yoite al fatco il dir vlea ineflo* 

La sesta compagnia in doo si scema: 
Per aJtra via mi mena *1 savio diica 
Fugt de la queta ne üaara die tienu: 

£ tengo in pane oyc n«A i che luca. 



^^^ 



• « 



Vuolsi cosi ca/a icve si puoU 
GANTO ßUJNTO. 



V.'Os] dtsced del «idiia pciinijo 
Giii bei secondo, cfac men luogo cinghia, 
£ taotp plil dolor, die pagne a suaja. 

ScavTJ Minos oiribUmciite , c ringhia; 
Esaniina Je colpe nc reonata; 
Giudica % manda secondo ch' aTriaghia . 

pico che qaandq l'^Dima mal nata 
Li yieu dinai^zi, nna ti coaftua; 
f qud conoscicot de le-pccata 



* C A K t Ö f . fj 

Yedc ^ual laogo c^infietiio i da tsm 
eignes! coti iä toiU tiflte voltc v 
Qaantunqub gradi yqoI ^be gi«^ «i» imtM ; 

^empre dinin^i a Itu ne sunao mölce: 

< VatitK^ a yideiida puscuaa al giadizio: 
Dicono> e CKlono» > poi soll gid Vblttt 

P tu ebb tteiii al «bloroso ospiuo » 
Disse'MiAo« a fHe, ^oantio mi vidf > 
Lase^kiidö T aitö tli cotatm» dÜKi»» 

f}aarda com*tnui, e di cai ttt ti fider 
NoQ f Inganni l'äknpieziBa dt i'efltTmv 
£ *1 duca mio a lalr peicbi par gtide? 

fsjon impedic lo km» &tale aftdace; > 

VüoM cosi O0la 4ote si pu^tis 
Cio che si vtoie: e pi^ iMUi fUldintfasEVt 

Pra incomifiipan ie döltnti noce 
▲ farmiti sefltirer ot soa vcnom' 
La doye itiplTo piaflto tai percodce« 

rvenni in lupgp (^cfgni luofii lAuto, '. 

Che mugghia ^410 fa mat ^r tetepottit^ 
Se da {JtAitaritj'Y^ti i combattiupo, 

La bufera inftnill <he m^ aon testa^ 
Mtna gil spditi ccm U aiia rapioa« 
Vekando e t«^co<endo gli rnftlesita« 
^uando giitagcm^ d^HTanti a la mkitr 

Quiyi te ttrida il coiupiifBitb Ib 1 lamcttto ; 
Bestemmian qalvi Ift tircä diyiiuu ■ 



3^ Dill* ImtMxnm 

Intesi ck*a cosl fatte torxnehto 

£ran dan&ati.i pe^oator camalii 
, Che la ragion sommectoho al calento« 
£ coniQ gli stornei ne portän 1* all 

Nel- fxeddo tempo a schieta lacga e piens % 

Cpsl qael £ato gli spiriti niali 
Di qua di la dl gid di sh gli meaa: 

Mulla spcranza gli conforca mai y 

Non cbe di posa> ma di mifioc pena; 
£ come i gru van cantando lor iaij ' \ 

Faeeudo ia aer di se langa riga^ 

Qpsl vid*io Tcnir traendo guai 
Ombre portace da la decta briga« 

Perck'io dissia maescrd> chi soo quell« 

penci che l'aer nero sl gasciga? 
X.a prima di eolor , di cai noTclle 

Tu Ttto* aaper» mi disse qiiegli allotCa» . 

Ftt impetadrice di molc^ farelle « 
A Ti2io di lussnria £a si totca> 

«iahe libito ti licito in sua le^y 

Per tone il biasmo in che era condotta« 
SlFe Semiramis» di cui si Ic^ge 

Che sttccedette a Ninoy e m sua sposaie 

Tenne la terra che '1 Soldan corre^« 
1' altra i colei che s* ancise amorosa > 
: £ xuppcr fede al cener di Sicheo; 

Poi i Cleopatras lussutiosa • 



C A M T O T. 37 

Elena tidi» per cai tanto teo 

Tempo si rol$e: e Tidl '1 grande iUhilk ^ 
Che con amore ai fine combanco. 
Vidi Paris» Triscaao: e pid di niUlt 

Ombrc mos€roiniai> e nominoUe a dicoi 
Ch'anior di nostra Tita dipartille. 
Poscia cb'i'ebbi il mio doctore adito 
Nomar le donne antiche e i cayalieri, 
Pieti mi Tinse, e fiii qaaisi smartico. 
rconuneiai: poeta, Tolentieri 

Parieret a c£ue* dno che 'nsieme Tanno » 
£ pajoQ si al Ycnto esser leggieri. 
£d eeli a me:j^Yedraiy ^uando saraano 
Piu presso a noi: e tu altor gli ptega 
Per queiraioor ch'ei tjEtenäi e^lyeriaaiio; 
S\ tosto come *l rento a ooi gli piega> 
Mossl ia Tooe: o anime afiniiate» 
Venitea noi parlar, s' alcri noi niegav 
Quali colonii)e dal disio diianiate 

Con r ali aperte e ftrme al dolce nido 
Volan per T aer dal tokr portale s 
Cotali useir de la schiera or'i Dido» 
A noi venendo per iVaer malignp» 
Sl &rte ifa rafictaoso grido, 
O a&imal gratioso e benignp> 
CIk Tisicando Tai per l'aer peirso 
Koi die tignemmo il nondodi sangoipio» 



34 tv,iL^ inti^ü^ 

St fosse amico il Re j^ V umvcrio., 
t Nqi ftc^9i^mmö Inx pet h tu« ;^? > 

Di quel d^'ndizfT c che palJfir ü pUjfp: 

$iede ia ^em» 4ot9 ßafü fui^ 
Su iä loaf ina d^Vf '1 Pp jüsetodtf 
Per.ayci p»cc ^p'^gijUci ^i* 

Amor ch'al cot gei^tU wt0 9*»ppr9lldc# 
Pre^Q (^$|ai d« }{l bßUa pffsoaa 

Che ihifiit6lt», d*iiQ#40i ancor m'QiTcQ^e; 

Amor c^*» fiUli'lf»49Q mtr p»dQiia> . 
Mi ftm^ «lei <ostii», piaotx si. £»j:tf ) 

« Che €^8if v«c(i ancpif non m- abt^aadon»^ 

Amor (Ki^diisif AQi ad Hna mottet 
Caina ittdfl4« ^hi *R Vita ci fl|>eft$e • 
Qi)f|«l|f pft^Qlc{ fta lor ci für parte. 

t)a ch'iö *ntcli qn^rMinie ofienst * 
Chmfii U vi^Oi ^ talitb 'I.teimi b^ss«/^ 
Finchqi *] pMta ipi ; dUsse ^ chd pf »s« ^ 

(^uahdo. mpo^ij «onunciaisjb lassQt 
Quant^ dpki pennet, quanto disioi 
Meno costpMf a) dolorosa pas«o!. 

96* tax rivdlsi 4 ipiQi e pada'io, 

£ comi0i;iat: FraDcescs» i tuoi manifi 

, r ^ lagnm^r im fanno tüsta e piov 



6 A N T O td 



i^ 



Ma diminl: at temgo de*dolci sospiri^ 
A che> c com« coiKedette ainoxt 
Che conosceste i dubbiosi desiri ? 

£d ella a met iiessan magglor doloKf 
Che ricordarsi del tempo feliccf 
Ne Ist jniseria> e cio sa '1 tuo dottoie^ 

Ma s[i conoscer la pfima radlce 

' Del nostro amor tu hai cocanta afitto» 
Faro come colai cjie piange e dice. 

Noi leggiavamo im giötno per diletto 
Di LaücilottOf comcf amot td sttinse: 
Soli eiavamo e sen^&a alciut so^petto. 

Fet piu fiate gU occh] ci sospinse 
Quella lettara> e scolorocci 1 yisot 
Ma solo un piteto (u qtiti che ci vinse. 

(Juando k^gfiamo U djiiaro OSO 
Esser haciactf da cotanto amaiite» 
Questi che mai da me noot fia d/tiso« * 

La boctfa 011 bieio tw^ mvUhH i 
Galepttd 6i il llbco, r «hl b smfKts 
Q.uel gtocoo piü nm fi kggfi«mff amtc ^ 

Meatre che Tifim ipitta <ats(« dum* 
t' altro plaogeva^ li > dbü dl 9imi9 
• f vqiini nieo cofi c^m'io sa^tbiej, 

£ caddi coflMT ooTpo miOSO cadt« 



fi* lU'erTf e niojlrvcet le sonne : 
<fa meiniirc cKe teiirf.reßrmo . 

CANTO 5ESTO. 



XXL tonat de la mnite che li cfdnse 

Dinanzi a la piecl de'doo cognuii 
Che di ctiitiüa ntto nü confusci 

Nuovi totmenti e niioTi torntcDtati 
Mi YC^io iaiomo, oome chTmi nuioTai 
E come' ch' i' lui rolga , e ch' i' mi goaci , 

I' Eono al Uno -cerclito de la piova 
Etenu maladetta fredda e gtere: 
RegoU e ^uaiiti niü non Xk nuova. 



C ▲ H T O TX«. 4^ 

Orandine grossa» e acqu», tinta> c p^e 
Per Taer tenebroso . si rWersa: 
Pute Ja terra cKe quesro liceTe. 
Cerbero« fiera crudele e diversa» 
Con tre goJe caninamence latra 
Sovrar la'gcBte che qaivi e sommersa. 
Cli occhj ha ▼ermigli » e la barha unta e atxa | 
£ *1 ventre largo, e unghiate le f^ani; 
Graf&a' gU spitti, gli scuoja ed isquatia. 
Urlar gli fä la pioggia come cani : 

De r un de* lati fanno a 1* altro sdbetmo -> 
Volgonsi spesso i miseri ptofani. 
Quando ci scorse Cerbero il gran vermoy 
X.C bocche aperse» e mosrrocci le saane; 
Non ayea membro che tcncsse ferino. 
£ '1 duca mio distese le sae spanne 
Prese la terra» e con piene le pugna 
La gitto dentro a le braiposc caone, 
(^ual e quel cane ch'abbajando agugna> 
£ si xacc][ueca poi che '1 pasto morde» 
Che solo a divorarlo intende e pi^a^ 
Cocai si fecer quelle facce lorde 
De lo demonio Cerbero che /ntrona 
L* anime si » ch' esser Torrebber sorde • 
}^oi passayam sa per 1' ombre ch' adona 
La grevc pioggia > e ponavam Ic piant« 
Sopra loi[ TaoijEa» chp par persona« 



Dsnte T. L 
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41 m»tL* lnfE.tLV$a 

Elle giäciä per torra tacce qaasiciry 
Fuor ch'una ck.*ai sesdex n lercpy ratter 
Ch'ella cl viele paSsas» dsaraatc. 

O tu che se'per qucsto 'ufeiao cracto» 
Mi disse> ticonoscioii, se saar 
Tu fostf prHna.Gh''io disfattos, £asxo^ 

Ei ia a lei: l^atigotdar dK nt hai> 
Fors^-'fi tirs^ ßioc de la nda. mmm» 
Sl (rhtf liott par ch' i' d ^edessi jimi . 

Ma dimmi div tu se', die li: st dolentc 
loogo se'^niesss, e a si facta pem, 
die. s' altra ^ maggio, nidla c" sl spiace6te 

£d cgli a mc : la tua dcs^ ch* ^ pienx 
t>''invidia s)» die glib tcsdMcca ü sacco^ 
Seco mi teime kl Ij vbca seroia. 

Voi, citra<lini, im chlatsastc Ciacca: 
Per ti. daniiosa <:cilpa de Ut. goda , 
Come ra vtdiy a la pioggia mi fiaccoi 

£d ia ofliioa cti^a Boa son sola 5 
'Che tttt«e qfttcste a snnil pe&a 9taano 
IH^r ihvül'colpa: t piii qcmi £e paisola, 

lo gli mposir Ciaor»^ ii tno a&niia j 

Mi pMaf »i , ehr a tag^mar m" iario : 
Ma <(iiiim)', se ttt sai /^ a che Tcrraoiio 

Li citt$Am it la ctttJ fftfrtka: 
^afeun Vi giosto: e dimmi la cagToarr 
Perche- T ha taata dSscocdia 






Q A n r o f 1. 
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£(1 egU ft met dop<^ längs tcnconc> 

VerfMino al sangiiey e la parte uhtfg}M 
Gacctfri l'alcra ctia molta «fimsioQe. 
Poi apprifsso' coilrien €he quesca caggia 
Infra ttt io2i } e thc V aitra sormoati 
Con' la forza di ral y che tesc^ pi^gi* ^ 
Alto terra lang<y tempo le froiid , 
Tenendo Taltra üotto gta?i pcsi, 
Come che di clor pianga e cfac n' adonti f 
Giusti son dao , ma non vi sooo *ncesi s 
Sapetbia invidia e ararizia iono 
Le t];e faville ck'acino I cnoti acfloü« 
Qui pose fine al tacrimabif snöno.' 

Ed iof a lai r ancor vo* che m* inMgoi ^ 
£ che di piA parrlar mi facd dooo. 
Farinatay c *i Tcgghiaio* che fur ü dcgni , 
Jacopcr Kuscicaccr, Arrigo» e 'i llosct» 
£ gli altri ch'^a brn €sti poser' gl'iogcgin r 
Dimmr, ore sonoV e ia ch'io gii ooooscii: 
Che graoi' disio mi stringe df sapexe' 
Se *1 ciel gli ad(£olciatio fa 'n&xoo gU 4ttQf ca 
£ quegli: ei son tra raaime piir neie: 
Direrse colpe gia gl» aggiava al foa4o* 
Se tanea soetidi, gli pocnii T^tdcie^r ^ 
Ma ([uando tu Sarai fiel dolce mooito^ . 
Pregoti ch'a la mente altrui mi rechi: 
Fla non ti dico« e piix non ti lispondo» 
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44 OBIL* Ins £:& NO 

<ili diritti.occiif'tofse jaliora in Keclu.f 
Guarcloflun*tm poco , e poi chino la testa; 
Cadde coa tssa, a pax de gU alcfi cicchi> 

£ '1 duca 4isse a tne: piu non si desca 
Dl cpia dal suon At l'angelica tromb^s 
QiiaUjio Tcrta lot nin^ica podest^: 

Ciascun ritroyerala trista tomba« 
Ripiglteca saa.cä^rnc e sua /igura> 
Udira^qüel die in ctcxno rixzd)oinb|i. 

Si ttapassammo pet sozza miscjira ' 

0e rombfc e de la pioggia a passi*lefiti y 
Toccandö un po£6 la vita fotura: 

Percli*rdissi: mdestro , csd tormenti 
Cresceranno ei dopo la gran - seotenza > 
O fien mitioiri > o sarah si cocenti ? 

£d egli a me: ritorna a tua $cieflza> 
Che vuol quanto la cosa c piu perfecta i 
• piu senca '1 bene« e cosi la doglicnza^ 

Tuctoche questa gente inaladetta 

In Vera pcrfezion gia mai non vada, 
Di la> piu che di qua, esserc aspctjpa, , 

^oi aggirammo a tondo quella scrad$> 
Parlando piu assai ch'i*hoü ridico: 
Venimmo al punto dove si digrada: 

Ouiyi crorammo piuto il gfan nctuico, 



Pci si räoUe a i^uMa en/mta ItMia^ 

Cotifuma dmlro te con ia tua raihia . 

G A N T Ö S E T T r M 6^. 



JT Ape Satan, pape Satan aleppe, 
COminciÄ Pluto con Ia tocc cbioccia i 
£ qael sario geatU che tutco Kppe, 

Disse pei conforiarmi .' non ti noccia 
La nia paura , die podei ch' egli alH>ia > 
Noti li teitä Ja scender qacsta loccia: 
Poi St. tWolse a ^lla eofiaia labbia i 
E disse: taci, maladetto lapo? 
Constima dentio tc con la lua labbia. 



4^ D£LL* lNr£RNO 

.Npn i saoza cagion 1* andare al cupo : 
Viiolsi ne IValto, la doye Michele 
Fe la Vendetta 4el superbo strupo. 
»ßuali dal yento le gopßate isrclc 

Caggipno avyoljte^ poicbä 1* alber .fiacca> 
Tal ca.dde 3l terra Ja, ficra jcrudcjie.. 
<Cosl scendetnmo ne la quarta lacca, 
Prendendo piu jde la dolente ripa 
che il mal de V universo tutto 'nsacca ^ 
) Ahi giustizia di Dio , jtante jrhi stipa 

Nuove trayaglie je pene ^uanjte i* viddi ? 
£ perch^ noscra i:olpa si ne sclp.a; 
Come fa Tpnda la soyra Cariddi« 

Che si f ränge con .quella in cui s' intpppa 
Cosi convien /che qui la gente riddi. 
Qai yid-io gente yijr ch'altrore ;cropp«» 
£d una parte ^d altra con grand* urli 
Yoltando pesi per forza di poppa : 
Percoteyansi ^ncontro , € pos^ia pur li 
Si »Tolgea ciascun vdta^da ß, rctro, 
Gridandos pcrche itieai, ^e perct^ burli? 
Cosi torDa7;aa per ip cercbio tetto 
P^ ogni nuno a 1' oppo^i.to puoto » 
Gfidafidpsi jtoehe ioro ontpio mettoK 
Pol si yolgea ciasctm» ^uMid'fta giunto 
Per Ig )suo metzo cecchio > a 1* altra gioscra. 
£d io «ix'Avea Je cor fuafii comfunto. 



C k H T o ri c» #7 

Dissi: maostm mio, or mi dioMictrs 

Che geilte e qoesti, e se mtti tut chetdL 
Questi chexcati a ia «nüstn oocifft. 
£d ^gli a jme; totti qinoiti Ibx gvcrci 
Si de la fnente in U Tita pfiniaja > 
Che coQ fliisma nnlio speoAio leici . 
Assai ia roce ior diwo rab]»a|a> 

Qimdo veDgooo a'cfaio p«aci 4lei «ctcbio, 
Ovc 4Coipa coBtraria gti dispajs. 
Questi jur dmci che noa Jiam cofcrohio 
Pilos0 al capo » e J^pi , c Oudiiiali 
I& cni iisa ayatizia ä soo sopeiduo. 
£d io : macstso, tza i|iicsä cocaU 
Dovsc'io im täcoaosceic akimi 
Che furo immondi di cotcsd maK • 
J,d egli a ne: raao penskoD Bdoni: 
JjL sconoscente vka c2k i fe sooeI» 
Ad ogoi conosccBza or gü £i imini, 
In-eceroo Tcxtsaino a gii dno coskI; 
Questi usingcraiuio dci sepskrp 
Col pDgso chinso» c ^csti co* cdn maaad 
Mal daxc < snal teuer lo mcMido pulcso 
Ha tolto loio, t posti a qnesta sola: 
Qnal'eila sia panale son d appakro^ 
Q^ puoi» :figii)iDi, Teder la cotta baSk 
De'ben che. soa a>iiiiiiessi a la foitnaij 
i'wiaBa gerne si cabboffii. 
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4^8 siil' Infsh'M^ 

Cbe tucto l'oro eh'e sotto Ja litna^ 
O che gia fn di quest* anime stanclie 
Noü poterebbe farne posar una. 

Maestro^ dissi lui> or mi di. anche: 
Qaesta fortana di che tu mi tocche> 
Che e , che i ben del mondo ha s^ cca branche »■ 

£ quegli a me : o creatare sciocche , 

^anca ignoranza e quella che v'oflende! 
Or vo* che ca mia sentenza ae 'mbocchc t 

Coluf \o cui saver tuteo trascende, 
fece li cieli e Ali lor chi condoce f 
S\ ch*ogni parte ad ogni parte spleade» 

DistTibuendo ugualmente ia luce: 
^imilemente a gli splendor mondani 
Ordino general ministra e duce. 

Che permiitasse a tempo li ben vani 

Di gente in gentr, e d'unoinaltro sadgue, 
Oltct ia difension de* senni umani : 

Perch* una gente impcra, c Taitra langue, . 
Seguendo io giudicio di costei) 
Ched e occuito com* in eiba Tangue, 

Vostro sarer non ha contrasco a lei: 
Ella proyyede giiidica e persegae 
Sua regno> come ii ioro gJi altri Dei^ 

Le sue permutazion non anno triegue: « 
^ecessita Ia fa esser ^loce> 
5i spciso yien chi vicenda conseguev 



C A H T o Vix* . 4P 

Qucst*e colei cL* ^ tanta-^osta in croee -, 
Pai da coloi che le dorriaü dax lode^ 
Dandole biastno a torto e mala toce« . 

Ma elia s'ä beata> e cio.non ode: 
Con Taltre prime creatare lieta 
Volye sua spera $ e beaca si gode «. 

Ot discendiamo ooiai a maggior pieta: 
Gia ogni Stella cade> che sallya 
Qaando mi mossi s e '1 ttoppo Star si rleta^ 

Noi ricidemmo '1 cerchio a i* altra rira 
SoTi'ana fönte che bolle e riversa 
Per an fossato che da lei ditiva. 

L'acqua era buja molto . piik. che ptrsas , 

£ noi in compagnia de l'onde bige 
Entrammo giu per ana via dirersa« 

Uoa palude fa ch'ha nome Stige 

Qaesto triste ruscei, quando e Aisct%0 
Ai pie de le maligne piagge gtigc 

£d io che di mirai mi staVa inteso> 
Vidi genti fangose in quel pantano 
Igaude tutte> e con sembiante oflcsö^ 

Questi si percotean non pur con mano> 
Ma con la testa e col petto e co'^piedij^ 
Troncandosi co'denti a brano a branoT 

Lo buon maestro disse? figlio> or vedi 
L' anime di color cui vinse i* ira : 
£ anche to' che tu per ccrto credit 



^O- DELI.' In Fl« HO 

che sotto f idqita hä geatt che sospira« 
£ fanDo puHuiaf^^cpK^t'acipia al smnino> 
Come f'oodfrio ci iice u'die s'api^ira« 

^itti nel liitio dioon; ctisti fummo 
Ne r aer 4o(Qe xsb^ daf >»l s' allcgta , 
Pptt^nclo «iciitro .sDopdioso ^mnio; 

Or ci ftttristiam nc la 4»eU€VU »egra, 
Quest'inno si gorgogiüia kc ia strozza» 

•' '0xt i'it oqI possda con patola integra. 

Cosl gk^miüo de b ibriiU pczsa 

Grand* acco na* la ripa secca e U mezEo» 
Con gli occi) j ' yioixl a'cU del faogo ingozea ; 

Tcnimite appic d'aaia töroe al ^asseezo« 



%tf JInC %tf 
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. Jtaara ^Uje al Ugna ambe le mam. : 

Perche 'l maejtro arcorto. lo sgsywe, 
. Dicendo; Via cosbt con gli altn cani. 

CANTO OTTAVO. 



I-Dico teguitaado, ck'aiMi piimB 

Che ho' fiissimo al pi£ de l'aka cone, 
Gli o«cbj soKti a' jimiM suso « i« cima . 

Per duo £ai«ineftc diq yedcmino fonc, 
£ ua'altra da lungi mider ctnnai 
T«n;o cli'x poo« 'i potea l'occlud toiR. 

Ell io üvolto >' mat di niAo '1 saiw) 
Dksi : quesro che 4tce ? e die lisjKiade 
Q,ucli'iltfoüu>co? cchiMnfve'ctwü icaco! 



td eeli a met su per Ic slicide onde 
Gia scorger puoi quello che s^ aspetta , 
Sc *1 fummo del pancan nol ti nasconde. 

Corda non pinse mai da se saetta 
Che si cortesse via per i' aer saella^ 
Com* i* vidi una nave piccioletca 

Venir per 1* ac^i^a verso noi in quella 
Sotto *1 governo d* ua soi galeotö i . . 
Che gridaVa: or se*giunta, anima fctfär? 

Regia« , Flegiäs, tu gridi a ioto y 

Disse lo mio signore, a questa volta * 
Piu non ci avrai se not! passando Ü löto. 

^a,3Lle colui che grande inganno ascoita 
Che gii sia facto > e poi se ne- rammarca > 
Tal si fe Flegias ne Tira accolta. 

Lo duca mIo dlscese iie la barcaj 
£ poi mi fece entrare appresso lui > 
£ sol quand*i*£ui dentro parre carca. 

Tosto che *1 duca ed io nel legno fai> 
Segandö se ne Va i* antica prora 
De 1^ acqua piu che non suol ton altrui . 

Mentre noi corravam la morta gora , 
Dinanzi mi si £ect un pien di fango> 
£ disse: chi se' tu che yieni anzi ora? 

£d io a lui : s' i* vegne non rimango : 
Ma tu chi se*, che si se' fatto brutto ? 
Jlispösc! tedi che son ua che piango. 



C <A N T O VI X I« Jl 

£d io a lut : coa piangete e coa Jucto » 

Spicito maladecto > ti ximani : 

Ch' i* ti conosco > abcor sie lordo tutto • 
Allora stese al iegno ambe le mani: 

Perchp 'I maescro accotto Iq SQspinse; 

Picendo: via costä con gli altri cani. 
1,0 collo poi coa le hraccia ml cinse: 

Baciommi '1 rolco» e disse:- al ma sdegnos^i^ 

fienedetcä colei che 'n te s'iaciivsf .. 
Que'fui ai mondo persona orgogUos^: 

Bonta non ^ che sua xpemotia frcgi; 

CoU s* e r oxnbsa sua <{u\ fuviosa . ^ 

Quanti si tengon ot la so. gran tcgi> "^ 

Che qui staranno cpme po^ in btaga^^ ^ 

Di se lasciando orribiii dispr^Ä. 
J.d 10: mafscro^ molto sarcl yago 

Di vederlo artuffare ia quesca^ broda j^ 

Prima che noi uscis^imo de! lago, 
£d egli a me: avanti che la proda 

Ti si iasci Ycder, tu sara*sazio: 

Di tal disio converra che tu goda ^ 
popo cio poco vidi quellQ strazjo 

Fat di. costui a le fangose genti> 

Che Dio ancor oe lodo e ne tiagrapa. 
Tutti' gridavano , a riüppo Argenti ; 

Lo Fiorencino spixito bizzarro 

In se medesipo si volgea co deoti ^ 



Qaivi ^1 lasciammQ^ eb^ piä non ne. iiarraf 
Ma ne gli otecch) mi pcrcosse iia duolai' 
Pefck^i^aranu int6BC«> i'occiiio ^rro) 

£ '1 buon maestra dissei omai, figliuok)« 
S*ap]»£e$sa la mta ;ch^iia nome Olce» 
Co' gravi cittadia col grande sruolo. 

£d ioi maestro> gi^ Je sne mesdiite' 
lA entto certö ne ia Valle ccrwio 
VermigUe» comtf stf di tiiocc uscite 

iFos^eröi ed ei mi dissei 11 fudcd et^tadt 
Ch* entto Va^uotsky It dimostra rosse , ' 
Come.ttt yedi in ^uc^scö basso ^nierno« 

Noi pur giognemmo dencr*a 1* alte fosse 
Cfaie yaltan ctuella terra scontolata t 
Le müra mi patea che ferro fosstf. 

Non sen2a prima far grahde aggiratai 
Venknmo in parte dove *l nocchief &rte« 
Uscitei d grido> qui i l'eütrata. 

I'vidi piu di mille in stt le porte 
Da clel pioruti» che stiz^o^mente 
Diceaa^ chi e c6$tui che sen^ mortc 

Va per lo rcgno de la morta gentef 
£ *1 savio miö maescro ftce segno 
Di yoler lor padar segretamente . 

Allor chittsero an poco il gran disdegno, 
£ disser: v^n tu solos e ^uei sen vad4 
Che sl arditi» entio ftt fiteste regno. . 



Q A N T O 'TIXU Jf- 

Sol si titomi pet ta felk svaia i ' ^ ' 
PruoTi sc sa> che tU ^I ximaiitajij 
Che gli hat scotta si buja cootttiz, 

Petisa > Letrof» s'^mi discoafoftai 
Nel snon de le parde.maladctte: 
Ch' itncn ctcdircti rttocttatct ani. 

caro duca ano^ ckft pio dt aettr ) 
Volce m'kai sicacca imdata» c tralto 
D^Ato pcriglkr che 'acoiitxa ad stat« ^ 

Noii ini laseizr ,. diss'io t cosi ' dbfatto-s 
£ se^ k' amdac piat oltBe c' ^ negato > 
RitcoYiaiB r acrae nostze iiisk»e tatior. 

£ quel sigam che li m'airea mcaatoiy 

Mi disse: non temer r che 'I nöstro passo 
Non ci puo rorre alcun> da tal n'j dato .> 

Ma qui m'attendi^ e lo spirico lasso 
Conforta e ciba di speranza buöna ? 
Ch'i'noü ti iascero nel mondo basso. 

G>si sen va, e «juiiri m' abbandona 

Lo dolce padre, ed io riitiango in fotse: 
Cbe SI e no nel capo mi tenzona. 

Udir non pote' quello ch* a lor porse : 

1 Ma ei noit* Sterte la con essi gaari ^ 

' Che ciasam dentro a pruora si rkorse. 
Cbioscr le porte que'nostri avrersari 

Nel petto al mio signor che fnor tisxusc, 
£ riYoisesi a me con passi rarir 



Gli occh] ä Iz' terra > e le ciglia avea raso 
D' ogni baldanza > e dicea ae' sospiti : 
Chi m*ha taegate le dolcnti case? 

]L a me disse: tu 9 perch* 10 m*.adlri, 
Non sbigottir: ch'i'viacero la pruova, 
Qual ch* a la difension dtntto s' agglri , 

Questa ior ttacotanza non e.nuova, 
Che gia Tusaro a men segreta p6rta> 
La^ c[aal senza serrame *aiicot sl ttuora • 

9ovt' essa vedestu la scritta morta : 
£ gia di' qua da lei disoende l'erta» 
Pasisando per li cerchi senza scorta» 

Tal che per loi ne fia la terra apertai. 
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Juesbt e' mUgera dal smisb-o carUo : 
htttta che piange dal Jestro e" Aleäo : 
■s^one e" nel inexxv:e tac^e a tanto . 

— _ j 

CANTO NONO. 

V^Uel color che riltä di fuor mi pinsc, 
VEggendo '1 daca mio conaic in to1c»> 
pjji touo dcDtro il suo nuoro listiiusa. 

AtlcDCo si fenno com'uoni ch'ascolta: 
Cbc l'occiiio noi potca mcnare a lungi 
Per r aer neio, c pei la nebbia Colta. 

Pure a noi coavcfiä riacec U pnngs > 
CominciÄ et: sc non tal ne t'oAuK. 
oh quaato utda a lue ch'alui qai gjinngal 
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r vidi ben sl com'ci ricoperse 

Lo cominciar con Taltrö che poi Tenne« 
Che für parole a le prime divrrse . 

Ma nondimen paura il suo dir dienne^ 
Perch' i* traeva la parola tronca 
Forsc a pcggior sentenzia ch^e^non tenne« 

In questo fpndo de la tri^ta conca 
Discende mai aicttn del primo grado^ 
Che sol per *pena ha la speranza cionca ? 

Questa question fec^'ior e quei: di rado 
Inconcra> mi rispose, che di nui' 
faccia "1 cammino alcun per quäle i'vado 

Ver c ch* altra fiata qaa giu.vtui 
Congiurato da quella Eriton cruda 
Che riehiamara V iombre a' corpr sui • 

Di poco era di me la carne nüdd: 

Ch* ella mi fece 'ntrar dentr* a quel muro 
Per trarne un spirto del cerchio di Giuda 

Qudr^ '1 piu bisso luogo e '1 piii oscuro> 
£ '1 pid lontan dal ciel che mrto gira: 
• Ben so *1 cammin; pero ti fa sicura» 

Questa palude che *1 gran j>azzö spka ^ 
dnge d'rntomo la ciria dolente, 
U* non potemo entrare omal sanz' ira r 

£ altrö disse: ma hon l'ho a mente; 
Perocche 1* occhio m* avea meto tratto* 
yer Talta torie a la ein» roveatev 
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ÖTe in un piinto vidi dritte ratto 
Tre furic infemal di sangae ttate> 
Che membra üp^mminili ay^no e atta> 

£ con idre yerdissräie eran einte: 
Serpentelli e ceraste arean per ctinei 
Onde ie fiere tempie ^ran' ayyinte • 

£ qaei che hen conofabe ifi meschins 
De la regina de F eterno pianto > 
Gaaida > mi disse , k feroci Erine # 

Qiwst*^e Megera dal sinistro canta; 

Quclla che piange dal destio» i Aletto: 
Tesifone e nel mezzo : e tacque a tanto'. 

Con Tunghie si fendea ciascuna il petto s 
Batteansi a palme , e gcidavan si alto » 
Ch' i* mi strinsi al poeta per söspetto • 

ycnga. Medusa r d 'i farenf di smalto, 
Diceran tatce> riguardando in giuso: 
Mai non vengiamma ih Teseo T assalta . 
Yolgiti 'ndietro> e tien io viso diiuso: 
Che se '1 Gorgon si mostia > e tu '1 Tedessi , 
Nuila sarebbe del tornar mai suso: 
Cosi disse '1 maestto : ed ^li stessi 

Mi voise> e non si tenne a le mie man! > 
Che con Ie sue ancor non nu chiadessl. 
O Yoi ch'avete gl' intelletti sani> 
Mir^te la dottrina che s' asconde 
Socto '1 velame de gli veisi stzaQi. 
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£ gii venia sa per ie tothid* oiule 

Un fracasso d'an suon pien di spavento 
Per jcui tremavano Amendue le sponde» 

>Jon alcrimenti fatto che d*tin yeato . 
Imperaoso per gli avyersi ardi>ri> 
Che fier la selya sanz' alcun xaictento : 

<jli xami schianta , abbajtte e porta 1 iiori : 
Dinaiuü polveroso Ta superbo» 
£ fa fuggii' le fiere e gli pastori . 

.Gli occhj mi sciöise 9 e disse: or drizza '1 nerbo 
Del viso SU per ^uella ^schiooia aotica 
Per indi ove ^uel fiimmo i p^u acerhp» 

Come le rane innanzi a }a jiimica , ') 

Biscia per i'acqua si dileguan tatte» 
Pin cfa* a la terra ciascuna s*abbi<;a> 

Vid'io pid di mille anime distrutce 

puggir cosl dinanzi ad un ch* al passo :. 
PassaTa Sti^ cön Je piante asciutte. 

pal volto irimoirea quelTaer grass^^ 
Menando ia sinistra innanzi spesso» 
£ sol di qaeir aogosda parea Jasso . 

Ben mVaccorsi ch'jegü era del ciel messo> 
£ yolsimi al marstro, e qwi Si segno 
Ch'i'stessi <heto> ed inchinassi ad csso« 

Ahi quanto mi parea pien di disdegno! 
Giunse a la porta > e con una yerghetta 
V^perse, che Bon v'ebbe alcun xitegno« 
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cacciati del cieli gente didpctta» 
Cotnincio egli in $u l'ombU sogUa, 
Ond'jesta oirfaootaiufa iit voi s' aiictta » 

Petche ricaicittisite a qtiiella voglia 
A cai noii puotc '1 £q mar esset mozao, 
£ che piik Volte Vha cre^ciuta doglia#/ 

Che giQta ne le fata dar dt caztai 
CerbeiD vostro , se ben vi ricorda > 
Ne fonat ancor pelato il mento e. '1 goasEO. 

Poi si rivolse per lä strada lordai» 
£ non fe motto a noi: ma £^ sembianto 
D*ttoma cui altra cota stringa e moida» 

Che quella di coloi che glx i davante i 
£ nox movexnino I piedi in Ver Im, teer« 
Sicurr appiirsso It paröle saote. 

Dentro v'entramnxy sanzä aicuHa gaexca? 
£d io ch''avea di riguardar disio 
La condizion che tal fbrtezza serra> 

Com'i'fu'dentra, l'^occhio intorna invio, 
£ veggia ad ogni man grande camp^gna 
Piena di daolo e di tarmento rio. 

Sl come ad Arli r ove *1 Rodano stagQa> 
Sl com'a Pola presse del Qaamaro, 
Ch*Italia chiude € i suoi termini bagna> 

lanno i sepolcri tutto '1 loco varo» 
Cosi faceyan quivi d*ogni parte, 
Salvo ^e '1 modo v' era. piu amaro : 
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Cbe tra gli avelii fiamme eränb spiarte 
.Per le quali jcran si.del tutco accesi» 
Che fcrxo piu non. chiede vcrun arte , 

Tutt^ gli lor cöpeiclii eran sospesi> 
£ ■ fuor n' asdvaa si dari iamenti, 
Che Jbeti parean di miseri e d*o&si, 

£d io: maestro, qaai son qxiellc geuti, 
che seppellii:e dentro 'da quell* arche 
Si fan sentit epn gli scspir doienti? 

£d egli V ni^f/q4i son gli eresiarche 
Cp'lbr segoaci tl'Ogfii setta) e molto 
Pia che ciön credi ton le. tomi^ carche . 

Simile qui con simile ^ sepolto: 

£ i monimenti son piu e men caldir 
£ poi ch' a la man destra si £u volto» 

passammö 17a i martui e gli alti spaidi, 
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Volgiti, cKe^Jml 

Jiii la Jarviata. che j' e^ Jri^ : 
Da 7a cintola 'n su ttilto V veJrai . 

CANTO DECIMO. 



Or 



yRa sen'va pet ua s^ceto callc 
Tra '1 moro de la tetta e gl! mait/ii 
Lo mio maestro, cd io dopo le spalle, 

O viriä tomma che pet gli emp) giii 
Mi Tolvi) comtncUig com' a k piace> 
Paclainij e soddisfammi a' miei desiri. 

La gente che pei li sepolcii giace , 
Pocrebbesi Ted« > gii son levati 
Tutii i copetclli > c neisun guatdia Ute . 
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£({ egii a me: tutti saran serrati, 
P^uando di Josafla qui torneranno 
Co i corpi che la sa anno lasciari ^ 
• Suo cimiterö da questa parte anno 
Con Epicuro tucti i suoi seguaci , 
Che Tanima col corpo morca fanno, 

Pero a Ia dimaßda che mi faci > 

Quinc' entrp soddisfatco sarai tosto, 
E al di^ia ancor che tu mi taci . 

£d io: buon duca> non tegno nascosto 
A te mia cuor se non per dicer poco > 
£ tu xn'bai non pur mo a cia disposto^ 

O Tosco r che per la citta del foco 
Vivo ten'vai cosi parlando onesto, 
Piacciati ^i restare in qucsto loco. 

£a tu9 loquela ti fa manifesto 
Dl quella nobil patria natio 
A la quäl foTse fui troppa molesto» 

Subitamente questo suono nsclo 

D* una de V archer pera m*^accostai 
Temendo, un poco piu al duca mio «. 

£d ei mi' disse: Tolgiti, che fai? 
Vedi la Farinata che $*i dritto: 
Da la cint^k '^n< sa cutto '1 redrai. 

Tavea gfa *1 mia rha nel saot fitro: 
Ed ei s'crgca col petto e con la Ironie » 
Gom'ayessc lo 'nfemp In gran di^ittor 
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£ r animose man del doca c pttwte 
Mi pinser aa le sepoitute a lui» 
Dicendo: le parole tue sien conte. 

Tosto ch' al pie de la soa tomba foi , 

Guar4pmmi an foco, e poi qu^i sd^paosa 
Mi dimando: clii für gli maggioc vüf 

lo ch'era d'ubbidir desideroso^ 

Non gliel celai> ma tano giierapersif 
Ond'ei lero le ciglia an poco in smsos 

Poi disse: fieramence faro arrersi 

A me , ,e a' miei primi > e a mia parce y 
Sl che per doo fiate gli dispersi. 

5' ei für cacciati, e' tomai d' ogni parte , 
Risposi lui , r una e T altxa £ata i 
Ma i Tostri son appreser ben foelfarce. 

Allor surse a la vista scopercbiaca 

Un'omlxra lungo gaesca iofino af menco: 
Credo che s'era inginocchion levata. # 

D'intomo mi gaardd^ comc talento 
Avesse di reder s'altri era neco; 
Ma poi che 'i sospicciar fa- tutu> spento r 

Piangendo disse: se per qntsto cieco 
Carcere yai per l'aitezza d'lngegno^ 
Mio figlio ov'iy e perch^ non e teeo? 

Ed io a lui: da me stessa aoii -vegno? 
Cohii ch" artende la per ^ui mi mma» 
forse cui (Ikiida toscro ebbe a^ disdcgn«. 



Le sae patole« e *1 modo de la pena 
M* avevan di costai gia letto il nomei 
Pero fu la risposta cosi piena, 

Di subito drizzato grido: come 

Dicesci) egli ebbe} non yiy*egli anpora? 
Non fiere gli occhj saoi lo ddce iome? 

Quando s* accorse d*alcuna dimorä 
Ch* i' faceya dinanzi a la tisposta , 
Supin ricädde, e piii non parve fuora, 

Ma quell'altro magnanimo a cui posta 
R.e$tatp m*era» non muto aspetto> 
Ne mosse eoUö ne piego sua costa: 

£ sc, coBciniiando al primo dotto> 

£gli an quell* arte, disse, male appressa» 
Cio mi tormenta piu che questo letto. 

Ma non cinquanta volte £a raccesa 
X^ faccia de la donna che qui regge, 
4fhe.ta saprai quanto quell' arte pesa: 

£ se tu mal nel dolce mondo regge , 
Dimmi , peeche qvcl popolo i si empio 
Jncpntr* a' miei in ciascuna sua legge • 

Ond* io a lui; lo strazio e *1 gtande scempio 
Che fece l'Arbia colorata in rosso> 
Tale orazion fa far nel nostro tempio. 

Poi ch'ebbe sospirando il capo scosso» 
A cio non fu*io $ol> disse > ne certo 
fania ^^gion tarei cQn gli «Itri mossoi 
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Ma fa* io sal coli ' dove soAerto 

Fu per ciascan di torte via Fiorenza» 
Colui che Ist difesi a viso aperto. 

Deh sc riposi mai rostra semeuza, 
Ptega* io iai , solvetemi qael nodo 
Che qui ha inviluppata mia senteoza, 

I'par che voi veegiate, sc bcn'odo, 
Dinanzi quei dbe '1 tempo seco addoce, 
£ nel presente cenete alt-ro modo. 

Noi reggiam come quei ch* ha mala lace 
Le cose, disse> che ne spjari^ontano s 
Cotanto ancor ne spknde '1 sommo Duce i 

Ouando s* appiessano , o son> mtto ^ vano 
Nostro *j!itellectö > e s* altii non ci apportai, 
Nulia sapem di vostro scatö amano. 

Pero comprender puoi che tucta morca 
Fla noscra conoscenza da quel punto 
Che ' del futuro fia chiusa la porca ; 

Allor>9 come di mia colpa compunto, 
Dissi 3 o£ direte dunque a quei caduto 
Che '1 suo nato e co* vivi ancor congiünto^ 

£ s' io fu' dianzi a la risposta muto» 
Fat* ei «aper che *\ f^pi, perchc pensar* 
Gia ne i' error che m^ avete soluto . 

£ gia *1 maestro mio mi richiamava: 
Perch' i' pregai Io spirco pi ji ayaccio 
Che mi dicesse chi con lui si staTa^ 
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Disseml: qai con piu dl mille giaccio! 
Qua tntro e lo ^coiido Fcdetito , 
£ '1 Catdiüale, 6 de gli altri mi taccio: 

Indi s* ascostt ed iö in veü rantko 
Poeca volsi i passi.« ripeD^ando 
A ^el pariat che mi paiitta nemico. 

£gli si mpsse: e poi cosi andando» 
Mi disse: perch^ se'tu si Marrita? 
£d 10 li soddisfeci al..^ii9 dimamio« 

La mcAte tUa coosej^ri quei cK* udito 

Hai Goatta te^ mi co^iatido, qitei saggio^ 
£ ora attendi .qui, e drizzo 'I dito. 

Quanddr aarat dinaazi al ddce taggio 
Di queUa il cui beirocchio tutto vedc» 
Da lei saprai di tua vita U yiaggio^. 

Appresso volse a man sinistra il piede.* 
Lasciamme '1 maro > e gimmo in ver io mezzo 
Per oü sentier ch' ad una valie £ede> 

Che 'n £n la iii facea spiacer suo lezzo • 
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JL gmvi per rorriiiU jsrperchio 
Del pnzxo cht 'l pr^ndo aii/riy aaa 
Ci raccarlmnmo Jütro d' im^coperchic'. 

CANTO UND£CIMO. 



Xn.su restremiti d'un'ai» lipat 
Coe facnan g»B piecte cone in ccidiio, 
Veoimmo sopn piä cradele siipa: 

£ quivi per 1' oitibile sopcrchio 

Del puzzo cke '1 pisfondo abis» gina. 
Ci raccostamiDo dietro ad an copcRhio 

D' un giand' avello > ot' Ib vidi una icritta 
Cbe diccva: Anastagio Papa guaido 
Lo ^al tiauc foiin de la ria diitu, 
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Lo nostro scender cohviene esser tarcio> 
Si che s' ausi hn poco prima il sensö 
AI tristo'iiato.> t pol noti fia riguardo: 

Cosi *i macstro : ed io > akun compenso , 
Dissi lui , truOTa > che *l tempo non pa$si 
Perdutot ed eglij vedi ch* a ci6 penso • 

Figliuol mio, dentro da cocesti sassi, 
Comincio poi a dir> son tte cerchietti 
Di grado in grado , come guc* che lassi • 
'Tutti.soapiea di spirti maladetti t 

Ma perch^ poi ti basti pur la vista> 
- Inteadi come c perchi son costrettiw 

'D'ogni malizia ch^ odio in cielo ac<|uisca> 
Ingiuria i il iine, e ogni fin cocale 
O con fbr^a o con frode altrui contrista . 

Ma .perch^ frode e dt l'uom proprio male> 
Pill spiace a Dio: e pero scan di sucto 
GH frodolenti , e piu dolor gli assale. 

De' violenti il primo cefchib e tucto t 
Ma perchc si fa forra a tre persone. 
In tre* gironi i distiato e costrutto • 

A Dio, a se, al prossimo si puone 

Fat fbrza> dico in sei ed in ior cose> . 
Ck)m*iidirai coil aperca ragione. 

Morte pcr».forza, e ferute dogliose 

Nel prossimo si danno, e Jiel suo ayere 
Ruine incendi e toilette dannose: 
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Onde omicide, e dascuti che mal fieie) ^ 

Guastatori e pfedon tutci tormenta 
Lo- giron primo per diyerse schiere. 

Puote uomo avere in se man vioienca) 
£ ile' suoi beni t e pero nel secondo 

• Giron conTieti che sanza pro si penta 

Qualunque priva se del yostro fflondo> 
£isca2za e fonde la siia facultade. 
£ piange U dove esser dee giocoado. 

Puossi far forza ne la Deitade 

Col caor negando e bestemmiando ^uellay 
£ spregiando natura e sua bontade : 

£ pero lo minor giron suggella 

bei segno suo e Soddoma> e Caorsa^ 
£ chi spregiando Dio col caor favefla« 

La frode ond' ogni coscienza i morsa* 

Puo Tuomo usare in colui che 'n lux fida, 
£d in qaei che fidanza non iniborsa. 

Qaesco modo dl retro par ch' uccida 
pur lo vincol d'amor che fa natura y 
Onde nel cerchio secondo s' annida 

Ipocrisia lusinghe e chi afFattura> 
Falsita ladroneccio e simonia^ 
Huffian baratti e simile lordura. 

Per l'altro vnX0ft ^xilSTdimot s'obblia^ 

Che fa natura $ e qoel ch' i pot a^gioDto » 
Di chela &de spezial si cria: 
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C)!nde nd ctrchio minore i oVe '1 puhto 
De runirersoy in six che Dite siede, 
Qualunque , trade in eterno e constinco. 
£d io; maestco, assai chiairo procede 
La cua lagione, e assai ben distingue 
Questo baratro> e *i popol cht 'i possiede» 
Ma diqi^oii.* quei de la palude pingue. 

Che xhena '1 vento> e the batce la pioggia» 
£ che y' incontran con sl aspre lingue, 
perchd non dentto de la citca roggia 
Sbtt ci poniti, se Dio gli ha in ira? 
£ senön gli ha, perchc sono atal foggiaf 
£d egli a me; perch^ tanto deÜra, 

Disse» lo *ngegno tuo da ^uel ch'e'suolef 
Orer la mence dove alcrove mira2 
Kon ti rimembra di quelle paxoie 
Con ie qoai lä tua £tica pertratta 
Le tre disposizion che '1 ciel non yuolei 
Jncontinenza , nializia> c U matta 
Bestialitade ? e come incontinenza 
Mjcn Diö ojFende> e men biasimo accattaf 
Se tu riguairdi ben questa sentenza» 
£ rechiti a la mente chi son^quelli 
Che SU di faot sostengon penitenza» 
Tu yedrai ben perch^'lk ^Mt: fdli 
k Sien dipartiti > e perch^ sncn cracclata 
La diyina giustizia gU «actellf « 
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O sol che sani ogni ^sca tiul>ata> 
Ta xpi concenti s)fy quando tu soIyi> 
Che non laeache savcty dubbiar m' aggrata , 
Ancora iin poco 'ndictro ti rirolvi, 
Diss* io , li dove di' ch' usura ofinde 
La divina bontade » e '1 groppo srolri • 
Filosofia > mi disse , a cM 1' attende , 
Ndta non pure in ona sqU parte, 
. Come natura lo suo corso prcnde 
Dal divino 'ntellettos e da sua artej 
£ se ttt bcn la tua lislca note». 
Tu troverai non dopo molte carte , 
Che r arte vostra ^uella , ^uanto duote , 
Segue I coime '1 maestro ^a il dis^ente » 
Si che vöscr* arte a Dlo guasi o nipote. 
Da ^este due, se tu ti lechi a..mente 
Lo Genesi dal principio> convlene 
Prender sua rita» e avafizar la gente. 
£ perdbe 1* usuiiert alcra yia fiene«/ 
Per se<natura, e per la sua 4icguac? 
Dlspregia» poicfae in altro pon la.ip^ei 
Ma seguioii. oramai che 'i gir mi pi^ce: ^ 
Che i Pe^ci guiz^n «u per i*ori^Eonta, 
:£ '1 Cacro tutto sorra '1 Corp gia^»« 
£ *i baizo Via la oUte si 4i$moan^../, 
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Ma v^JZ per Vetter le, vo-rtre pene . 
C AN TO D U O 17 E C I M O. 



E. 



-iRa la bx»; «w « seadtr la. tm 
Veniomo, »Ipesuo, eiPU^Icb'iTi ci^atu 
TU» «li*o^i visca n* niebbr scfatra. 

Di ^u ix Tital» rA^d^pnouK. 
O p« ResMota o per tMKgno manco: 
Che tu ci«B det moaicoodt li moue, 
AI piano, ä si la roctia discoscesa^ 
Che alcoaa via datebbe a dii su fosse. 
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Cotal di fuel häitxto cariä iceea : 
£ 'n SM Ift fKto%3L de Uü itottm Imc» 
Uinfamvi di Oeoi ex» duoss»» 

Cbe fu concerta nt ia £ilsa vkcoai 
£ quandö fide noi y sr stsssc^ JHÖrst 
Si come ^d cui Tha dcnvo fiacea • 

Lo savio mto^ iv Ter lui gcidor: fdrse 
Tu cfedi che ^ui sia *1 Diiea d'Atet^ 
Che sa net SEiondo la mone ti porsel 

Parlici > hesda , che questi Qdn vieae 
AmmaestratQ da la tna sorella y 
Mai vassi per reder bt toacre' yeae* . • 

Qual' & quel toro-* che si slaccia' kt foel/« 
Ch'h» liceTtito gia 'l oolp» iiiomIe> 
Che gir noff sa, ma^ quaf e la fidteli»> 

Vid^io la MinocauiD £ir oocakr 

£ queglx aeoutot gnida: ciorii al* Vans^r 
Mentre^ ch^i in ibiia Ä]»iitm che tn ti fale,- 

Cosl pcendemmo* via gii per k^ seafco' 
Di quelle ptetse che' spesso» acotieitti 
S^cta i iRier.piadl par 1(^ au«io' caico*. 

Jo gfa pensaniAo: e qwi dtsse? ta^)eftfii 
Forse a qoesta loVioa cfa*^ gusrdäta 
Da qneirira basrial' chTio oia apeasi» 

Cr vo'die' sappi ^er. IVaiexH^ fisÄat 

Cb*i* discesi qua gidr ael basso» 'nftitios/ 
(^uesta soccta? noii> axa aaccMt cäraut». 
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Ma ccrto poco pria, sc ben dÄscemo , 
Che venisse coliii che la gran preda, 
Levo a Dite del cerchiö superao, 

Pa tutte parti l'alta yalle feda 

Tremo sl > ch* i* pensai che T unirerso 
Sentisse amor , per io quak i dii creda 

Pia Volte il mondo in Caos ionyttso; 
£d in jjuel punto . questa vecchia roccia 
Qui c altrove tal fece lirerso . 

Ma ficca gli occhj.a vallc: che . s* approcda 
La riviera del sangue in la quäl bolle 
Qual che per violenza in altrui noccia« 

O cieca ciipidigia> o ira folle 

Che sl ci 4prom ae la vita corca^ 
£ ne f ete^na poi sl mal x' immoile ! 

f vidi un'ampia fbssa in arco torta, 

Come qiiclla xhc :tutto '1 piano, abbraecia , 

• Secondo ch*avea decto la mia scorta: - 

£ tra 'Ipi^ de la cipa ed essa in traccia 
Correan Centauri armati dl saette> 
Come solean nel mondo andare a caccia. 

Vedeiidoci calar ciascan riscette, 
£ de la schtera tre si ^Upartiro 
Con archi e. asticciuole prima elette? 

]g Tun grido da lungi: a quäl martiro 
Venittt voi.che sceadete la costa? 
Picel €04tinci> se non Tarco tiro. 
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Lo mio maestra disse $> la risposta 
Farem noi a Gkiron cost4 di presse i 
Mal fa la vogli» tiu sempte sl tosta. 

Poi mi tentoy c disse; quegli i Nesso^ 
che mor) per la belia Dejanm ^ 
£ fö di se la Vendetta egli stesse; 

£ quel di mezzo ch*al petto si miiaj 
£ 1 gran Chirone, 11 qaal nadri Achille: 
Quell* altro i Folo* clie fu sl pien d'ira.- 

Dintorno al fosso vaana a milk a miUe 
Saettando quäle anhna si svelk 
Del sangae pidy che sua colpa sortille. 

Noi ci appressammo a quelle fiere sneile: 
Chiron prese uno straie, e con la cocca 
¥ece la'barba indietro a ie mascelle. 

Quando s* ebbe scoperta la gran bocca » 
Disse a'coinpagnr': si^te yoi accortiy 
Che qad di rietro muove di ch'e'tocca? 

Cosi non soglion fare i pie de'iaorti. 

£'1 mio buon^duca che gia gli eia al pett6] 
Ove le dua nature son consorti/ 

Rispose : ben' ^ TiTa> e si soletto 
Mostrarli mi conTien la vallo buja} 
Necessita '1 c*indiice» e aon diletta. 

Tal si parti da cantaie aüelitja 

Che ne commisc qüest' uficio nuoTo > 
Non.i ladronr n^ !• aum» fuja».. 
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Ma per quelU yittä per ciii to rnnön 
Li passi ,miei per sl seif aggia scrada , 
Daaftc un de' tnot a pai not ßiätqo a prjüUHrp^ 

,Cbe nc dinostri U ore ci guada » 
£ che pord fio$vä in Al Ja m>ppa. 
Che non jd spirto die per l'aer vada.' 

.Chiron «i Tolse ^n «« la deyrni poppa , 
£ dUse a N^sso.: torna> fi si gii guida^ 
£ {a cansar ^'idtm Bchiera v' incoppa. * 

Hol I» mofemaM» a>n ia scotta fida 
Limgo la proda dei ^ilor yerrnigiio» 
Oft i Mini Ac&a ^tit« strlda . 

r vidi geate «otto infino al dglio; 

£ H ^tan Centailfö ^lisae: ei son.tirani^i . 
Che &et wA aän^ « ac Faver di piglio^ 

Qaivi si fdapg^ft gli «piecati danni: 
QvLiw'i AUssmiiöy 9 ])iQpisio fero 
Ckn ü Cicilia aver^dalerosi anni: 

E quellat ftpftte ch* ha ' '1 pel coii nero , / 
E'AsBoUiiO) « (joeU' aitni di'ii hiondo, 
i. Obizad >tk ^)ti > jl j^iial per rero 

Fa spento dal figiiaatrb «a flclmopdo. 
Allot ini volir d foeta> e quei disse: 
Qaesti li «ia tit pciBo» ed iö aecondo. 

Poco piu olrre '1 Ccntaiuo s' afiisse 
Somr^una gents rhe 'nfino a ia gola 
Pareä che di qnd Balkai^c jBscisse . 
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"Hostrocci uiii* ömbra da V xoi canto sola^ 
I^ice&do: colui fesse. in greoibo a Dio 
Lo £uor che 'n sa Tamigi anq>t si coIa. 

Po* vidi genxi che di fuor del xio 

Tenean la te^ta^ ^ antor tutto *1 casso. 
£ di costoro assai ticonobb*ia^ 

Co^i a piii ^ pla.VsI facea |>asso 

Quel sai^e s|i>.che .copria pac 11 picdi: 
£ ^airi fu del fosso U nostro pasio. 

St come tu da ^uespi parte vedi 
L6 Bttlicame che sempre si scenu» 
Disse '1 Cetutauto» voglia che tu credi 

Che da quesf aitt* a piu |t piu gm prema 
Lo fötido s^Oj infin, ch*el si xaggiunge 
Ove la tirannia convieQ che g(;ma: • . 

la dirina jiustizia dl ^U iMiQg^ 
Quell* Attiia che fit dagello m terr^» 
£ Plrro > £ Jesto « ^d ja eteroo xnunge 

Xe lagriipe d^ cdl ix>Uor dsa9e]T$. ^ 

A Einier da Goineto» atJEliokr Paaö^ 
€hfi üecero a le «trade ai||4 gmita.l 

Poi sl molse, c i^assossi U guanaoi»; 
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/-Allor pprsi la mano ua poco 

i ?? coJSi un r.tm.i^.celh-' da un .j,.... ... 

, E ■/ ironca ^lo ßrid.^: ^crche' ,m Jchi 

CANTO DECIMOTERZa, l 

J. 'I ON CM «Bcor dl la. Ncsjo airivato-, ■ 

Suando noi ci mcttemmo pei un bosco 
14 da DCssun seotiere c» scgaato. 
Non fioadi tchü. im di colot fosco, 
NoD lami schictii, ma nodosi e 'ovolti, 
NoD pomi Veian, ma itecciii con toseo. 
NoD an sl aspti stetpi □£ sl folti 

Quelle fiete selraggc elie 'a odio aoBo 
Tia Cedna e Coinew i luoghi colli. 



C AN T P X I 1 I. tt 

Quivi Ic btatte Acpie Ipi: nidp.faonp 
Cbe cacciar de 1» Strofade i Trojani 
Con ttisto. aonui^io cM futoto danno • 

Ale anno Jace» e cdli c risi umani, . 
»V\6 con anigii > e pcfmuCD 'r^rati ventrc: 
Fatitio laxpenti Jo sa gli albejcistrani. 

£ *1 baoo maescro: prima che piaentre, 
Sappi clie se'nei secpndo girooe^ 
Mi comincio a diie> e .saiai> menue 

Che tu yerrai ne r;Oi:riiiil. Sal>bioae . ; 
Feto rigaatda hene^ e si rtitd^ . 
.Gost che tortien ftde al mio sermene . 

Tsentia d* ogni ^paitt« uagger guai> 
£ non vedca persona jche '1 fa^essq: ^ 
Perch'io tutto smamtp so'arxestai. 

Tcredo ch'ei credette ch'io credesse« 
Chev tante voci uscissei tra ^ue' hionchi 
iD« gente che per noi si nascondesse : 

^ero^ disse '1 maestio> se ra tronchi 
Qaalche fraschectä d'iuia d'este pianr^i 
.Li pensier ^h* hdi , si faran tutti moachi« 

Allor porsi la mano an pocoäTante, 
£'<olsi an ramn^cel da an gran prono, 
E '1 troßco suo gridos perth^ ml schiantel 
i;^^ fatto fa poi di sangue bruno, 
Ricominpo a gridar : perch^ mi sccrpi^ 
Nqa hai tu. spirtp dt pieiate^ alcano f ^ 



tJoinmi finnmo) «d ot ^m latci sterpi: 
Ben dorarebb' es|er ia tua man piii pia > 
Sc State fessim* anitt»? di jserpi« 

Come d' un stvtio verde ck* arso sia 
Da Fuh de'capi» ehr da Vzlttp geme, 
£ cigola per ftnio iht ra Tia > 

Cosi di <pifAiz sclieggia «seiTa insieme 
Parole e sangue: ondTla^ciai ia cima 
Cadere> e stetti come 1* nöm cht teme , 

3* egli are^se potuto creder prima 9 
Rispose *j[ savio ink>> anima ksa> 
Cid ch*ha vedato pur con la mia rumi> 

^on averebbe in Kt U JhaK distesa : 
Ma la cosa incttdibile mi ftcc 
Indurlo ad o?ra ch* a gne stecso pesa , 

Ma dilli chi tu fosti» si che ^n yece 
D'alctma ammenda, 61» &ffla rlnfiesd!} 
Nel jnondo sa dove tomar gü kce. 

£ '1 tronco : sl col dolce dir m* adesclii > 
CV i' non posso tacm 2 c iroi non gravi 
Perch'io un poco a ragionar m'iavlBschi, 

r son oolui che teuni andbo le chiavi 
Del cuor di federigo> e che le volsi 
Senan^ e dtsserrand^ si spari» 
Che dal segreto mo quasi ogni uom tolsi: 
Fede portai al.glorioso offizio. 
Tanto ch'i'ne pcrdc'le vcne e'polsi» • 



C A N T • X X XX-. tj 

J<a merettke che mai da i*ospizio 
Di Cecaxc iton torse gli occhj fmt^> 
Motte coxiu|De> e de Je com Thie 

Infiammo contm mc gli anlmi tacti* 
£ gl' iafiamntati xtifi^mmar A Angatto, 
Che i ilcti pnor tofftaip i& tristi laiti • 

L'aDJnip mio per disdegnoüb gQsco 
Credendo col mofit ^ggir disdegno ^ 
Ingiosto fece me conca nc gtustp . 

Per le «uove radici d'^esfo legao 

Vi giaro, che gii msd »on rappl led^ 
AI mio signor che fu d'onox si degpo; 

£ se dl Toi alcuxk net mondo riede» 
Conforti la memoria mia che giace 
Ancoc del colpo cht - Ayidia ie diede • 

Un po(o atfese, e poi'> da ch^ei si tace> 
pisse 'i poeta 4 me: noii perder Toray 
Ma fßdä:t e chiedi a lui ise piii ti piace, 

Ond' io 'ß lui : diü^andal fü anco'ra 

Di quei che credi di'a me soddlsfaccia; 
Ch' i' fioA potrei ^ tafl?i pieti m' accora « 
Peio ticominciÄr ^ If upm ti facciai 
Liberatneate ci6 ehe 'i cuo dil: pregi , 
Sptrito -'ocarcetato : ai^6r ci piaccia 
Di dirne come 1' aüimä ti iega 

In ques(i' nocchi: e dinDe.) se pi pao{| 
.S*aieaiia mai da tai it^eiäbni si spiegai 



S4 D£LL*InF£]INO 

Allor soffio 16 tronco forte 9 e poi 
Si converci ^iiel vento in cotal roct-, 
Breremetite sara risposco a voi. 

Ouando si parte 1* anima fecoce 

Dal corpo ond'ella stessa s'e disrelta» 
MikiQS la manda a la. settima foce « 

Cade in la selra» e non 1'^ parte scelca> 
Ma la doye forcuna la balestra: 
Quivi germoglia come- gran di speka . 

Sarge in vermena^ ed in pianca silvesirat 
L' Arpie pascendo poi de le sue fbglie 
Fanno dolore > e al dolor finestra . 

Come Taltre verrenn per nostre spoglie> 
Ma non peto .cV alcuna scn' rivesra : 
Che non ^ giusto ater cio ch* uom si toglie, 

Qui le^ strascineremo > e per la mesta 
Selra saranno i noscij corpi appesi> 
Ciascuno al prun dfTombra sua molesta. 

Noi eravamo ancoraal tronco attesi> 
Crcdehdo ch* altro ne volesse dire» 
Quando noi fammo d*un romor sorptesi, 

Similemente a colui che venire 

Sente *1 porco e la caccia a la sua posta» 
Ch*ode le bestie e le frasche stormire. 

£d ecco duo da la cinistra cosca 
Nudi e graffiaci faggendo sl forte. 
Che de ia selva rompieno ogni rosta . # 
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Quel olnanzi : ora accorri accorti, mortcs 
£" l' alcro a cai pareva cardar troppo > 
Gridava, Lslüo, s\ non furo accorce 

Le gaini»e tue a le gioscre del Toppo: 
£ poiche forse gli failia la lena, 
Di sc e d^un cespuglio £c un groppo« 

Dirietro a« loro era la selva piena 
Di nere cagne bramose c corienti 
Come yeltri ck* uscissci di catena . 

In qucl che $*appiatto miscr 1% dcnti» 
£ quel dilaceiato a braiao a brano, 
Poi sen'poxcat quelle membra dolenti» 

Presemi allor la mia scorta per mano, 
£ menomini al fespuglio che piangea 
Per le rotture saiiiguioend inrano. 

O jQR:epp> dicea> da sant^ Andrea» 
Che t'^ giovato di me fare schermol 
Che colpa ho io de la tua ¥ica rea? 

Quando *1 maestro fu sovr'esso fermo» 
Disse; chi fasti> che per (ante puncc 
Soffi cqI sangue. doloroso sermo? 

£ quegli a noi; o anime, che giunte 
Siere a veder lo. stra^io disonesto. 
Ch*ha le mic frondi. si da me disgionte» 

. Raccoglietele al pie del cristo cesto« 
r fui de la citta che nel Batisca 
Cangio '1 primo padrone: oad^c'per ^uest« 



1^ Dtlh IllF iXHä 

Sempre co& Tarte sua la £ir4 trista: 
£ sc non fosse die 'H sul passo d'Arnd: 
Rimaoc ancor di Itii alcuoa ristaii 

Qaei dttadia clie poi ia rübiactai-ii« 
Sovfä '1 cenfit die d'Atrila'ximasc, 
AYidbber fatco lavorare indaroöj 

r fe' 2iubi)ccto a m0 jde te xnie casc ^ 



^^^Jl^ 



ömza rtposo niai ertt fa trejca. 
Dl h miiere iitam c- ^uinJi er mihta 
I,.fcatenao da. je V arsura fiaca . 

C4NTO I>£CJ[MOQ.VA»TGr. 



X Oidic la cadti del natio loco 
Mi sitinsc > launü .k fr<Hicle spwWi 
£ Kitdto a «pliii dl' eia gU rgfo i 

Indi vsniouiio al fiae Mitk ü pvir 
Ld secondo gjion dal tnz«t < dove 

, Si Kde di gJUfiwi» ocribU'aitt, 

A bcn BUiiifcHar k com auore 

SÜeOi cjie utiTsrano «di JUa landa- 
eil« AaX tu» Icct« <^i piasta i iauorc . 
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La dolorosa selva 1' e ghirlanda 

Intorno» come '1 fosso tristo ad cssa: 
Quirl fermammo i piedi a randa a raada » 

ho spazzo era una rena arida e spessa> 
Non d' altta foggia fatca f che colei » 
Che fu da*pic di Caton gia soppressa. 

Ö Vendetta di Dio quanto tu dei 
£sser temuta da ciascun che legge 
Cio che fu manifesto a gli occhj mieii 

D'anime nude vidi molte gregge 

Che piangeaa tutte assai miseramente , 
£ parea. posta lor divetsa legge. 

Supin giaceva in terra alcuna gente> 
Alcuna si sedea tutta raccoita> . 
£ altra andara continuamente . 

Qaella che giva intorno era pid molt», 
£ queiia raen> che giaceva al toroiento» 
Ma piii al duolo avea la llngoa sciolta.« 

Sovra tutto '1 sabbion d*un cader lento 
Piov^ di fuoco dilatäte lalde> 
Come di neve in alpe sanza vento. 

Quaii Ahfssandro in quelle parti colde 
D' India viäe sovra lo suo stuolo 
Fiamme cadere infino a terra salde: 

Perch* e* proY vide a scalpicar lo suolo 
Con le sue sckiere» perciocche *1 vapote 
Me'si stingiicva nicntre ch* era solo } 
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Tale scendeva 1* ecernale ardore : 
Onde la rena s'accendea com'esca 
Sotco focile a doppiar lo dolore • 

Sanza tiposo mal era la tresci 

De le misere matii, or quindi or ^uinci 
Iscoieendo da se l'acsura frcsca. 

r (k>minciai : marstro» tu che vinci 
Tatte le cose fuox clie i Dlmon duxi 

* 

Ch' a r entrar de la porta incontro ascinci : 

Chi e quel grande che non par che curi 
Lo *ncendio, e gia^e dispettoso e tqcto 
Si j che la pioggia non par che 1 matilti ? 

£ quel medesmo che si fue accorto 
Ch* i* dimandava *1 mio duca di lüi , 
Grido: quäle i'fa'rivo, tal son morco. 

5e Giove stanchi il suo fabbro da cui 
Crucciato prese la folgore acuta« . 
Onde r ultimo dl percosso fui« 

O s*egli stanchi gli altri a muta a jnuta 
In Mongibello k la fucina negra, 
Gridando: buou Vulcano > ajuta ajuta^ 

^ com'e*fece a la pi^ii'i di Flegra » 
£ me saetti di tattaa«ua forza^ 
Non ne potrebbe avet Vendetta allegra. 

Allora '1 duca mio parlo di forza 

Tanto, ch'i'non l'avea si forte udito: 
O Capaneo> in cio che non s'ammorza 
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La taa snperbia, sc' tu pi« pttiiitOr 
Niillo aiaicirio fiiot che la tua iabbi4 
Sarebbe al cuo furor dolor compito. 

Poi si rivolse a me con miglior labbia> 
Di^endo: quel Ai Tun de*sette regi 
Ch'assiser Tebe» ed ebbe epar cK*egU. al>bi^ 

I)io in disdcgno y e pocö pai che 'I pitgi : 
Ma« com'i'dissi Itti> li suoi dispetci 
Sbnd al suo petto assai debiti fregj . 

Or mi Tien dietro > e guarda che non i^ecti 
AbcoT li piedi ne la tena ar^iccia: 
Ma sempte al bosco gli ritieni stretti. 

Tacendo ditenimmo la 're spiccia 
puor de la selra uq picciol fiamicellof' 
Lo cai rossore ancor mi raccapriccia • 

{^uale del Bulicame esce '1 ruscello» 
Che parton poi tra lor le peccattici » 
Tal per la tcaa giu sen'^giva qucllo. 

Lo fbbdo sao> e ainbo ie peödici 

Fatt'eran pictra, e i margini dallato: 
Peidi* 1* m' accorsi che '1 passe cra lici« 

Tra tuttö Taltto ch>io t'ho dimostrato, 
Posciache noi enti^mo per la portA 
Lo cai sogliare a nessuno e serrato^ 

Cö'sa non fu da gli ta'occhj scorta 
Nk>tjd>iie com*e *1 ptesente rio, 
ehr sopEa se tuttc fiainiiielle aauniooa: 
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^ueste pacole* far del duca mio: 

Perche 'i piegai che mi largissc '1 past^ 
Dl cui laigico m'ayeva '1 disio. 

In tnezzo '1 mar siede un paese guasco > 
Diss* egii aliof a y che s' appella Creta > 
Socto '1 CHI rege fii gia '1 mondo casro« 

,Una möhtagna v* e che gia fa iieca 

D'acque' e di fxonde, che si cfaiamo Ida> 
Ora ^ diserta come cosa Tieta • 

Rea la Soelse gia per cuna £da 

Del suo figliuolö , e per celarlo me glio 
Qaaiido piahgea , vi £acea tax i« grida. 

Dencro dal monce sta dritcd uti gran vegliii' 
Che tien volte le spaile inver Damiata9 
£ KomsL guarda sl come\ suo speglio • 

La sua tesca e di fin'orö fotsq^tMy . 

E pürö' argcnto* son Ic' bf accia ^ 'J petto , 
Poi. i di rame infino a ia fbfcata: 

Da indi in giuso e tutco ferm «elettoy 
Salvo che '1 dcstro pi^de i terra cotti, 
£ sta *n SU (piel , piu che 'n su 1* altro eretto« 

Ciascuna parte, fuor che l'oro, ^ rotta 
D'una fessura che lagriiixe gocciay 
Le qaali adcoite fotto quelu grocta, 

Lor corso in ^Uesta valle si diroccia: 
Fanno Aclieronte, Stige, e ticgetonta:^ 
Poi scn va giii per c[uesta strctta docc^* 
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Insin la ove pid noa si dismonta: 

Fanao Cocito: e qual sia qaello ' stagno. 
Tu '1 Ycderai : pero qui non «i conca . 
£d io a lui: sc 1 preseate tigagno 
Si deriva cosi dal noscro mondo» 
Perche ci appar pure a questo vivagno? 

£d €gli a me: tu sai che '1 luogo k tondo*» 
£ tutto che tu sii venuto molto» 
Pure sinistra giu calando al fondo: 

Nön se*ancor.per tutto *1 cerchio volto • 
Perchä sc cosa n'apparisce nuova, 
Non dee addur marariglia al tuo rolto. 

£d io ancor: maest£d> ove si truova \ 
Ilegetonte, e Letfo» chic de Tuntacit 
£ l'altro dl che si fa d*esta piora? .. 

In tutce tue question cerco mi piacx > 
Rispose: ma '1 bollor de l'acqua rossa 
Dovea ben solyer l'una che tu faci. 

Lete yed^ai ^ ^a fuor di questa fotsa , 
Li ove Tanno Taniaie a lavarsi, 
Quaado la colpa pentuta c timossa. 

Poi disse: omai c tempo da scostacsi 
Dal bosco: fa che ditetro a me vegne: 
Li margini fan via che non son arsi> 

E sopra loro ogni vapor si spegne. i 



Tn i'oBtma sappi che tutti^ir cherci , 
E Ufterad grandi^ e ii ßfimfima, 
D' Uli medesnto peccabs al'mondo 7en 



CKniQ »ECIMOSUINTa, 



Oa, 



^Ra cea'porta I'aa de' daii matgini, 
E '1 faiAino del niscel dl soprt aduggta 
st) che dal fiioco sälra I' acqna e gU acgim.'- 

ßuale i FiammtDghi ira Guzzante c Bruggia , 
Temetido 'I fiotto che in yet lor s'aTventa, 
Faniio lo tdieiino, perch^ '1 mar n fiiggia. 

£ quäle i Padovan lungb la Bienta 
Per di&nder loi ville e lot castdU, 
Anzi ciie ChiaientaDa il caldo lenta; . 



^^ DELL* Inferno 

/l talc imagine eran fatti quelli, 
Tutto che nc si alti nc si grossi, 
Qual che si fosse, lo maeströ felli . 

Gla eravam da la selva ritnossi 

Tanto, ch'i'non ayrei visto dov'era, 
Pcrch* io 'ndietro rivolto mi fossi , 

Quando 'ncon^rammo d* anime una schiera 
che venia lungo V argine , e ciascuna 
Ci riguardava come suol da sera 

Guardar Tan Taltro'sotto nuova luna; 
E si yer nbi aguztavan le ciglia , 
Come vecphio sartor fa ne la cruna. 

Cosl adocchiato da cotal fan^iglia, 
Fu* conosciato da un che mi prese' 
Per lo lembo, e grido: quäl marariglia? 

JEd io, quando -1 suo hraccio a nj^ distesc, 
Ficcai gli occhj per Jo cotto aspetco> 
si che *1 viso abbruciato non difese 

La coQoscenza sua al mio 'ncelletto: 
£ chinando la mano a la sua faccia, 
Risposi: siete Toi qui, scr fimnetto } 

E quegli: o figliuol mio, non ti dispiaccia. 
Sc Btun«tto Lacini im popo ttoo 
Ritoma indi'etro, e lascia 'ndar la traccia. 

Jo dissi lai; quanto posso> yea-preco. 
E sc -Yolcte che con yoi m* asseggia , 
f9t6l sc. place a costui che ro scco . 
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O iigliuot> dlsse, qaal di quest» gteggia 
S* aricsta panto y gi^ce poi cenc' anni 
Sanza arroscarsi quando *1 fiioco il feggia • 

Pero ya pl frc: i' tj ycrrp a'panni, 
£ poi rigiugnero la mia ma$nada 
Che ya piapgendo i suoi eteini danni, 

Tnon osava sceoder de la s^rada 

Pn andär par di lui; ma '1 capo chino 
Tenea com' pocb cfce riyerpntc yada. 

£i comincio: qua! fpttuna o destino 
Anzi r ultimo d| qua giu ti mena? 
£ chi ^ que^i che mostra 'l camminof 

La SU di sopra in 1^ yica screpa^ 

Ri$pos* io lui y mi sm^irri* in una Taile^ 
Avanpi che l'eta mia fasse piena* 

Pur jer manina ie yolsi ie spalle: 

Questi m*appiirye> iicpro;»ndp iü quellai 
£ riduccmi a ca per questo callp. 

£d egii a zne; se ti) segui tua Stella 
Non piioi fallire a g;lpposo poitoi 
Se ben m^ accorsi ae la Tita bclla i . 

]B s i' npn fossi si pei tempo moTto % 
Veggendo '1 ci^lo a %t cosi bwgno,, 
J>ato t'ayrei ^ Topera cpiifono. 

Ma queilo ^iipato popplp maligno 
Che 4isce$e di Fiesoie ab ascica , 
£ liene aneoc d^ iaop;e t del vcasiiffiQ^ 
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Ti si fara per tuo ben far nimicor 
£d i ragioni che tra gli lazzi sorbi 
Si disconvien fruttare ll dolce fico. 
Vecchia fama nel mondo Ü dJbiama oihii 
Gente atara inyidiosa e superba: 
Da'lor cöstumi fa che tu ti forbi« 
La tua fortuna tanto onor ti serba^ 
Che r una parte e 1' altra arranno fame 
Di te: ma lungi fia dal becco l'erba . 
Paccian le bestie Fiesolane strame 

Di lor medesme, e non tocchin la piaata ; 
S'alcaaa sarge ancor nel lor letame» 
In cui riviva la sementa santa 

Di qaei Roman che ri rima^er^ ^ando 
Fu fatt» '1 nidio di malizia tanta. 
Se fosse pieno tutto '1 mio dimandoy 
Risposi lui 9 Yoi non sareste ancofa 
De r umana. natura posto in bando : 
Che in la mentc m* e fitta , ed or m* accuoa 
La caia buona imaginc paterna 
Di Toi f quando nel mondo ad ora ad or» 
M* insegnavate come Tuom s^cterna: 

£ quant'io rabboingrado} mentr'io yiro>> 
Convien che ne la mia lingua si scerna« 
Cid che narrate di mio corso> scriYO> 
£ serbolo a chiosat con altro testo 
A donna che 'i sapia, s'a lex acÜTO» . 



C A H T O XV. ^7 

Tanto vogl* lo che vi sia manilesto, 
Pur €he mia coscienza non mi gatra> 
Ch' a la forrana come vuol son presto « 
Non e nuova a gli orecchj miei tale arra? 
Per6 girl fortana la sua ruota 
Come Je place, e '1 villan la sua narra. 
Lo mio maestro allora in fu la gota 
Descra si volse 'ndietro » e riguardommi : 
Poi disse: benc ascolta> chi la nota: 
Nd per tanto di mcfi parlando vommi 
Con ser Branetto, e dimando chi sono 
Li suoi compagni pii^ n«ti e piu sommi • 
J£d egli a me ; saper d* alcuno c buono : 
De gli altri fia laudabile il tacerci,' 
Che 'l tempo saria corto a tanto suono. 
In somma sappi cjhe tutti für cherci, 
£ letterati grandi> e di gran fama> 
D* un medesmo peccato al mondo lerci . 
Priscian sen'va con quella turba grama» 
£ Francesco d* Accorso anco > e vedervi « 
S' avessi avutp di tal tigna brama > 
Coiui potei che dal servo de*$ervi 

Fu trasmutato d*Arno in Bacchiglione> 
Ove lascio Ij mal piotesi nervi. 
t>i piii direi: ma 'i venir, e '1 scrmone 
Flu lungo esser non puo« jiero ch' F veggta 
La surger nuovo fummo dal sabbione. 



^S 9ZLL* INFEHHQ 

Gence yien con la qnale esser non deggio; 
Sieti racoomandato *1 mio Tf soro > 
Nel quäle i* viyo ancor» , c piä non cheggio ; 

Pol si iivoIse> e parvc di cploto 

Che corronp a Verona '1 drappo verde 
'Per la canip:^na, c parre di costoro 

Oaegli che/Tince, e non coliri che petde, 
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VJ^lä era in loco ore s' udia 'I limbombQ 
De l'acqua. che cadei ne i' aliro giro, 
Simile 3 quel ciie l'aniie faono tombo i 

j^uando tre ofnbre insicme si pattiro 
Coirrado d'.Bn* lorma che pasiaVa 
Sotto la ^oggia de 1' ispro mam'io . 

Venien vei noi: e ciascuna gridara/ 
Sosiafi w, che a l'abiio nc sembri' 
£«Gie alcna di nosna uru" pHTif 



XOO I>£LL* iNf E JLNO 

Aimc, che piaghe Tidi ne'Ior membri 
Reccnti e vecchie da le fiamme incese! 
Ancor men'daol pur chT me ne rimembri , 

A le loT grida il mio doctor s* actese > 
Volse *1 yiso ver me, e: ora aspetta> 
Disse: a coscoi si vuole^ esset cortese: 

£ se noa fosse il fuoco che saetca 
^*La natura del luogo> i'dicerei 
\Qbc meglio stesse a te ch'a lot la ftetta. 

Rr<oniiQciar , come noi riscemmo y ei 

L'anttco verso.»: e'quando a noi £at giantt» 
Fenno ana ruota ji se tutti e ttei. 

Qual soleano i camplon £ar nudi e unti» 
Ayyrsando lor presa e lor vantaggio , 
Prima .che sien tra lor battuti e punti: - 

Cosi rotaodo ciascana il vlsagglo 

Drizzaya a me , si che *n contrario il collo 
Face?a a*pic continno vlaggio: 

£ se miseria d'esto loco sollo 
Rende in dispetto noi e nostri preghi, 
Comincio Tunoi e *1 tristo aspetto e brollo ; 

La fama ^ostra il tuo animo pieghi 
A dirne chi tu se*> che i vivi piedi 
Cosi sicuto per lo nferno freghi. 

Questi» Tofme dl cui pestar mi yedi» 
TuttO che nado e dipelato yada> 
fü di grado maggtor che tu non credi: 
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Nepote fu de la buona.Gualdrada : 

Guidogueria ebbe nome , cd in sua vita 
Fece colsenao assai e coh la spada. 
X«* alcro ch'appresso me la reiia tricä, 
k Tegghiajo Aldobrandi» la cui voce 
Nel xnondo su dovrebbe esser gradita , 
£d io che posto son con loro in croce» 
Jacopo Rusticucci fiii: e cerco 
La fiera moglie piii ch*altro mi nuocc, 
S* i' fussi staro dal fuoco cörcrto > 
Gitcato mi sarei tra lor disotto> 
£ etedo che *1 dottot Taytia soffcrco. 
Ma perch' i* mi sarei bruciato e cotto > 
Vinse paura la mia buona voglia 
Che di loro abbracciar nii facea ghiotro« 
Pol cominciai: non disperto> ma doglia 
La vostra condizioi) denrro ml fisse 
Tanto, che tardi cutta si dispogliaa 
Tosto che questo mio signor mi disse 
Parole, per Ic ^uali io mi pensai 
Che qua! voi siete, talgentc venisse^ 
Di Yostra terra sono : e sempre mai 
L*OYra di voi e gli onorati &omi 
Con ailezion ricrassi e ascoltai. 
Lascio Io iele, e yo pe i dolci pomi 
Promessi a me per Io yerace duca: 
Ma finö al centro pria conyien ch* i* tomi « 



so» OELIr' iNf^ HNO 

Se longameote raoioäa^ofuiuca 

X^ mcmbra tue> mpose quegli ail^a» 
£ se la fama tua do|>o re luca» 

Cortesia e valor, di, se cUmota 
Ne la nostra cittd si conde iuole, 
O se del tutco se b'« gito fuora ? 

Che Guiglielmo Bofstefe,il qaal si diiole 
Cön noi per poco» ßvä la co i compagtii, 
Assai pe erucda con le sqc parole. 

La gefite huova > e i ' siiblti guads^ni > - 
Orgoglio e distnisara haii generata^ 
Fipieoza > in te > si dbe tu gia teti' piagni ; 

Cosl gr^dai con la faccia leyata: 

£ i tre che cio inteser per nsposta> 
Guatdar i*ün Taltxo cotnd al ver si gaata . 

ic Vjsiltxe volce si pocö ti toststi 
Risposer tutti, 11 soddisfare ältrni«) 
Feiice te> che si parii ä tua posca. 

Pero se campi d'esci luoghi bui> 
£ torni a riveder le belle stelle , 
Quaodo ti giovera dicere , i* fui > 

Ja che di noi a la gente favelle : : 

Indi rupper la moca> e a fiiggirsi 
Ale sembiaroo le lot gambe saelle . 

Uli ammen non saria potuto dirsi 
Tostp cosi> com' ei furo spariti : 
Perche al maescro parre di partirsi. 



C A N T O, ICVS. XO^ 

lo lo seguiva > p poco efayam' iti , 

Che *1 suon de i' acqua Q*eia si viciao^ 
Che per paxlar sareiiiixio appeaa udici. 

Come quel fiiune ch'ha proprio cammino 
Prima dainonte Vcso ia ter lerance. 
Da la sinistra ^o&ta d' Apeanino» 

Che si chiania Acgtiacheta suso avante 
Che si divaJUi giii nel basso ieccoj 
£ a Forll di quel oome e vacante^ 

^imbomba Ia sovra ^aa Behedetto 
Da r abpe ppr cade^e ad una scesa^ 
Dovft dovria per milk csscr xicetcoi 

Cosi giu d'^una ripa discöscesa 

Trovammd risonat quell' acqaa tiata» 
si che *^ poca öra ävria T oirecdiiä 0&sa 

io aveva una corda intorno cinta> 
£ coa essa peiisiai akuna roltä 
Prender Iß lonzß a ia peile dipiau . 

Poscia che Tobj^i t^tta da me,sci6Iu> 
si come '1 daca m'\avea comandato, 
Porsiia a lui aggroppata e ravvolca . 

Ond* eJL si volse invef lo destro lato , 
£ alquanco di lungi da la sponda 
ta gitto giüso in quell* alto burrafo. 

£ pur convien che novita risponda/ 
Dicea fra me medesmo, al nuovo' ^enno 
Che '1 maestro con l'occhio si sdconda^ 



194 DBLL* ImTERNO 

Ahi <}uanto cauti gli uomini esser dctino 
Presso a eolör che non veggon pur Topra» 
Ma per entro i pensler miran col senno! 

£i disse a me : tosto yerra di sopra 

Cio ch' i' arttendö > e che 'L tuo posier sogna > 
Tosto convien ch'al tao tIso si scuopra. 

Sempre a ^ael ver cfa'iia faccia di menzogna 
De' r uom chiuder le labbra quant* ei poote: 
Pero che sanza colpa fa vergogna» 

Ma qui tacer nol posso .* e per le note 
Di qoesta commedia> lector, ti giuro, 
S'elle non sien di langa grazia TOte» 

Ch'i'vidl per <jueir aer grosso e scuro ' 
Venir notando üna figura in suso> 
Meravigliosa ad ogni cuor sicuro, 

Si come torna colui che ra gluso 
Talora a solver ancora ch* aggrappa 
O scogÜo o alcro ehe nel mare e chiuso> 

Che 'n sU si €tende> c da pie si ratcrappa. 
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Ji votli liir, nut ta. voce iion vom 
Cätit i' credett{:yh thi: in in' ali 

CANTO DfCIMOSETTIMO. 
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iCco la ficta coa la coda aguzza 
■ Che passa i mootii c rompe' muri e l'ar 
Ecc« colei che tHtto '1 mondo appuzza: 

Sl comincio lo mio duca a patlarrai ■ 
E accennolle che veuisse a proda, 
Vicino al Sa de' passeggiati tnuml: 

£ ^aella soua imagine di froda 

Sen'vcnne, e anivö la testa e '1 bustoi 
Ma 'a %v. l* riva non uaue la coda . . 



XO^ BEIL* InFEHHO 

La faccia saa era faccia d'noxn giusto> 
Tanto benigna avea di faor la pelle > 
£ d* un serpence tutto 1* aicro fasco . • 

Duo brauche avea pilose infin l'ascelie: 
Lo dosso e *1 petto ed amenduo le cost& 
Pipinte avea di nodi e di rotclle> 

Con piu color sofflmesse e, soprapposte 

Non fer ma* in drappo Tartari n^ Tucchi > 
N^ für tai t^le per Aragne imposte. 

Onne tal rolta stanno a riva ij)i]ixhi» 
Che parte sonp in acqiiä e parte in terra i' 
£ come Ik tra li Ted<;sGhi |uirchi 

Lo bcrero Y'assetta far sua guerra^, 
Cosl la fiera pessima si s^ara - 
Su l'orlo che di pietra ii salsbioa sena. 

Kel van^ tutta saa c^da gwz:(ava> 
Torcendo 'n su la venenosa forca 
Ch' a guisa di scorpion la punta armara ^ 

%o duca disse: or cofiYien che si tcexsL 
La nostra ' vlm ua poco mfino a qveUa 
lestl;a naWagia che coU.* si corca. 

Fero scefidentoia a la iksta mammdla, 
£ dieei passi femmo in sxc lo srzemo 
Per ben cessac la reiia e [a fianuneUas 

i quando noi a lei Tenati semo» 
Poco pid oltre Teggio in ^u la zenar 
Ceftte «edcv pfiopiac[iia «1 lu«g» sctaM^.. 
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Qulri '1 maestro: acciocckÄ tatta pkoa 
Bspesienza d'csto giron porti» 
Mi disse> ot t«> e vcdi h lor ntena. 
Li tttoi ragiofitamemti neu hi corti: 
Mentre che tomi paileid con ^oesta» 
Che ne. conctfda 1 suei ometi foiti . 

Cosl ancor sm per la sciciin test» 
Di quel sqüaio csidiio ratio S0I4» 
Andai , ore sedea h gcnte mesta « 

Per gli occhf fbofi scoppiara hot doofö: 
Di qoa di la socconfo con k aani» 
Quando a' yapofi > e ^nsiAo al caklo Silvio. 

Non altiimieAn &nr di sc«ce i catki. 
-Or coi ceffo Qt coi fü, <|miWb sea mord 
O da puki a da niosdie o da- talani . 

Poi che nel viso- a certi git ^cth} pofxsi 
Ne'quali ü dokinKoi fucKV cssca» 
Non ne conobbi alcaur: nia i^ nf ace^rsi 

Che dal colk> a ciascnn pendea mni taaca 
Cb'area ceno< cokyre e cesto segno, 
£ quinds pax che '1 loco occbio si pasca. 

£ convio figmardando <tr» lor TegBNy>' ^ 

ht nna b^sa giaUa vidi aaanuro> 
Che di: Uoixe aY9a facd» c coategno« . 

Poi procedendo dr laio feuardo M curraf 
Vidine imf alna- pii che sangiie roasa- ' 
. M^scra» arf oca^ bift&M pii che kii):r»» 
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E un che d'una scrofa azzurra e grossa 
Segnato avea lo suo sacchetto bianco> 
Mi disse: che fai tu in questa £bssa? 

Cr ce ne ra: e perche st'riv'anco* 
Sappi iche *1 mio vicin Vitalianp 
Sedera qui dal mio «iniscto fianco. 

Con questi Fiorentin son Padovanoj: 
Spesse fiate m'intraonan gU oteechi» 
Gridando: vegna il cavalier soTrano.>. 

Che recheia la tasca co'tte becchi: 

Quindi scorse la bocca> e di fuor trasse 
La lingoa come biie che '1 naso lecchi. 

Ed io temendo nol- piu star crucciasse 

.. Lui) che di poco star m' av<ea ammonito» 
Tornami indiecro da 1* animc lasse. 

Trorai lo duca mio ch^ef^ salico 
Gii SU la groppa del fiero ^nimale» 
£ disse a me : or sie forte c ardito • 

Omai si soende per si fatte scale.: 

Monta dinanzi» cfa' iWogÜo esser mezzo> 
.a che la coda non possa far male. 

Qual e cplui oh' ha si pcesso '1 riprezzo 
De la quartana* ch'hagia runghia smorte» 
£ triema tutio pur guardando il rezzo». 

Tal direnn io a le paiole porte» 
Ma- 3Fergogna mi fer le sue minacce , 
Che 'imanzi a h^^oü^ signoi^ fa servo forte. 



C A N T O XYll* l(ff 

V m* aasettai hi su quelle spallacce : 
Si volii dir , ma» la voce non venne , 
Com* i' credettr: f» che tum'abbracce. 

Ma esso ch'^altra volta xtA sowenne 

Ad alto forte > toste c&*io montai, ^ 
Con.k braccia xn' ayvinse e mi sostenne:' 

£ disse: Gerion, muoTiti omai: 

Le niote larghe, e lo scehder sia pocot 
Pensa la nuova soma- che ta hai • . * 

Come la naricella esce di loco 

In dietro in dietro » sl* quindt si tolse i 
£ poi ch* al tutto si sentl a giuoco > 

La V* era 1 petto la coda rivolse ^ 

£ queila tesa, com' anguilla inosse > , , 
£ con k brauche l'aere a se raccolse * 

Maggior paura non credo che fosse> 
Quando Fetonte abbandono gli freni-, 
Perch^ '1 ckl/ come pare ancot > si eo$^e:- 

Ne quando Icaro* misero k rcni . 
Sentl spennar per la scaldata cctäy' 
Gridando 'i padre a lui: mala via tieni 9^ 

Che fu la mia, quando vidi chT era. 
Nc l'aer d'ogni parterre Tidi spenta 
Ogni veduta, faor che de la fiera. 

lila sen* ya notando lenta knra v 

Ruota e discende« ma non me n'accorgo» 
Se non ch'al yiso> e di sotto mi yenta. 
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Fsentia gii da la man d^stra il gorgo 
Far «sottD noi un orribile ströscio : 
Pescli^ con gli oechj ia giuiatesta sporge 

Ailor fu'io piu timido a lo scoscio: 
Perch'i' ridi fiiocki> « senti'pianti; 
Ond'io tremando tutco mi raccoscio. 

£ udi*poiy che non l^udia daranti^ 
Lo scetidete e il gitar per li gran mali 
Che s' appcessaran <ki jdrveni canti . 

Come *1 falcon ch' .^ 5catb assäi sa i' ali > 
Che sanza veder logoxo o uccello> 
Fa diie al falcooiere: oixai m call: 

Discende Iasso».<iade si moore snello 
Per cento tiiott, e da longi si poae 
Dal Silo maestro> disdegnoso t fello; 

Cosi ne pose al fondo Gerione 

A piede a pi^ de la stagliata iocca> 
' £ discarcate le noscre pcrsone« 

Si dilegttö come da eoida cocca. 
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M-JUogo-i in iDferoo detto Maleholge 
Tatto dl pieua « di colot feitigoo, 
Gome U cndüa cbe d'miomo'l volgc. 

ttti diino mezzo dcl campo m^Ugno 

Vancggia an foiao umi laigo e profondo> 
Di cui suo luogo contcil i'ordigno. 

Qucl ciagfcio cke timane adunque ii toaäo , 
Tta'i pouEO e'l pi£ de l'alta ripa <liua> 
£ tu dütinto in dieci ralli '1 fondo . 



112. i>tLt* Infern o 

Qaalc, dove per guardia de Ic mura? 
Pill e piu fossi cingon li cästelli > 
La parte dov* e* son rendon sicura : 

Tale imagine quivi facean quelli : 
£ com'a tai fortez^e da*lor sogli 
A la ripa di fuor s6n poQticelli> 

Cosi da imo de la rocdä scogli 

Moven , che recidean gli arglni e i fossl 
infinö al pozzo ch'^ei tronca e raccogli. 

In questo laogo da la, sehiena scossi 
Di Gerion trorammoci: e.'l poeta 
Teiine a sinistra , ed io dietro mi mossi , 

A la man destra vidi nuora pieta, 
Nuovi tormenti e nuovi fru$tatori> 
Di che la prima bolgia era repleta. 

Nel fondo erano ignudi i peccatori:^ 
« Dal mezzo in qua ci venian yerso '1 volto 
Di la con noi > ma con passi maggiori r 

Come i Roman per Teserclto molcoy 
L' anno del giiibbileo su per lo ponte 
Anno a passar la gente modo tolto: 

Che da Tun lato tatti anna la fronte 

Verso *1 castelio , e vanno a santo Pietro > 
Da Tal^ra sponda vanno verso '1 monto. 

Di qua di lä sa per lo sasso tetro 
Vedi Dimon comuti con gran feize» 
Che li battean crudelmente di r«sro.. 



C A N T O* XVIII. IXJ 

« 

4}ii come fac^n lor levar le berae 
A le piime percosse! e gii nessuoo 
Le seconde aspettava oe le teize. 

Mentr'io andava, gli occhj mki in una 
furo scontrati: cd io si tosto dissi: 
Gia di veder coscui non son digimio'» 

Perclo a figurarla gli occhj affissi: 
£( '1 dolce duca meco si ristette , 
£d assenti ch* alquastto indietro gissit , 

E quel frustato cclar si crcdctte 

Bassando '1 yiso, ma poco gli valse: 

Gh' io dissi s tu che V occhio a tetxa getie » 

Se le fazion che porti üon son false> 
Venedico se'tu Caccianimico 9 
Ma che ti mena a si pungenci salse? 

£d egfi a ine: mal volentier Io dico: 
Ma sforzami la tua chiata farella» 
Che mi fa soTvenir del mondo antico* 

rfui colui che la Ghisola bella 

Ck>ndassi a far la yoglia del Marchesey 
Come che suoni la sconcia noyella. 

£ non pur'io qui piango Bolognese; 
V Anzi , n* i questo lixogo tanto pleno > 
Che tante lingue non son ora apprese* 

A dicer sipa tra Sayena e '1 Reno: 
£ se di cio vuoi fede o testimonio> 
Recaci a mcnte il nostro avaro senc», . 



114 Olli' Im YE&tio 

Cosi parlando ii petcösse un denonio 
De la soa scuriada» e disse: via 
Ruffian , <fui son son fesmine da «oaie » 

Tmi raggimsi oon la scorta mta': 
Poscia con. podii passi diyeiiiniiiio 
Dovc ono scoglk) de la ripa uscla • ' 

Assai leggeraoieme quel salimmoi 

£ volti a descra sopfa la stta sdieggia» 
Da quelle cetckie etetne ci partioiiDD. 

QHando noi fununo la doy*ei Yaneggu 
Di sotto per dair passo agli sferzati» 

. Lodaca disse: attienci t e fa che fegg&t 

Lo viso in te di ^uest'ältri mal nati> 
A'quali anCQi non redest! la frccia, 
Perocciiä. son con noi insieine äiidati • 

Dal vecchio ponce guardaram la traocia 
Che venia verso noi^ da Taltra banda^ 
£ che la feiza siaulbaente schiaccia • 
II buon ma^stro saiuea xnia dimandia» 
Mi dlsses. guarda quel grande che rioat, 
£ per dolor non pac lagrima spända» 

Quanto aspetto reale ancor titiene!^ 

Quelli e Jason ^ che per caoie e per senno 
Li -Colchi del moncon privati fienc ^ 
£llo passo per l'isola di'Lenno> 
Poi ehe l'ardite femmine spietate 
Ttttti li maschi kto.a morcc diemio» . 
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Iyj con scgiiS t con parole omate 
Isifile inganho> la gioTlnetta» 
Che prima mtte Taitrc aTea'fl^anaate« 

Lasciolla quirl gravida e solttta: 

Tal colpa a tal martiro itti colidaimar 
£ änclie di Medea si h Ye^ecta>.. 

Con lui sen'va chi da cal parte iogannäi: 
£ qoestö basti de la prima iralle 
Sapere, e di color cht 'n sc assanna* 

GÄa eravam la \e lo stretto calle 
Con Targine secondo s' tticroctccliia) 
£ fa di quello ad an altt* arco spaile. 

Quindi sentimmo gente cflie si -aicdbia 

Ne 1' altra bolgia > e che col tn^o shuSk , 
£ 8e medesma con l6 pakae picchia. 

Le tipe eran gromihate d'ona mufla - 
Fer r aÜto di glu die ri s'appasta» 
Che con gli occhj e col naso £icea znfi, 

Lo fond9 i cupo sii che non ci basta 
Luogo a Tcder sanza montare al dosso 
De r arco ove lo scöglio piu sorrasta« 
QuiYi venimmo> e qaindi giü nel fo^so 
Vidi gente attaffata in tmo Stereo >' 
Che da eli nman' privat! parea mosso: 
£ mentre ch'io id giu con i'occhio cerco» 
Vidi un col capo sl di merda lordof 
Che non parea s'exa laito o cherco. 
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Quei mi sgrido : perchä se' ta si 'ngdrdo 
Di riguardar pi« me^ ciie gli altri brutti t 
Eduiöjat lui: perche^ se ben ricordo, 

Gia t*l)o Ycdato co'capelli asciutri , 
£ se* Alessio Intermmei da Lucca : 
Pero t*adocchio piu che gli altti tutti« 

£d egli allot batteüdoili la zucca: 

Qua giii m'anno sommerso le lusinghe».. 
Ond' i' non ebbi mai la' liogua stucca. 

Apprcsso ci6 lo duca: fa che pinghe» > 

Mi disse, un poco *1 viso piu arante, 
si cht la faccia ben con gli occhj actingh^ 

Di quella soxtst scapiglrata faiite> . 

Che la si graffia con 1* ongbie merdose^ 
Bd or s*accoscia> ed ora e in piede scante^ 

Taida e la puttana che rispose 

AI drudo suoy qnando disse: lio io grazie 
•Grandi appo te, 'anzi maraTigliose 3 

X ^uinci sien Je noscie yiste sazie. 
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Fuor dein bocca a ciascan JVf>ercfuava. ■ 
D'un ptccaBor U pieSi^e iele qamie 
I^ao aL qroGo^ e V akro Amira stttva.^ 

CANTO DECIMONONO. 

\J Simon tnago, o tnlteri seguaci, 
CKe Ic cose di Dio, che di Itontatc 
Deono esscK spese , e Toi tapaci 

Pet oto e per atgenlo adultetatej . ■ 

Os convicn che pei voi suoni la tioinba» 
PcioccIk ne ia leiza bolgia staie. 

Ciä ciavanio a la seguente romba 

Montaci de lo scoglio in ^ucUa paite 
Ch' af puiuo »na '1 toKOO toao piomba^ 
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O somma sapienzia> c[uant* c Tarte 

Che mostri in cielo in terra enel mal mondoi 
£ quanto giusto tua vlrtd comparte ! 

r vidi per le cosce e per lo fondo 
Piena la pietra livida di fori 
D*an largo cutti > e ciascuno era tondo. 

Kön mi par^n meao ampj ne magglori. 
Che quei che son nel niio bei sanGioranai 
Fätti per laogo de* battezzacori • 

L*un de gli quali, ancor non c molc*anni» 
Rupp*io per ün che dentro v'annegava-: 
£ qii^stp fia suggel ch'ogoi uömo ^gaQni.\ 

Faor 4p la böcca a ciascun sopetchlaya . ' \\ 
D* iin, pegcator li.piedii.ede Ic gambd \ 
Infino al grosso > e Taltrö dentro stava, 

Lc pianie eranA icust st tutti intriiilfai^: 
Perchä si forte guizzaran le giunte. 
Che spezzate averian ritorte e strambe« 

Qual suole' id fiaanhieggiar de le cose ünte 
Maorem pdr su per F estrema buccia> 
Tal era A da'calcagni a k ptmtr. 

Chi e colui « .neescßo y che ü cruccia 

OiiizzaadjQi fin ehe gli altii svoi consotti , 
Dlss'io> e cni piu: rossa famma saccijir. 

£d egli a me$ sota vuor ch"]' ti porti ^ 
Li gm p» tfOKilai ripa che pii giace, 
JDa. Im ss^ax d< sc e de^siioi tofil. ' 
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ti io: tanto m' c bei, qnaito % 'tt place: 
Tu se^signotCy c sai ch'i'non mi parto 
Dal tuo voiercy e sai quei che st tace. 

Allor yenimaio ia su raigiae cpiatto: 
Volgemmo e discencfeinino a mano siaaea 
L^ gii^ nel fondci fbtäodriatx» ed Kto. 

£ '1 baon macsnö aasor da Ja saa ancs 
Non mirdipese» sin mi giuase al lott» 
Di qa6i die ü piangeira coa la zaoea. 

O quäl dhe sc'cbe '1 di su ma di sorto^ 
Anima trisca, coans pat cDiiiiiiessa^> 
Comincia' io a dir > se- pim » fa mocto • 

]o stava come i firate cbe conicssa 

Lo perfido assania» ckt poi ch*£ ficfo, 
Ricfaiama lui, perduS ia mone cesias 

Ed<ei gridÄ: se^ni gid^cpsci xiccOf 
Sc' tu gid costl fkc», Boüilazior ' 
Di paiecciij aaai mi meiiti lo sciitcö. 

Sc* tu si t«sta d» «püllf a?er saaeio 
Fei' h quäl «Km ttffiiesri torre a lngaiintt 
La^belta doütta^t e .di poi iamt scfaaio? 

Tal mi fec'io qua'soi^ color ehr ^aiiao» 
PetBoii iatcndcr tfio^ cii*^^ lor rispesto, 
Quci^ seornaciy « nspionder nes sanoo. 

Allor Vifgilio dissc : dilll to^to , 
Non son eoltii, tuba sim coltii die citdt» 
£d io tiflpesi oom^aoüe fii imp^sto; - 



Ferchc io spirto tatti storsc i piedi; - ' 
Pot sospitando e con Yöct di pianto 
Mi disse: dunque che a me rickiedi? 
Sc di sapes ck'io sia ci' cai cotanco» 
Gfacta abbi pero la ripa scorsa» 
Sappi ch' io fai Tcstito dcl gcan manto i 
£ Tcramente ftii figliuol de l'brsa, 
Cnpido si per avanzar gli orsatti» 
Che sa l'aTere, e qui me misi in bots»^ 
Di sott* al capo mio son gli altri tratti . 
Che pieoedetter me simoneggiandQ , 
Per la £essiira de la pietra piacci • . > 

La gid caschero io alttesi qoando 

Ycfxz boitti ch' io credea che tu fos$l.,- 
AUoi ch'ifeci *1 sabito dknando. : 
Ma piu e *1 tempo gia che i pie mi cosli, 
£ ch* io son stato cosl sottosopra > i - - 
Ch'ci non scara piaiitäto co^ie rossi: 
Che dopo Itti yerra di piu laid*6pta. 
Di Ter ponente an pastor seaza legge» 
Tal che conyien che lai e me licuoprä« 
MaoTo Jason sara , di cui si legge 
Nf'Maccabei: e come a quel In mollc 
Suo le y cosi fi' a loi du JFrancia reggejg. . 
|o non so s* i* mi foi qoz :troppo foile : 
^h'i'pur risposi lui a que^to mecro; r. . 
Dch fi^ XQi 41 qwk%o tc^ofOToUc. (.: . 
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No$t£o ligüore in prittut da s«n Pietto, - 
Cfae p^ae$se ie chiavi in saa baliaf 
Certo Qon chiese» se non > Viemmi dietxo 

N^ Pier H^ gli altjti chiesero a Mattia 
Or4 o irgento> quando fii sortito 
Nel iuogo che perde 1* anima ria • 

Pero ti staV che tu se'ben punico» 
£ goarda ben la mal tolca moneca 
Ch' esset li fece contra Carlo ardito: 

£ se non fo$se db' ancor lo mi vieta 
La reverenKia de le somme chiavi 
phe ta tencsti ne la Tita lieta» 

r userei parolf ancör piu grayi ; , i 

Che la Tostra avai:izia il mondo attrista 
Calcando i baoni > e solie^afido i prari , 

Di voi pascor s'accocse '1 yangelisfa, ^ I 
Quando coi«! che siede sovra Tac^ue» 
Pattaneggiar co' legi a lui fa rista : 

Quella che con ie sette ^este nac^e» 
£ da le diece^^iorna el;^ argomentoj 
Fin che yirtute al sao marito piacque« 

Fatto V* avete Dio d* oro c d' argentö : 
£ che altro i da yoi a Pidolatre» 
Se aon ch'egli unoj e yoi ü'oratc cento? 

Ahi CQStantin> di quanto mal fu matre, 
Non la tua conversion, ma qoella dotc 
• Che da te prese il primo ricco (atre ! 
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£ mmtft io ^I caawr» cotai oote« 
O ii9^ o cosdenxia che 1 jnocdessey 
Fotte spingtra con ambo le piace. 

F cicd9 bca ä' al mia daca piaccMc , 
Gon ü c oun e u tt laUta sompfc attcse 
. Lo siion de k ptiolc rcre espmae • 

Vtt6 con ambor k fanocia mi picsc.« 

£ poi che tatto sa jni s'cttcr ai petto „ 
Riaoato per la via «ide disoeses 

Ne si stanoo d* a^petmi a ar ttsttttto. 
Sin jiieii''pottD «o^za U «pline dk Tatco 
Che dal qiuucCQ mI ^twor aigtoe A tagetto 

QoiTi soaYemaiie apose U caxoy 
So $ m per lo scogUo scoocio od etto» 
Che sacehbe a le ci^ip dnio rano: 
~ na jükm nüos au A seovfitti » 
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Che dale rmi tfä- tantatv 'l voho . 
E iitJielre veitir U convenia, 
^en/ie~'l vetier ' JiitMixl tra lor tolto . 



CANTO VENTfSIMO- 
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[ niioTa pcofl mj coovien Far retsif 
£ du matetia al Tnttctimo canco 
De la prima canzcnt ch' c de' sommeif i . 
lo eta gii dUposto tutto qnania 
A fisguacdar ne lo scoveito fondo 
CEie si baguTx d'angosciöso planto: 
£ vidi gence pei lo vaJIon tondo 
Vcnir tacendo « lagrinaado al pauQ 
Cke faiuio k Ictäne io ^uesto mopde • 
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Come 'I/tIso mi scese in lor pid basso» 
Mirabilmence appanre esser travolto 
Ciascun dal menco al principio del casso: 
Che da le teni era tosrnato '1 to1co> 
E indictro venir li convenia, 
Perdie '1 vedcr dinanzi era lot tolto. 

Forsc per fo^a gia di parlasia 
Si trarolse cosi alciin del tatto: 
Ma io nol vidi ne credo che sia. 

Sc Dio ti lasci, Lettor, ptcnder fratto 
Di tua leziöne, oc. pensa.per te stesso, 
Com'i'potca tencr lo tIso asciutro> 

Ouando 1» nostra inugine da ptesso 

Vidi si torta , che T pianto de gli occhi 
Le natiche bagnava per lo fesso. 

Certo Tpiangea poggiato k tin dc'rocchi 
Del duro scoglio, si che la mia scorca 
Mi disse: ancor se'tu de gli «Itri sciocchi? 

Qui vitc la pieta quand'^'lÄi morta. 
Chi c piu sccllerato di colui 
Ch* al giudicio divin passion porta? 

Drizza la t^sra, dtizza e Tcdi a cui 
S'aperse a gli bcchj dc'Teban la terra» 
Perchi gridavan tutti: dove roi, 

Anfiarao? perche lasd la guerra?' 
E non resto di minare a valle 
find ^ Mih6s> che tiasdfcduno afl&na. ' 
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Mira ch* ha £attQ petto de le spalle: 
Porchd ToUe redet troppo daYaote» 
Dirietio guarda> e £a ritroso calle, ' 

VedL Tiresia , che muto , sexnbiante 
Qtiando di inaschio femmina diTe;pne« 
Cangiandosi k membra tutte qaante: 

£ prima poi ribatter ie conTennc 

Li, diio sfrpenti aTvoiti con la vergas 
Che riavesse le maschili penne. 

Aronta d quei ch* al ventre gli s* atterga ^ 
. Che ne* monti di Lani, dove ronca 
Lo Carrarese che di sotta alberga» 

^bbe tra bianchi marmi la spelonca 

Per sua dimora: onde a guardar le soelte 
£ '1 mar non gli era la vedata troaca. . 

£ qntÜA ehe ricuopre le mammelle > 
Che ta non vedi con le trecce icioltc>- 
£ ha di la cgnr pilosa peile ;' 

Manto fu, che cexca per terrc motte ^ , 
VosciaL si ' pose la d^ve nacqu* io : ' 
Onde un. poco mi.piace che m'ascolte. 

Poscia che '1 padre suo di yita uscio 9 ' " ' 
£ venne serva la ciui di Baco> 
Qtfiesta graK tempo per< lo mbado gibw 

Su^o XBr Itaiia bella^ giace un-laco 

Appie de l* alpe > che sdrra iamagna ^ 
Sorra Tirj|IIx, cd ita AomeBenaco« -. 1 
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Per mille £(»nti credo e piA si bagna 
Tra Garda "t Val Cainoaica e Apenniii« 
De l'acifua che ncl detto lägo stagm. 

Luogo e nel mez^do^ U dcnre '1 Trentino 
Pastore, e quel di Brescia« e '1 Yeronese 
Segnar poria, se fessd ^^I cammina. 

^iede Peschiera, Mio e forte ameso 

Da froDteggiar Bresciaa» e fiergamaschi > ' 
Onde la riva tacorbö pili disccse. 

I?i conTicn che mtco qoanto cascbi 

Cio che 'a gtembo a Benaco star hon pui), 
£ fassi üume giu pe' Teüxü pasclti . 

Tosto che 1* acqua a concr nette co# 

Nba pü Benaco > ma Mincio si chiami * 
Fino a GoTeroo« döTe cade in P^. 

Non fflolto ha corso» che truova una lamai 
Ne ia. qoal si dtstcnde.e ia *iitpaluda> 
£ saol di State talora esser graiäa , 

Quindi passando la Telsgine croda 
Vide terra nel sneno del pantano 
Sanza cultura» e d'abitafiti nsda. 

Li per Aiggire ognt cönsocüo umaft'o» 
Ristette co'suoi scrri a fax stt'arti» 
£ Tisse» e yi lascio sao corpo Taiio. 

Gli uoiniQ! poi che *nt#tiio eraoö sparti, 
S'accolseto a quel Isogo ch'eta ibite, 
Per lo pantan ch^aima da fstte.partl . 
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Per la cittd^ soTta qucirossa motte, 
£ fer colei ehe *1 Itiogo prima elcsse, 
Manflova Tappellat senz'altra sorre. 
Cia für le genti sut dentro pid spesse> 
Pnma che ia matt^a- da Casalodi 
Da Pioam^nte inganno riceresse. 
Pero fassenoo che se tu mai odi 
^ Originär Ia miat terra altrimenti , 
La Tcrita nuildi meozogna frodi . 
Xd io: mac stro,' i tnoi- ragionamenti 

Mi «6n sJbceitl, o pretidoh sl mia fedc. 
Che gli ~mtn mi sarieor catboni spe^ti, 
Ma dimfl^i de la geiKe* che procede> 
^ tu ne ^edi. alcua degno di nota; 
Che solo a cio la mia mente risiede . 
Alior mi disse: quel che da Ia gota 
Porge Ia barba in sju le spalle brune, 
Fu quando Grecia »fu dl maschi vota 
Ay ch'appena rinlaser per le cune, 
Augure, e diede '1 punto con Caicanta 
Ia Attlide a tagliar ia prima fune. 
Euripilo ebbe aome, e cosl '1 canta 
L*aita mia Tragedia in alcun loco. 
Ben lo sa' tu che Ia sai^ tatta quantk . 
Quell'altro che ne'fiancid e cosi poco> 
>lichele Scotto fd , che Veramente ^ 
De le magiche frode seppe il giuoco. 
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Vcdi Guidp Bonatti : vedi A$de^> 
Ch' av^re inteso al coojo e a ^gT $pago 
Ora vorrcbbc, *i5g^ tardi si peilte. 

Vcdi Je triste <hc ^sciarofi V ago 
La spuola c 1 iuso , c fecerst indovine.s 
Fecer malie con etb^ e con imago . 

Ma vicnnc omai: che gia ticnc U confiae 
D* amenduo gli emispen , c tocca T onda 
Sotto Sibilia Caino > e le spine • 

E gii jcrnotte fu Ja Iiina.tonda; 

Ben ten* dee ricoxdar , che non ti nocq^ue 
Alcutia yoita per Hl selvA foada. 

.5i ini patlara» 't andaTamo introcjue« 



C^<<v^ 
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L enti:ro_ .tuo cA'em acüto e fuperba^ 
Carcava uii peccator con, amho V anJie^ 



l-ofcava Uli veccator 

Ed ei tertea, de' pie" qfiemüCe il 



CANTO Y£NT£5IM0PKIM0. 

^-/Ost di poate in pgnte altro pailaailoi 
Coc la. mia coBupedia ^antai non cuia f 
Vcnimmo , e tenavaoio 'I colmo, quando 

^ijtemmo per «der 1" altra fessura 

Di WfJebolgc, c gli altit pianti Tani: 
\ vidila micabilmenK pscuia . 

{Juale ne V Aizan^ de' ViniziaDi 
Bolle r iovcmo ia tenace pece 
A il.mpalinat U J^oi, loi nMi sani, . , 
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Che navicar non pönno , e in quell a rece 
Chi fa suo legno nttoTo> c chi ristoppa 
Le.cosce a quel che piu viaggi fcce: 

Chi ribatce da proda, e chi da poppa: 
Altri fa remi , e altri Tolge sarte: 
Chi terzeruolo ed artimon rintoppa; 

Tal , non per fuoco > ma per diyina arte 
BolUa Id giuso unapegola spessa 
Che 'nTtscava la ripa a ogni parte . 

Tvedea lel"» ma non Ycdera in essa 
Mache ie bolle che '1 bollor levara» 
£ gonfiar tutta» e riseder comprcssa. 

Mentr'io la giu fisamente- miraya, 

Lo duca n)io> dicendo> Goarda guarda^ 
Mt .prasse a se del luogo doV io staya. 

Allor mr voki^ coflie Tudniveui tarda 
Di yeder quel che gii conyien fu^ice» 
£ cui paura subita sgagCarda: 

Che per yedef non iitdagiä '1 partire? 
£ yidi dtetto^a noi iftn diayel Aera» 
Cotrendo stt per lo seo^io venire. > 

Ahi quant'egß* era ne i^aspecto fiero! 
£ quanto mi parea ne 1' ^tKx acerbo y ' 
Con Tale sperre > t Mvra r pi^ leggierof 

V omero sud ch' era «cnto- e ^perba, 
Carcaya un ptccator con ambo Tanch^»- 
£d ei tcn^ 'dC pi^^ ghcntoito A tted&e« - 



Del nostr« ponte, dissc: o Malebranche, 
Ecc'un de gli aUsiatf di saoca Zk»: 
Mettetel Mtro> ck'i'töttfp pet a&che 

A quella terta die n*^ bea foraita: 

Ogfll uöta v*e bairactler, fuor die Bttontoib: 
Del no per \i denar vi si fa ita. 

La giil '1 bunö, « per I0 seoglk) durd 
Si Tolse', e mai den £u mascinö' sciolto 
Con esmta fretta a seguicar lo hxi^* 

Quei s'attafTa» c tor&Ä su «mvolvot 

Ma i deaioü cite del ponce aveax^ covecchio > 
Giidar: xfil non kai Kiogo il s^^nto toIco: 

Qui si nuota altrimeati che Ael Serchiat 
Pero se tu non ruoi de^aoitri gtaffl, 
Nott Fat sovra la pegola sftyej^nio» 

Poi Taddentaf coti pi& di cettCo raCi 
Dlsstt T correrttt eottrien che f a» belli , 
Si che, sc pttoi» aaseosaiii^nie eecafS. 

Non altrimetiei i cuöcbt äTlof V^w<aUi 
Fanno atifufTate ih inezza la caMa^ 
' La carne con gß mieifl peMÜ noa galß ^ 

Lo buon maestto-: accioc^l^ nxMk ii -paja ^ ^^ 
Che tu et sH, mr disse, gii e'^ac^act^ 
D6p^ inio scheggio che atci» schennot^haje« 

£ per nuir oÄüsioft eh*a me sie faitai» 
Non teftier tu, chM^W le eose ceate » 
Perch'ailcr» totta fuKii tat betaCCe. 
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Poscia passo dl la dal co del-^pontCyt /, 

£ com*ci giuQse ia su la> lipa sesra, 
Mestier gli fu d'aver sicura fronte. 

Con qucl furote e con quella tempesta . 
• .Ch'^scono i caiii addosso al poverdlo» 
Che di subito ctiede> ore s' arresta; 

Usciron quei di sotto '1 ponticello » 
£ volser contta lui tutti i ronciglic 
Ma ei . grido : nessun di Toi sia fello • 

Innanzi ch^ runcin yostro mi pigli? 
< Traggasi avanti 1* un di voi che m* oda « 
£ poi di roDcigliaroii si consigli. 

Tutti gtidavan: rada M^acoda: 

Petch'un si mosse, e gli altri ^tetter fermi, ' 
£ venne a lui dicendo che gli . approda « 

Credi tu f Malacoda ,/ qui vedejuni 
Esscx Tca^to» disse '1 mio maestro» 
Securo gt^ da tutti i vostci scherxm^ 

Sanza yoler dimo» e fato destro? 
Lasciami andar«^ che nel cielo e Toluto 
ChTmostri afcmi questo cammin silyestro« 

Allor gli fii r otgoglio sl caduto , . ? 

Che si lasci)9 cascar Tuncino a*piedi> 
£ dissc a gli altri: omai non* sia feruto. 

£ '1 duca mio a me; o tu che siedi 

Tra gli scheggion d^ ponte quatta qqatto j 
Sicuramettte mai ji ^e ti jiedi « . 
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PoichTmi mosst) c a lui Tcnni ratta: ^ 
E i diavoli si feccr ttrtti aralnci , 
Si ch* io temetti ndn tenesser patto • 

£ cosi rni'io gia temer fi fanti 
Ch'uscivaa pätteggiati di Captona» 
Vcggendo se tra nemici cotanti. » 

rm^accostai con tutta-la persona 

Lungo'l mio <laca> e son torcera gli occhi 
Da la sembianza lot ch' era non buonat 

£1 chinävan gli rafi» e: vüoi ch*^!' *1 tocch^, 
Diceta 1' un con 1* altro > ta sul groppone > 
'£ xispondean^ sl« fa che gHele aococdii:. 

Ma quel demonio che tenea sermene 
Col^^uca xtäo, si rolse tatto presto.» 
£ disscr posa^ posa, S):arnilglione . 

Fol disie a nöi : pid oltfe andar per qiicsto 
Scoglio non si pocra: perocch^ giace 
Tufto spezzaro al fbndo l'arco sesto: 

£ se Tandate avanti pur vi place > 
Andateyenc su per questa grotta: 
Presso c un altro scoglio ^e via face« 

Jer, piU'Oltre cin^u' ore cfcff quest'otta» . - 
Mille dügento con sessanta sei 
Anni compier che qui la via fa rotta«. 

r mando yeiso la di qoesti miei . . 
A riguardar s* alcon se ae scioxina: 
Gite con lor, ch'e^non saranno rei« 



Tiarti ^vaoti» AUcbinoa f Oücabrina» 
^omincio cgli a dire^ e t^ Cag^azzo» 
.£ Bacbariccia gvidi b ileciaa, 

j^ibicocco vegQ^ ohtpy « Draglügoa^SQ j 
Ciriat^a saimuto, e Q^aflbcane, 
£ Far£arello> ^ JR^ubkant^ pa^^l^Or 

Cercate incorno Je bolleoti pa^e; 

Cosror ^d ««Ivi inmq j^ V sduto^sd^Bg^o^ 
Cbc tucto 'i»tf rp Y? «ovf^ le t^iie . 

Diss'ioe rieh $an79. scorca aodlainci sqU, 
Se ttt sa'ir^ di'i*p^r, ;n,e noa U dbie^ip: 

Sc tu sc' si accQCto come saoU , 

Non vedi tu cb* e' digrignan li depti » 
£ con.le üiglia ne mioaccian duoli? 

£4 cgli a me: noo vq'^ tu paventic 
Lascianli digiigiiat piirc a Ipr sepnq» 
Ch'e'fanno cip per li lessi doleati. . 

Per r argine siniscro Tolca dieono: 

Ma priina area ciascun la lingua stcetta 
Co*deiiti yerso lor duca per c^viq, 

Ed egli ^yfa dei ciü &uo troinbetta. 
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X vidi ^i cariljcr .msov« «mpo > 
£ comiocLve «tonno] < £ai lot nostn« 
£ lal Yälpi pattjt pet Ituo scampo: 

Ovridor *i4i per la Mtu VMt« , 
O Andoii e vidi git goaldaaü, 
fttii loracametiii, e catitt glostn, 

Qataäo coa uomjbe e quudo am can^Wi: 
Con usilvri c coii .cenai di caMell<> 
f MV foM inpstdli f ccui isUMoe : 



13^ DILL* InVERMO 

I4i gii con s\ diTcrsa ccanamella 
Caralier yidi mnorer nc pcdoni 
Nc nare. a segno di terra o di Stella* 

Noi' andaTan con li dieci dimoni: 

(«Ah fiera compagnia ! ) ma nc la chiesa 
Co'saati, e in tavema co' gkiottoni . 

Pure a la pegola era la mia intesa. 
Per yeder de la bolgia ogni contegtto» 
£ de la gente dx'enrro v'era incesa. 

Come i delfini, quando fanno segno' 
A' marinar con 1* arco de la schiena > 
Che s' argomentln di campar lor legno> 

Talor cosi ad alleggiar la pena 

Mostrara alcun de' peccatori '1 dqsso , 
£ nascondera in men che aon bakaa. 

£ com* a 1* orlo de 1* acqaa d' un fosso ' 
Stan li ranocchi pur col muso fnori» 
. Si che Celano i piedi e l'altro grosso ,^' 

Si stavan d* ogni parte i peccatori : 
Ma comc s'appxessara Barbariccia» 
Cosi ^ ricraean aotto i bollori . 

lo vidi» ed aadhe '1 caor mi s* accapriccia « 
Uno aspetcat oosl, coin*egli incontra» 
Ch*una rana rimane» e Taitra spiccia. 

E <jraffiacaa che gl! era pio di contra , 
Gli arrondgliÄ le 'mpegolate chiome, > 
£ trassel $tt> che mi par?e «ufia^ IcACia «^ 
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Fsapea gia di tutti quanci *1 üotattf 
$1 li noui> quaddo lurooo cletti» 
£ poi che si chiaraaro > atcesi come , 

O Rubicante, fa che tu gli mecci 

Gli unghioni äddos$o si che tu lo scooi» 
Gridavan tutti insieme i maladetri. 

£d io : maestro mio , Fa > se tu puoi » 
Che tu sappi chi e lo sciagurato 
Venuto a man de gli avyersarj suoi . 

Lo duca mio gli s'acco^to allatto, 

DomaadoUo ond' e' fosse : e quei xispose : 
.X'fui del regno di Nararra nato. 

Mia madre a servo d' un signor mi pose , 
Che m' area generato d' un ribaldo 
Distruggitor di se e di sue cose. 

Poi fui ^amiglia del buon re Tebaldo : 
Quivi mi misi a far baratteria, 
Di che i'rendo ragione in questo caldo. 

£ Ciriatto a cui di bocca iiscfa 

D'ogni parte una sanna come a porcoy 
Gli fe sentit come V una sdrucfa . 

Tra male gatte era tenuto '1 sorco: 

Ma Barbariccia il chiuse con le braccia» 
E dissc: State *n la, mentr' io lo 'nforco : 

£ al maestro mio yolse ^la faccia : 
Dimanda, disse^ ancor se piu disU 
Saper da lui^ prima ch'altri '1 disfaccia. 
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Lo duca: cfanque ot dl d« gli alcri rli ; 
Conosci ca alcan ehe sia Latiao 
Sotta IsL pccc7 c.qucgli: i* mi pattii 

Poco e da un che fu di la ricino: 
Cosl fbssSo ancor cpn lai coverto^ 
Ch' i' non temerei iinghia n^ uncina . 

£ Libicoccor troppo avem 'soflerto, 

Disse: e piesegli i braccio col inncigUa^ 
Si che sccacciando ne porto un lacerto . 

DraghIgna:&zo anch^ti volle dar di pigiio 
Giu da le gamber onde 1 decurio k>co 
Si volse 'ntorno incorod coa mal piglio« 

Quaad'clli un poco rappaciaci foro, 
A lui ch* ancof niirava soa ferita^ 
Dimando 1 duca mio san2a dimoro: 

Chi fu colui , da cui mala parcic» 
Dx che facesti per venire a proda? 
£d ei rispose: fii Frate.Gomica> 

j^uel di Galiura, vasel d*ogni fi^da, 

Ch*ebbe i nimici di suo donno in nlaaoj 
E fc lor si , che ciascua se ne loda: 

Denar si tolse, e lasciegli di piano, 
Si com*^e'dice: e ne gli altri a&c) andi0 
Barattier fu non picciol> ma srovxano» 

Usa con csso donno Michel 2ancfae 
I>i Logodoro: c a dir di Sardigna 
Le lingue lor non »i sencoA» &taache. 
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O me, vedcte Taltro che^ digrigna : 
r direi atiche : ma i' teino cli' ello 
Non s apparecdii a gratcarmi Ja tigaa •• 

£ '1 gran proposto Volto a Farfarello 
Che straluQaVa gii occbj per ferire, 
Disse : fatti 'o cost^ , malvagio uccello • 

Sc voi volete vedcre ö udire, 
Ricomhicio lo spaarato appressO) 
Toschi o Lombardi , i'ne farÄ venire. 

Ma stiea le Malebrandie un poco in cesso^ 
Si che non teman de le lor vendette , 
£d io» seggendo in questo laogo stcssoy 

Per un ch' io so > ne far^ venir sette > 
Quando sufolero com' i nostr uso 
Di fare) ailor che faori alcufi si siecte. 

Cagnazzo a cotal itiotto lero 1 muso 
CroUandö *l capo, e disser odi malizia 
Ch'egli ha pensato per gittarsi giaso, 

Ond'ei ch*avea lacciuoli a gran divizia» 
^ Rispose i mali2ioso son io troppo > 
Quando pfocuro « ihia maggidr tfistilia .• 

Alichin ncm si- tenne , c di rintoppo 
A gli altti, disse a lui: se tui ti call« 
r non ti verrä dietro di galoppo > 

Ma battero sovra la p6ce Tall: 
Lascisi *i coiie, e sia la ripa scudo 
A Teder se cq sol pid di aq'i vali ^ 



O-tu chelfggi> udirai nuovo lüdo . 

Ciascun tla V altra costa gli occhj volsc $ 
Quel prima ch' a ciii fare era pid ctndo . 

1,0 Navarrcse bcn suo tcmpo colse , 
•Fermo le plante a terra, e in un punto 
Salto > e dal proposto lor si sciolsef: 

Pi che ciascun di colpo fii compunto; 
Ma quei pid, che cagion fu del difetto , 
Pcro si mossc, c grido: tu se'giunto. 

Ma poco valsc, che Tale ai sospetto 
Non potero avanzar: quegli ando sotto , 
E quei drizzo volando suso il petto: 

|4on altrimenti T anitra di botto > 

Quando '1 falcon s* apprcssa , giu s* ntoffa , 
Ed ei ritoma su crucciato c rotto , 

Irato Calcabrrna de la bufia, 

Völando dietro gli tenne invaghito. 
Che quel campasse per aver la zufFa : 

E comc '1 barattjer fu disparitq, 

Cosi volse gli artigli al suo compagno, 
E fu con lui sovra 4 fosso ghermito • 

Ma r altro fu bene spatviet grifagno 
Ad artigliat ben lui, e amendue 
Caddcr ncl mcizo dcl bollcnce stagüo, 

lo caldo schermidor subito fuc: 
Ma perÄ di Icrarsi cra nicnte, 
si avcaoo iaviscate V plc suc , 
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Baibarlccia con gli altri suoi dolente 
Qiiactiro ne fe rolar da l'altra costa 
Con cutci i raffi> e assai prestamente 

Di qua cli la disc^ro a la posta: 
Pofser gli ancini verso gl' impaniati 
Ch'eran gii cotti dentro da la ciosta^ 

£ Qoi lasciammo lor oosi 'mpaociaü • 
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E^ opttm ciy^e ctm caffucct lojsi 
I)manä ^b. occ!^ ^ßtte AMa taßVa 
Cht per li nwnan in Cohgna/itsfi . ■ 

CANTO VENTISJMOTERZO. 



X Aciti soll e sanza comp^^i« 
N'sD<iavam l'un dinanzt, e l'altio dopo, 
Come i &ati minor Tanso pn vU. 

Volto e» IQ SU la favola d'Isopo 

Lo mio peiisier per la preunte r'ista > 
Dot' ei parlö de la lana e dd topo : 

Üit ptü non si pareggja mo cd issa, 

Cke r DD con 1' aino fa , sc ben s' accoppla 
Pnncipio e fiae con la mcoR fissai , 
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£ come Tun pensier de Falcro seoppia, 
Cosl nac^tte di quello im altco pol> 

' Che la pzian paura mi" f e doppia. 

I' pensara- oosi : ^uesti per noi 

Sono ^(hstnitif e con danno e coo beffii 
Sl fatta.» ch'assai credo- chff Jor noi. 

Sc Tita sovra '1 mal yoier s* aggaefia> 
£i ne vecranao dietto pki xrudcli 
Che eane a qfuella levce ch* egli acc'efia . 

Gia mi te&cia tutco articciar li peli 
De la paiua > e *stav& indxetro intento > 
Qtiando i' dhsi': maestra> ce noa- ceii ' 

Tc e nie coscaniente / i* ho .pavento 

Di Malebcancfae ; tx>i gü »von gia dietfco : 
r gl' immaghio si , che g^ gli seato . 

£ fuei? s' io fbssi d' impiombato rtttoy 

• V imagine di fiior tua non trarrci 

Pi4 tosny a me, che queila deotro impefro. 

Pur mo veaietio i tuoi pensier tra. i miei 
Con ^imile snto e con simiie faccia, 
Sl che. d* entrambi' un sol consigiio ki . 

S'egli e che si la diestra odsca giaccia, 

Che tm. posiiam ne l'ahra bolgia scendere, 

» I4dri 'iuggimn' riinmaginata taccia. 

Gia non compia dk tal consigüo readeie, 
GhU'gli nidi veaij? con Tale tese 
Noa jHMJto Iiz&gi per utokme pr6ii4en # 
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144 oell' lNiE]^^er 

Ld duca mio di subito mi prcse, 

Come la madre ch' al romarc e desta t 
£ yede presso a se le fiamme accesc^: 

Che prendc il figlio e fugge e non s'atresta f 
Atenda piu di lui che di se caray 
Tanto che solo una camicia vesta: 

£ giu dal coHo de la ripa dura 

Supin si diede a la pendente roccia. 
Che r UQ de* lati a 1* altra bolgia cura * 

Non corse mai si tosto acc[ua per doccia 
A Tolger ruota di malin terragno» 
Quand'ella pia verso le pale approcciay 

Come *1 maestro mio per cpxel vivagQ09 
Portandoseno me tovra 1 soo petto 
Come suo figlio > e non come compagno«^ 

Appena furo i pi^ suoi glunti al i6rto 

Del fondo giu , ch' ei giunsero in sul c&ilff 
SoYcesso noi : ma nofr gli eia sospecto > 

Che Talta providenza che lor volle 
Porre ministri de \di fossa quinta> 
Poder di partirs* indi a tiyti tollt« 

La gid trovammo tina gente dipinta 
Ose gira incorno assai con lenti f9ts,A 
Piangendo, e nel iend)iante scanea e Tinta« 

£gli avean cappe con cappucci bassi 
Dinanzi a gll öcchj fatte de la taglia 
Che pes lii monaci in Cologna ia8$i« 
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Di luöf clöxtte son> si ch*egii abbaglia: 
Ma dentto cutte piombO) e grari taaco> 
Che pedetigo le mettea di paglia. 

O in etemo faticoso inancol 
, Noi ci voigemmo ancor paxe a man mafita 
Con loro insieme inttinti al ttisto piantoi 

Ma per lo peso ^ttella gence statica 
Venia si plan i che noi' ciayam nnovi 
Di compagnia ad ogni muoter d' anca « 

Perch'io al doca mio: fa che tu truovi 
Alcub) ch^ al fatto o al nome si conosca« 
£ gli occbj sl andando incorno mHori; 

£ an che 'ntese la paxola Tosca, 

Dirietro a noi gridot tenece i piedi« 
Voll che correte si per TauTa foscai 

Forse ch'aviai da me quei che tu chiedi:^ 
iOnflc 1 doca si Yol8e> e disse: aspctta, 

.'s poi secondo '1 suo passo procedi. 

Risceui > e vidi duo mostrar gran fretta 

' jDc Tanimo col vis6 d^esser meco: 
Ma tardavagli 1 carco e la via stretta. 

Qoando für gianti> assai con Töcchio bieco 
Mi rimiraron sanza far parola; 
Poi si volsero *n se> e diceaa seco; 

Costui par vivo a l'atto de la gola: 
£ s'ei son mortif per ^al pririlegio 
Y^nno «covtui de la grave $tola? 



14^ BICL IllfZRl«9 

Pol disser me: o Tosco , di' al collegi» 
De gP IpDcittL nisti sei venttta> 
Dir chi tu se' noii aTCie ia dispxegio . 

£d io a loro: i6n nato ccicsciaco 
Sovra 'l'bd finme d'Atna a la gran villa> 
£ son col corpo ch' i' ho semprc avuto » 

Ma voi chi siete» a cai tanto distiila 
Quant' i*Teggo dolor gid per ie guance, 
( . che pena ^ in n>i che si* sfaviila ^ 

£ r an rispose a me : le eappe ranov 
5oa di piombo si grosse, che fi peä 
Fan cos^ dgolar le lor bilance • 

Frati Godenti fornmo*» e Bologoeri» 
Io Gatalafioi, e costai Loderiag« 
Nonnti , e da toa terra iasieme pitsi , 

Come snoie esser^^oho an uora soiingo 
Per consenlir so» paee, e fummo tau, 
Ch'aacot si pwe intoxno dal Gaidingo« 

Tcominciais o frati, i rostti mali? 
Ma pii\ non dissi: cb*agli 6ccki ml coffsfe 
Un ctoeifisso in terra oan tre pali • 

Qoando mi vide > totto n distotie 
Soffiando de la harba co' sospiti : 
£ *1 ftace Cfttalaa ch'a ci£ $*acciotse, 

Mi disse : cpiel conficco- che ta n^Lr i 
Consiglio i Farisel che convtfnia 
Föne un uom pet io popo^Vattitid« • 
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Attraversato' e nudo e pcf la via« 

Gome tu Tedi> cd e mesüer cfa!e\sen:ta 
Qualunqa'e pftssa com' ei pesa pjia: 

£ a tal mo^ ih «boccj» sl scenca . 

Ja questa Ibssa , e gli alcri . dal concilia 
Che fu per li Giudel mala sementa • 

Alior vid* io maravigliar Virgilio 
Soyra colui ch*era disteso in ctocc 
Tanto vilmente ne Tetcrno esilio. i 

Poscia drizzo al frate cotal vcx^e: 

Non vi dispiaccia> so vi lcce> d2tci> 
S'a ia man destra giace alcuna foce« 

Onde noi amenduo possiama uscirci 
Sanza costrlnger'tle gli angeli neri 
che vegnan d'esto föndo a dipartiici , 

Kispose adaa^ue ; pid cfae^ tu aon speri > 
S* appressa un sasso che da la gran cerchia 
Sl moove , e varca tutci i ^vallon feri ; 

Salvo che ^uesto e rotco> e aol toperchia: 
Montac pocrete su per la ruina 
Che giace in costa > e nel fondo soperchia « 

Lo duca stette an poco a testa china» 
Pol disse: mal contava la bisogna 
Colui che i peccator di li uncina. 

£ '1 frate: i'udi'gii dire a |$ologna 
Del piavol vizj assai, tra i quali udi* 
Ch*egli i bugiardp e padrc di menzognat 



:t4S »EIL* InFSANO 

Appresso *1 daca a gran- passi sen^gl 
TttrbaCD un poco d*iia nel fembiantet 
Ond'io da grincarcati mi paiti* 

Dietro a le posce de le oaxe piaate. 






Colt 'savi U man tüetro aveaa leßote . 

Quelle ßccavan per U rm la. coda. 

i 'l ciwo^ ei eraii Jinanzi a.gßivpp(Ue : 

CANTO VENTESIMOQUARTO. 



Xn guella pitte del giovinetto anno 

Che 'I solc i erin sotto 1' Aquaria tempM . 
£ gU le notti al mezzo dl sen'ranno: 

Qnando la biiaa in su la tetta astempia 
L' imagine di sua »oielta bianca. 
Ma poco dura a la sua pcana terapiay 

Lo vjllanello a rai la roba mancai 

Si ICTa e gnatdai e vcde la campagoa 
Bland^giai lutta, ond'ei si batte Taaca: 
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kicorna a casa^ e qua e la si lagna» 
G>me *i tapin che non sa che si facciar 
Pol riecie ^ ■ e la speranza ringaragna 

Veggeado il mondo aver cangiata ^ccia 
In poco d'ota, e prende suo vin^astroi 
£ faor le pecorelle a |)ascer caccia • 

Cosi mi fece sbigotcir lo mastfo s 

Qttand* i* gli vidi si turbar la frofltc , 
£ cosi costo al mal gianse lo ''mpiastre { 

Che come noi veDimmo al guasto ponte9 
Lo duca a me si volse con quel pigiio 
Dolce ch' io vidi in prima appie del monre . 

Le braccia aperse^ dopo alcim consiglio 
£letco.seco, xiguardando prinnr 
Ben la ruina , e diedemi di pigiio« 

£ come qaiei che «dopera ed iscima, 

Che.sempre pat che 'nnanzi si proyeggia> 
Cosi levando me su ver la cinia 

D*un roncyone» aWisava unaltra schieggra» 
Dicendo: sopra quella poi t^aggrappa ; 
Ma tenta prla si tal- ch'elia tTreggia. 

Noü era via da vestito di cappa» 

Che noi a pena > ei lieve > ed io sospintö > 
Pocaram su montat di chiappa in chiappa* 

£ se non fosse che da quel prieclnto 
Pill che da Taltro era ia costa corta» 
Non so di ioi> ma io sarei ben mto. 
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Ma pcfcfae MaialK>lge in ver h pona 
Del l>assissimö. pozZo tutta peade > 
Lo sito di ciascima ralle porta ; 

Che l'uaa cosu BütgCf e Taltra sceodts 
Noi. pur veaimjno infine in su h ponta 
Onde l* ultima pietra si <^scosctnde • 

La lena m'cra dcl p<»laion si munUi 
Quando . fui su , cb' i* non potca piu olcit ^ 
Anzi m'assisi ne ia prima giucta. 

Omai oDoVien che m cosi ti »polcrei 

D^sse '1 maestsol che seggendo in piuina> 
In fama non si Vien, n^ sotto coltre: 

San2a la qua! dii sua vita consuma i 

Cotai Tcstigio in terra di se iascia» 
* Qual futnmo in aere od in acqUa la sdüuiaa s 

£ pero leva su, tinci i'ambascia 

Con r animo che vince ogn^ battaglia , 
Se col fliuo.graTe Corpo non s*accascia« 

Pid lunga scala conritn che si saglia : 
Non basta da costoro esser partito.: 
. Se tu m*intendi: or fa si ciie ti raglia« 

Levami aHor mostrandomi fornito 
Meglio di lena ch*i'non jni sentia: 
£ dissi: va» ch'i'son forte e aidito. 

Su per lo scoglio prendemmo la via 
Ch' era. ronchioso stretto e mal^^evolcy 
. £d <£to piu a^sai che ^^el di pria « 
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Parlando andava per non parer fierole; 
Onde a&a rooe ascio da 1' aicto fosso 
A paiole formar disconvencTolc . 

Non so che disse» a&cor che sorra il dosur 
Fossi de 1' atco gia che yarca ijmri z 
Ma chi parlava y ad ira patea mosso . 

lo eta rolto in giu: ma gli occhj rivi 
Non potean'ite al fondo per Toscaror* 
Perch* i' : maestro , £a che tu arrivi 

Da r altto ctnghio ^ e dismonciam lo miuo ; 
Che com* i* odo qoinci , e non inttndo , 
Cosi giik Tcggio» e niente affigmo. 

Akra risposta> disse, non ti rendo, 
Se non lo far : che la dimanda onesta 
Si dee segoir con Topera tacendo. 

Noi discendemmo '1 ponte da la tesca^ 
Ove s'aggiuiige con Tottaya dpa, 
£ poi mi fu la faolgU manifesu: 

£ yidivi entto terribile stipa 

DI serpenti e di si diyersa mena» 

Che la memoria il sangoe ancor mi scipa . 

Pili non si yanti Libia con soa rena: 
Che se Chelidri, Jacali, c Faree 
Produce, e Cencri con Anfesibeiu* 

Ne tante pestileazie ne st ree 

Mostro gia mai con mcta TEtiopia, 

Nc con cio che di sopra '1 mar rosso ee. 
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Tra questa cruda e triscissima copia 
Cotreyan genti niide e spaventatc, 
Sanza i^pexar pertaglo o eücropia. 

Con serpi le man diecro avean Icgace. 
Quelle ficcavan per le ren la coda 
£ '1 c4po, ed eran diaanzi aggroppate. 

£d ecco ad an ch'era da noscra proda, 
5' avirento un serpentc che '1 trafisse 
La dore *1 collo a le spalle s'annoda. 

Ne O si tosto mai ni l si schisse, 
Com' ei s' accese e arse » e cener tucto 
Conrenne che cascando divenisse: 

£ poi che fu a terra si discructo» 
La cener si raccolse > e per se scessa 
In quel mede^mo ricorno di butto:. 

Cosi per li gran savi si confessa . 
Che la Fenice muore>. e poi rinasce 
Qtiando al cin^aecencesimo anno appressa . 

£tba nc biada in sua rita non pasce: 
Ma sei d' incenso lagrime > e d* amonlo 
£ nardo e mirra son i* ult^me fasce. 

£ quäl e quel che cade , e non sa CQmo> 
Per forza di demon ch'a terra il tira, 
O d'alcra oppilazion che legi Tuomo» 

Quando si lieva, che 'ncorno -si mira 
Tutto smarrito da la grande angoscia 
Ch' egli ha sofierco^ e guardando sospira : 
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Tal era *1 pescator Ie?atö poscia. 
O giustizia di Dio ^ uantd i serera t 
Che cotai colpi per Vendetta croscia « 

Lo duca il dimando pol chi egii era : 
Pcrch* ei rispose : i' piovvi di Toscana , 
Poco tempo iy in ^acsta gola fera. 

Vita bestial mi piacque^ e non umana, 
Si come a mul cfa' i* foi r son Vanni Fucci 
Bestia, e Pisroja mi fu degna tana. 

£d io al daca: dilli che non macci, 
£ dimatida ^ual colpa ^ua giA *1 pinse: 
Ch' io '1 Tidi uom di sangiie e di corriiccir 

£ *1 peccator che intese, non s*infiQise> 
Ma dtizzÄ rerso me- 1' animo t 1 volto , 
£ di tti^ta rergogna si dipinse: 

Fei disse: piu mi duol che tu m^hai colto 
Ne la «niseria doVe tu mi vedi, 
Che quand'io fai de l'altra vlta toltor 

Tnon posso negar qacl che tu cfaiedi; 
In giii son messo tanto, perch'^Vfui 
Ladro a la sagrestia de* belli arredi: 

£ falffamente gii £a apposto altnii. 
Ma peich^ di tal vista tu non godi, 
Se mai sarai di üöt de'laoghi bui, 

Apri gli orecchj öl ti^io aonuhatiö, e cdi 
Pistoja in pria di Negti si dimagra, 
Poi Fueeze djiaaora g^mi e modir 
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Tragge Marte vapor di val dl Magra> 
Ch' e di torbidi tiuvoli involuto : 
£ con tempesta impeiuosa ed agra 

Sopra campo Picen fia combattuto : 
Ond'ei repente ^pe22:era la ticbbia, 
Si ch'ogni Bia&co ne sara ferutoi 

£ detto rho5 perche dolet ten debbia« 
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.Cht sgtto 'l safto dt matOt Avmäno 
Di Jangut /ece ■jpefii volte laco . 

CANTO VENTESlMOßUINTO. 



J\.\, fine de Ic suc paiole il ladro 
Le mani alz& con ambeduo le fiche > 
Gcidando: cogli Dio ch' a te le ^quadio. 

Da indi in qua mi fu le seipi amichC) 
Pctch'uoa gli s' avTolse intoino al collo, 
Oome dicesse; i' non yo' che piü dicbe: 

E nn' aitra a k btaccia , e rilegollo 
Ribadendo sr stessa si dinanzi. 
Che non poiea con esse date uo ciollo. 
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Ah Pistoja Pistoja , che non stanz! 

DMncenerarti > sl clie pHi Dan dttti , 

Pol che *ii fnal far lo seme tao aranzi . 
Per rutti i ccidd de lo 'nferno oscari 
, Spirto ifon Tidi in Diö tanto supetbo, 

Non quel che cadde a Tebc giü de' muri. 
£1 si Alggif che non patlo piu vetbo: 
\ Ld 10 vidi un Gentauro pien di labbia 

Venir gridando : or iy or' i V acerbo. ? 
Maremma non cred'io che tante n*4ibbia> 

Quantc bisce egli avea su per la groppa 

Infino oye comincia nostra* labbia. 
Sopra le spalle dietro da la ceppa 

Con l*ale aperte gli giacera un draco'^ 

• £ quelld alTuoca qualuft^ue s'intoppa. 
Lo mio maestro dissei quegli i Caco, 

Che sotto '1 sasso di nfonte Avefttino 

• Di sangoe &ce spesse rolte laco. 
Non va co* suo' fracei pei an cainmino> 

Per l6 furar frodolcnte^ ch' ei fece 

Del grandtf aritiento ch'egli ebbe a yidnö 

Onde cessar le sue opere biece 

Soti;o la mazza d* £rcole , che forse 
Gliene di^ cento , e Qon senti le diece • 

Mentre che sl parlava> ed ei trascorse« 
£ tre spiriti venner sotcö noi> 

• De' qüai ni io vA '1 duca mio s* accoise, . 
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Se non quando gridar : cbi siete voi } 
Perchc nostra povella si nstette> 
£ int^nde^unp pure ad cssi poi'. 

I'non gl( conps^ä; ma e'segiiette, 
Comc suol seguitai: per ^Icuo caso, 
. Che r tm nomare a 1' altro convenette 

picendo: Cianfa ilove fia rimaso? 

Peich'ip, afdpcchf '1 duca stesse atrento, 
Mi posi '1 dito sa 4^1 m^nto ^1 nasb. 

$e tu 9e*or> Lettore^ a cr^der leato 
Qio cb* io ditQ , pon sa4:a inarayiglia : 
Che io che *1 vidi appi^oa il (ni coaseato ; 

Com* i* tenea leyate in lor le ciglia > 
£ un s^ipente con sei pie 9i lancia 
Dinanxi a T^npi ^ tuttp a Jui s'appigU« , 

Co*pic di xnez^ gli aTvinsr la panda» 
£ ppn gU anterior le t>;a^cia prese: 
Poi gli addepto e Tuna r Taltw guanci« . 

Cli diret^ni a le cpsce distes^> 
£ miseli la coda tr'{iOieAdue> 
: £ dietro per le xen'$a la zitese. 

£llera abbatbica^a jnai nou fu^ ' 
Ad alber sl, come Torribil fiera 
Per Taltrui mttahtsk aTviticchio It sue; 

Poi s'appiccar> come di calda cera 
Fossero stati « e mis^hiai lof (plore : 
N^Ton tMi i'^ltto gi4 pafea. <}uiel cb* «^ * 
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Come procede innanzi da Tardore, 
Per lo papiro saso an color biuno> 
Cfae npn ^ aero «nfp^ra^ c *i bianco muQre* 

Gli altri dup riguaid^v^Qo > c ciascvQo 
Gridava; ome Jj^gnUi come ti maci! 
Vcdi ^c gii npn se'np dup pc unp. 

6ii eran 11 duo capi nn divrnutii 

• Quando n'apparvei: duo £gure raist^ 
In una facciay oy'eran duo pefduti. 

lersi le biaccia dup di quattjro liste : 

Le co$€e fon le gambe« il veptre> e'l casso 
Div^nnrr membra che npa fux mal viste. 

Ogni ptimajp aspecto ivi eta casso: 
Due, e nessun 1* imagine pervers» 
Parea^ e tal sep g/a con legto passo. 

Come 1 tatvßßfSQ SQt%o h ^ran fef$a : 

De'di c^pkul^r» cangiapdo sicpe> 
Folgpre par , sc la via at^ravei^a; 

Cosl pärea yenendo vcirso l'cp^ 

De gli altri due im serpen^Uo acceso^ 
Lirido ^ nero com? grap di pepe. 

£ quella parte donde prima i preso 

Npstro alimcptq , a 1* un di lor trafissc» 

, Pol c^dde giuso i^nanzi lui disteso. 

Lo trafitto il miro: ma oulla dissc: 
Ao?:i co'pie fermati sbadigUayi^, 
Pur jcpme sonno o febbie ras$ali$af ». 
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£gli il serpente, e quei lui ligaardata : 
L'an per la piaga, e 1' altro per la boc<fa 
FummaTan forte > e '1 fumftlo s' incontrara « 

Taccia Lucaad otnai li dove coccai 
Del misero Sabello e di Nassidio, 
£ artend a a udir qud ch* or si scocca . 

Taccia di Cadmo c d'Aretusa Owidior 

Che se quello in serpente, t quella in fante 
Converte poetando , i* hön lo 'nvidio : 

Che duo nature mai a fronte a fronte 
Non trasmutö , si cii' amen^ue le Ibrmc 
A cambiar lor materie foss^r pronte, 

Insieme si risposero a tai normen 

Che '1 serpente la coda in forca fföse^ 
£ '1 feruco 'f istrinse insieme V orme t 

Le gambe con le cosce seco stesse 

S'appicear si, che 'n poco la giucitura 
Non facea segno alcan che si paresse . 

Togliea la coda fissa la fignra. 
Che si perdera la, e la sua pelle 
Si facea molle, e qaelia d^ la dara . 

r vidi entrar le braccia per V ascelle, 
£ i duo pic de la fiera ch'eran c<frti> 
T^nto allungar , quanto accorciavan quelle ♦ 

Poscia li pic dirietro insieme attorti 
Diventaron lo membro che Vüöm cela» 
£ '1 Alisero <kl suo n*ayea dao pofti. 
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Mentre che '1 fumiho Tano e Talcto reis 
Di color nuovo > e genera *1 pel suso 
Per r una parte > e da l'altra il dipela^ 

L*un si levd^ e 1* altro cadde giuso, 
Non torcendo pero le lucerne empiei 
Socto le qaai ciascUD cambiava muso. 

ßuel ch* cfa drkto il trasse 'n rer. le tempie , 
£ di troppa matcria che 'n la vcnne, 
Uscir gli orecchj de le gote scempie : 

Cio che non corse in diecro e si .iitenne> 
Di (juel soverchio f^ naso a la faccia» 
£ le labbra ingrosso quanto convenne : 

Quel che giaceiu il muso innanzi caccia, 
£ gli orecchj ritira per la tesca 
Come face le corna la lumaccia: 

£ la lingua ch'aveva unita e presta 
Prima a parlar» si fende, e I'a forcata 
Ne r altro si richiude , e '1 fummo. rest9 • 

L' anima ch' era fies^ divenuta > 
Si fugge sufolando per la Talle> 
£ r altro dietro a lai parlando Sputa . 

Poscia gli volse le novelle spalle> 

£ disse a T altro: i'vo'che Buoso coru 
Com' ho fatt'io carpoa per questo calle. . 

Cost vid' io la settima zarorra 

Mutare e trasmutare, e qui mi scusi 
La novici, se fior Isl lingua abborra. 
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£ ayregnachc gli occhj mici copfiisi 
Fosseco alqoanto, c ranimo smagato» 
Npa potcr qqei fuggirsi tanto cliiusi > 

Ch* io non scorgessi bttx Puccio Scia&cato ; 
Ed cra quei che $oI de* ttc compagni 
Che venncr prima, npo cra mutato; 

Vaitro fra jucl che Wi Gavillc, piagni. 



•^^"Q/r^ 



J}i tante^amme hitta ritftlendeit 
Jj oltava iijlyia^ st cem'ie m' accarsi 
lojto che^ti lar ve 'l/oaJo ^area . 

<^K\iTQ VENTESIMOSESTO. 



VJ'Odi, FttenzC) poi cfce m's! gtaatJe, 
Che per maic « pei tctia baiti' I' ali i 
E per lo 'nfecnp il tu« bocbc si spande . 

Tra g)i Udrou trovai dnque catali 

Tuoi cilltdinl :. onde nti vicn rgigogBAi 
£ ni in gcande oDnau upa ne sali . 

Ma sc piesso al nutdn dcl vet si sogoa. 
Tu seniirai di ^qa 4a picciol tcmpo 
Di ^1_c1m PtatOt^aoD ch'aluii.i'j^ogsa; 
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£ se eU fosse, noa satia per tempo .■ 
Cosi foss'ei, da clic pure esset dec^ 
Che piikmi grarera, eom'piil m'aitempo. 
Noi ei partimmo, c su per le scafee 

«cc i borni a scender pria, 
:a mio -, e rrasse mee . 
^ solinga via 

e tra'roccti de lo scogli'o , 
1 man non si spcdia . 
A' ora ini ridogüo 

- - , 'a mehte a ciö eh" in vidi , 

E pm lo ngcgno afieno ei* i' non soelio ; 
Perchf non- corta che ticnl nol guidi : 
Si che se srclla buona o miglior cosa ' 
M'kadato'l bcn , ch' io stesso nol m-inTidi. 
ßuante il villan eh" ai poggiö li riposa 
Nel icmpo che coUi che l'mondo schiara 
La faccia sua a noi tlen meno ascosa, 
Come la inosca cede a la zanzara, 
Vede lueciole giii per la vallea , 
lorse coli dore Yendemmia ed araj 
Di tancc fiatnme lurta risplefidca 

L'ottara bölgia, si com' io m" accorsi 
Toito che fui la 'r* *1 fondo parea 
E qualcotoi che li rengiA eon gli orii, 
Vide •] carro d'EJia al dipartite, 
ßuando i «valljal cielo erii levor«. 
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Che nol potea si con gli occh) scguire» 
Che vedesse altro che la iiamipa sola 
Siccome nuvoletta in su saure: 

Tai si movea ciascuna per la^gola 

Del fosso, che neissuna mostra U farto» 
£ ogni fiamma un peccacore invola. 

Tstava sovra 'I ponte a veder surco> 

si ^he s* i* non avessi un ronchioa pi:esQ '» 
Caduto sarei giii sanza cssier urto. 

£ •! duca che mi vide tanto attesoy 
> pisse: dentro da* fuochi son gli spirti: 
Ciascun si fascia di quel qh* egii c inceso« 

Maestro mio > risposi , per udirti 
Son io piu certp: ma gia m* ex;a ayvisa 
C3ie cosi fusse , e gia volera dirci : * 

Chi.^ 'n quel fuoco che viea st divisp 
Di sopra , che par siirger de la pica 
Ov* £teocle col fratel fii misp ? 

Rlsposemi ; la entro si martira 
Ulisse > e piomede , e cosi insiemQ 
A la Yendetta <orron com'a Tira: 

£ dentro da la lor fiamnaa si gerne 
L*aguato dcl cayal che fe la pona 
Ond* usci de' Rpmani '1 gentil seme • 

Piangevisi entro 1* arte » perchc morta 
Deidamia ancor si duol d'Achille» 
£ del PaUadig pena vi si pprt^^ 
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S^ei p6$son dcntro da ffdtUc favilie 

Parlar > diss* io > mafrstro , assai ten* ptegOi 
£ ripriegö ') ehe *! prifcgo raglia mille > 

Che non tni htci de ratceoder fti(fgo> 
Fiii«b^ la fiainma corottt« ^aa vegoa s 
V€di che del desto ver lei mi piego. 

£d egli a me: la tila preghiera c degna 
Di moita loder ed io pct6 raecetto: 
Ma fa <ht' la taa lingüa si soscegna , 

Lascia parlare a me ! cfa* i* ho comcetto 
Ci6 che tu Vaoi: ch' c* sarcbbero Schiri j 
Pecdi*ei fot Greci, forse del tao dccto • 

Poich^ la fiamftia fa rettuta quirl, 
Ort fitre al mio daca tempo e loco i 
In ^aesta ferma Ini parlare aodivi . 

O voi che sieccf dao dentn) a un hoco, 
S* i' meritai di voi mentre cfa*io vissi) 
S* i* meritai di voi assai o poco » 

Quando ncl mondo gli airi versi scrissi 5 
Non VI movece: ma Tun di voi dica 
Dove per lui perduco a morir gissi . 

Lo ttiaggiot como de la fiamma antica 
CominciÄ a crollatsi mormorando 
Pur oome gnella cüi Ycnto afiätica. 

Indi la ciitta ^a e U meaando» 
Come fosse la lingua che parlasse > 
Gicto voce di fodri^ e dissei juandä 
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Mi diparti' da Ciroe» che sotttasse 

Me piü 4^* un anno la presso a Gaeta i 
Prima che "'s! £nea la nottiinasse : 

Ne dolcezza di figlio> he la pi^a 
T>^ vecciiio padre > ne 1 debico atnore 
Lo ^Ual dovea Petielope far lieta , 

Vinccr potcr dentto di me 1* ardore , 
ChT'ebbi a divenir del mondo espertOi 
£ de gli vizj umani e del valore : 

Ma misi mt per 1' alto mace aperto ^ 

Soi coti Uli legnö> e con ^uella cömpagna 
Pie^ioia da la quäl non fai deserto . 

L* un lito e 4^ altro vidi iüfin la Spagna > 
Fin nel Marrocco> e isola ^de' Sardi , 
£ r aitre ehe quel mare intomo bagna «. 

to e iconpagni eraVam vecchj e tardi > 
Quando venimmo a qttella fbce scrctta 
Ov' £rcöle segno li suoi rigüardi , 

Acck>cehe 1' uom piii oltre non si metta) 
Da la maa destra mi lasciai Sibilia> 
Da Taltra gii m' avea lasciaca Setta. 

O frati , dissi ^ che per cento ftiilia 
PerJgli Äiete gionti a Toöcidente, 
K questa tanto picciola vigilia 

De*vostri sensi, ch*i del rimanente^ 
Non Vogliate negar 1* espericnza , 
Diretro al sdl, del mondo sei^za gente« 
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Considerate la Toscta semenza: 

Facti non foste a vivec coine bniti* 
Ma per scguir virtuce e conoscni^a.. 

Li miei compagni .fec* io sl acuti 

CoQ quesc* orazioo picciola al cammino « 
Ch' appena poscia gli avrei licenuü .* 

£ Yolca Qostra poppa nel mattino» 
De' remi facemmo aie al folle rolo» 
•Sempie acquiscando dei lato manciao. 

Tutte le stelle gia de I* alcio polo 

Vedea la aottc> e '1 aoscro tanto basso. 
Che noa siirge?a fuor del marin suolo . ^ 

CiQq^e Yolte racceso» e taate ca^so 
Lo lume era di sotto da la lana, 
Poi ch'entrati eravam ne l'alto passo» 

Quaodo n* apparve ima moctagna bruna 
Per la distanzia , e parvemi alta tant« » 
Quanto veduta non n* aveva alcuna . 

Noi ci all^tammo, e tosto toro6 in pianto : 
Che da la nuora terra un turbo nacqae, 
£ percosse del legno il primo canto. 

Tre velte il fe girar con tutte racque» 
A la quarta levar la poppa in suso» 
£ la prora ire in gid , com' altrui piacque 4 

Infio che 1 mar fu sopta noi xichiaso. 



Dal prmcwif Jgl /uot-o in "'jvh hnoim^i» 
Si cottperttpan te Parole giwie . 

CANTO VENTESIMOSETTIMO . 



VJlä «a dtitta in sa I2 fiamma e ap&X^, 
Per Don dit'piü, e gii da noi sen'gfa 
Cou la licenzia del dolce poeta. 

Quando ud' altia clie dieiro a lei renfa ■ 
Nc fece volget gli ocdbj a la tua ctma 
pH Ud confuio EuoB che fuet n' usc£a . 

Come '1 bue CicilÜQ che mugghiö prima 
Col piaaio di colui (e äa fii dritloj, 
Cbe l'aT» icmpeia^o coa soa linu: 
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Maggbiava con la voce de 1* a£flitto / 
Si che con tucto ch' c' fosse di rame , 
Pure cl paieva dal dolor traficto: 

Cosi per noti aver via ne foraihe, 

Dal principio del fuoco in suo linguaggior 
Si conyertivaü le parole griathe. 

Ma ppscia ch'^bber colto lor viaggio 
Su per ia punta^ dandole ^el guizzo 
Cbe dato ayea la lingua in lor passaggio* j 

Udimmo dire : o tii a cui io drizzo 
La '«0«&:^ che parlayl vo/s» Lombatdo , 
Dicendo : issa. ten ya > piu non t' aiz^o ; 

Pcrch'.r sia .^iunto forsc alguanto %dLxio , 
Non t* incresca rescare a p'airLir meco: 
Vedi che non incresce a me, e ardo^ 

Se tu pnr no in ^esto mondo cieco 
Caduto se*di quella dolce terra 
Latina, ondc mia colpa tucta reco> 

Dünmi se i Romag^oü k^vt pace or gneita t 
Ch'i*£tti ^'mooiti la «ntxa Urbino 
£ '1 giogo dÜi che Tever si di^serra . 

Io era ingiuso anoofla attesito e chiaoy 
Qiaado '1 mio doca wbl tento di costa^^ 
Dicendo : paiia tu » f oesti i Latino . 

£d io ch'avca pi. psonitä la xiposta, 
Saaza 'jidugio .a. parlais iicomfociai; 
O smiatA che se Ja ^iak^oassostar 
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KomiagoB tua non iy e jion fa nüi '^ 

Sanz« gaerra n^'cuor de'soöi titauis: 
Ma palese sueisusia oj^ Ven'hitoiai. 

Ravexui» sia cotAc stata i tnwi aimi : 
L*a(|uUa da Poleota^ la St co^sa 
Si che Cexria ncaople co'suoi Vanai» 

14 Una ck fö gü la itinga }»rttora> 
£ di fra&ceschi langtdnoso touccbioi 
SottO) ie braoch^ Verdi si titiiiöya i 

£ '1 Mastia vecckiö « e *l naoto da Vcfntccludir 
Che fecec di Möntagaa ii nial govctno» 
La dove soglioüi hn de'dcnxi »»Gchio« 

L2t citta di Laiiioiie» e di Santemo 
Conduce ii leo&cei dai äido bianro» 
Che.inUta f^arte da la itaitf al müciii 

E quellt a cui U Satxo iu^oa al £aiicö| ^ 
Cosi ceäi' ellla sie tta '1 pianO « 1. üioacr i 
Tra tiranliia si tite c ^tatö iböcd. 

Ora da sc' ti prego xhe ne oonK : 

Non esset dmo pid dh'alcn sia Maca» 
Sc 'i tome taö «»61 moDdp ijfigna £rante« 

Poscia che 1 fuoco. alquanro .tUsd ittgghiatJO : 
AI modp saio, l^agiUa pqntai > in^ss« 
Di qua. tU ia« e ^oi die cottl fi»te t 

S* i* credesst che inia nsposta fösse 

A persona che nüri tooiasse al taaooiiQi 
Questa fiamma scarta «osa piu tccMC ^ 4 
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» 

Ma percioccU gia mal di qoesto fondo 
Non ritomä alcan, s'i'ödo il vero> 
Senza cema d* infafDia ti rispondo . 

r fui uom d'arme, e poi fb' cordiglirio» 
Credendomi sl dnto fare ammenda: 
£ certo il creder mio veniva ioteio, 

Sc non fosse *1 Gran Precc > a cai mal prcnda , 
che mi rimise ne le prime oolpe: 
£ come> e quare voglio che m*intenda, 

Meatie ch* io forma fui d* ossa e di polpe 
Che la madre mi Aii , 1* opeic mie 
Non fui^n ko&ine, ma di rolpe, 

Gli accorgimenfii c le copertc vie 
I'seppi tacte, e si menailor arte, 
Ch'al fine de ia terr^ il suono uscie. 

Quando mi vidi »gionto in quella pane 
' Di mia eea , doye ciascun dovrebbe 
Calarle >ele e racooglier le sarce> 

Cio che priami piacera allor m*increbfae> 
£ pentuto e con£esso mi rendei» 
Ahi misef lasso, e giorato satdftbe. . 

Lo Principe de'nnoTi Farisei 

Avendo gucrra presso a< Laterano, 
£ non con Saracin ne Gon Giudei, 

Che ciascun suo nimico era. Cristiano} 
£ nessuno era staco a rincere Acri> 
Ne mercacanfe in terra di Soldano; 
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"Ni sommo uficio ne ordini sacri 

Guardo in sc, ne in me quel capestrd 
Che solca far 11 s&oi cinci piu macri. 

Ma come Costantin chiese Silvescro 
Dentro Siratti a guarir de le lebbre^ 
Cosi mi chiese questi per maestro 

A guarir de la sua superba febbre: 
Domandommi consiglio> ed io tacetti^ 
Perch^ ie sue parole parrero cbbre : 

£ pol mi disse : tuo cuor non sospetti 2 
Fin* or t* assoivo « e tu m* insegni fare 
Si come Penestrino in terra getti. 

Lo ciel poss* io serrare e disserrare > 
Come tu sai: perär son duo le chiavi 
Che *1 mio antecessor non ebbe care^ 

Allor mi pinset gli argömenti gravi 
La 've '1 Cacer mi fii avviso ii peggio i 
£ dissi: padre> da che tu mi lavi 

Di quel peccato ove mo cader deggios- 
Lunga promessa con 1' artender corto 
Ti fara trionfar ne V alto seggio . 

Francesco venne poi , com' i* fu* morro * 
Per me: ma an de*neri Cherubini 
Gli disse : nol portar : non mi fat torto * 

Venir se ne dee giu tra'miei meschini, 
Perche diede *1 consiglio frodolente 
Dal quäle in qua scato gli sono a'crini: 
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Ch'assolvet non si pai chi non si petite; 
Nc poteie c rolere imicme poovsi 
Fet la contraddizion che nol coosent« . 

Q me dolentc» come ni riscossi 
Quando mi p»se> dicendorai: forse 
Tu non pensari ch*io loico fossi. 

A Minos mi porro: e ^ucgli actorse 
Otto volte |a coda al do$so duro, 
£ poichä per grau rabbia la si morse, 

pisse: qoesti i dc'rei del fuocQ furo: 
Percfa'io la doye Ycdi son perdoto, 
£ si vestito andando mi rancaro. 

Quand'egli 'ebbe '1 suo dir opsl compturoj 
La fiamma dolorasdo si partio * 
Torcendp e dibatceado *1 cproo aguto. 

)^oi passammo picre ed io' e -) duca mio 
Su per lo soogiio infino in sa l'altr'arco 
Che cuopre '1 fosso in che si paga ü fio^ 

A quci che scommectendo acquisu^i carco« 
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CANTO VENTESIMOTTAVO . 



V^Hi poita mai put con puole seiolte 
Dicet del sangue e de le piaghe appieao 
Ch'i'oTa Tidi, per nairat piii voltc/ 

Ogni lingua per ceito venia meno 

Pet lo nosiio sermone e pei 1? nieiiK, 
Ch' aano a tanto compiendei poco seno. 

Sc s'adunasse ancoc tutta U gente 
Cbe gUiD tu la fonuaata tetia 
Pi Puglia fn dcl suo sangiic doleot* 



iy4 ©ElL* iN^EHMO 

Per li Trojan! > e per ia lunga guerra 
Che de 1* änella fe' si alte spoglie ^ 
Come Livio scrive che nan err^: 

Con quella che sentfo di colpL doglie 
Per contastare a Ruberto Guiscardo, 
£ r altra il cai ossame ancor s'accoglie 

A Ceperan , la dove fa bugiardo 

Ciascun Pagliese , e la da Tagliacozzo , 
Ove seDZ* arme yinse il vecchio Alardo : 

£ qual forato suo membrp, e qua! mozzo 
Moscrasse , d* aj^uagliat sarebbe nuUa 
Il modo de la nonä bblgia sozzo , 

Gia vcggia per me2zul perdere lulla 
Com* i* vidi an> cpsi non si/^ertügla / 
Rocco dal mento insin dove si trulla: 

Tra le gambe pendevan le minngiar 
La corata pare va , e '1 tristo sacco 
Che merda fa di quel che si trangugia. 

Mentre che turto in lui veder mVattacco» 
Guardommi > e con le man s*ap^rse il petto > 
Dicendo : or vedi come i* mi dilacco : 

Vedi come storpiato c Maometto: 

Dinanzi a me sen'va piangendo Ali < 
Fcsso nel volto dal mento al ciuHetto: 

£ tutti gli altri che tu vedi qiii> 
Seminator di scandalo- e £ ;scismay 
Far Vivi: e pcro so&. itssi cosi . 



i: 



C A N T O ixY III. 177 

** Un diavolo c qua dietro che n* accisma 
Si crudelmente al taglio de la spada 
Rimettendo ciascnn di questa ilsma , 

Quando ay^m yolta la dolence suada; 
Perocch^ le fetite son xicliiuse 
Prima ch'altri dinanzi li rivada. • 

Ma tu <chi se*, che *n su lo scoglio muse » 
Forse per indugiai: d* ire a la pcna 
Ch'c giudicata in su le. tue accuse? 

N^ motte 1 giunse antor n^ colpa *1 mtna > 
Rispose *1 mio maestio, a tormeatarlo: 
Ma per dar lui espetienza piena» 

A me che.morto son convien menarlo 
Per lo 'nferno qua giu di giro in giro ; 
£ quest* e ver cosi com' i* ti parlo . 

Piu für di cenro che quando V udiro 
S' arrestaron nel fosso a riguardarmi 
Per maiaviglia obliando '1 manito. 

Or di a Fra Dolcia diinque che s*armi> 
Tu che foise vedrai il sole in breye> 
S' egll non yuol qui tosto seguitatmi : 

Si di yiyanda, che stretta di neye 
Non rechi U yicitotia al Noarese , 
Ch' altrimencl acquistar non saria Heye . 

Poichc r un pic per girsene sospese i 
Maometto mi disse esta parola > 
Indi.a parcitsi m terra lo distese» 



Un altro che forata ayea la gola , 
£ trojico 1 naso infin sotto ie dglia , 
£ non aveii mach* an* otccchia sola 9 

Restato a tigaardar per mataviglia 

Con gli altri , iimanzi a gli altri apti U canna 
Ck*era di fuor d'ogni parte yenniglia> 

£ dis^e; o tu cui colpa non condanna., 
£ cui gii vidi su in terra Latina» 
Se rroppa simiglian^a non m' inganna : 

Rimembriti di Pier da Medicina • 
Se mai tomi a veder lo dolce piauo 
Che d:^ V^cello a Marcabo dichina . 

£ fa saperf a'duo miglior di fano» 

A messer Guido , ed anche ad Aagiolelio » 
Che se Tantiveder ^ai non i vano> 

Gittati saran fuor di lor yasello} 
£ mazzerati presse a ia Cattolica 
pet tradimento d* un ti|:anno fello. 

Tra risola di Cipri e di Majoiica 
Non yide mai sl gran fallo Nettuno » 
Non da ^itäti , non da gente Argolica , 

Quel tradicpr che yede pur eon l'jino» 
£ tien la terra, clie tal'i qui mecoi, 
Vorrebbe di ved^ic essei digiuno> 

Fara yenirgli a parlamento seco: 
Poi fara si ch' al vento di Focaca , 
NoQ fara lor mestiec roco n^ preco , 
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£d Iq a lui: dimpstraml» c dich'ü^g, 
Se Yuoi db* i' porti su di te novella » 
Chi c cplui da la Tcduta amara. 

AUor pose la manp a la mascella 
D* uo sQo compagno , e la bocca gli aperse , 
Gridandn: quesri ^ desso> e non favcUa: 

Questi scacciaco, il dubitar sommerse 
Iq Cesare> afic^rmaado che '1 fbTuito 
Serapre con danno Tattender sofFerse. 

O qaanco mi pareya sbigoccico 

Con U lingua cagliata ne la stiozza 
CuriQ , ch' a dicer fu cosi ardito l 

£d an ch'avea l'una e Taltra man mozza, 
Le^ando i moficher^ per l*aura fosca, 
Si che H sangue £acea Ja faccia soz2a> 

Grido: ricordefati an^e del Mosca > 
Che dissi» lasso, Capo ha cosa £icta> 
Che fa '1 mal seme de la gente Tosca: 

£d io. y'aggiansi: e morte dl tua scfaiatta: 
Perch'egli acctimi^ndq duol .con duolo 
Sen* gio come persona ttiatai e matca : 

Ma io rimasi a riguardar lo staolo, 
£ vidi cosa ch* i* ayrei paura 
Senza piu pruova di contarla solo, 

Se non che conscienzia m' assticiitf a , 

La buona compagnia che l'uom firancheggia 
$octo l'osbergo del sentirsi para. 



r yidi ccKo : cd ancor par ch' io 'i veggia , 
Ua basto senza capo andar, sl comc 
Andavan gli altri de la trista greggia. 

E *1 capo tronco teaea per Ic chiome 
Presoi con mano a gaisa di lantema, 
E quei mirava noi, e dioea: o mc. 

Di se faceya a sc scesso lucema: 

Ed eran due in uno, e a&o in duc: 
Com'esser puo, quei sa che si goyerna. 

Quando diritto appi^ del pontc fac, 
Leyö *1 bzaccio alto con tutta la tcsta 
Per apprcssarnc le parole sue. 

Che faro: or yedi la pcna molcsta 

Tu, che spirando yai yeggendo i morti : 
Vcdi s'alcuna ^ grande come quest'a: 

E perche t|| di me noyella porti, 

Sappi di'i'son Bertram dal Bornio, quelH 
Che diedi al re.Gioyanni i ma'conforti: 

rfeci '1 padre e '1 figüo in se ribclli: 
Achitofcl non fö pid d' Absalone , 
E di Darid co* malragi pungelli . 

Pcrch* i* parti* cosi ginnte persone, 
Pardto porto il mio^ cerebro , lasso , 
Dal sno ptincipio ch* e 'n ^esto tronconc 
Cosi s'ossciva in me lo contrappasso . 
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J-JA molta gente e le diverse pbglie 
Avean le luci mie sl inebtiate, 
Che de lo sure a piangeie eianvaghe; 

Ma Viigilio mi dtsse: che pui guate^ 
PeichS la viita tua pur si »flolge 
Li giii cta r ombK tiisce smozzicate } 

Tu Don hai fatto $1 a 1' altie bolge : 
Pensa, se to annoverat ]e ctedi , 
Che niglia .ventiduo la valle volge: 



La -tcAip 



i-tcAipa i poco omai che n' e concesjo ^ 
£ alcro c da veder che tu non Credl . 
Sc tö atessi , rispos' i« appresso , 

pejrcii" i' guatdava i ' 
»r lo Star dimesso. 
ecto gii andava, 
> la cisposca , 

del . mio (angutf f'uhsi 
La colpa che lä giii cotabw cpsta . 

Allor dUse *1 maestca :' non ' si -ftianga' ' '^ 
Lo tuo peQsiec da qoi tttaanzi soTr'«lloi 
Attendi ad altio : ed ei la si timanga ^ 

Ch' i' vidi lui sppi^ dd potiticello 

Mostrartl > e miaacciaf forte col diioj 
£ udil Dominat Geri dd Bello . 

Tu eil alioi si dcl totM wiqiedito 
Sovta colui che giä ttonc AlialcitCi 
Che, Qcm guaidasti in la, ü f».puiitD. 

O duca mioi la violenU mone 

Ctte non gU .e tfendi<!ata aacar. diss'ioi 
Pet slcuti che de i'onb sia coosortCj 

f ece lui diwlegtioso : onde ku' gio 
Scnza parlauni , sl com'io stimD : 
£d in ciö m' ht e' fttto n sc piü pio . 
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Cösi parlanimo insiao al luogo primo 
Che de lo scbglio T altra valle mostra i 
Se piÄ lümi vi fosse , tutto ad imo . 

ÖmiDda noi fttmmb in sU V ultima chlostti 
Di MaleboigCi siehe i suoi conVersi 
Pocean parei« a la veduta nosttii 

lamenti satttatön mt divers!» 

Chedi pieta £efrai:i avean gU «trali : 
Ond* iö gli orcceljj con le xcaQ copexsi . 

ßual dolor fbra i se de gli speäali 

I>i Valdichiana txa 1 luglio t 1 sctteaäbte , 
£ di Maremma e di Sardigna i tnali 

fosserö in una fossa tuui inseosbrei 
Tal cra quirii e tal puzzo n usciva, 
Qml suole uscir de ie-matritjcf membt^r 

Noi discendemrao in sa T ultinia tiv^a 
Del longo scoglio pttr da man siaistra . 
E aJlor fii la iüia vista piu viVa 

Giu vef lö fondo do^c la lüioistra 
De Taltd Sire in&llibil giastlziÄ 
Punisce i falsatbr d^e qui xegistüa. 

Noii credo jch* a vedor .maggior tristilda 
Fosse in Egina dl popol tiuDto infermp^ 
Quätido fu i'aer si pien ili iHalitia^ ' 
Che gli animäli dnfiflo ai ficdol Ycttüo 
Caseaton tarti^ e pol it genti «n^i^e,^ 
Secondo che | po^ti iaftftfi per .ib»l0t# 
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Si riscorar di seme di fonnicfae , 

eil' era a reder. per quella oscara valie 
Langair gli spirti per diverse bichc . 

Oaal sorra '1 yentie , e quäl sovra le spalte 
L* an de 1' alcro giacea > e qaal cärpone 
Si trasmacara per lo cristo calle . 

Passo passo andayam senza sennone 
Guardando c ascoltando gli ammalati 
Che non potean lerar le lor persone. 

lo vidi duo sedere a se appoggiaci, 

Coine a scaldar s' appoggia tQggliia a tegghia > 
Dal capo a' pi^ di schianze macoiaci : 

£ non ridi gia mai meiiare «tre^hia 
A ragazzo aspeccato da ^gnbrso> 
."Ni da colui' che mal volentier yegghia» 

Gome ciasoan inenava spesso ii morso - 
De r unghie sorra se per la gran rabbia 
Del pizzicor che non ha piu soccorso. 

£ si craevan gid 1' unghie la scabbia» 
Come coltel di scardova le scaglie». 
O d'altro pesce che piu larghe Tabbia. 

O tu che con le dita ti dismagtie, 
Copinclo '1 duca mio a un di loto> 
£ che fai d* esse tal volca canaglie» 

Dioimi s' alcun Latino i tra coscoro 

Che son quinc*eacroi se T.unghia ti basd 
£teraahnente a cotesto lavoio. ' 
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Latin sein noi> che tu vedi sl guasti 
Qui amboduej rlsppsc Tun piangendoj 
Ma tu chi se', che di noi dimandasti? 

£ '1 duca disse: i' sono un che discendo 
Con questo yiro giu di balzo in balzoj 
£ di mosttar 1* iaferno a lui intendo . 

Allor si ruppe lo comun rincaIzo> 
£ tremando ciascuno a me si volse 
Con alcci che l'udiron di rimbalzo. 

Lo buon maestco a me tutto s' accolse 
Dicendo: di a lot cio che tu vuoli: 
£d io incominciaii poscia ch' ei volse: 

Se la vostta memoria non s' imboli 
. Nel primo mondo da Tumane menti* 
Ma s*ella Tiva sotto molti 'soir> 

Ditemi chi voi aiete» e di che gbntit 
La vostta scoacfa t fastidiosa pena 
Di palesarri a me non vi spaventi ^ 

r fui d' Arezzp , e Albero da Siena y 
Rispose Vuiky mi fe mettere al fuoco? 
Ma quel pccch' io mori* qui non mi mena • 

Vcr e ch* io dissi a lui pariando a giuoco > . 
r mi saprei Icvar per V aere a volo : 
£ quci ch* avca vagheria e scnno poco» 

Völle chTgli mostiassi Tartc, c solo 
Pctch'i'iiol feci Dcdaio, mi fecc 
Ardete a tal» che 1* avea pet figliuolo: 
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tA% ne r ultima bolgia de le diece 

Me pet ralchimia che nel mondo asai, 
Danno Minos» a cui fallii oon lece. 

£d io dissi al poeta: or fu gia mai 
Gente sl rana come la Sanese? 
Gerco non la Francesca st d' assai • 

Onde r alcra lebbroso die m' iatese > 

Kispose al decto mio: tranne lo Scticca> 
Che Seppe far le cemperatc spese: 

£ Niccolo > che la costuma rlcca 
Del garofano prima discoperse 
Ne i'oito dove tal seme s'appicca; 

£ tranne la brigata in che disperse 

Caccia d* Ascian la yigna e la gran fronda > 
£ r Abbagliaco il suo senno profierse , 

Ma perche sappi chi $\ ti seconda 

Contra i Sanesi > aguzza yer me V occhio * 
Si che la faccia mia ben ti risponda.- 

Sl yedrai ch*i'5on Tombra di Capocchio> 
Che falsai li metalli oon alchimi»> 
£ ten'dee ricordar> se ben t*adocchio» 

Com'i*fui di natura buona scimia. 



■-.... fiibila' gnthre sntcrtt- c nuJe 

Che menlemh corr^uvi M ^ud moAo : 

Che 'l f'crca^ ^imdo del percil .n schmJ« . \ | 

CANTO TRENTESIMO. 

W £1 tetnpo che Giunooe eia ctncuata / 
Pei Semcte contra '1 sanguc Tcbano, 
Come mcMtrö nna e alcra fiaUi 

Aliamante dWentie tanto iosano, 

Cbe veggendo la moglic co'duo figli 
Aodar cucata da ciaicana mano, 

GTido.' undiam Ic teti , sl ch'is pigli 
La lionessa e i lioncioi ■! vatcoj 
£ pol diuese i disp ictati aidgU 
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Prendencio 1' uti ch' avea nome Learco y 
£ rotollo e percosselo ad un sasso> 
£ qiielia s' annego con 1* alcro iacatco : 

£ quando la Ibrtuna volse in basso 
L'altezza de* Trojan che tutto ardiva> 
Sl che 'nsieme col regno il re fu cassoy 

Zcuba trista tnisera e cattiva y 
Poscia che vide Poiiscna morta> 
£ del suo Folidoro in su la rira 

Del mar si fu la dolorosa accorta» 
Forsennata latro si come cane -, 
Tanto dolor ie fe la mente torta« 

Ma nc di Telic ftirie ne Trojane 
Si vider mai in alcun tanto crude> 
Non punger Bestie , non che membra umane 9 

Quant' 10 vidi du'oiübre smorte « >nude> 
Che mordendo correvan di quel modo 
Che '1 porco , quando del potcilsi schiudc. 

L' una giunse a Capocchio , ed in sut jnodo 
Del collo 1* assanno sl , che tirando 
Gratrar gli fece ii rentre al fondo sodo. 

£ l'Aretin, che rimase tremando> 

Mi disse: quel folletto e Gianai Schicchi> 
£ ya rabbioso altrui cosi conciando. 

Oh , diss' io lui > se 1' altto non ti ficchi 
Li denti. addosso > non ti sia facica 
A dir chi e, pria che di qui si spicchi. 
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£d egli a me : quell* e 1* anima anclca 
pi Mirra sceleraca, che divenne 
AI padre fuor del dritto amore amiea. 

Quesca a peccar con esso cosi venne^ 
Falsificandö se in altrui forma, 
Come Talcro che 'n ia sen'ya> sostenne» 

Per guadagnar la donna de ia torma» 
Falsi£care in se Suoso Donati > 
Tesundo> e dando al testamento norma. 

£ poi che i duo rabbipsi für passati 
Sovra i quaii io avea Tocchio cenuto» 
Rivobilo a guardar gli alcri mal naci . 

I* vidi an fatto a gtiisa di liuto » 
, Put' ch' «gli avesse ^vuta 1* angoinaja 
Tronca dal lato. che Tuomo Sa forcato. 

La grave idropisia che si dispaja 

Le membra con Tomor che tnäl converte. 
Che '1 viso non risponde a la Tentraja, 

Faceva lui tenei le labbra aperte 

, Come l'etico fa» che per lä sete 
L'un versol mento, e Talcro in su tigerte. 

O voi che seoza aicuna pena siete 

(£ non $o io perche) nel mondo gramo» 
. Dm' CgU a noi > guatdate e attendece 

A la miseria dei maestfo Adamo: 
Iq cbbi vivo assai di qucL chTvolli, 
£ ora> lassos iin gocciol d'acqoa btama. 
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Li rusoeUetti cfae de'vetdi colli 

Dci Casencia disoeadoo ginso in Arno, 
Facendo i lor canali e freddi e molli» 

Sempre xni stanno iaoanzi, c noa indama 
Che V imaginc lor via pid m* ascaiga 
Che '1 male ond' io nel roico ml rascaxno t 

La rigida giasrida che mi fzuga » 
Tragge cagion del laogo ov'i'pcccai 
A metter piik eii miei sospiri ia Aga» 

lyi i Romena > ia dpv* io falsa! 
La Icga suggeilata dd Batisu, 
Perch'io ii corpo onse atso Issciai. 

Ma s'i'yedessi qui Tanima crista 

Di Otiido o d* Aiessandro o di k>r fiate> 
Per foQCe firanda non dkrei Ia ^ista. 

Dentro de Tuna gia, st i*acrabbiatc. 
Omi)oe che iranno incomo dicon Tero: 
Ma che mi val» ch'ho le memhra legate? 

S* i* fossi pur di tanto ancor leggitro » 

Ch'i'potessi in cent'aoni andare im'oBcia',^ 
I'sarei messo gia per io sentieso 

Cercando lui tra ^questa getice ^conda > 
Con tuttö ch'elhi Tolge andici miglia» 
£ pjtt d*ua meaOK) di tcavetso aoo ci ha. 

rson per lor txa si facta ^tmigliai 
£i ia*indusscro 4 battere i fiormi 
Ch'atcraa ero caxwi di «xondiglia^ 
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Id lo z Itti: chi son li doo tapi&i. 

Che- fizmiui cDme man bagnata il yemo # 
Giacendo sttctri a'tuoi desai oonfioif 

Qui gii troTai> e poi tolta noft dletno» 
Rispose, ^uando piemri in qnesto gxcppot 

. £ bon credo che deano in sempittrno, 

L'una i la faha che accnsi Cisseppo. 
L' altro ^ '1 falso Sinon Greco da Txoja : 
Per febbre acaca gittan canto Icppo. 

£ Tun di lor che si leco a noja 
Forse d' esset nomato si osauo^ 
Col pttj^o gli petcosse i' epa cto)a< 

Qaella sono come fosse an cambaro: 
£ mascto Adamo gli pereosse '1 toIcd 
Col braccio sao che noa parre tnen dnroy 

X)icendo a loi : ancor cbe mi «ia colto 
Lo moTet per le membra che son gratt 
Ho io il bractio a tal mestiet discioltoe 

Ond' ei ttspose : qnando tu andan ' 
AI fuoco» non Vzrti ta tosl presto: 
Ma sl e piik i'avei qoando coiiiaTi; 

£ r idropico : tu <li' ver di questo : 
Ma tu noa fosci si ver tescimonio 
La 've del ver fosti a Troja richiesto . 

S*i*dissi falso > e tu falsasti '1 conio, 
Disse Sino&e > e son qui per un fallt) > 
£ tu pec i^d cW akun altro dinonio. 
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Xicorditiy speis iniDy od cafvillo» 
JLispose quci ch'jtmra iidEso Fcpa» 
E skti no, che cottD '1 laofido sallo. 

A te sia ica la sccc oodc d dtp»» 
, Disse'l Gieoo, la liagaa» c Tacgoa maida, 
Clic'l Tcnnc innaart gli occhj d s'asdcpa. 

AÜDra il mooeder: cx>si si tqnaida 
La bocca coa per dir mal conie snole: 
Clie s*i'lio acte» e omor mi rinfarda, 

Ta lid rarsora» c *1 capo dit d daolc» 
£ per leccar lo spccchio di Nardsso 
Non Torxesd a 'nritar molte pamlc. 

Ad ascoltarli er io dei mtto fisso, 

Quaqdo '1 maestro mi disser oi pur miia> 
■ Che per poco e die tcco imo mi nsso. 

Qoand* io 1 send* a me padar con ira , 
Volsimi Terso Ini con cal T Cigi^ na , 
Ch'ancor per la memwa mi d gira. 

J, qnale e qnd die coo damiaggio sogna» . 
Clie sognando desidcia sognaze, 
si die qud ch'it come ncm fiissc, agogna, 

Tal mi lcc'io> non petendo padare» 
Che disiaTa sauarmi, e scosaTa 
Mc ractaTia, e nol mi credea £ue, 

Maggior difetto mcn Tergogna lara, 
Disse '1 maestro > die '1 tue non c Stator 
peio d'ogni mstida d disgtara: 
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% fa ragion ch' i' ti sia sempre «llato > 
Sc piii awien cbe forcana t' accoglia 
DoYc'sien genci in .'imigliaute piato: 

Che voler clo udlre i bassa yoglia . 
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J N> medcsmi liogoa ptia mi mone. 
Si cbe mi ticse l'una e t' ahta gaviäa, 
.E poi la tnedicina tsi tiporse: 

Cosl od' io che solcva la Jancia 

D' Achille e del suo padte esset cagione 
Piima di irista , e poi di buoDa mancia . 

Not demmo '1 dosso al .miseio rallone 
Su pet la ripa che '1 cinge diniotno 
Atctaveisandö senza alcun sennoae . 



Quivi CTSL ttiea che iu)tte e j&cn che giomo « 
Si che *1 viso m* andava innanri ]poco: 
Ma io senti'sonare un ako cotno» 

Tanto ch'avrebbe ogni tuon fattp £oco» 
Che contra se la stia Tia segtutando 
Dirizzo gli occh) miei tixti ad un loco: 

Dopo la dolorosa rotta> qoando 
Carlo Magno petde la sints gesta» 

^ Non «ono sl terribilmente Orlamb; 

Poco portal in la alta la tcsta> 

Che mi parve veder molce alte torri : 
Ond* io : «laestro > di , che tctia i qmsu ? 

Ed egli a xac: pcro che tu ua^corri 
Pet le t^nehre troppo da ia lungi, 
Avvien che pol nel mäginare aborri. 

Tu vedra'ben, «e tu la ti congiungi, 
Quanto 'i senso Vinganna cU iootano: 
Perd alipianto pia te stesso pungi. 

Poi caramentc mi prese per mano, 

£( disse : pria che noi üasm piu aTantl> 
Acciocchi^ *i fatto flicn ti paja strano , 

Sappi che non son torri» ma giganti» 
£ son nel pozzo intorao da la ripa 
Da rumbilico in giuso tutti quann. 

Come quando la fiefebia si dissipa» 
ho sguardo a poco a poco rafHgura 
CiÄ <hc ctla '1 VJ^pc» che T aere. stipa: . 
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Cost fbrando Taer giossa e scnra» 

Pm e pid appiessando in rei la sponda» 
Fugg^mi eriotc, e giugn6ni paura: 

Perocchc come in sa la cerchia tonda 
MoQtercggion di torii si corona, 
Cosi ia proda che 'I pozzo cixconda» 

Totreggiaraa di mezza la persona 
Gli oriibili giganti • cni minaccia 
Giove dd cielo ancora» c[uando toona: 

£d io scorgeva gia d* alcun la faccia» 

Le spalle e *1 petto , e del venttc gran paite » 
£ per le ooste giu ambo le braccia . 

Natura certo qnando lascio l'arte 
Di sl facti animali, assai fe bene> 
Per tor cotali esecacori a Marte; 

£ s'clla d'ekfanti e di balene 

Non si pente; chi gaarda sottilmente, 
PJu giusta e pid discxeta la ne tiene: 

Cbe dove Targoniento de la mente 

S' aggionge al mal volere e d la possa , 
Nesson riparo vi poo far la gente. 

La faccia sua mi parea lunga c gcossa 
Gome la plna di san Pietro a Roma: 
£ a sua proporzione eran l'altr'ossa: 

si che la ripa ch'era perizorna 

Dal mezzo in giu , ne mostrava ben tanto 
Di :sopra > che di giongere a la chioma 
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Tre Prlson s* averian dato mal vanto : 
PerocchTne vedea trcnta gran paltni 
Dal luogO'in g]u> dor' aom s' affibbia '1 manto • 

Kafel mal ameä zahl alml, 

Cominci6 a gridar la fiera bocca^> 

. Cui non si conTenien pia dolci salmi • 

£ '1 duca mio ver lui: anima sciocca> 
Tienti col corno, e con qael ti disfoga 
Otiand'ira o altra passion ti tocca. 

Cercati al collo» e troverai la soga 
Che *1 tien legato> o anima confusa» 
£ vedi lui che '1 gran pttto ti doga . 

Poi disse a me: egli stesso s' accusa: 

Questi e Nembrotto> per lo cui mal cotö 
Pure un linguaggio nel mondo non s'usa« 

{«asciamlo Stare, e non parliamo a voto: 
Che cosi c a lui ciascun linguaggio > 
Come *1 suo ad altnii ch'a nullo 6 noto<. 

Facemmo adunque piu lungo viaggio 
Volti a sinistra> e al trat d* un balestro 
Trovämmo 1* altro assai piu fiero e maggio • 

A cinger lui» quäl che fosse il maestro, 
Non so io dir : ma ei tenea succinto 
Dinanzi 1' altro , e dietro *1 braccio destto 

Tf una catena che '1 teneva ayrinto 

Dal collo in giu , si che *n su lo scopertp 
Si ravvolgera infino al giro c[uinto . 
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guesto supeibo Toircssere spetto' 

Di sua potenza contra il ^sommo' Giote« 
IMsse '1 mio duca« oad^tgli ha total merto« 

Fialte iia nome: e fece le gran pruove 
Quando i gtganti fei paura a i Dei: 
Le btaccia ch* ei meno gi^ mai noa maote • 

£d io a lui: s* esset puciey^^rroirei 
Che de lo smisurato Briareo 
Esperienza avesser gii occhj miei: 

Ond*ei rispose: tu vedrai Adc^o 

Presso di qiii» che parla ed ^ disciolto. 
Che ne porra nel fondo d'ogni reo. 

Quel che tu TUoi veder, piu la i moho> 
£d e legato e fatto come qae$to> 
Salro che piit feroce pai nel rolto. 

Non fii ttemuoto gia tanto rubesto« 
Che scotesse una torre cosi forte > 
Come Fi alte a scuotersi fu presto. 

Alior temetti piu- che mai la motte, 
£ non y*era mcstier pia che la dotta> 
S'i'non avessi riste le ritorte. 

Noi procedemmo piu avanti allotta> 

£ venimmo ad Anteo> che ben cinc(u'alle 
Stnza la testa, usda fuor de la grotta. 

O tu che ne la (brtunata valle 
Che fece Scipion di glotia ercda> 
Quand* Annibal co*suoi diede le spalte > 
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!Recasti gii mille lion per pr^da» 
£ che se fossi scato a l*a(ta guerra 
De* tuoi fratelli > aticor par ch* e' si creda 

Ch'avrebber rmto i figji.de la terra : 
Mettine giuso ( e non ten' venga scUfo ) 
Dove G>clto la freddura serra . 

Non ci Ülz ire a Tizio nc a Tifo: 

Questi puo dar dl quel che qui si brama: 
Pero ci china> e non torcer lo gcifo. 

Ancor ti puo nel mondo render faipä: 
Ch* ei YiYe, i tunga vica ancora aspetta , 
Se innanzi tempo grazia a se nol chiama. 

Cosi disse 1 maescio: e quegli in fretca 
Le, man discese, e prese Ü duca mio^ 
Ond' Ercole senci gia grande stretta . 

yirgilio> quando prender si scntio, 

Disse a me : fatti *n qua si ch' io ti prenda : 
Poi £tct si y ch' un fascio er* egli ed io . 

Qual pare a riguacdar la Carisenda 
Sotco *1 chinato» quand'un nuvol Tada 
Sovr*essa si, ched ella ii^contro peada: 

Tal panre Ant^o a me che stava a badft 
Di vederlo chinare, c fu talora, 
Ch*i*avrei volut'ir per altra scrada: 

Ma lievemente il fohdo che divoxa 
Lucifero con Giuda^ ci poso: 
Ne si chiQato li fece dimora» 

£ come albcro in nave si lerd. 



S Jiisi : e ' cmvard du hi ti nomi, 
che cavel ^li, ju non ä rimagna 
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O r avessi le time e aipre e cbiocce , 
Come si convctiebbe al icisto buco 
Sovta '1 qiul pontan tutte 1' altie locce, 

rptemerei dt mio concetto il juco 

Pili pienamente : ma peich'i'Don 1' abbo, 
Non senTa tenia a dicer mi codgIucd; 

Che non k 'mptesa da pTglüie a gabbo 
Dcscrivet fondo a tutto I' uuveiso > 
N^ da üogua cht chiami aumma o tubbo > 
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Ma qiieile Dbnne ajueino *1 miö verso 
Ck' ajataro Anfione a chiuder Tebe , 
Sl che dal fatco il dir non sia diVecso. 

Oh sovra ctttte mal creacä ' plebe 

Che stai nel locö bndc.parlare e dvro» 
Me'fbste State qui pecore o zebe^ 

Come kioi fummo gid nel pozzo scCtro 
Sottb i^ie del gigante assai piu bassi> 
£d 10 mirava ancora a 1* älto muro , 

jDtcere «i^in^^i •' guatda come^ passi : 
Fa si che tu non calchi con le plante 
Le teste de* fratei miseri lassi . 

Perch* i' mi volsi > e vidimi davante , 
£ sotto i piedi un lago che per gelo 
Area di vetro e non d'acqua sembiantc. 

Non fece al corso suo si grosso velo 
Di verno la Danoja in Austericch, 
f^c '1 Tanai li sotto '1 freddo cielo» 

Com'cra quivi: che se Tabernicch 
Vi fosse SU cadutOj o Pietraptuia, 
Non avria pur da V orlo fatto cricch • 

£ come a gracidar si sta la rana 

Col muso fuor de raequa> quando sogna 
Di spigolar sovente la yiliana> 

J.ivide infin U doTC appar vergogna> 
£ran Torobre dolenti ne la ghiaficia> 
M^ctendo i Atnti in nota di clcogna« 



DAnte T 1, 



ioi D£LL* iNFkKKÖ 

Ognana in giii tenea volta la faccia: 

Da bocca il freddo , c da gli öcclij *1 cuor' ttisco 
Tra loi" tcstimonianza si {>rocflccia. 

Quandb'iö ebbi d'intörno alquanto visto > 
Volsimi a* piedi , c vidi duc si stretti , 
Che '1 pel del capo aVeano insieme misro . 

öitemi Voi che si scringetc i pettij 

Diss' io , chi siete -, e <}uei picgar li colli ,■ 
E poi cW ebber li visi a riie eretti , 

Gli occhj lor ch' eran piia pur dentro* tnolli >• 
Gocciar su per le JaWjra^ e '1 gelcr strinstf 
Le lagrime crä essi ^ e risertbrlli: 

Coli legao legno' spraoga mal tion ciase 
^ Fo»te cosl; ond*ei coiile dne becchi 
Cb^zaro *nsieihe , tant* ira gli vinse . 

£d an ch'avea perdato ambo» gli orecchi 
Per la freddara, pur cöl tiso in giiie 
DIßse: perche cotantö in not ti spccchi*? 

Sc vuoi saper chi sön cotesti due^ 
La Valle onde Biselnziö ^i dichina > 
Del padrc löro Alterto e di lor fue. 

D'un corpo usciro: e catta la Caina 
Potrai cerdare, e nön troverai ombfa 
Qegna piur d' esser fitta in gelatina:^ 

Non qüeüi a cui fii rottet Ü petto e Vot&biai 
Con es£o an tolpo per ia man d'Artd.*^ 
tiotL Focaccia: non ^Uesti che m*ingombra 
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äol capo si, cfa'i^hon vcggi* oltrc piii , 
£ fu nomato Sassol Mascheroni: 
Se Tosco scy bcn sai omai chi c'fu. 

£ perch^ nön mi ihctci in piu sermoni > 
Sappi ch* i* fii* il Camicion de* Pazzi , 
E aspetto Garlin che mi scagioni i 

Poscia vid'io mille visl cagna^i 

Fatti per freddoi önde mi vien riprezzQ > 
E verra semprc de* gelati guazzi . 

£ mentte ch'andaVamo in Ver lo mezzo 
AI quäle ögni gravezza si rauna, 
£d iö tremava ne V eterno rezzo : 

Se voiet fu y o destino o £brt4na j 

Non so: itia pa^seggiando tra le teste ^ 
Forte percossi *1 pie nel Viso ad üna . 

Piaifgendö mi sgrido i pcrchc mi peste ? 
Se tu nön vieni a crestcr Ja Vendetta 
Üi Mont'Aperti, percW mi moleste? 

Ed lo : löaestro raio ^ or <jui • m* aspetta , 
Si ch' i' e$ca d* un dubbio per coscui : 
Poi mi farai, quantunque vorrai, fretta # 

Lö duda stette: ed io dissi a colui 
Che bcstemmiava duramente ancora: 
Qaal se* tu che cosl rampogni altrui ? 

Or tu chi ie'che vai per TAntenora 
Percorendo, ri^pose, altrui le gote^ 
si che sd tito fossi> troppo fora? 
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Vivo sqd'Io: e caro esset ti puote^ 
Fa mia risposca» se domandi £aina> 
^h' i' netca *{ nome tuo tra 1' alttc note • 

Ed egli a me: del contrario ho io bramar 
Levati quinci > e non mi dar pid lagna t 
Che mal.s^i li;singar. per questa lama, 

Allor lo presi per la caricagna, 

£ dissi; e'converra che tu ti nomi» 
O che cjjpel qi|i su non ti rimagnat 

Ond'egU a me: perche tu mi di$chiomi> 
N^ ti diro ch*i*sia nc mostrerolti, 
Se mille (iate in sal ^apo mi tomi. 

r avea gia i capelli in manp avyolti » 
£ tratti glien' avea piu d* una cioeca > 
Latrandp lui con gli occhj in giu raccoI(i , 

Quando un altro grido : che I19* tu fiocca f 
Nottj ti bas^a sonar con le mascelle> 
Se tu non latri? quäl diavol ti tocca? 

Omai> diss'io, non vo'che tu favellc» 
Malvagio traditor: ch ' a la tu' onta 
I'pprterQ di tc vcre novelle, 

Va via, rispose: e cio che tu yuoi» conta; ' 
Ma non tacer , se tu di qua entr* eschi , 
pi q^e' ^V ebb' or cosi, la lingtia pronta ; 

]Bi piange qui )* argento de' Franceschi : 
r vidi f potrai dir , quel da Duera 
}Jl dove i pepcatori s^an^o fr^^chit 
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Se fbssi dimandato alcti chi v' era » 
Tu bai dallato qnel di Becctcria* 
Di cui sego FiorcnZa la gorgicra. 

Gianni del Soldanier ctedo che sia 
Pid la con Gancllone c Tribaldelloj 
Ch'aprl raetrza quando si dormia; 

Noi cravam partiti gia da ello, 

Ch'i'vidi duo ghiacciati in una buca 
Sl, che Tua capo a Taltro era cappellol 

£ cöme *l pan per £ame si manduca> 
Q)sl *1 sovran li denti a 1* altro posc 
La Vc 'i ccrvel s* aggiunge con la nuca * 

Non altrimenti Tideo si rose 

Le tempie a Menalippo per disdegno> 
Che quci faceva '1 teschio c V altre co«6 * 

O tu che mostri pet si bestial scghö 
Odio sovra colui che tu ti niangi ^ 
Dimmi *1 pcrche, diss'io per tal convegnd» 

Che se tu a tagiön di lui ti piangi > 
Sappicndo chi Voi sietc, e la.sua pecca, 
Nc! mondo suso ancor io te ne cangij 

Se «juclla con ch'i* parle non sl sccca. 
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J—iA bocca soIIctÖ dal fiero pasto 
Quel peccator, fotbendola a" capelU 
Del capo cfegU avea diteiro guasioi 

^oi comincio: w vuoi ch' i' tinnovelli 
Disperato dolor che 'I cuot mi preme 
Gii pur pensando, prta ch'i'ne faTclli. 

Ma se Ic mic parole esser den scmc, ■ 
Che fruiti infamia al ttaditot ch'i'iodoi 
Parlaic e lagrimai vediai insieme. 
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Tnon so chi tu sie ni per che modo 
Venuco se*c[ua giu: ma f leren tino 
Mi sembri yer»tneiQt<3 ^uand* i* t* pdo » 

Tu de' saper ch'i'fu *1 Conte UgoUA0> 
£ jjuesti rArciycscoyo J^uggipri: 
Or ti diro pejrch'i'soa tal vicino^ 

Che per Tefietto de' suo' m^* pensieii , 
. Fldaadomi di lul io fossi presp > 
£ poscia mortO) dir non e mestieri • 

Pcro c[uel che non puoi avere inteso > 
Cioe> come la morte niia fu cruda, 
Udirai e saprai se ni*l|a pfjfeso<<- 

3reye p^rtvgio den^to da la muda , 
La quäl per nie ha U titol de la fame> 
£ 'n che convi^ne ancor ch* altrui si chiada ^ 

tA* aLYcai n)pstra(o per lo suo forame 

Pili lune gia> quand^i*feci *1 mal sonno 
Che del futuro ml squarcio U yelame . 

Questi pareva a me maestro e donno> 
CacciaQdo *1 lupp e i lupicini al monte, 
Perche i Pisan veder Lucca non ponno. 

Con cagne magre studipse e conte 

Gualandi coq Sismondi c con Lanfranchi 
S' avea messi dinaiai da la fronte . 

In picciol corso mi pareano stanchi 

Lo padre e i figli, e con T agute icane 
^i parea Ip; yeder fender li fianchi. 
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Quaado fui desto innanzi la dltnane, 
Pianger senci'fra 'l^sonno i miei figliuoli 
ChVeran con meco, e dimaüdar del pane. 

Ben se'ctudel, sc tu gia non ti duoli 

Pensando cio ch' al mio cuof s' annunziata s 
£ sc noD piangiy di che pianger suoii? 

Gia eräm desti, t Tora s'appressava 
Che *1 cibo ne soleva esseie addotto» 
£ per suo sogoo ciascun dubitava, 

£d io scnti' chiatat l* uscio di sotto 
A Torribile tone; ond*io guardai 
Nel viso a'miei figliuoi senza far motto: 

Tnon piangeva, si dentro inlpiecrai: 
Piangevan* elli ', cd Anselmuccio mio 
Disse r tu guardi si 9 padre : che hai > 

Pero non lagrimai ne rispos' 10 

Tntto quei giorno ni la notte appresso> 
Infin che 1' altro sol jiel nlondo uscio. 

Com* un poco di raggio si fii messo 
Nel doloroso carcere, cd 10 scorsi 
Per quattro visi il mio aspetto stesso»^ 

Ambo Ic mani per dolor mi morsi : 

E quei pensando ch* i' '1 fessi per voglia 
Di maniear, di subito Icvorsi, 

£ disser: padre» assai ci fia men doglia» 
Se tu mangi di noi: tu ae vestisti 
Questc misei£ carni ^ c tu k speglia . 
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Quttkmi allor per non fargli piu tristi : 
Ouel di c r altco stcmmo tatti mati : 
Ahi dura terra > perche non t' apristi ? 

Posciache fummo al quarto di venuti , 
Gaddo mi si gitto disteso a* piedi , 
Dicendo : padre mio» die non m* ajad ? 

Quivi mori: e come tu mi Tedi> 
Vid'io cascar li tre ad uno ad uno 
Tra 1 qainto di , e '1 sesto : ond* i' mi diedf 

Gia cieCo a brancolar sovra ciascuno , 
£ tre di gll chiamai poich' e' fiir morti t 
Poscia > pid che *1 dolor > pote*i digiuno • 

Quand' ebbe detto cid > con gli occh) torti 
Ripcese '1 teschio ^misero co* denti , 
che furo a l'osso come d*un can fort!« 

Ahi Pisa> vicuperio de.le genti 
Del bei paese la doye '1 si saona^ 
Poi che i yicini a te punir son lenti, 

Mtiovasi la €apraja e la Gorgona> 

£ faccian siepe ad Arno in su la foce^ 
si ch*egii annieghi in te ogni persona: 

Che se '1 Conte Ugolino aveva Toce 
D' ayer tradita te de le castella > 
Non dovei tu i figliooi porre a tal crocc, 

Innocenti facea 1* eta novella> 

Novella Tehe, Uguccione, e*l Brigata> 
£ gli altri duo c£e *1 cantgr suso appell^» 
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Noi passamxn' oltre la 've la gelata 
I^uvidamente un' aUra gea^ £aLSc\aL, 
Non yolta in giu^ roa tt|(ca riversata. ^ 

Lo pianto stesso U pianger non lascia» 

£ U duol che truova'n sagliocclij rintöppo 
Si volve in cptro a ^ar crescer Tiambascia: 

Che le lagrime prima £iono groppo» 
£ st come yisiete di ctistallo» 
B^ieinpion socto '1 ciglio meto U coppo« 

£ avvcgn^ che , si come d* ao callo , 
Per ia freddura ciascun sentimencp 
Cessato avesse del mio viso ^calloy 

Gia mi parea sentire alqiianto rentp: 

Perch* i* : ipaestro mio , questo chi miioye f 
Non e qua giiiso ogni yapore spepto? 

Ond*egli a me; avaccio sarai > dove 
Di cio ti fara 1* occbio la risposta> 
Veggendo ia cagion che '1 fiaco piove . 

£ un de* cristi de la fredda crosta 
Gcido a noi: o anime crudeli. 
Tanco, che data y* e Tultimä^ posta» 

Leyatemi dal yiso i duri veli^ 

si ch- i* sfoghi *i dolor che '1 cqo(t m* impregaa » 
Un poco pria che *1 piauoo si taggi^li. 

Perch* io a lui : se yuoj ch* i* ti soyyegaa > 
Dimmi chi fosti^ e s'i^non ti disbrigo» 
AI fondo de la ghiaccia ix mi conyegQ&« 



C 4 N T O XXX I l I, «YI 

Rispose adunque: i*son Frate Alberigo» 
1* son quel de le frutte dcl mal* otto > 
^Chc qui riprendo dattero per figo. 

0*2 dissi ]ui> or sc vi ancor morto? 
£d egli a me; come *1 mio corpo stes^ 
Nel mondo su > nuUa scienzia porto . 

Cotal yantaggio ha questa Tolommea}^ 
Che spesse Tolte Tanimd ci cade 
Intianzi ch' Atrop6s mossa le dea • 

£ perche tu piu Tolen^ier mi rade; 
Le 'nvetriate lagrime dal yolto> 
Sappi che tosto che ranlma trade a 

Come fcc*]o> il corpf suo l'e tolto / 

Da un dimonio che poscia il governa , 
Mentre che '1 tempo suo tutto sia volto, 

Ella ruina in si fatta cijscerna; 
£ forse pare ancor lo cprpo suso 
De rpmbra che di qua dentro mi verna: 

Tu '1 dei sapei:} se tu yien pur mo giuso: 
£gli e Ser Bran9a d'Oria, e son pii^ anni 
Poscia passati ch' ei fu si racchiuso . 

T credo > diss' iq lui > che tu m* inganni : 
Che Branca d'Oria non mori uaquanche, 
E mangia e bee e do^me e veste panni. 

Nel fosso su, diss' ei, ^i Malebranche > 
Li dove boUe la tenac6 pece> 
>(on era giunto ancora Michel Zanche;, 



IX» DZll* In&E RKd 

Che ^uesti lascio '1 diavolo in saa vece 
Nel corpo sho> c d'un sao piossimano 
Che *1 tradixnento insieme con lui fece. 

Ma distendi oramai in qua la mano» 

Apriffli gli occbj: ed io nbn gliele apersi , 
£ cortesia fu lui esser yillaiio« 

Ahi GenoTCsi, uomini diveisi 

D' ogni coscume , e pien d* ogni magagna » 
Perche non sicte Yoi del mondo spersif 

Che col peggiore spirto di Romagna 
Trovai un tal di Toi> che per sa'opra 
In anima in Cocito gia si bagna> 

£d in cotpo par yiyo ancoi di sopra. 



Che i capo hd Jentro. e^^r Urämie maia ■ 
CANTO TRENT£SIM0QUARTO. 

V Exill» Segii frtitHHt imferni 
Veno di not: petc^ dlnanzi raira, 
Disse '1 macsiio mio , se tu 1 discenii . 

Coma «piando una grossa oehbia spiia, 
O quando l'unisperio nostro annotta > 
Pai da fungi im mulin che 'I veoto giiB» 

Veder mi patve ud tat dtScio allotta : 
Pol per lo vento mi listiinsl tetro 
Al <iuca atioi che non T'eta alaa gsora-a 



Ou ttij^c con paura il mctto in me'trö) 
La dove Toihbre tuttc crah covertc,' 
£ trasparean come festuca in vetro . 

Alcre stannö a giacere^ altr6 ätahno cite , 
Queila col capo > t c|üelia con le plante i 
Altta com* arc6 il vblto a* jnedi inVerte . 

Qüando noi fummo farti^ tanto avante , 
Ch* al niio maestro piac^ue di mostrarmi 
La creatara eh* ebbe il bei sembiatit^, 

t)inabzi mi si tolse j e fe testarmi : 
Ecco'Dite, dicendo, ed ccco il loco^ 
Ove convien che di £ottttzsi t* armi i 

Com' i* divenni allot gelato t fioco > 

Nol <limandar> Letter, chTnoh lö ^ctivo^ 
Pero ch*ogni parlar satebbc poco . 

r nun möti', e non rimasi vivo i 

Pensa orainai per te > s* hai fior d' ingegnd > 
Qual io divenni d' uno e d* altro privo * 

Lo 'mperador del dolöroso tegnö 

Da mezzo '1 petto uscfk faor de la ghiaccia : 
E . piÄ con un gigaate i* nii Conttgnö , 

Che i giganti nön fan con le sae braccia: 
Vedi oggimai quant^esser dee qufel tutto> 
Ch* a cosi fatta parte si confaccia . 

S'ei fu si bei com* egli i ora brutto 
£ coütra 1 suo fattore al2o le ciglia: 
fifin dee dd lui proeedcre ogni luttOi 



CxNtö ixtir. yiif 

O <pianto parre a tne gtaü meravigliai 
Quando vivli trc facce a la sua ustal 
L' una dinanzi > e quelia eta Vetmiglia : 

L* alcre eran duei che s*aggtung^ao a questd 
Sovr^essol liieaüso di ciascttna spalla> . 
£ s\ gluhg^aö al liiogo de la cresta t 

£ la destra ^atea tta Bianca e gialta i 
La isinistta a vedere eta tal , <[ttali 
Vengon di la otc *1 Nilo s* avvalla . 

Sozio ciascuna usciran doo gtand* all ^ ^ 

^uantö si cönVeniva a tant' uccellö < 
Yele di tüair iion vid*io mat cotali. 

Hon ay<^n penhe, ma di vispistrdlo 
. £ra lor modo: e quelle svolazzara» 
Si che trc rcnti si* mov& da cllo. 

Quindi Cedto tutcö s aggelara : 

Coa sei occhj piahgeya, e pct tre inentl 
Gocciava*! piahto t sanguinosa bava. 

Da ogni bocüa diröitipea co*denti 
Ün t>cccatote a güisa di «naciulla> 
si che tre tie lacea cosi dolenti. 

A quei dinanii il motdete era nülla$ 

Verso *l gtaüiat» che tal yolta la schient 
Rimanea de la pelle tütta brutla 4 

Queiraniiiia li sä cfa'ha itiaggior pena> 
Disäe'l maestro> e Giuda Scari^tto» 
Che *i capo ha dentso » e füoc le gambe tnena < 
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De gii altri duo ch*anno'l capo di sottOi 
Quei che pende dal nero ccffe, i Bnito: 
Vedi comc si storce» e non fa motto: 

£ r altro i Cassio» cbe par si meoibruto. 
Ma la notte risarge> e oramai. 
i da partit) cbe tutto av^m veduto. 

G>in' a lai piacque^ il collo gli awinghiai : 
£d ei ptese di tempo e laogo posce: 
£ quando V alt furo aperte assai> 

Appiglio se a le yeliate coste: 

Pi vello in veilo gid disoese poscia 
Tra '1 iblto pelo e le gelate croste. 

Qaando noi fummo la doTe la coscia 
Si Yolge appunto in sul grosso de 1* anche > 
Lo duca con fatica e oon angoscia 

Voise la c^sta 0T*egii area le zanche > 
£ aggrappossi al pel come uom clie saie, 
si che in infemo i'credea tomar anche» 

Attienti ben » che per cotali scale, 

pisse '1 maestro ansando com' uom lasso « 
Conviensi dipartir da canto male. 

Foi usci fuor per lo foro d*un sasso, 
£ pose me in su 1* orlo a sedete : 
Apptesso porse a me l'accorto passo, 

rievai gli occhj» e crcdetti vedere 
Lucifero cornTTavea lasciato, 
£ vidili le gambe in sq^ tenere« 



G A N T O XXXXV. XI7 

E s'io^divenni allora tifaTagiiato > 

La gente grossa il pensi che non vede 
Quai era il punco ch' i* avea passato . 

JLevati su> disse *1 maestroyTin piede: 

La via e lunga e '1 cammiao i jnalragio> 
£ gii il sole a mezza terza riede. 

Non era caaiininata di palagio 
La 'v'etavam, ma natural burella 
Ch'avea mal Sttolo^ e di lume dlsagio» 

Prima ch' i' de V abisso mi divella ^ 

Maestro mio > diss* io quando fu* dritto > 
A trarmi d'erro un poco mi favella: 

Oy' e la ghiaccia ? e questi com* e fitto 
Sl SQttosopra > e come 'n si poc' ora 
D4 sera a mane ha fatto il sol tragittof. 

£d egli a me: tu immagini ancora 
D' ?S9er di la dal centro oy*i' mi prcsi 
AI pel del vermo reo che 1 mondo fora* 

X)i la fosti cotanto, quant'io scesi: 
Quando mi volsi tu passasti il punco 
AI quäl si traggon d* ogni parte i pesi : 

£ se'or sotto Temisperio giunto 

Ched i opposto a quel che la gran secca 
Coverchia> e sotto *1 cui colmo consunto 

£1; Tuom che na^que e vis^e san^a pecca: 
7u hai i piedi in s\i picciola spera 
Che i- altra faccia fa de la Giudecca « 



JPiinte T. J. 
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Qui e da ina&> quando di la e seta: 
£ ^nesti che ne fe scalä col peIo>^ 
Fitt'c ancota si come prim'era. 

Da questa parte cadd^ giik dal cielo; 
£ la terra che pria di qua si sporse^ 
Per paiira di lui fe del mar velo> 

£ renne a remisperio nostroi e forse 
Per fuggir lui lascio qui 11 luogo voto 
Quella ch'appar di qua, e su ricorsc.' 

•Luogo e la giu da Beizebu rlmoto ^ 

Taoro> quafito la tomba si distende» 
Che non per vista , ma per saono e ntto 

D'un ruscelletto che qaivi discende 

Per la buca d* un sasso eh* egli ha roso 
Col corso ch' egli avvolge , e poco pencfe 4 

Lo duca ed 10 per quel cammino ascoso 
fatrammo a ritornar nel chiaro mondo» 
£ senza cura aver d*alcun riposo 

Salimmo su, ei primO) ed io secondo, 
Tanto ch* 10 vidi de le cose belle 
Che porta *1 ciel , per nn pertugio tondb > 

£ quindi uscimmo 3 tiredei le stellt . 



Fine delU frim» Cantica^ 
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AVV I S O 

hlLV EDITORE. 

ry 

X-'Ante ha' col ptivilegio dell' antichiti U di- 
ntto d csser tahroha oscuro . A^bia egli dtfn- 
que il necessario ornamento dell' interptetazio- 
nfe . EecoYi ua indice che ntf ripulisce le pa- 
tole ammuffite . Gli aliri poeti non sr' dör- 
ranno dr un distintivo, che meritava solo il 
padre^della nostra pöesia . Öo procutato ch* 
egh sr prtsenti in aria mbderna. qÜanto p<t 
me sr i potuto. Qfuesto imo ddsiderio m'ha 
spinto anche a mitigarc l'asprezza di quella 
ortografia ruggihosa , che sol pu6 piacere ad 
alcuni accigliari aiiti^uarj., Arno che Dante 
sia teso fatile a tutti, piuttosto che ,io si« 
lodato da alcuni pochi . 
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I N D I C E 

Che per erdim alfabetico sfiegs tutti gli escuri 
V0cdholi che si trifvitno in quesu Po$md 

£' comfosio ttnl Sis* G. A. Volfi , e s$ 
trovM nelVedixäene CpminU»s 1727* 

U prim^ ÄUniiero dindta il Canto ; gli aitSf 

dopo i quali si mette Ü punto j dind- 

cano il rttso del Canto* 
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.B aötloo^ af^iedmtMiy lunghisshki temfi 

jibb^gUs. Di Atror dötäte son» & ch*eg!S' ab* 

• bag[iä, iM i abbaglianö; i'^ > ^4'. it *berh^ 

singolsre in vece del flurdle . qudnde nem 

fesse uns eliss'i >^ che si devetse süfflir cosi i 

queila döratUfa >* ^ ^el color d*oro abbaglia, 

Abbajare. per dime^rar gridahdo . 7, 43. 

Abbandonaifi dt ihe che eis ^ rieirärsi ^ diß" 
dsrsi. X > 34. 

^barbicarsi. radicar/i, sppiglidrsi . 15» fS. 

Abbicarsi. srnrnHcchiarsi , ^, 78. 

Abbo. per bo; in rimn . 31 ^ ^. fuer dt ri* 

X mn, i^ , «^. 

Abbörrare, e aborrare. errnre, smnrrirsi, di^ 

, vinre dal diritte sentiere ^ 9 discerse. 1$ > 
144. 31» *4. 
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A biano a brano. #/rxx#, m fexxM, 13 > tzZ» 
Accafiic. t^gliert fer ftrzM, xi, {4. 
Accapriccfarsi . ski^wnirMt, «t., 31. 
^Ucasdjrsi . MggrM>vMrsi itlU mamhrM , droemir 

/^r#. 14, 54. 
Accattaie . fer McqmistMre . 11 > S4. 
AoDC&ic. frgmdtr r«l r#f#; r i<ic«fi iir/lr ^r- 

Acrisnuic . ftmiftt , $sfHsff im 4m€ fsrti . 

äS, 37. 
jkcacrarla . • fsr qmmitbt hfs, tUsf90€tr$ i» 

M che si^. xi, ipx. 

AccoglJm. f 
.^Ucoglkm ü 

fu. X9% Ion. 

AcCOgiiCOIC. TSU9glit»r€. 4, I)y. 

Accoiaxc 9 « aonorair . cs^§ßar dßgliik ecctssi^ 

vji, e di cu§re . 13, 84. 
Acoorgimcaco • gimdizU > sst^ris , memi^XAS 

iingegnfy 17, j6. 
Accosciarsi. 18, 13X. tr. racoocciam* 
A phe. ü ^tfiii^ irndtM, 5, xi^«. 
A cip s'accorse. di cio. ^3, 114, 
Acqnatt^irsi . chinirsl bene , fer m^i^ isser ve^ 

diH0. XI, f^, 

4i> 13^? 
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^cuto al trammiao . ^»^ > «*/<« wglUsß dl 

*uiag£tare . 163 1 2. i . 
Adagiarsi. per ist iure #>i#rfÄ, truttpt^rfiy off- 

rar lentdmente % € ffn frediez,^,^, j, jii. 
^d alto. i»sltp9 nfl lUfogüdisppra. 17, 9^. 
Addcntare . per afferrare , come si /# r«* derh> 

Addolciajfi. sdd^lpirt i e far cfntcf^tQ. ^,84. 
Adtscaa. allttt^re qiiß0fi cm esc». 13, 55. 
Ad imo. sinü al fondo. ly , $5. 
. AdoGcKiare. guard^r ßs^ y ^mntat^nte , ly, 

11. x8 , li|. 15»> '|8, 
Adonajß. ajfißssfHr^y deprimere > fiacc^e . 1^ , 34. 
-Adonarc. /»er ehi^marsi cffefQ ^ piglißr onta ^ 

sdegf^arss y crufeiafsi. ^ > 71. 
Adoperarc. per.^enktß^ 14» aS- 
Aduggiare . ^dp/pkrf^r^ ce» dfnßß vaporp , 

1531. 
,AdlilrcMrt. ^rr fprrmpetfi y sporc^re. 19 y 4- 

Adunar pcnsiero . pens^e . 7 > 51- 
.Acr, jaitity in gentre femmmim, 3,1* 57' 

AfFaticarc. ^er agitare , i^^fatigarc. i^> 87. 

Af&.twra|:^ » 9«P<^«re ..« thi fhe $$4 €0i^ maUp . 
II > 58. 

Affetto. avcre affctto 9 cpoosc^re . .^^^«>' f«- 
ripfi^ di f^psetä . /#//« da Vifgilh , ri* </i;jtf 
nel 2. dfH*inei4a , y. 10. Scd > si tan-» 



P 4 



kt4 1 V t 1 c t 

tus aitior easus cognoscete i&estr«s, Cf/. fi 

1x5. 
Af&gurare. discernere Im figMfM4 14, 75. 
Affiiocarc* infocare . •, 74, 
A fronte a fronte. /'«»«' rimpetf slV mltr»; 

2y, 100. 

Aggirata , »aw* *verbdle, gtiro , circuito . S , 75. 
Aggiung^no. sgpungtyano. 34, 4». 
Aggiungersi .^^r unirsi , congiungefsi . j*,« ii^, 
Aggrappare , uferrare i ahirdicUrs strettMfAen-^ 

U'^ 16, 13 4. Aggrapparsi > Mttuccmrsi bene 

colli mi^»i, 14 > %9, 34, 80. 
Aggtatare« piacers, diUtture . 11, ^-^ 
Aggrava . m vece dt aggrarano . ^ , S'tf. CSf* 

« s^ncorn frtC Gnci gU Atticf dictvs^n& 

AgguefFarfe, congiungete. 13 , i^. 
A giuoco. d/i Scherzo, 1^, m. 
^ gfHoco . sentitsi a giooco . gsoe sccomodsN, 

f» punto, ijy lo'x. 
Agognare . desiderdre sydenfgmento . xCy f^- 

30 > 138. 
A gran.divizia. in grmn eopis. ii, !©>;• 
Agro. per acerbo. fiero . 14, 147» 
Aguafo. insidiM. z6y f^, 
Agugnare . ir^mare^ com tr4fppd fkvfditi ,♦ comt; 

soglioM i cMm ßff^m^. 6, r'S, 
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Aguto* scMto. 17 y 5^, « i$». J3> 3 5- 
Aguzzar le ciglia ; stto dt cht ristringe In ft^ 

filla^ delV occhio , per vedere piu esmttmmef^ 

te . 15, lo. Aguzzar 1' occhio. xfy 134. 
A inganno . ingnnnevdmenti . 1^9 ^6, 
Ajutßire. ajutami da lei. cie^ ^ eontrs dt hi, 

I. 8^. 
Aizzare . irritiere , stimol»re : e si diee frtf* 

prinmenu dt* cani , qunnde si eccitano * 

merdere nltrm, 2,7, 2/1. 
Alber. a;«fe sccor eintet du Albeio. 7, 14. 
Alchimia. nrte dt trt^smutnrgy t dt fals^re $ 

metMi, x^y 11^ > e 137. 
AI dassezzo. uhimsmente ^ ji 130. 
Aleppie .' lo stesse che Aleph ,: prims letterM 

deil^ 0lfitbete degli Ehret, qui sigmfic0 dih- 

lore y e confusione. 7, t. 
AUa. nome ik unsk misurik ^htghiherrmy cW\ 

dne bracctA sllm liorentina » 3 1 > x 1 3 . 
A la pelle dipintti.< ci9^y dalls pelle difi^^. 

6y X08. 

Alleggiare. slleggerife . render leggier 0, i^ , ii, 
Alleluja . v»ce Ebrmica , che signifien lodar 

I>M, ed MegrexA». ii, 88. 
Ällettare. per dnre Mergo. x,m. ^r, y^j. 
Allotta. allem. 5, 33. 3x, iix. 34, 7. 
Alnu.- 31, 47. v. Hafci^ 
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Alpe> fer mmtagna Mtissimtn 14, 30» . \ 
Alco terra le fronti . cnit y Alte, ^> 70. 
jiltra. Cht altro e da yoi all* idolatre .? cioi 

.qH4l* fklira dijferenxj$f i^» 11^. 
A lui fu visca. cioe^ ^tk lui . 19 y xoS. 
A msi^ manca . m i»#» sinistrm —x^ , 6t. 
A mano stanca . ^ msno sinistrA . i ^ > 41. 
Amara veduta . . c$<^ , mfelice , e okgion^ M 
- msU estremo% a8> ^3. 
Aai)3ascia . difficuhi di resfintre eaghnMtä^ 
40 sfanchezzA. 14 > 51. fer ^ffanmo eitfih 

Ambodue. smendmt . xp y s^%. 

Amech . 3 1 y 6j. v, Rafei . 

^mendui. j^otendue, in rima, ly 69, 

Amenduo. ^mM/te, 17, 1:4. 

Amica . divenne amica al padre fix>r del drlN. 

L £o amore. iit^ y divemne cemcmbins del fm^ 
dre ffio. $Oy $9, 

Animen . jimem : voce JEbrjtifM , ^ells qudU 
chindonsi dullO' ChiesM cattolicM futte U 0- 
• raxJiom che s Die u fmnno > e vuol dire : 
^osi avyenga > cosi sia , f > qusUhe v&ltm^s^ 
in veri^i . Up'^Ammea non saria potuto 
dirsi . per dimostr^u ^emma n^eleeitk ^ 
1.6 f 88. 

Ammenda . eerrexione 4el fslh :. J3> , f$^ 
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DEi ^ot:kux)zi» t%f^ 

late Asunenda« corrgggfrsiy e sMisfare pe^^ 
. U sus colfe, 17, e%, r. 

4miiiogli4rsi . ftt ctngiugf^erji cM^nslmfntf , 

dctto dt kenU. x>. lern, mm e^ui IslUgQfi^m 
AmKxomrc. amm^rzä^r^y fpegn^ft ^ 14, ^o. 
Amomo. srhu^ellw Orientale , $he frodutrdr^ 
, 10 preziofs. 44, iip. 

AmPfe« p^r lU cenvordif^i ehe, soeondo alcit^ 
. ni fiU$9fi y mplte vpltt fu^ e^ghne che ß 

mondo ritornasse nel primiero csos, ii*> 42,« 
• i«r. Sentit apipre.: 
Amoroso . S* ancise amorosa . eio\ , / smfn^z^ 

M per mmore, 5> ^i. C»n Virgilio , ^iirÄ 

/iN»i<« delli^ De4 Venere Apparsa ad I.n$4k 

$uo figltHolo, v€i I. lihro y ^/ vor so ^IS. 

Hamque humeris de moxe kabilem saspen^ 
: dcrat aicum Venauix . e Tibnllo nelja i« 
i $Ufis de4 u Ukra: Ipse seram tefteras ma-? 

turo tempore vites Rusticus. 
A xnata a in«ta «. a- vies^da. 14, j^. 
jS^aca .' /* ofso ch* e tru 7 fianco > e la cosds • 

t 19 y 43- ^i* 3f. 2^3 ^ 7i. *4> ^. 3^ 77» 
Anphe. in luoga d^Akti, -4^1, 3^. / 

Ancidcre, mccidere., 5, tfx. ^ o^^r« poetiea, 

JiXkcox^ sie. »ncorche sii ^ S » 3^. 

Andi, J*r Yadi , 4, 33, oggie disusan. 

An&siäcna. jerpnu di 4^^ teste. «4> S7« ^^ 



Angaiiiaja . ft^rtt del e§rf0 trm id c9SiiM/ 4 

*l venire, jo, 50. 
Jsmegaie. per mmmegmrsi. i^,' t<U 
Anjioccaic. ftr iwtkrumirsi Is m&nt . 54, y« 
iknsace. resfirare etm ftuics. 54, S5. 
Anteriore, ftr quelU ebisisdimsMzi, ^^»1$^ 
Anzi. fer immsrnzi, MvMmti » 8y 5). i>» >«r\ 1 
Anziani. jmim Ü mMgistrütä m sUmm cit$m^ 

A piede a pi^ , im forxA del suf^ldM» • 

'A posta. fissomemii. ±9, 19, 

A posta di ebi che stA, a reqmisixieni i A rU 

gUArdo tt mlct$m0. 10 i 73'. 
Appastarsi . dttmecarsi m gmss di fsstM . i S , 1 07* 
Appellaxe . n^nÜHmre . 53, 50. « 'Utee Lätim^ 

in sum ßrigime , ms sU gräm tmf0 fdmy 

mostrm . 

Appiattatsi. nrnsentdersi, 15, 117. 
Appiccarsi. /^r dttmctmrsi imsiame . 1:5, «x. 

^ff/tf del seme , ri&# / itffigltm ml terreno , 

e germoglim. 25 , li^. 
Appigliarsi. /rrt» mttmccmrsi. if, ji. 
Apporre airmi £ilsaiiient« qumUhe delittß^ 24» 

13^. 
Apf orcare , fgr riferirg , rmggMmglimrg. z o > 104. 



DEX VOCABOLX. %t0 

'J[ppriS0^ • flon sono apptese . cioey non ann9 
'Mffrno y imp^rau . 18, ^o- C/i spositori. 
spieg^^o, appareccbiate . 
^pptessare. sccostare, 2.8» it8. 
Apprcsso . per dope. 3> iij. p> 105. &3 « 

Approcciare . per secoftarsi .13, 48. 

Apprbcciatsi • sppressarsi , Awieinarsi .12,4^^ 

Approdare . per essen ^ pr^j pUcere. ti , 78, 

Appulcrare. abhellirey dare Ornamente, y»^©- 

Appuwtatc. Mpportsr puzz9. 17 > 3- 

A pruoTa , * gara . 8 , 114* 

A praovo. paroU Lombarde , e vskle appres- 

$0. II, ß$' . H ^ 

A randa jn randa . rasente rasente; ctoly appress» 
inmanier^y cbepiunon si poteva , i4> "r 

Ardeie. per desidersre ardentemente . x , 84» 
. Cest Virgilio nel i. delVl.ne%d0. vers. $89. 
rurapere. nahem ardcbant * 

Ardorc. per gran desiderie. %6f 58. 

Argpmentarsi , per ingegn^rXf , prpcscctare ? 

Argomcnto. J*r fguratiene y 4*mstrMtene> 
€ome spiegtk U Velititelh. 19, vi 0. per dtr 

scorse , 51 , 55. 
Armarsi di viyanda. prirvvedersi dt yetto^^r 
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Amia. mlvemrey cdUstitM im^cm U f€€Ma f^k^ 

hricMMS il wuU , l^, j. 
Atta. fgmrmtMmemte i dimMtr M x i tme dm€Mtm^_ 

^ U fmtml. is> 54- 
Acicdo. sufftlUtttU, &4« 138. 
Aacstam. fermstrsi , t|, 38. 
AruTaie. fn' Mfstmre Mm mn#. 17, S. 
AoDiidgiiaie. figlisrg S0I rtmciglU, %%y ^^^ 

. V« RoacigHo. 

Arrostarsi . volgersi m qum y € *» Im i schere, 
mendosi colh krmceims e eMmUre m g emhr m^ 

Arsicdo. rimrs0 dml s^le j ddd fm0C0^ 14474. 
Aitigli. per h Mmm ü mm fiirUs0. 3o> 5« \ 
▲rcigiiaic» fremder C0ir mrtiilg0 . xi, 140. 
Artimane« Is m$m§^0r V0lm df Mnm .^ m>^ 

Atta, mngustoy strett0y mfmts^ev0le . ipy 41. 

Lmt. afft^s» - 
▲aqm^. /iMftf d0V0 si fmbhriemwe i nmnlj > < 

1»^»/ strümento dm gmerrm mmvmle, %i » y. 
' HP f^^ eammnememtg axsenaie. 
Aiceila . fsrte eßmcmvtt del eorpo , ieve «t een^ 

giugne il brscne collm spmllm « 27 > 13. 
' 15, II*« . \ 

A senno di chichesis. m sucfimcfre* l^9ij4' 
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k snto .. porre a setvo . ci^} , -acccnnare per 

Assannare . fer afferrsre co* denti . 30 , i^*- 
, figunU^mente^ fer coitringere , rmsern^re, 

it^ 99- 

Assassino . U termento degli assastini sntha- 

mente etr^ V tsser frtpaginstiy che^ fitti cd 

ei^f^ i» terra t 19^ 50. 
Assedere . seden impresso . 15, 35. Lm, a$si^ 

dere . 
Assemprate, stmhn^rt^ iomiglinre. 24, 4. 
Asffiinare. awertire ^ äggiugner senno . 10 > »• 
Assettarsi. temperst y MggiustArsi . 17 « 22) ^i« 
Assidete . pef assedisre . 14, ^^. 
Assieparsi. per farse siepet e impedirt ilpfes^ 
- pettüj 3Q, 113. 
Asticciuola. picciela sstjiy freccia , quelle che 

i Latini diceno jacHlum, hascile. iir> 60^ 
A tanto. iniBnto .' ^y 48* 
Attaccarsi in vedere. guardare artenpissima-' 

meiste, x% , %%, 
Attemparsi. invecchrare . i6 , ii. 
Attcndcre. per hperdrey %6y 6y, per hrdugia^ 

re, 28 , 99. ^ 

Atcendersi. per att ender e y fi^aspettare. i*, 13. 
^Attenttsi. per soffer mar si-y fermarsi alqtesf^ 

t9. 18, 75. 
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And^am al vcntic m dn ske sis. ^ft^wwm H 

iUsso dl ^femtre» xo> 4^. 
Acccso. ferMneBts^ imtes», imttmtß » 13, 105. 

^ VMv Lstms, 
Atdaghe. frr amiiglii; » räM. iS , it^. ' 
Actoscaxc. Mttßssicsrg^ € remder misars . ^, S4« 
AttolEur. »Hürrjf^r. iS, 113. 
Araccio. /#^#9 1» frens. 10, 11^. 33>io^. 
A Talk . al hm$S9y mells vmUe, ix 9 4^. xo , 5 5. 
AYantc. mvauii; im rims, 5> 138. 34, x^. 
ATanzaie . fer freferire, distimimere s^frm gli 

sltri, 4, 78. iM9MlzMrt s grmd^ msgii§^ 

te. 15, 71. fvtsre immsmxJ. xf > ix. 
ATanzaie a ci&f che sis , ri«« , frruemrU ; 

XX > 1x8. 
Atuüri. a;#r^ luttins, Mdü, x^, 78. 
ATci. /rr m^uevi , 30, iio. 
AtcUo. sef^}cT9. ^, 118. II, 7. 
At^üi. MiImm . X3, X4. a8, 40. 34. ^^. 

Kel f0em^ dt Jismte Ufgnui m^ln similß 
^ terminAxaoni in ältri vtrhi, 
At6i. äiviAno . 34, 4^. 
At^oo • Mvejtnc . 5 , 35, 
^yere . ^fr cfserc • Quiti noa ayea pianta l 

4> ^^. 
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ArtTt ^ Yicino. cioey vicino. 15, 30. Arer 

grazie. ringrdtxJare , 18 , 134. 
Arere in dispregio. per ricusi^re , 13, ^3. 
Aver« in grado. gradire. 15, %6, 
A wino . avcrc a vicino .15, 30. 
A vizio. w>, */ viziü. 5, 55, 
A TOto. vinti^mente, indarno , 3I9 7^. 
Aura, per Mritk , 4, 18. 
Aasarsi .^swefix^arsi . 1 1 , 1 1. 
ATvallarsi. frr scendere in valle . 34, 45* 
ATverso . opfdsto . ^ , 6j, * 

ATvingkiare. cingere intorno» 5, ^.54» 70. 
Arvisare . per rigumrdur hene 9 considerare , dt' 

scerner$ , asservare . i ^ , . 1 3 . 
Awiso . m' era ayviso . f ^ mi penssvs > stimd- 

VÄ . a ^ , 5 o. mi fu avyiso . stimai . 17,1 07. 
Awiticchiare • eignere intorno , come le viti 

fanM gli olmi. 15^ do. 
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ABBO. pßdre; ma > vpce de'piccipli fsn» 
einlUy e ancor hslhettantiy 31 > 9. 
Baco. per Bacce; in rimA, io> xo. Ved* il 
Vi^rchi nelV' Er Colone , « carte 1^0. e il 
Sslvini mlU %, parte de* Discorsi Accade- 
mici, 4 carte 50 j, e ^06. 



Dante T. J. 
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Balestraie. ffr swtntßre, gfttsrty $csglimre^ 

Lat. )aculari. 13» ^S. 
hailcsxxo . kaleftTMy ^reo . 31, S5. 
Balia. Mrbhriot €mst9diMy govirno 9 fodesta^ 

19y 91. 

Balzo. rupcy l»og0 altü e scüues». ix, iij.» 
Baratta« tomtnutt, xMfuy ^ fer h lmg0 i#- 

oftf si funisconü i hsrMtturi. zi, 6$, 
Baratteria. fer trmfict £ u$€} ^ t dt cMricbe^ 

t2y 55. . 
Barattiert . truff^tore ^mutri^^y. U , 40^ aa > «5t. 
Bararro . harstteris , msrim^leria , ingamm» 

S0tfil9. II » ^o. 

Battersi a palme, rM> eti/r im«»« sftrte^ t» 
*ef»a Wi ^f*» c0rrMcc$9f e dplor^, ^, 50*. 

Battezzatorc . cht bMttgxjut. j^, 18. 

Belletta . fosututtt che fm V ttcqus torhidM j 
polngliity fMgo. 7 i 1x4. 

Bcllo. fer atro , i^, 37. 

BelU . bella vita chinmitno i dmtntfti quellte 
che "vissero qui nel mondo > in fsragone del- 
ia mfelicissimM che nHnM»4 giu.negli Mt^ 
si : tmnto fiu y che Mim ortende eternsmente 
mtUät volenf» di fitr male > brstmsno $e$9k' 
fre, ma senx,a frutte^ di fcter .soddisfsre i 
lere diserdinmti apfetifi^ ceme tu nei mend^ 
facevane. is# J7' . . - 
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ifth'. i ttUö. ftr Utk ifin§. 4, 104. 

^ne ascolta, cli la ftbta . Yi^ 4//9M ^ «fr/# 
i* ndirt unM sentrntd morah y q$Mnd$ si 
mMida^ alls mtM^ris , fer 'valerseng in fr^H 
tsca. 15, 99. 

Ben pünito. che^ gtHstämente csstigato . i^ > ^7«* 

hctzsL. furttdelU gtHnkd dal ginofMä si pie- 
de . Icvar Ic bente . uffrettarsi a sorrtre - 
1% y 37. Alcuni per beree inttndcno *9€scU 
ehe y belli , ^^« levansi mlls pelle s f$rza 
dt b4tüture\ ts^t, vibices , postula: . 

Bestia. per uomo hestiale. 149 i^^* 

Bestialitadc , e bestialitate . besti0ii$m^ iiyt^k 

Jkircto , caftero i anims^l )m/#, dm rmi si crnym 
U mutchie: e vi've in acquSy ed in terra: 
percio da' Greci ehiainaf ofipißi^r ^my . 
Era detto dsgli anficht latim castor> &bct\ 
e da qnesta secendavoce corr^ttay pare (Ih 
sia der iv ata la voce bevcro. 17, ii. 

Bica . montictllo di terra ; e figuratamente j 
tnuechiä di qnalsivoglia cos^a , ±§fy 66, 

Biccc. per hicche ; in rima . ij, 51. 

Bieco. per mal'vagioy pravp . 2.5 , 51. 

Bigio. c&lor simiiß al einer ixio , 7, 104. 

Biscazzare. giutarsi il $uo avere . ii , 44. 

Bisogna. faccenday affarey eosa, 13 > 140. 

Bizzario. ttix^xpsPf f^fte^ iracomh* ^y 4z. 
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BoUor Tcrmiglio. f$r$angHebollente. ti» loi* 
Boidello. fostrihoUy In^go dove stßnn» U me- 

retrici , Cm chiama D^nte VltAliit^ 0* suoi 

temfi eitremAmente corrotta . v. /' Ercol^no 

del Varchiy m cart0 1^3. 
Borni . quelle fietre che sogliono svanx^ar fuo* 

ri £ nlcHn muroi che si Ißfcij^ imferfittp ^ 

%^> 14' 
Borsa. fer luogo cüncßtfo . 19^ 7 1. 

Biaco> e brago. fi^ntsne. 8> 50. 

Bragia .. faeco sensca fiamms , che restM iellt 

legne ahbructste. 3, 105. 
Btanca. frepriamente xsmfA dinsnzi coli* nn- 

ghie; piede t^ uccello dt rapinsi. ly , 13. 

MA figufiHi^mente y aver tra bcanche > ripe, 
. in SHU b^tiAy disse Dante ^ 7, 69, 
Bi^ancolate^ i^ndi^re 0I taste. 33, 73. 
Bteve . in fotKa d^ Mvverbio • brevemente , in 

poche parole , 3 , 45. 
Briga. per noja, fastidio. f . 45. 
Broda. per scqua imtrsttata di fange* S> $3« 
Brollo . spogliatOi scorticato, i6\ 30. 
Bronco. tronco, sterpo grosso» 13 , 1^, 
Brullo. scorzatOy ignndo . 34, 60. v. Brollo, 
Brutto, per lordo di fange. 8,35. 
Buca, per baco. 34, 131» 
Baccia . superfixie > scortM ^ pelle . z^ > x^. 
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Bufijra, dris gra^vemente commossa y o sin tur^ 
bine con fioggia , e neye . 5 > 3 i . 

BüfFa. ferhsjn, vanitk . 7, ^i. fer ischer* 
n0, 11, I3J. 

Bujo . ^curo y tenehroso , 3 , 1 3 cf. 

Bulic^mc . frofriamente , Mcqutt bellente che 
surge dalU tertA. 11, 117, izS,.mM> qui 
sangue bollente. e 14, 7^. qui »' intendme 
i bsgni taldi del fi»n di Viterba , 

Buono. e buono . cio^ y st^ ben$ . I2.> 17. 

15 > 103- 

Burchio. h»rcf^ dtt rem» eoptrt», .17, 1^. 

Buiella . f€r luogo scuro > ove non si vedd li^ 
me di soU . 34, ^8. 

Burlarc y fer bujare , ehe in lingua Mretin^ 
'vuol dir gcttarc . 7, 3 a. cm Cristofera 
Landino ; m0 gli accademici delU CrmscA 
nel VücdboUrio sfiegano , dhpregiarc 5 che 
quanto al concetto viene ad essere il mede^» 
simo ; fereh^ h scinlAcquatore , mentre gftta 
il sHo avere , mostra di non farne conte . 

Burrato. luogo scoscesoy e frofondo * li, JO. 
16, 114. ' 

Butro. bntiro^ 17, ^3. 
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V-/A . per €MSA . V0ct hmhmrds . ly, 54. 
-u. r Ahmte Jint^m-MmrU Salvini nellm x, 
parte d/ sM§i ermdhUsum DiSf0rsi Afc^fU- 
mici, s C0rte 504. 

Cacciaic. per d^r fretts. 4> 14^. 

Cagionc a spcnr bene . «n. m'eti t^^ooc di 

sperar boie. ^> 41. 
Cagnazzo. per hrmto y e ieferme, 31» 70. 
Camminata . ptr tälm , dvve fi pssseg^ia , 

' 3 4' 9 97- 

Campaie . per frggire , l'tkentrst dsl pwkdo > 

scampate , i> ^5. 1. > ^*. i^> •*• 

Campace. ^r saivmre , ^x» ii. 
Campioni. ^^ l^ttsteri äwticki. 16, i«. 
Cangiatc . per rimmmermrt » ricmmfensßtrt . 

3i> 15«. 
Cani. ^fr genti malntuey rMnaglim. S. 41. 
Canicaiari 6!iy giorni disfstey qm^^ßdo sorge in 

cielo U cestelUziene dettM dd Itttini ouaku« 

la, e da'greci nrpoxv^f ' ^S > ^^* 
Caninamente . a foggis di cmte. ä, 14. 
Cansare. sei^ns»re» d»r luogo. 11 9 ^9. 
Canto. ^«r handay lato y parte. 16 y 138. 
Canzone > cbhma Dante eiafcunA delle ' tre 
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CsntUk€ del tm fum/t » cht ä» ^ Conti 
$i dividon9 . lo» ). 
Capestio . fuue , cüfdA . 17, 9%. xi> $7. 

Capo ha cosafatta* rffif<i<» dt Müses degli üher- 

tiy fassato in froverhio, , ftr dinütare fhi 

dof0 il JAtu •gm. eostk / oggmstHy e od 

cgni dt Sordine si trova rimtdio, x8> 107. 

Carata. Ia ^fgntiqusttresims porte delVancioi 

e dicesi propriameatt dell*arü, 50 > ^o- 
Carcare. cjtricMte, ix, 55. 
Carcarc. per partort U csrice.^ z,i , 35. 
Carcato. emricsto, 50» ^. 
Carco. pes0y csrig». xa, , 30. acqoistax carco. 

per aggTM^or Is coseienxA. %j » 13^. 
Carpone, swerkio , cieiey eelU ntOni interro>y 
n guisa di quAdtmpede . 15 > 141. i>9 ^S. 
*Case. per cmso. X3, X5,x. 
Casso. sHstantivo. e signißca huste ^ teräce, 
porte eencAVA del corpe , eircendsto dsUe 
cestele. xi, xai. xo> |i« 15 9 74. 
Casso , oddiettive , signifies mmientste ^ on- 
nnlUtay esüntOy spemte y coneelUte » 15 »7^- 
v^, X30. 30 > X5. 
Gava. per grctts. a^, x8. 
Cdh. mmsp . X7» 50. 
Ce^coo • /«rm di serpente molto viUn$s$ . 
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r4> 87. I testi di Dante y lynche quelle degli 
accademici della Crusc^y in questo luego son^ 
corrotti , e legg^no centri , in "vece di cencrl , 

Cennamella. sortis di strumento musicoy che si 
suons colla becca . ii, 10. 

Cento milia. i^> iil. 

Cerasta. spezie di serfente cemutOy mcltü ve- 
lenoso . ^ y 41. 

Cercare. per esaminsre cen istudiü , . Lst, scia^ 
tari, vestigare.^ i> 84. 

Ccrchia. cerchio y circoloy serrsglia rotende ^^ 

18, 3, 7t. 13, 134- 3^ > 40. 
Ccrchietto . picciolo cerchio, 11, 17. 
Cerebro. cervello , i8> 140. 
Cernere . discernercy vedere, 8 , 71. 
Certo. per 'uero, reale, i, 66, 
Gessare. per ischivare . 17, 33. 
Cessare stallo , per dipartirsiy mutsre stä^nxj^. 

33 , 101. 
Cesse , Stare in cess<y. ciecy cesssre , ri , loo. 
Ccsto , pianta di frutice , £ erbs ; i»4> Jw 

pr»priamente quelU pianta che scpr^ m»# 

rsdice preduee molti germogli, i^y I4ir* 
Che. /^r dove. nelU qusle. i, j- per yian- 

clo. 3Z, iiy. 
Che . questa particells quahhe volt^ nen fi 

esprime . £ per dolor non par lagrima sf9Mr 

4a . 1 8 > 84. e in sltri lueghi . 
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Ghed . che j qHi^ndo segui v0c4le . 7 > 84« 

31, 138. 34> 1I3- 
Cheggio. chieio , 15, 110. 
Chelidro. sortis di serpente ttcquMtico . 14, Z6 
Cbeico. chericoy uomo di chUs^. 7^ 3S> 4^ 

ly, 10^. 18 , 117. 
Chercuto. che ha la eherica. 7 y ^9. 
Chi. in vece di persona che. z> ^3. 
Chiappa . per cosa comods a potersi chiappM* 

re. 14, 33. 
Chiaro , per chitin^mente . in forxM £ Avver^ 

bio. II , 6j. 
Chiayare. per serrt^r cm chisve. 331 46. 
Chinato d'ixna torre . per quelU psrte verse 

dove pende essa torre, 31, 137. 
Chioccio . ri^Hco .y e che imittt il suon della 

voce de IIa chioccis, 7, ^, 31, i. 
Chios^re . spiegare col mezx»o di chiosa^ ü co^ 

mento. ly , 8^. 
Chiostra. per vallone y holgia delV Inferno . 

1^, 40. , ^ 

Chiudere, si chiuse la xnente . ciocy sismarrlf, 

l^fctk di esercitare le sne fun^^ioni, 69 Xr 
CUudessi. per chiudesse; in rirna. ^y 60, 
Cüiuso. per occuUo . 15, 147. 
Ciacco. pürco. in lingua ßorentina , ^> 5^» 
Cibare. per pascersi, i , 103. Jkltri spiegan^ 
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pasoeiesi9»i» ^iir« n noi mslsmente i pewche 
dicendosi: Questi iioa cibcra terra, ne pel« 

tro : questi non fuo issetey ehe ci^so retto > 

nd numer^ finidare . 
Cigolare^ qtulU stridere , e tpffisre che fa U 

tisLMn 'verde , qu/tnde ^ fost^ smL fmoco , 

1 3 , 41. per le stridere delle bilt^nce, 13 > loz.. 
Cl hai in rimt^ r^» oncia. 30> 87. 
Cima. fer fraschett^y r^tmmseello . 13 > 44. 
Cinghiare. eignere y fasciare , comfrendeve .5,1* 
.Cinghio. per cefchtOyO^ lu9%^ in gir^. 18 > 7«. 

per riva interne y che urra, ^4, 73.. 
Cinquecencesimo aiuio . 14 > 108. 
Ciocca di capelü. 31, 104. if* Ciuffecto. 
Cionco . i»«c;t«, trenc^, 5, 18. 
Cisterna . ^^r luegp pwefondissim^ , 33 > 133. 
CiuiSetto . rfarc4( 4i cjtpegii y cV e jtf^r^» l^ 
■ ' frenu. *« , 13» 

Co . per capo , termine . m4 > psroli^ lombsr^ 
• d^^ %Oy 76. XI , ^4. 
Cocca . X/»cr4» i/f ///> freccis > »e//«» ^jm/« «if^r a 

U cerda dell* arcp ^ i», 77. 17, 13^. 
Cogliere suo viaggio , r<>^, ritwrvsr^ U dirit' 

te cammine, 27, 17. 
Cola, per coUy riverisce. la», ixo. 
Colei . per quellas fiferitp MU nns, sah* 

bis^ X4, 14.. 
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Coltao . per MeridUno . rf#^ , funn d9V9 it 

soU srrivii »ei »Htzo ghrn». 34 > 114. 
Coloriito lA losso. 10 > 8^. Cm il tettßrem 
nelU CMU%$ne y £ cinto in' t^sso ilnuur 
di Salamina. 
Com*, fer cqme \ hmcVt uguUi cpits^mmmiß * 

in gr^ztM del verso. x6 , ii. 
ComJbatt^.^fr epmistte. 5, tf^. 
Combusto« abbrucitto; i > 75. 
Come che . fer OTunqne . 6 y ^y 6. 
Commedia. per lo fetms di Dante; edP Memis 
sulla penultima sillsba . i^, 118. &i» a^. 
'vedi V IreoUmo del Furcht , d et^rte xj\. 
Verchh Dtknte (oi% ekimm$ qneste SU9 fm* 
m0 9 vedi sötte y alis ^uoce Tragedia. 
Como. fer ccMne; in rima . x4 , ixi* 
Compagna . fer eemfsj^nia, %4 , 10 1. 
Compenso. /#r medoy m^miers , meicxje . ir» 13, 
Cainpiaogeisi . fer aver fieth . i , <^4. 
Compianto. sustantive. fisnte dt melti iuu^ 
r mty cendegUenx^s . 5» 35: 
Compi^r, fer %i compirono. xi > 1x4. 
Comj^fo. cemfi. 15, 34, 
Compugnere il cuot di paura • i , I f. 
Conca. fer vhIU. ^, 16. 
Concedette . cencesse . 5 j 1 1 ^. 
Condurre . fer muevere y come ftk V snimM U 
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tneff^r^ i$l ccrfe, dum Spiritus hos ceget 

arcus > disse VirgilU . 16^ 64, 
Coti csso u& colpo. con ttn cplp0 , 51, 6%, 
Cpnfesso. per cht hs fsttit la confesshne de* 

SHoi ficcsti, 27, 83. 
Cooficto. per crocifissa. x5> 115^ ^ 

Confortar la memoria di chi che sii$ . ciph > r<- 

storsre Is bmnA ff^n^y che Mlcuno shhsM 

ferdutf^ non per sus colp^ . 13 > 77. 
Conforti. per consigliy esortazioni, x%^ ^SS* 
Congiugnersi a qualche lit^go » ^er Awicinf^f" ' 

■ißisi bene, 31 , 15. 
Congiurare. per iscongiur4re . 5> 13» 
Coniare . bs^tter monet^ .3091x1* 
Conio . per quel ferre , nel quäle ^ intsgll^tst 

la figura che hs da imprimerei nells mc- 

netOf, 30» 115. 
C^nie. femmine da conio. ciocy diseneste y da^ 

corrompere con pecumia^ i8 , 66, v. sopr^^ 

Conio. 
Con meco. 33, 35, // Petrdrca pt^rtmente y 

nel Senetto %$, che amor non venga scmprc 

Ragionaädo con meco > ed io con lui . 
Conoscitore . . (I>e <r0;»p^r^ . 5> 9. 
Consegue vicenda. cid patisce mutnziene di 

stnt^ 7, ^0. 
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Consentire a sc stesso.« fer creditt s se itis^ 

S0. x$> 4*. r 

Consorce . fer compagnü , e condsnnMta ^Ua 

medtsimtk ftntk . i^ > 31. per congiuntQ » 

II) 84. 
Con^umare. fer finire y cpmfire^ %y 41. 
Cofisunto. fer cpnsumstä, ix» d^> fer nur-» 

Uy Mccisoi 34 > 114. Xi»/. consumttts. 
Contastare. coutrsstAre , x8> 14. 
Contegno. fer condix,ione y qualiti . xi, 17» 
Contentq^ fer/ centenuto . a , 77, . 
ContentQ. fer lietQ. ij^, iix> Altri sfiegsn^ 

attento . 
Ck>ntinuare al primo detto « eie^ y ^ggif^gntre 

ahre ft^role Me glia dette. lo» 76. 
Conto, cognito y certOy chi»roy illustre y ma-» 

nifesto , noto • 5> 7^. 10, 351^ ix, i%^ 

Concrappasso • la^feuMdeltsgliant y cie^y qusn-- 
d9^il gßsügo e in tHttQ simile sl delitte . 

. Oculum pro oculo> dentem pro dente, ani- 
mam pro anima, leggesi nella Divin^ Serif 
turs . x8> 141. 

Con tutto che. beneh}, 17 , ix. 

CoQvegno. fer CQndizJone, fstto, 31, 135« 

Conrcpettc « cenvenne y in rimnk . 1 5 > 41. 

Conveniäi. convenivsn0 ^ y%. 69^ 
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Convemre .. pef ädauärsi , 5» ii). 
CoüTeiiksi . per ^ff/trsi , esser cenfarme , 4 >• 5^^! ^ 

Gbaircisi .f ^^r dbitMoti Jtuni^ ehiostr^y Irvl- 
gis, allude ^* conversi defr^fi , f$r avet 
deU0 diiostra . 1^* 41. / 

ConTcnire. per dig£rire, 30» f 5. 

GooTolto. imbrattju^ y spiorcat». &i^ 4^. Cos$ 
Spiegana gli accMdemici della Crusca n$l 
VteitbeU^rh , 

Coperchiare. coprire , z^y i5#. 

Gopecckfa pilosa/ per Ihcapelli. y, 4^. 

O^a. per ta parte di dietre dei cdpn , ^f, 
z%, Lst. occiput. r 

G0ppo> per U tcnc^vü del eigllc, 35 , ^y. 

Gocata. polmcne , %S y z6 . 

GcMCarsi . eoricarsiß mettersi a gis^ere . if,^o. 

Cordigliero . cioey frate toccalante di S. Fran^ 
€9f$e^ i quali frati *uänno ciuti a traver-d 
sa com unf cor da , 17 , ^7. / francen 
cbiamano cordclicrs tutti i Religiosi Itrath- 
iucani . 

CoiiTfim, correvamo, 8,31. 

Correggere. per r egger Oy governare. 5, tfo. 

CoCrere il drappo verde, eiooy correre il palioy 
fer ottenere il drappo verde proposto in pro* 
mio a chi n^inct . jf> xi»» ^ 



Dil VoCABOtt. X47 

Corridore . fer cht f0 ccrrerif . £i. > 4% 
Corruccio. crtucioy sdegno , siitxjt, uomo dl 

corrucci, cioey sdegno so y collerico , 2,4,11^. 
Costa . fer s/tlha , • bdnda. ix y6i. 15,1154 

Coste de IIa nave . xi> ii- 
Coscinci . di costa , i £ , 6$, 
Costuma. fer costnme . i^> xt-7. - 
Costmne . fer manterA genüle^ ed umsns « 

Cotale . fer in tal gmsa i simüment0 . 1 1 , a 5. 

^i#i hß forztf ifswerbh ^ 
Coto, quoto. fensiifo. dal Utin^ t cogito* 

ji, 77. 
Coverchiare. cpfrire , ^4, 1x4. 
Coz2o. «rfa, ineontro imfetuos^* 7» H» «^^ 

di corzo. coKxan^ urtare,^^y 97* ' 

Creaxurc prime. le Intelligente colesn . 7> ^f- 
Credesse. ^^r credessi ; in rima. 13, x 5- > 
Crcscere. fer arcrescere . 9 y 9^* 
Cricdh. il suono del ghiaccio,^ e del vetr^t 

quande si sfezza , 3 1 > 30. 
Crine . starc a'crini . stare affresso di chf cke 

siay fer affer ratio ^ortunantentt ne*cafei^ 

li. lyy 117. 
Croce. fer fuahivpgUa tcrmento , i^i 41- 

fr Oft. porrc a crocc. ftr far morirt di .fa- 

m 



i»f . 53 » %7' porie incioee. fir itvillmneg^ 
gisre y bestemmittrt , 7, ^i. t fer gttstigitre 9 
crucciare, i^> 43. 

Grojo. i^Mro; simiU al cHOJo h^gnsto, e f^i 
rMsctHtto, 30 > 10%. 

Crosciaje. mjutdsr giu d* sUo C9n vioUtfXJt» 
com* si fik delle sfirx,Mtt, 14, no. 

Gnicciarsi . sdcgnsrsi . 3 > 94« 

Cnicciato» sommtunente sdign/tto, 30 9 x. 

Ciudo. per severo, lo» 8&. 

Cruna . ficchl fof delV sgü, 15, zi, 

Cuore. per corsggh , 'ut^Urt, 18» 8^. 

Curro. legno ritondo ^ e non molto lungo, il 
qusl si mette S9tto pietre^ nitre C9se gnh- 
mi y per farle muovere sgevolmente . e per 
metsfor/ty il curro dello sguardo . cioiy r 
sndarey il procedere della vistM , 17, 61» 
Cuticagna . eMotteln , pttrte di dietrß del oh 
foy vicinn al colh, 31, j^y. 
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A che. per dope che, peich}, 4, ^7. per 

gii^cche. zy 8y. 13, 79. 
Da ciel piovuti . dtil ciele .8,83. 
Pa essa. degno di essa, 5, 10. C$st il fe- 

ßrMfcn nel S9»€tto x^y Dio^ per adenianie 
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2>BX VOCABOfLX*. A4> 

il cielo . La si risolse z e cosa eta da lai .- 
Da imo . d^l fondo • 1 8 , iC. 
Da la lungi. /^i» Unti^no . 31 , t). 
Da le reni . dMi^ parte delle reni. 10 > 13. 
Dal principio dd mattino • X«^ primo manc> 

sumino mane. x? 37. 
Dannaggio . danno . 3 o » x 3 ^. 
Da prima, ;f«/ principh , 1, 40» 
Dac di cozzo , coZfüare , ^.^7. 
Dar di pigUo iu che che sia. rspire, metttr 

le mi^ni vhlent^mente , j%y 105. 
Dare il dosso. volmr le spalU, 31» 7, Lsr, 

dare terga. 
Dare il punto. termine proprio degli jfstrela- 
^hiy qu^ndo dimostrsne V orA propiun dß 
f4r qualche cosa. zo> iio. 
Dar paura. impsurire. j, 44. 
Darsi mal vanto . appena vantsrsi • 31,^4. 
Da sera. Lat. vesperi. 153 i8. 
al Dassezzo , ultimamente, 7» X30. 
Da tal parte . per in tal modo . 1 8 > ^7. 
Dattero. fruttodelU palma, Datteroper figo. 
mamera proverbiale , simile a quelV altra 
pik trita , Pan pet foeaccia • e stgnifics es- 
ser gastigato secondo i suoi meriti j pßtir 
la pens del taglione . 33 > in. 
Da tutte parti. da tntte hparti, ix, 40. 
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Darante. ptr daväntiy swerlt$ di luogo ^ itf 

Dea. ^er dift> "Vtrho . jj, ix^. 

Deano. disno, 30 > ^^. 

Debbia. i/^fr^i». 14» 15t. 

Dccurio . decurtone , c^porale di dltci Hpmim^ 

IX, 74. e *voet Latin ff ». 
Deegio. debbcr. xj, 118. 17, lo^. 
JDtf gli, sanza costringer de gli angeli nerl , 

Wtf^, slcuna degli tingelt niti. 13 y 151. 
De gU c[uali. x^, i^. de gü versi. ^, ^3. 

/rr dc'qaaü, de* versi. 
Degno a cio. 1^1 rr^. x> iix. x > 35. 
Dei. fer Angeli ^ Intelligente, 7, 87. 
Del ver sisogna. cieik si segns il vero, x6,j. 
De la paura. eiok^ per la faura, t^fzo. co- 

st de la spatttito . fer h tf4vent0^ . 3 > 1 3 i» 

e- motte nitre mnntere $imili , 
Den . debbone, 33*7. 
Benno, debfaooo» 169 1x8. 
Dente . metter li dentl in cht che sidf, 13, 1 17. 

ferre U denti a che che sin. 31» xxS. 
t>entre dnl mante , 14» 103. dentre dn me, 

z€y €y, dentre dn ^neir nrche , 9, xxj. 
jyeono, debbono .. i^,. 3-, 
Deserco. per nhbnndonnto , i^6y to%. 
Di boctO'.^ «» nn nttime, xi, 130, 



bii VocABon. 2jr 

Di biitto . dt höttOy J^imprcv^h&^ iostp) ip^ 

rims. 14, 105. 
Diccre. dire . io> 10; itf, 17. iS, 1^ loi, 

Dicer6lti. fei dirl ^ 3, 4^. V$di ^£f|tf/M^ 

Dicessi. ^^r dffesu ; in rims. 4, ^4, 

Diche. fef dithi ; in rima , ly, <f, 

Di che. ^tfr de*quali. 18, 14. 

Dichinare . scender$- M/tsso ^ % g , y y 

Dichinarsi. lo steis& che dechinai^. 31, ^6, 

Diel. it\ dal iferho dicere, dke* ly 13. 

Dl cio, ^^r in cjo. 4, ^j. 

Dl tolpo. tcstamentey immdntinente ^ ti, It4. 

Di contra. dirimpeHo\ %% , 34. 

Dienne' . /f r ne diede > mi ^iW(0 ^ t » rim4 «' 

5> , 13. 
Dienno. diedero^ 18/^0.! 21, 13^". 
Dierno. diederos i» rimd, 30, ^4. 
Difetidere. per ^ontendere y filiere ^ allpMMttS^ 

re, 15, 17, C^slf Orazia neirOd^ 17. if«/ 

I. /i^ro; defcödit aestatent c^pellis. 
Difensione. ^er custodia y guardia . «, 113. 

per' difesM / scherina y riparA 7, 81. 
Dificio. edifieioy rAdechinHy erdigmo. 34,7. 
Di forza*. r#» yiektenzM^y ealore . 14, 59%; 
Di g9ite ff 6, ' pir velocemevte. &t» 114. 
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Digiuno di vedcre . ^io^^ che n^n^ ha vedutc . 

x8> 87. non son digiuno di Ycder coscai . 

che, U vid* altra volta , 18 > 41. 
Digradare . scendere di grstde in grado . .^ , 1x4. 
Pigiignare i denti . mestrare i denti ftemendo , 

ceme fs il cane, ii, 131, 134» tz, 91, 
Dilaccare, fer gusstsrej strscci^re, 18 > 3©. 
Diiacerare . fsr^ in few , 13 , itB, e voce 

LatinM, 
DileCtoso. dileftßvole . x, 77. 
Di liingi. £«r. procul. 4, 70. 
Dimagrarsi. fer isminuirsi , 14, 1^3. 
DimandO) nome, fer dimanda, richiest^y prc" 

ghier4' i> 97» io> 11^.15, 7^. 19, 78. 
Dimane. fer h frincifio del gierno » 33, 37. 
Di men. meno, i^y 100, 
Dimetteit. fer concedere . zp, ly. 
Dimon. fer demonii . ^x y 13. 
Dimonio. demonio, 3, 10^. 30» Z17. 33, 131. 
Dimoto> nome. fer dimerM , ^x , 78. 
Dinanzi. fer piima» avanti. 4, ^t, 10 > ^8. 
Dinanzi al Cristiaacsimo «4» 37- « i» sUri 

iHoghi. 
J)inanx,i, non mi si partia dinanzi al volto. 

non cesii^vn di st^rmi dsvsnti . x > 3 4. 
Dipelate. levare il feie, Xf » zto. 
Pipclato. feUto^ frivc di fel$. i4, 3 f. 



DllVoCJlBOlI. Ifj 

Dl ]^iano . Vtbif'dmente . li 9 8 f. 

Dipinta gcnte, chUnn^ D/inte gV ifoeriü , f« 

hontk de* quali tutta consiste nell* affaren^ 

za. i$y 58. 
Di poco .• d/^ f9eo femfo in qu0 . -^ > i J. 
Diporre. W*fajn?~. i>>^44. 
Di presso. d^^ppresso, iV, ^5. 
Di qua entro . ftior diqus . Ljtt. hinc . 3 ^ > 2^ t j. 
Di que*. pr d$ qUello. 51, ^14. 
Di quel modo . in qtfel modo . 309 %6. 
Diietano. cht sta di dietroy 15,. 5 f. 
Diretro . dietro, 14, 14a. 
Dirietro. per dietrö , 13 y 114^ 13 > 77* ^5» 

115. per indictro . 10, 3'5« 
Di rimbako. *»» dirittsmente ^ ma qnssi di 

riflesso , trssUu ds folovQ the. giuecsno al 

p^llifne: z^i 99- 
Di lintoppö . oppoftsmente 5 slh 'neümtrtf ,<. 

IL) xir. 
Ditivarc. derivare . 7, xof. ''^ 
Dirocciarsi . diffonderst , cedendo di monte in 

valU: e dscesi dell* acque, i4> 115. 
Diiompere . frangen , romper con vhUnxtt . 

.34> 55- 
Disagio. /fy penurid^ mtintmnenfo , 34» .9^* 
Disbrigare . /ea;«r //» ^ri^« , f impedimetuo • 
V 33 , 11^. » 
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Piscarcare. ftr JefarredslU 0fslU, xy^ ^3^- 
Discanufsi. AimßgrMrsiy 509 tf^. 
I>\sftnvty4if€ffdß,tc0l0r€t€kfimf0r».ii , loy. 
D'iscenctc . fer ßimdicMTg , i> iii,. 
DiscibioiBaic. /vMer4 i tMfflli^ hvsr k^bi^ 

fit€ , 3x9 100. 
Disconfortaisi./rnferr U fßrmggU^'pvHirsiS394^ 

Discopriie. fer inve9t»r€ , %f , 12$, 
Discosccs». dirtifsf. x% » S. 16 ^ 105. 
Diserto» fU$tßnt$'U0j ßksertPy f^litßdifUy lmog9 

lhsri§ . I , zy. 
DisfittD. ftr .sUfM»daBSi0 ßt 0gßi f^cfrs0 y f 

gßtidM. Ky 100* 
Disgccyarsi. Mleigerirsi y sjf/amhrßrsi , 30« 144. 
DisnugUaic . r^mpfrs > » disunir le m^lUf 9 

ftr^stufty levur Im crostn . 1^, JB5. 
Pisinisura> fer fiHperfluUMy Ihs90 smodersn , 

scMdcjHo , fccessp. i^, 74. 
Dispäjate^ disunirey disgiuintn . 7, 4^* t^ 

Utvsr fa prüp»rx4otß£ y f Js f»fmt^, ^oj )i. 
Disparito. dilej^uAtfi . z%y 1^6. 
Pi$pet£0 9 0ddi€ttiv0 * per dhprätscato s mal 

OfcettQy # dispettoso. 9^ 91, 
pispittO; sHstantivo . dhpettoj in rims » j o > 5^. 



Pispogliate. f^r istm^lhr dslU f»ent$ qnai- 

che imfressione , 16, ^^, ■ . 
Dispre^io. avwf ia dispregio , per isitgtiAtt^. 

Dissi lui. cioky # i«f . 7j 47. 
Dl^tmtto. f^r 4a»»afo, 9, 7^*. 
4>* VW . il <U lu . rW , /ä J>4r/# sHpsriort del 
corpo , i^ X 4^. 

PisYolere. last^s^r di vohn cib .rhe /« W#<- 

. *a. 1» 37» - 

Di taoco. tAtttP, 4» 41. 30 > ^»» vf^f itttan- 

tQ^ 4, ^^/ 

Divallarsi. scendere i» yslU^ 16 » ,9^» 
V'iY^üttsu pur iUparPirsi. 34, 100.^ j ( 
Divcnirc . ^^r ^r.riysf ^riu^iri sqt^^^lche 

iHOg». 14, 76. I8y ^8. ' • . . r 
Di YCJ: poncnfc, daU§ pißifpi ^cidepfj^li * *j>.*%3« 
Diverse a le pj^ime . • eio^ , Jalle prif/^e , ^,, ii. 
. Dwxsi d'ogsi cQfftumc. ciüyl^snid^ off^i 

virtuy £ um^mtiOr- 33-> H?» 
J)i\9Vso^ per iftrat^Oy ^fjforme , mottfms^ ^ dt 

Divizia . a gran divizia .. i». tJ/ä«^ ^'^ r 

^»> *w. . • ' ; 

Doccia. finale, X4> 117. 23 > 4f< 
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Dogare. frsciare, m somighanzM- dt dggm ^ ^ 

listßy 31 ,75. 
'Doglienza. dolore ^ mute. €y 108; 
Dolorare. Mvere , e semtir dolore. 17, i^i. 
DoItc. per dolse ; in rima , 1, 51. 
Donna de la torma', chiama il foet/t uns hei- 

Isssimn esvnlUi quM signors dell*arme9^ 

to. 30, 43. 
Donna di virtu. che ^ 'uirtüosn , 1, 7^. preio 

forte 'dMll» divina Scrhturs i che f Orlando 

dt Ruth, al capo 3. verso 11. del suo Zi- 

bro^f eosk diee : Seit eoäm omnis popalu»^ y 

fjoi habitac intra portas urbis' mea^ > te mu- 

lietem esse ytrtutis. 
Donna e gentil nel ciel. hHeUde il poefn U 

grMSLts preveniente . i, ^^4. 
Donno. per signore. it y 83/ 339 t8. 
Doano ; titoh di persons^ . il tntino harbsro 

dite . 'Domhüs. it % 88. 
Dotta. fustsntivo, tio^y paurn. forte dslLa* 

tino dubitatio. 31., Xio. 
Tyoixottypertnsettroy gnids . ^ , 70. :i^ , 13 , 48. 
Draco. per drn^y 4 terpente <en gnmke; ■i»\ 

Dritte, s" i dritto . cioe, i i ritutata^ i» pi^. 

10, $t* ' •'<:*' •' 



B EI Voc ABok. 1. »57 

Bnido. qt^sta vee fer h fik signifita ^ms* 

tor^ disonestOy nfAg9yd^mo. i%y T34. 
lyxihhidLtQ , per • iuhitt^re i Xi> ^5- 
Dubbiare. fer teimn. 4, 18. 
Dobbiosi desiri, ftr am^re non hm'e6nosti0* 

to , ^y ito. 
f>acA. pir guiiU , dn^ . i, 140. 16 ^ 6%. 
Duro. fer difficffi'i osfittcrvtle , 1 > 4. 3 512,. 
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> Congiunxshm • fer sltreft > sf$^ht . ^t>, ii^> 
fer cosi, felati^i di come. 15 »fo. 
-E\ fer egli. 3 , ^0.1 J ,40. /^egliüö. io,45« 
. -^ #» sitri tmgh$\ 
£bbie parole. fw>, stalte y eenvenieffti sd ub^ 

briac0, 17, 5^/- 
Ec, verbo. fer.jch i» rima» 24, 510. fu^rdi 

fims, 30, 7^. 
Egli , furticeHi^, riemfi^i'vM ; 13 9 ^4- 
• li. ^fr a lui, gli. lö, 113.^ ^y • 
li» ^«r eglifk). 4r 34. tf, 104. t6 * if, 
Ei . fer loro > fV i^t^rto o^sq flnmle . f > 7^- 

El . ^^r cgli , essö .17,11. 
*^ -Efctto .^#r isceha y frineipßle . 14» lo^- 
Elitropia. *<?rM di fietra, che^ secende aUu- 



Hl 9 p$nMt0 0dd^ss^ j hs virtM dt rmder 
V Mm: im/isibiU. r4> ^3. 

£llo. ^«r egli> essp. |SI> 84. 

Emisperip. quelU mexxs furudd ric/#, ri&r 
fi 'üe4ß dai^li ^hitat^ri deltm Urrs ^ » Is 
meta del cieh abbrMCcisitte Is terrs, tertni^ 
niitik MV or%xji»nte\ 4, 6 9. 349 {> xii. 

Epa. fancis, zy, 8r. 30» lot, 11^. 

.£resi«rc|iei m rkm^ . fer irgnarein, ^he fir 
mini^tpri dt eresie , ffüuifi dt$U fitttifi • 

Etetto. ßlxjtto. 31, 45. LM^ t^&xis, 

£no9 nome. trror$. 34» iqa. 

Errore. per quistione dificih^ 0U eui si pren* 
da pcc0$i&n4 , d* §rr^n • j o > : r 1 4. 

JErrore , io ch' ^^ea d* enor la testa ciQCa. • 
ciüi > ^^e it^n compreßdeva JImou le tMgUt^i 
di queidf'io udivs, 3» 51. - . l 

£rta , fustßntivo . /»0f # /»fr /« quak /* 4^r«i>« 

de , ly ^1, ^x 

fompi4€tnz,a » 4> ixo. 



DU VOCASOII, iff 

Escrcito * fer folU dt fof^Io , ^ran tnrh» • 

:Essere , verlo fustfintiv^ , E ch« aluo i da 
voi % ridolatre? fi>*, qußie slfrä 4:01» 4i* 

iEsscre per sc. i» fignificMt» dt stax^i nevitral<?i 
fiof j quand$ cpntendcnc dup tn^ di.Urp , 
non affiglUrfi nh all* uno , n^e ßU* ahrp 
partito, 3» 59- 

JE.ssere , pon c niolt* anni , non scno f^ncorß 
molti annifassati. i$% 19. . , s 

fsto. quesfo, j, ^3. * » ^1. ^> 103* ^ > ^J- 

13> *^> 73- ^4^ ^3*' 
Eternale. eumq^ 14, 37. 

Etcmaloicntc . 1?/«''»4w^»^* > ineurn^. P9i9^- 
Eterno dujro . W*^> etemßwenti , 3, ^ji.. , 
Etica . scienza mori^lt , sU d»* cosffimi ^ in 

Etico. cho ha U fMr^ ftica, ^iüe^ ßhitm- 
le, 30 , ^6. 
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ACE > *verbo ♦ f^r fa ; in rima^ i , ^tf. 
10, ^. *i> HJ. fnor di rima, 9-^9 ^l^> 

mutaxAoni . 
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Faci . per fai ; in rimm . lo, itf. I4, 135. 

falconicre. cht bM €urM di ft^lceni , cht ii 

•' ttgne tH pugftt A esccts. 17 > ii^. 

Falda. rnkteris pieghevele, dilstatM in figunt 
pi^ni^. Falda di fiiocD. 14 > tp. 

T^llire . Non paoi fallire a glorioso poiro • 
citiey c§»verrm xhe tniiun^n »"gloriosB for- 
u. 15, 5^. i 

Falsaie . c§rrompere In sinceritk di che che si/^ . 

29 9 137. 

Falsatore . falsnrio > tke eerrempe iM sinteritM 

di ^lc9tnn cesn, 2.^, 57. 
Famiglia filosofica. per istuelo e setut di fU* 
sofif che nhbimno nhhrnceinie ie dettrine £ 
-nUwn grnnde nnt^e ^ 4» 31^ Cesp M. Tul* 
lie »el z^liire de Divinatione: Magnus lo- 
cus» phiio9opliia*^ac proptiiis > a Piatone .> 
Ariscotele» Theophrasto > totaque Peripateti- 
tomm familia ciaftatas aberrime. £ percio 
il Fetrnrcn nel 3. Cnpitolo del Trienfe deU 
In fnma chinmn Zenene Cittico » ii padre 
degli stoici. 

Famiglia. per compngnin , 30» 88. 

Tamiglin . e^scr famiglia > cio^^ un^ de fnmi-- 
glinri. xi » 51. 

Fat calle. per cnmminnre . xo> $9. 

Far coloiato. per colornre, lOs 8 6'. 



BEI VgCABOII. Z^S.l 

Far dire a cht ehe sis , cice , dar c^gione' dk 
dirt, 17 . it^. 

Tai dono di che che s^ia. 6,y jt. 

Far^a, sorta di serfente, 2,4, S 7. 

PAftf . Che r anima col corpo mocta £ainno ^ 
ritf^, tengonoy che morto vi corfo sia. morta 
V Mnima ancora . 10 9 15. V Ariotto nell» 
A$efS0 sigmfic0to^ al Canto 2,0. Stanza 41^ 
. Non concedo per6> che qui Medea 

Oghi femmina sia, come tu fai. 
cioey come tu stimi y pensi , 

Fare. f^r descrivere ^ raffrese^tare^ j, 13^^ 

Far la barba indietro . cieiy tirurla y yoU 
gerla indietro, !),> 7S. 

Far male . fer nuocere\ z , 85?. 

Far iRacta. farlare. i^ > 4S. 33>4S* 34 >^^ 

Far private, per pri'usre., i8, 8tf. 

Far.ragione. //»r f0;i/(^;» stimmte y impfagsaMr^ 

Fata > >k/ nmnero dfil piU •> ^f » /•// > « iw/i- 
«' • ^ » 97' ^ '^^^^ Latina . 

Favelle. Fu imperadrice di moUc favcllc . J^r- 
//> i/i Semiramide , ^^f slgnexeggig molte »ü-s 
«i<7»i , /e ^n/i/i p^rUvano varie lingue ; cx'- 
i;fr0 /i^ regln f^ di Bt^bilo^ia > i^^x^f prim4 
furm» confusi i linguaggi. j, 54. 

Fazionc. per ariadiviso, fattexxe. i8,, 45^. 



i*t tratet 

Vi.^fr fece. 4, tö. ei» ultri liioght 
Febbre »upcrba. /*;• »rdtntt duiierU di simo- 

reg£i»re. xfy^-j. * 

Fedo. brntto, Uid». Lst fodu*. u, 40. 
Fcggere. A*^,,,, /,„>,. xj.j,^, i9,-,s%m, 

st»re tnctntft 4 dhhtur» . 
tele, per miseri». i6, 6x, 
Felfo: per mslvagit, di m»l »nim), trmd^U 

»spn,,,rvtn>. xt , %%. 11, 7». t», 81' 

per rttruo, 17, jji. 

Fene. per fece; in rims. 18, 87 • 
Fenno. /««w, 4. loo. 8/,. ,tf. t,. 
Fco . ^er feee; in rimt. 4, 144. 
F^ pnvati . cioe , privi .18.87. 
Ferci. ci fecero . 7, 4^; 

Arno, »*«« . a„„ per fermo . crederi ctn 

test»nx.A. xp, tfj, 

Fetmo. ^e»- w;fw«. y^ gj. l^^. firmue. 
Ferra to . ^«4r«,V<, di ferro . z, , 44. 
Ferngno, r*, h», o tien det ferro n , ,. 
Jrersa. /*r /«.^x*, ^ „./»f gagliM¥do det stlc -, 
tn rim». jy., 7,, - 

l'tZi . sferx.4 , ßageiu , 18,3 c. ' 

Fesse. .*^//i, rf,,,,-,,, ^^; verio {endete, iz. 
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^cssi, per facsssi , 3 3« y^. 

Sestiica. fascellinü dt Ugna, ^ dt faglia} pic^* 

fiolo stecc0. 34, li. e 'U0€i Latin^, 
fiaccate . per rnindri > andarc abhatsa con im* 

pefö. 7, 14. 
Fiata. vo/rüf< 30, 5. ^ • 

Fica, i/iVm quell* atta che C4>IU $ndni si fa in 

dispregio ttltruiy messo il dito grosse tra l* 

indice e'l medio^ 15 >x. *t^di »nebe i7 ^iw- 

chi neir ZrcalAftü , c^rte loor 
Fidare . per esporre ccj$ fidanza . 1 ,- ii. 
tiedere , fiede ad una valle . cioe ^ 'vt^ ik riu^ 

siirey sbocca» 16 j tjf. 
Fien. veria, per saranno , $,7^. 
Fier, 'Verbo, per fertsce. ^> ^^. 
FierÄ> verbff, per fetisce. iOi,€^^ ii^^j. 
iltvok. di puM Una. 24, ^4. 
Figli de 1» terra, /tf»« j Giganti » secünda le 

fMVple, 31 , iit. 
Figliuoi^ figliuoli » 55, 48f ^ 87. 
-Pigliastro . figliu(^U delU meglie f ma ^ attr^ 

marifo > del marita , ma d* slfra moglie . 

tat, priyignus . ij^ , m. Veglimc^ altuni 

che Dante frtnda qai quetta *voce in tigni^ 

ficat0 di cattivö figlinoU , 
Figo. fic9y in rim4, 33, iii. ^ ^oa Lom^ 

barda » 
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Figurate. per disc$r»er bine , i8 , 45. 

BilosoficA famiglia . 4-9$%* v. Famiglia filosofica * 

Finestta. fer vUo^ usch^. 13, lox. 

Fio .."Vf/ feado. .pagare .11 fio. cu€ ^ le p0ne % 
in qmells guis/^ che i fenJatarj f^g^no tri" 
huto al signore del feudp» in segno di ^^x— 
$nlUggi%, i7, 135. 

Jfiooo« fer cht hu Iß voct coü tenue^ che mf^ 
fenß si pHo udire. i, tf^. 34, la. 

Fioco lame . detta figurßtumetne , ptr batla« 
me, « liime debole . 3>.7f. 

Tioco , far fioco, per oscurMre^ ed ßffogmrt il, 
suono di che che jtM C0» an» strepito m^g* 
giere. }i , 113. 

Fiorc> swerbio. per puato» nicnce > qualcbe 
pi^ciola CQsa . 2,5 > 144. fior d* iagegao • 
punto eCingegn$ . 34». a^* v,il F^trehi mlP 
Ercdlßno^ tt carte ^S. . 

Fiotto. gonfiamento di msre f ündeggumsBU , 
marea. Lat. fla&us. 25 > f. 

tiitmßnß. La fiumana» orel dar noa havear 
CO . Intende qtii Danu V impete delle uma^ 
ne conct^piscenx^ , ch$ ,sgiteme , e metune 
in tempesta jl euere di qn^lii che si dßt^ne 
Uro in preda: e vincenoi h stesse fliAf^, di 

.^ strepitOy e di furere. x^ \o%. Cen sfiegih 
no i Comentatori . Si potrehbe snchß infetn 
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dere I0 firx,s dil cAtHv cHtmn* x ^ de 
- miilvagi esemfUi che ds SMU*Ag9stino vien 

ditt0» Flumen moris hiunani. 
Focc. fer istrettü dt man. itf, 107. fsr un 

dei-cgrM delV Inferno, xj , $€. fer mcita , 

f oggia . mod0 , guisa . 1 1 , 75, 

Folgote > in genere femmmin» fer fulmint . 

Folie siH;ada . eioe > fclUm$nti intrafnss . 

Folletto , f^opriamente e nome degli spifhi 
malt , che yanno fer V aria : ma Dante il 
frende fer änima dannata . 30« 31. 

Fondete ., fer iscialacquare , z x 9 44. Lat, fiin- 
dere. 

Fondo. fer feite, prefende . xo > ix^. 

Fora, verbe. fer sarebbe . 3*, ^1. 

Foracchiato . /iV»^ i/i /ori . i^, 41. 

Forare il mondo . verme reo > che 'I mondo 
fora , chtama Dante Lacifero > ch* egli ßn^ 
ge esser fiantate nel centre della terrs 
con mtKze la fersena nel nestre Zmisfe- 
riey e mezza rteU'altre Zmisferio ef feste . 
34> J08. 

Forat Taere grossa, e scura. cie^^ tagliar Ia 
nebbia cpl mete della fersena . 3 x , 57. 
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Foibire. nettare ^ f^rgare , fulirt ^ 15, tf-^/ 
Forcata. per quetlM fnrte del corpo dove terfmi- 
nM il bnsto e eominctAn leckste, 14 ^ 108. 
ForcutQ • diviso in due , a guisa dl forca . 

Forma d'ossa^ c di polpe. F snima umMMa^ 

ch'}^ formM dei coff0, 17, 73, 
Fornito. 11 fornito sempre con danno Tattcn-* 

der söf&rsc . cioe , non hisogna frufforrt in^ 
' ^^^ M^^ esiCMzione deUe C9se gik frefmrO'^ 

te . i8 , ^8. tolto da quel di Luc4mo nel 

frimo libro dell» ^arsMglißy al vers» ^S.I^ 

semper nocuic diflerre paratis. 
Foro> ^trhtf. fer furonoy if rim^ . 3> $9- 

Fprsennato. uscite dat senno, 30, 10. 
Forte . per aspr^y difficilei mjUagevvle , «r*- 
duo ; quello che i Greci dicon^ ^^Kiwcs . 

Tortuna, Snä deicriz,io»e , y.versit (SZ, e segg^ 
Gice0ont > riferend$ ie ^pinUni ikgli änti- 
chf fihs$fi intorno alla. natura delle tose 
neih sue Quistiieni Atcademiche a M. Var- 
Ytme , ^crive , che roler^ iftsegnavamb non 
esser altre la "Fortuna ,. che Dio medeehno, 
Eamdem (vim) Förtsnam appdlac > ^uod 
eficiast multä improvisa kitc > nee opinata- 



Dil YOCABOLI. X^f 

AobiSr propter obscaritatem*, ignoritioAem«« 

que caufsarum. AI« DMftts la fd tre^tsßrs^ 

■€ hh4 delU' Inniltgintu etletti» 
Fossft. fer L' Inferno, 14, 13^. 17 > *^. fir 

und dtlle hlg^ MV InfrrH»^ x) » 5^ 
Fossaco. fpssoi cänale. /, loi. 
Fossc , v^r^* . fer fossc stato • 17 1 70. ^•' 

fo^sero. «} 78. X5, 35r. 
Fra 'i sonno, ri«^> sognando , 33, 3S. 
Francbeggiare . mcpruggire , ax^icursre . 18 > x if • 
Fraöco . srdk&y c^r^gfios» . ;k > X3i« /'*' ^'" 

^^''o. 17, 54. 
Frangersi. fer iwtenerirsi. t^^ ix. 
Frasca. r^mo d^ albere een feglie. 13» 114- 
Fraschetta-. rartm^celU fronxMtt . 139 xj). . 
Fratei. frßtelii. 31, xi. 
Frati'. ferfomfagnijamiciy frMtells\ x-^j ixi* 
Frcddura . ft€dd& , 31 , 1x3. 3x > SJ- 5$> 

lOt. 

Fregare i piedi per ^ualc&e luogo. m^, r«0- 

minMrxH. i^> 33. 
Fresco . /^r vermte di nuevei , sefraggiu«t9 dt 

fresce^. 24, 4X. 
Froda , »m»# • fer frede , 17 , 7. xo > u?« 

XX 1 8x. 
Frodarc, ^<>* invogUere , e/eürare'. xo> ^p- 
Frodoieote. ingmmv^le . x) j x^. 17^ <i^* 
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^todolctito . fr audphnto , xi, 17. 

Fro&da grande. per hasc$, i^> 130.. 

"Fronte, tener fronte » fer cpmparirf, l^sciftrsi 

" vedere, iy , 57- 

Frönteggiare , essir^ fronte , fif cßnSni . 

io> 71. 
fragarc. /er pugnere ^ e gtutig^^re. $0,70, 
Frastatore. r*i frustt^y cife , percfßcte cßm yer* 

She^ 18 > 25. 
Frucurt. //ir frutio . ,1^ y 66. 
Frütte , j»#/»^ . per, frutti . 33, 1 1 ^ . 
'SvL.per fui. 33, 13. 34, loi. 
Jh. gli fu caduto i'orgoglio. gU csdde f of- 

goglio. 11, 85. 
Fucile . picfhh strumento d'^ccUjCy col qß^^le 

st bittte U pietr^ per tr^rne il fmco . 

i4> 35. 
JFue. per fn; in fimtt. i, 141. ly, y8. zZ , 

I17« 5*> 57- A*'' ^J ri/wü. 14, 45?. 
f«fj«« mettere in fuga i sospiri. ciee , fospirn^ 

re con affttnno msggiere , 30, 71. 
Fuggimi. mi fuggt. 31,3^. 
Fuggia. per fuggss in rims. ly, 6. 
^^]o . Jer furo . fioe Udre, Mssasjiinü. ix, j>o. 
Fui voilQ. /fr iKii vij/jj. I, ^6. ^ ftmili mjh- 

tfiere ai dire . _ 
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Fürarc. rubätre . tat. furari. 25, 15. 

involny e nasconde, 17, ixy. 
¥usto, fit c§rp0r0tHrM. 17, iir. 




'ABBO : pigliate a gat»to .- eUh a gmieo ^ 

in isckirzo, 31 j 7. > 

Gajetco . diminutivo di gajo . ptAcevole , i/i 

^f//« asfetto, gajetta pelle, per mMccbiatM, 

e dl VMrj colori, li ^z, 
OaleotO) cBn un t solo; in rima S> 17. 
Gallare . per uieire a gulla • x i > 57. 
Oarrire. per isgridare . Par che mra coscieüza 

non mi garra . cioh > ^ nen mi rtmordn . 1 5 > 

Gelata > verbale sustantitfo . ^'/a , gbiaccio » 

Gelacina. ^r^i^^ rappresa y nel qnaU sia st ata 
cotta tarne visc4^$d , e infusovi f&i aceto , o 
wno . 51«, 60. ma qni per fimiiitudine . 

Geinere . per^ deplorare , x6 , fg. per mandar 
fuori fstmmo sottiU. I3, 41. 

Gesca. per grand^ impresa . 31, 17, 

Gettare 1* occhio a terra, fer ahbassarh^ t8 , 

■ 48. - • . • ^ 
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138. 
ChiiccistfßMne.pergbiMeei^. 31, 35. ^3, 117. 

54» ^9> ^oy 
jGhiacciato. AggbißeciiUp , 31, X15. 
Xfliiotco. fer desideroso, 16 y 51. 
Ghioctanc. m^nghmty p. hwtere.. ^x« if. 
Ciaceie • ^^« i* iv»« riva , mMtßgmk ^ fhe 
feudM > « ifi4 com^dp m cht nfwl .c^l^re , o 
WBmamrt. x^, 35. 
Giac&. itMeevMM. 6^ 37. xo, ;i43- 
Glo. #»^' xo> tfo. 
Gio?ax€, fer 4'Uettftre^ i^> S4. 
GiroDe. giro gramie , ßtrsds retend^ , e 4111- 

jpii». XX 9 30. 13» 17. 
Gissi. s Mib. x^, 84. 
Giabbctto . forebe y fMtihole . Jü/Zü^ ^«rW« 

fr Anette Gibec .13,151. 
QiuhhtUe. Tanlnp de| gmUTilo»; cfa> difUmM- 
rU imdulgenxjk , che un4 veUß si deve^ ce^ 
lehr0rp h B^n^ egm cfnte ßtmi , m« pes 
quefte ff^Kio si e ridetfe a cinqu^nts j ^ 
fin^lipente s yemicme[ue , 18 > x^. 
Giue. gik; in rima > 3&> 53. 
Gjdgüinü* mi giugney mi ginnse , 31, 3>. 
^iugncre. jf^r /«r giugnpre . 19 , 44. C#« iZ 
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Petrarca ml Ssnetto 138. Giunto m*iia amor 

fra belle e crude braccia. 
GiuDgifno. gimmge^ano , 34, 4z« 
Giunta . per commessura > « Articolo del corpo . 

Giunta. per unito^ congiuntü , £8> 135. 
Giuso« per giii ,' in rima, ^ , 53. 33, 13^. 

fuor di rima, 14, 10^. 16 ^ 114. 
Gli> awerhio di luogQ, ivi. ^3 > 54. 
Glielc. ^rr glieli . 33 , 14^, ^fr.gUelp. 10 > 

44. cost sempre il Boccaccio, . 
Gocciolo> »amey picciola goceia, 3q^ ^3. 
Cola . atto de la gola , chiama Dante la respi' 

razionf , /> cui serve V asper a arter ia , che 

sta nella 'g9la. 13 , S8. 
Gola. per f OS so spalancato, 14.9 IZ3. gola del 

fosso. i6 , 40. 
Gora . camale per h quäle si ca*ua V acqua 

de^finmi . morca gora . cio^ , acqaa stagnan^ 

toy e pantanosa , 8^31, 
Gorgier a. ptf göla. 31, ixo. 
Gorgo . per finmicello , do*ue V acqua trovan- 

do tntopp9 si rigiri , per iscorrer poi libt' 

ramente. 17, n8. 
Gorgogliate . per mormorare in gola parole, 

denen si distinguono da chi asc^lta. 7, 115. 
' Gozzo. per gola. ^, ^^. 
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Gracidare . far U vue dilU ratfj^ . Lst^ coa- 

xare. 31 > 51. • 
Graffio . stfumento di ferro AMneinato . forse 

dal Greco ypa^iow . xi • 50. ma qui pj^rt 

ehe dehha prenderti per lo grajßsre. 
Gramo. meste y tMpino^ infelice , z> 51. ly, 

10^. io> 81. *5o> ^9. parole grame. Mtte 

a de Star cempassione, 17, 15. 
Gran Prete. per lo sommo Tonteßce^ tj y yo,* 
Grasso. per gross» $ 'uaporosoy caliginosoy den- 

so. 9y 81. 
Grare . per misero , infelice . iy 69, 
QraxAA illuminante , significata col normo di 

Lue^a, z, ^7. 
CrazU perficientoy signißeata eol nomediBea* 

trice , zy 103. 
Grazis preveniente. Xy 94, 
Greppo. sommita di terra y iigliare di fossa. 

Grcve. per grave . 3 , 43. 

Gridare. per chiamare , chieder con grid/o. 

I, X17. 
Gridc, verbo. per gridi; in rima. i, 94. 
Grifagno. aggiunto di sparviero. xi, 1^9. 
Grifagno occWo . lucido , e risplendente y ca- 

me qssello dello sparviere , del grifone . 

4> 1*3« 
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Ctlfo. fer mmsQ semplicemente , 31, ii^. 
Grigio . cclor nero , dtntf» cut stA m^sfplat» 

hianc9 : i diceti ftr h fim dt felo > e di 

p€nne, 7> 108. 
Grommaco . itnfSMstrat», imcr^stato , da grom-' 

ma. 1% i 106, 
Cro^^tkc .' groffa . parte del eerfo vieina aU 

le naticbt, xi^ 201. f 

Gente grossa • cioh » gV ignorMiti > gV idiot't • 

34» ^*- 
Gtu . i grit Mccelli , 5 > 4^. 

Guadare . passare il guado > rib' ^ ^irf 2 luogo 

del fiume eve V aci^ua ^ peee prefonda . 

Guai . üi/f stfidiy e Umenti. 3, ii. traggec 
guai. gnaire, lamentarst ad alta e pietosa 
Ofece . 13 } 11. 

Guaje . pugneie a guajö . cM , /»n a fsr 
mandare alüssimi gnai , e lamenti , 5 > 3. 

Gaaldana . truppa di gente armata . 11 , 5. 

Guardaxe •< per censiderare , avere rispette , 

17 > 9^* ' 

Goari. malte, 8, 1x3. 

Goascatore . cht -da H gnasto alle campagne . 

xt ,38. 
Guasto> addiettive. per taeeheggiate y e deser^ 

t9. 14 > M. 
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^Gaazza. lu^go^fierH f MtptAy o dt sfi^ngucyche 
m^hQ fpndo non abbU, ir > 1^9. $z y yz. 

-Gueccio de 1» mente. rf««> st^Ua, .7, 40. C«- 
^> f/ Petrarca nel Sonetto 211. Per fuggir 
^pest* ingegni sordi e lof chi . 

Gu^rra. fer angoscia, e travagliop 2, 4, 

Guizzo. fer m9Vfme»f^.^ 17* 17» 



H. 



H 



A. pdr £. 1 , ^8. 7> <iS* 
Haja. ^tff ahhia^ in rima. xi , ^0. 



j 
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Aculo . itf^M . di nrpentt veUnosissimo • 

14, S7. V. Lucano nel ^. /f^ra i^ii^i Für- 

safliay in fiii luogki, 
Idra> f idrßf serpentß acqnatie»^ ^»40* 
II chi, dol^ la sostanza. %> 18. 
II qaalc . cioe , la qualita . ^ > 1 8. 
Iinboccare. per apprend^re . 7» 72. 
Imbolare. ini/olarey rapire » 1^9 J03. 
Imborsarc meftere in bfrso-, e ßgnratsmente , 

^ccogliere. ii, 54. 



* 

Immlgb . immagifiie . lo > 1x3. 

ImmoUare. immer gercy inzufpan, n y ji. 

Jmo . basscy inferior^ , Zur. imus, ad }ixk>. ßn^ 
slfondo . 1^ » 3 ^. da imo . dalfondo • 1.8 j 16. 

Impaludare . far 4'ivemr fulude» lOr 80. 

Jmpanjato. /^WfÄi>/tf. 11, i4>. 

Imftrnrey e nggire. In t^tte päirti ii^pera > c 
quivi rcgge . cioe , in tutu V Mtre farti 
f finde $1 fHfre del sno dcmini^y mti, quiz/i 
fropriamente /• Sita residenza > e tien suOf 
cgrte . i, 117, 

Impieciarc. (er divemr dnre 4 guisß di pietrs, 

33» 4^- • . . 

Impor tele, per ordirle. 17» 1«. 
Impregnare . per infombrare , fiempiere ,.331 

Improfnetcere, fromettere . x> ix€. 

In. per contra, superbo in Dio> 15 , 14« 

Incarcato . aggravato 4i caricp. 13, 147. 

Incatco . carico , ^exi» . 3 o > i x. 

Inceneiatsi. r isolierst in eenere, xj* ?i. . 

Inceso . acc(so\ xx> 1(8, x^> 48. 

Jnceso. piaghe incest da le fiamipc, rw>, fat^ 

t^ ß fofxia dt fmco, y Cime U attura del 

cauterie . iä, 11, 
Inchinate ad alctmo ^ fer ialutarU inchinan*- 

dosi, py 87. 
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Incignersi in Aleuno. ferrngtAvidärsi d^ mIcu- 

»0. S> 4$. 
IncootancBte « immsntinenfe . Lat. continuo . 

$i 61. 
lacontrare. per accadefe, intetventre . ^ , io. 

ii> 3t. 
Incrocicchiarsi b conglugnersi , o Mnraverssrti 

in figttra di tfoa . i% ^ i o i . 
Indegno . ftr hconvenevcU , indecente » t$ i^» 
In Dio. per eentra Die. 15, 14. 
Inentro. verso nl di dentro.-^i , ^6. 
Infante • kambino che non sa pnrlnre . 4 > 50. 

Infernal, per infernnli . ^,38» 

Infiaco. enfiato, 30» zi^. 

Infin rascelic. cioey infino alVnscelle. 17,- 13. 

Inforcare. pr ender colln forcn, ai, ^o. . 

Inginocchione . Lnt. flexis genibus > in genua . 

10, 54. 
Ingozzare. ingbiottire . 7, 11^. 
In grembo a Dio . ciol > ncl sacto tempio . 

II > iij^. 
In la, ^#r ne la . tf , yi. 7 , 41. n , 47. 

13 > ^7« 15. **• 
Innanzi daJlardore . innnnici /' ardore , £ 5 > ^4. 
Jinnebriarc ie luci . per empiere gü ocekj di 
Ugrimt, 19 f z. 
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In parte, per in dkparte , 4, 11^. 

la poco . cioe y in foco temfit . 15» 107. 

In pcia. in prim^. 14^ 243. 

In quella . in qnel mezzc y in qntl pißft9 . 8i , i #• 

II, 11- ^5> 53' 
Insanp . pskx^^ > nunt^c^tq • ^4^. iüs^nus ^ 

' 39> 4- 
In se. cpntri^ se . 18, 13^. 

Insembre . insieme ; in rimn , 19 i 4^ 

Int^ra. intera ^ in rima, 7, i\6. 

Jntelletto . uomo d* in teile t;o , cioh > ^omo sn- 

'^io > fhe giudicn dirittamente . 1 , x 51. 

i»rf r* . veniva intero il ctcdcr mio . ciol > n^n 

Intesa. sustantivo. per intendimenta t npfUc^ 

zione , 11» 1^. 
Inteso . per conosciuta y ascpltato , stimnto ^ 

<f> 73- 
Inteso di mirare . intento n mirare, 7, 10^. 

Intoppatsi . per avvenirfi x risco^tr^ru . 15 > 14- 

Intorno, intornQ da la lip*. ciohy nlU rip^. 

3^» 31- , . . 

Intr^mbe. ^mendne , 151, ly. e /pw«»«»i»*. 

Introna^c . assordare . «j/ elender V udito cem 

grnnde strepito y comefa>nno i tueni , 6y 3 V 

17 , 71. 1;: Varehi ufelV ftc^hn^ > ^ ^^^ 

te 61. 
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larercere > chmari, curvare . 34, tj. e vocg 

Latmm . 
Invescarsi a tsigiasaLtc . eitle ^ mmehratsi ^ stlum^ 

S'^rsi - 1 3 * T7- 
Jnvidia descritta . 13, tf 4« 
Inrolucd. in^V4>h0j rnnHluppäko 14/ 14^. 
iM. avtfre in ira. odUrty abbprrir^ , n, 74. 
Isquatrare . /*r isquart^u , /^r* f» ^rMi . 

6, 18. 
Iss3. fvoenhoU K9m4gnit9ioi che si^nifien ora , 

a/ frtiente. 13, 7. 17, xf. 
Ita. fer ä, p^rticelU ajfirmsuivd. xi , 41. i 

Ivi elegge. rt«^, i« tal lue^e^dtst tömpagnU. 
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\A, Mrticote nggiMnt4 ^^ tume frefrk di 

femmina, La Ghlsola. x8, j^. 
La Pentesiiea« 4^ 1x4« 

La bclla donna. /irr lä^ santj^ Chiess. l^, 57. 
Jt« , MWtrbh ; piii li v ciel , /ri^ «V-/i . 31, 103. 

3 t > tu.' • 
Labbia. ftr vMy fs^eUi eeffo^ ssfetto.'^yj. 
^ 14, ^7. i^, 111. 25, 10. 
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I.acca. fer rip^j riva. 7, 17. ix, 11. 
Lacerto . farte del hrnccio dal gomita afla ma» 
• no . frenini tmcüra ftt cArne muscoUsa , 

ftz> 7t. Lat, lacercus. 
X^ctiinabile« lagritntvsle . 69 y6, ^ 
Lttdro a la sagrettia ..r/V«* ^ delU^ idgrutim . 

i4, 13«. 
I;ago del cuore • tomeainta ^ sam del cuore , 

I y XO. 

Lagna^ »^m^^ affliMone^ fena^ trsvagiio . 

Lagrime d'iiiceasa.. rt«^ 9 g^ecioU , x4 > iio^ 
Lai. lamentii V9ci dohrose ^ t compßSfiotHVoli . 

Lama« fer vallone % pisnura^ carnfS^na. io> 

79' 3*> #<^- 
Landa. fianura, fraterid. 14, 8. 

Xanoso . /«r cvptrt^ dt frcfondt^ ^4ri4. .. 

5 > >7. 
latgiie. romcedkrtf J^n^P^ ^ 14 > ^t. Lac. /üf« 

Largo y snstantiifo. fer ItirgbtiufM . 19 ^ 15. 

Lasso, /fr infelicei^iy^ 78. 

Xts^o. esrlttmoKime di döUre^ muer^-mey in^ 

feiice MPe^ 18) 140. -e im ^eUri Jmfghi mol* 

ü. ll Petrarca^ »* e .pnmt^ 
LatOr sddietHve, InrgQ. i^ , 25. 2Ur. latoi. 
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U arretsario d* ogni male . Iddi0 scmmm ^, 

Laxzo. di sdfore asfroy e sstringenie. i 5 > tf 5^. 

Scpra questa 'voce , e intern» a cto ehe ca» 

essa volle esfryner Dante , < djt *vederm il 
' Dheorso 84. dells i. Centuri» del ihttis'* 

simo Abate Anten - mar is Salvini, 
Lebbte. fer lehbr^. 17, 95« 
Legi saggellata. fer n^talh ceniatey ei mme^ 

ta. joi 74. 
Leggiavamo. leggevame . 5, 117. 
Leggesafiieace. leggermente . x8> 70. 
Legista. fer leghlatore. 4, 57. 
Lembo . frefriamente > estremita della vesic ; 

15, i4. 
Lena, retfiraxjene ^ re Spiro,, x» %%, 

Lena del polroo^e. 14* 43. 

Ltnco lento . fian fiane 9 a heW agio . 17 , 

IM. 
Leone . fer qnesto animale viene intet a dal 

foeta nestro la suferhia > e f ambixSenc > • 

sia il desiderio degli eneri. x> 45. 
Lconino. di leene , 17« 75. 
Leppo > colVe stretta . fiamma ehe s' af feiende 

in materie untnese-y ende fei n*esce fetete • 

30 9 ^9, Lat. nider . 
Lercio. Urdpt sferce. 15 > 108, 



BEI V OCABO tl . 1^1 

Leso « offeso . JL>»r. laesus • 13» 47I 

Lesso > addiettivo . lessato , bollito . 1 1 > 155. 

Letane '. frocessioni » « supplla^Kiqni y che si 
fafmo tra Cptstiani , Helle quali si ft^ntano 
U Lit^me ; euie, le preci . 2,0 > ^. 

Lcttö. per stMloy fendo. 14» ^. 

Levami. levaimiy mi lev^i , 14» 58. 

Lerorsi. Uvaronsi; in rima . i^> 3^. 33 1 ^o. 

I^cyrc . /ff re . 13, 18. 

Lezzo. f»x.ze. 10 9 13^/ 

Li 9 t^rtieolo . li pacenti , p^r i parenti . 
I > 67, e somigliantemente in alt,ri luoghi . 

Li . per loro . 10 > 14. 

Libito . cio ehe .piace , Lnt, quod libitum est . 

Lici. per Vi, la; in rima. 14. 84. 

Licito. lecito. 5/ 5^. 

Licto d'acquc, c di fronde. cioe, vagoy ame» 
nö per le fonti , e per gli alberi. 14, ^7. 

Licve . per facile y men fnücoso. 18 > ^o. 

Limbo . luQgü d^ Inferno , ove molti Teelogi 
tengono > che stiano V nnime de bambin' 
morti senz,n bßttesime > e qnivi patiscnno so- 
Inmente In penn del danno . Dante ripone i^ 
questc luoge nnehe % Gentili ch* esercienren» 
gli ,nfficj delle vir tu, 4, 45. 

.Limo, fnngo. j y xix^ 
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LIsta. striscißp lima, rigSy P lungo pez,z,o di 
che che stA . 1) > 75« 

Loda, nome, per lede, i> to$. 

Lodo, nome. per lüde; in tima . 5> 3^- 

Logoro , sHstsntive . per istrnmento fatf^ di 
(Ui^o , e di penne , n modo d' un* ai4& , con 
che si richißfna il ^alcone dnlla sun cacctM, 
girnndoUy e grfdando. 17, 11^. 

Loico. togicoi dialetticoy ^ht argomenu ifene, 

17, 1x3- 
Lome, per Inme s in rima . 10, 70. 
Lontanare. per dnrnre , stendersi in lungo . 

Lonts^io. nwerhio . loy xot. 

Lontra . snimal rapnce , che vive ne Inghi , e 

si cibn di pesci, 12 93^. 
Lonza . pnntern ; sortn d animnt^ snlvaticc , 

che ha la pelle di vnrj colori . 1, 7; 2,. 

16 y 108. per essn infende il nostro poetO' 

V nppetito de* pisceri disonesti , 
Loto. fnngo, 8, it. Lnr, lamm. 
Lucemt. per i^cchj , ij, lii. 
Ludo > y»^^^ » do^ y giuoco . Xivf. ladus . 

tiy 118. 
Lui. fer*2L lui. esser vilftncr lui. 33 r 150 

risposi lui . I ) 81. 
Luila f parte del fondo della hfitte j. ihe st0 ii 
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^ qu4 ^ i dt Im dat metx,»le j 18 > ti. vedi 
Mczzule . V . 

Lumaccia. tum/icd: i^'» 131. 

Lame di socto du la luna . chiama Danu Id 
fäccia di quel pianeta 9 ehe rigut^r^A 'ver^ 
so la terra , Ruanda it svle la itlumina • 

Lumicrä. lunie i sftendere , 4, loj^ 

Luna. piu lune. cioe^ mtlte apparix,icni dell/i 

Inna in pik mesi- 33 > 1^. 
Lunga. V. menare a'4uaga. y, 5. 
Lungo, particella . h stesser che lunghesso > tjft- 

sente . tat, secundum , prdptcr . 1 5 > 7. 
Lupa* per qaesta animale sommametf^ ingor- 

do vuol significare il hostte peeta V avars* 

tia . 1 , 4^. e irf altri luoghi . 
Lupicini .> l^pi giovinetti . 33 > 1^. 
Lurco* . golos^^ bevitore . tat. larco' , onh • 

Lutco . per istato degne di compassione . 
13, 69. 
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A\ malt 9 caftivi . zi y 13^. 33 > i^. 1 
Mache, se noHi salvoy eccetto ^fuerche. ^i%^. 
2. 1 } i o. z 8 > ^tf. 
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Macigno. i^rts ii pUtrs iurissm/^. ly, «5. 
M»^aU^- itrtuiunf di legm9y ferdirtmferg , 

e mettsre il limp. 54 > 5^. 
Macio. m^grp-, imrims. 27, ^3. 
-Maculato . fsn§ s mucchU^ dipinto ß mmccbU . 

I» 5J. ly» 7S- « ^•^^ /*«•»#. 
M^agna. memds^ wxJo^ difettp . 53, jyx. 
Maggio. ^«r mi^Ur^, ^, 48. 31, 84. 
•Maginaxe. imm^gin^Hy ßngefsi €9lU fmnt^ÜA. 

3i> «'4- 
Maeno. %tmd^. L^t. m^gons. 4, 119. 

Mai. v. Kafel. %iy 6j. 

Mal creato. ^r msl nst§, iwfelice^ sfiagurs- 

t9, 31 > 13. 
•Male, Mvverhiß. eioh^ €§m dsrnm^. fy 54, 
Mal goTcmp . W^ , fceßffU , ucclsiwe . 

*7> 47- 
Maligno acte, eioe^ tpHfes^$sf^ j, 8tf, mali- 

gno campo. fi##, hruify sf^ventfvptc ; ov 

Verp stetiU, 18 , 4. 
Malizia . per ^uMlhJk n^civsk delt 4f^- tt^» ^o. 

Tmrimtnte Virgilio uelt lEclogM 7. »l o;. 57. 

€9n cMUü : Aret jiger; Titio moiiens sicic 

actis herba. 
Mal mQndp. per U '»/»r»#-. 19, 11. 
Mal na^. per infilice . 3Q, 4^. 
Malragio cammino . citik ^ ^^^ > d^ß^He . 5 4 , ^ s • 
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Mamma . vocd fdnctulleica , ehe sighifica madf e . 

M^mmella: a la destra mammella. cui^ysntka 

rittM: 17, 3 1. 
Mancia trista , e baona . per inedntro eanrVJf , 

e forts^nata . 31,^. 
Mancino. sinistro . 2^> ii^I 
MafQco, addiettivo. per mancahte . liy 6. 
Manducare, mangiare^ 31, itj.^'Vifce Latina^ 
Maine, ntattink : 34, J05. e 'voce LstinM , 
Mane. da mane> da man. ^i mattin^ . 

Manicare . mMnginre . 3 3 > ^o. 

Maüo . per kdnäa , j^üi^^f . 7 > 31. > > x 1 ö«' 

Mararigliose grazie . ringrMziaf»enti s$pra ogni 

credere . ingentes, come diste Terenx,h rHlV 

'EunHco . r g , 1 3^ y . 
Maremma. campagnd *vicina al m^fe,' 15 > ip» 

(p accenna spicialmente qtiell^' dt fuä t» 

Toscana. 
Marra. strumient9 tksticp dt$ rudere il terreno» 

Marteliare. perenotere cm martelh,e figHtdta- 

mente tormentare. ti> ^o. 
Marcirare. cruc^iaref torment^re . ±6y 55. 
Masnada. per hfigsUm^ compagnU dt gente • 

i5> 41« ^ 



T 3 



z%4 X N D I c m 

>iastiao . tsne gro$s§ ds gudrdis . i x > 44. 

per tirMnno frudele . 2,7 9 4^- 
Mastio. mtußtf. 14« i^: 
Matte, per msdrei in rims. i^, 1 1 y. 
Mattfa. fir fn^ttexjuit stelux^xj^. xo, ^y. 
Matataie. per fi^ca^re , ßffievplire » levar T 

orgoglie dt testM, ^4, 4S. 
Mazzetare. gittere alcmnü ;» mure m. ff» ssc- 

CO Ugst9 , com ünM pietr^ frande : p'V'v^rs 

UgMSe U mam e $ fiediy fon 9$n grsn sas- 

i# 0I f§llo. x8) 80. 
Me, idisset me. €100^ dissermi y" dissero « me , 

|Ac'. per meglicy fnigHorp, j, 112.. i> 3^. 

14, 3^. jx, 15. 
Mce. mt} in firniß. x^> 15. 
>lcmbte . numhri > iRKji»^r4 ^ i» f/;Kii» . 

x^, 51. 
Membnito . di buons forporMtnrn > 4i grosse 

memhra, 34, 6j. 
Mena « ;}0Mm > ^<r fßndizioBt . 17 > 3^. 

i4> 83- 
ßdfnare^ Che l'occhio tiol potea meaare. a 

lunga. cio^i che Im vists ßon gli potea f^r 

discernere le cese lontsme. ^ , 5. mcnai loi 

attc. ciocy esercitsi , xy^ 77. 

Mente. per memoria, 31 132. 
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Mente torca. ädy offesa ds furon. $oyzi. 

Mentire. per ingf^nm^re . i^y 54. 

Mentre che, finehhy ßno s t^nto cht» 5, 96. 

15 , I«. 17, 41. 33, 131. 
Meraviglioso. m^r^viglhso. 16 y 231* 
Mercede. per merito » 4^ 34* 
Meritare 6x cht cht. sU .. per beneficare . L£t, 

merc:n> benemerexi de ali^uo. i^> So» 81. 
Merco. per caftigo. 31, ^3. 
Meschine. per dncelle, ^y 41. 
Mescbioi» farse schiavi^ 17, 115. 
M«scbita . ^^r r^rre, ^ c^wpunile, 8, 70. 
Mesticre . ^«r hhßgno . zi ^ 66. 23, 11^. 

JI> xio. 
• Mestieri . mettiere , hisogno . cio che ha me$tie- 

ri. cio ch*e necefsaric.zy ^8. 
Metro . a ^uesco mccro . in fuest^ monier a , 

Mecro oncoso. per grido con heffe, e con pa- 
rple ingißriose, 7, 33, 

Motcer c6> p cap», dar prineipio . 20, y6, 

Mettersi^ ci mecteimnp per un bpscp • ciee , 
c* incamminsmmo , 13, i. Cwi . |7 Fetrar- 
C0 nel C#p, j. d^l Trienfe f ^mor^ : Vajo 
d* udir no¥#lU > oUu mi (nisi , . 
. Mez» um. per V ora mattf^iM, 34, ^^« 

Mezzodi . ^r r /' Equinoz^io -, cioe , qnelU sta^ 
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MTHuU ime vke tmmm^t >vü im friueifi^ 
dl frimtvoerMy V mUr^ m frimcifU tt Mmtmm- 

Mczzo, £M € streif, fer hrngm^e Jt mequn^ , 
mslle, futride, 7, 11 S. 

Mcz2alc. Im farte di tmexxs M fnuU dimM»" 
XJ delis h§ne. zS > it. 

M'iosegni. fer imsegmsmi. 17 ^ müx» 

Minogia. hmdelU^ imtestini. £8, i^. 

Mirra. IsgrimMy • gemmm dum mlhere ehenA" 
sce im jirM^, mUf freztpsp^ 14» iii. 

Miseme di mc. abki cetf^MssUme di me . i » ^5. 
Vsmromp i faeti Tssa^miy e »mtbe i pr§sMt^ 
ttri quMlche volts di sfsrger ne Urs rmSv- 
fonimenti mei iMiine . tl Fnrarc» mellss 
Csmzsns mUm Besta^ Vsrgime : Misrme d' tta 
cor concriro, oinile. e^msl Ssnetto i^x. Or 
ab ezpeno vostre frodi intendo. // Bscemc^ 
cio füre nelU Novella^ di Msrtellins: Do- 
miBC , fallo tristo . ik 'Sab Jirfio . 

Mi^o . merso , fssto , cslUcät§ $ im rimm^ « 
i<f, 54, 

Mo . or» i tesü > foeo Mvsmti . 10 9 ti, 
13, 7, 18. 27, 10, ly, 10^. 53, 13^. 

Modo*, per csndiziome , faggi^^ j qsislitk ^ 
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ifii^« tenete alcun modo, ctf^^ us^r dt f^pe 

che cht sif$ . 3 > 5 4. 
Molle, per fMciU^ e condisandentf , i^> 8^. 
Moncherini. estremita delle braccis, taglUte 

*üi^ le mt^ni , 18 > 104. 
Monco. senzsi manoy c9n mano storfiatt^ . 

figaratuminte y farsi monco; fer hvsniff y 

dileguarsi . 13 , 50. 
Mondiglia« fecci^y parte inutile che si Irvtt 

dalle cese le quali si purgano, 30» fo. 
Mondo pttlcro. il-eieloy il paradis» , 7, 58. 

v. Pulcro. 
Mondo senza gentc. cieh y[dssMhhMto 4 xtf > 117. 
Monetiere. cht falsifica I0 moneta, 30 > 114. 
Monimento. per sepolcro , ^,131. 
Morisse. per morissi ', m rims . 5^ 141. 
Morso de Tunghie. per lo grattare. .%^y 7^. 
Morta scricta. ciel^ lettere dt celore eseurOf.ei 

funebre, 8> 117. 
Mostreroltl . tel mostrerh. 31 , 101* 
MoY^Q» moTevanb. i8> 17. 34, 51. 
Moviensi . per mevevansi ; in rimst . 1 1 > x^. 
Mozzo. per telto, ^y 9^* 
Mucciare. per träfngmrsiy f^ggirsi, 24, 1^7. 
Muda. ^ propriamente qnel luogü oicuroy do^ 

ve si rittchiudena gii spsruieri , ed ahri nc- 

tetli dt rapina y perche rnntinQ It penne ^ 



fnA Bsnii usurp0,q$fM^ 'voce in signifiesto 
dl prigipne> 33, 2.1.; £* stmile qu$l dtlFe^ 
tTMtra mtl C»f. 4. del Tria»fp d'amon: 
In fiosi tencbrosa e stretta gabbia 
Rinchiusi fummo^ ove le penne usate 
Mucai per tcoipo , e la mia pjrima labbia » 
Mvlo . pir bsstArdo , » 4 , 115. 
Mungert, munget la lena del polmone. fer 
lei/sr§ il resfiro > MJfannMre > finccsre . 
x4,. 43. munger le lagrime . trmrre il pi^n* 
tp dtkgli ocebj\ II-, 135. 
Muovere. per muoversi dl luogQy dip^rtirsi > 
. • : tnettifii i» csmmi»0. x» 6y. 18, 17. 
Mnsacs^ stsrs cwsatmntt^ s guisst di stupide y 
trss§gnat0, 189 43. V. pero il VMrchi 
nell' Mrcplatfü f cAru 6j. deir^diziin liü'» 
rentlns, 
V Mute d*ogni luce. clocy üscurissimo, per quel» 
la figur» che da Greci. ^ ehimnata catacbre* 
sisi r/V^> abttsionc. .5 > 17, . 
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ARDO ; piAHtA Indisna odürifers • 
X4> ixi. 
Nato. pMT figlluelo, alla msniera de* Latinl * 
4> 5^. 10, III- 
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. Nato.^rr natto. 23t, 48. 
NaTicarc , per nsvigsre . 2 1 > 9. 
Ncbuloso . fovfrfö 4i nebhis , €ät(igm§s§ . Lßt, 

nebuiosus. 4> jo. 
Nccessita fa csscr yeioce la fortunaj dlpenden- 
do Mnche gli accidenti che f^ono auoi for^ 
tuiti f d/tlla indecUnshiU frovvidenz^ dt 
!>«*<. 7> 8^. Af. T«//i(> »e//< /ä« Qjififtioni 
Accademiche s M, Farr0ne > scriv$^ cht gU 
sntichi filosofßnti chißm^v^no qualche o/«/- 
ta Dio col nome di Nccessita ; Quam vim , 
(idest Pcum) inmdam Ncccssitatem appcl- 
lant , quia nihil aliter esse possit > atquc ah 
ca constitutum sitj intex qua^i fatalem, & 
immutabilem continuatigncm otdini$ sempi- 
tcrni , 
J^c fiapma non m' assalc ♦ Questa doppia nega- 
tiv ß mßggiormente niega. Co$t Virgilio nell* 
tclogß ^. nuJU ncquc omncm Gustavit qua- 
drupcs^ ncc gtaminis attigir hcrbam . ^>^3« 
J^e la Chicsa co' santi> e in taverna co'gliiot- 
toni , manierß di proverhio 9 che dinot^ > 
doversi /* ttomo s/tvio accomodare tC luoghi ^ 
a tempi , e ßlle ctre$9tßnx,e , xi> 14» 
Ncrbo. nervo.i vigere, u, 3^. 
Nerbo dcl viso . vigore , e ferx^ degli ^chj . 

9i 73- 



Nervi mal protesi. fer fMrte del ct>rpo 'vergo-- 
gMSMy msle usMt0. 15 > 114. Cos$ OraxJo 
nelPOdd II. degti Epodi: 
Cujus in indomito consuntior ioguine nenras > 
Quam-nova coÜibus arbor inharret. 

Ki^ckiatsi. dpUfsi, $ rsmmaricarsi e§n ^te 
sommessa 4lla gnism che f^nno le d^nne , 
quMndo iominciftno 1« sentire i d^UrL d^l 
furto. 1% , 103. 

Nidio. nids. 15 , 78. 

i^iego. far nicgo. per negsre . ^6y 6^. 

diente . di lerarsi era nicnte . clok , in t/ünt 
tentuvano di levarsi. li > 143. 

Nöbilitatc. nehiltMte , 2, 9* 

Isfocchio. n9do . 13» 84. 

Nojare . annojarcy rincfescere y dispiacerei dsr 
melestia, e $* adopra cqI nrx,o e c§l qMsrto 
caso , 13 , ly. 

Ko*i mio dir. Te^endo no*l mio dir gli fas- 
se grave. cidh y -che il mio dire grMve non- 
gli fosse, 3 , 8oi 17 > 7^* 

Komaie. nominare. 5, 71. 15 i 41. 30> loi. 

Noniato. nominttto , 13, 105, 3t> 6^.' 

Nomtnanza. nomey fmma. 4i y6. 

Komin are a dito, cioey rndditando . 59 ^8. 

Kon> particelU seprahhondtmte , 3^, 14. 

Non buono . per c^iivo. n, ^^. Cm Cü* 
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tnllo Cartn. XL Pauca nantiace niese pueU 

lae Non bona didla . 
Non guärclasti in la> sifupartico, cM^ ^tt^ 

na guardasti in la^ eh* ei si psrt\, %f,^o. 
Nostra labhia. fer asfenoy ofignra umantt. i y>t ^, 
Noscrale. domestico^ ull* usunzut del no^tfo fae^ 

Nota, per Mccento y suonoy 'voce , gridc. 5915* 
i^> $6'P^f ricorda scritfo . %q, 104. 3^> $%- 

Note, per pa^rohy rime , i^, 1*7. 

Note, verho , per noti^ in rimn , |i> iQi. 

NovcUa. per r^gionamento . 25, 38. 

Nuca . {4 spinal midolla , ch* ^ come u^ pm- 
cesso del fervello > fecpndß i professori di 
nofomii^. 3^20 119- 

Nui. p^r ncfi; 1» rima. ^9 2,Q. 

Nulla . per niuna . 5 , 44. 

Nulla^ pßrticelU. Nulla sarebbe del tornar mai 

suso . cioe , non ritprneresti mai di sopra . 

5> 57*. sarebbe nuU^ d* agguagliare . cid, > 

n^» petrebbe in alcuna maniera, l8 > 10. 

NuUo, per niuno. %y 103.. 7 > 42.* I4> ^5* 

3r> 81. 3J> ^J-S- ^ 
Nuoccre in al;rui. cioky ad altrui, 1% , 48^ 

NuQVO, f^r disusatßy e str^no . 18, ii. 

Nuovo di compagni:^, per ehi ha nnovq cm* 
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fFBNSE. pif oflese, ^Mrfieipio; in rimd ^ 

f , 105. 
Offensione. ofes4y dannö y scempio . 6, 66. 

ii , 6t. 
OfTerirsi Finanz! a gli occLj . ciohj freseiUMtsi . 

x> 6x. 
OfTeso ^embiante. r/»f> crucchsä. 7, in. 
Oggißlai. #;f!t/fi.. 34, 32^ 
O iassö . cime, 5> m. 

Oltracotanza. ^^r arrogunttt infofnhiUi ^ j p^. 
0mbr4 . tompcr V ombta i <^w^f Dantei tt un9 

che fer$ un sltro si fsttamerite, cht il so- 

h passo per V apertprs delia feritd , t ven- 

ne canteltare l* pmbra del corpo l 31, 6x, 
Omlw'are; per farsi pdurd dicotji väna, t con-' 

viene pfineip»lfHente a*cdvalli, i> 48. 
O mc. csm^. 18, 113. in rim», 
Om^. oimes fuor dt rimtt, ii> ii'f, ii, ^i. 

if > ^8. 
'Ometo > colVaecetüo äcut^ sttlU prima sillabk . 

spalU, Lat^ Immerj^s. iy , 41. 
Omlcide. ^r ömicidi, ii, 37. 
Omore. perumore, 30, 53, ^w» sempre H 

'volgariz.tator manuscritt0 dt falladio . 
Oncia^ per minimo spazto dt cammino; ciee. 
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^uanto > tung0 il dhtf grosse dilia mMn§ ^ 

30> 83. 
Onde> farticella, ftt di coiä i.>.zf. 31, 14. 
* iDncsto patlando j cioe , o$nstam$nti ^ gentil» 
mente . 109,15« • 

Onranza . onvrAnx,^ s dnorg , ripHfuMnt . 

Onrata impresa. ciol^ onoratay •ncstM, z>47. 

Onrato . onorat , . iBgtw £ ondte , 4 , y6, 

Onta. ingiuria , a l'oiita. citih ^i » dlsfitto • 
31 > tio. 

Ontoso. ingiurioso, 7> 33« 

Oppliazione, ^«r m^r^a tadnc^y 9 «//r« itrci*» 
ie»/tf ^^r »«iCi» ^if TdgunBnxd df' ufFt^ri y per 
li qnali *venga»§ ad vfpUarsi 3 t serrani 
i$ vU de gli spifin. i4> 114. 

Ora. perdet Tora, Wv^ H umpa f l* occnsio" 
ne y V opportHnita 4 13, 8o. 

Oräre. fer adorare. z^ > X14, 

OrdigDo. per artißzio, 9 cosa fatts von arti^ 
fiuo . l%i 6, 

Originäre, dedurrt V origine » <%Oy $^* 

Orizzonta, per crizz,ontei in tßifrta, ,iiy 115, 

Orme. per ptedi. 15 , 105. Nello stesso slgnir 
fie/ito Hsafono di dire i poeti latiniy vc&ti- 
gia . Catullo in quella tlegia dove introdu^ 
CO a parlare la chioma di Berenice > dive^ 



19^ I N O I C B 

. nuts unA delle celesti C9stelUx.ioni , coü 
dice i 

Sed quam^nam ine node ptemaat resd- 
gia ditriim. 
t fu imhato dsl SansxxArp ntlV EcUg^ ^. 
. delVArcsdUy dove pUngt U motte d* Am^ 
drogeo : 

£ coi Testigj santi 
Calchi le stelle erranti. 
Orranza . onorMnzs^ §nore . 49.74. 
Oricvolc . ononvole ^ magnifico , sfUndide. 

4> 7«- / 

Orsatto. orsdecbht fUciolo prsa, Lst, ursie ca- 

tulus. i^> 71. 
Osbergo. usbergo^ corsziai. x^^ 117. 
Oscuro . fosfo avverlfUlmente . csscr noxna- 

t0 oscuro» Wtf^j in rnsniers disprege^pU , 

3o> loi. 
Ospizio . per pnUgio , cort0 dt gran principe . 

1 3 > ^4« 
Ossamc. grnn mncchj -st ossa. t8 . 15. 
Otta, nome. #r#. ^i, xit, 
Ovra. fpir0, sTsiene. X3, yi. i^, 5^, 
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P 

JLAESE . II bei paese U doTc il si suona . 

rw^, V ItalUy davg per affgrmare si us/^ 

U fßrticelU sl , ü differgn^ d* sltr^ nMo- 

»i , 33 , 80. 
Pal. pala. i^, 47. 
Pala . per uno degli strumenti del mulino , co^ 

st detto dalU form^ , xj , 4g. 
Pana. ü pßuis . per pegoU, pece . xi , 1x4. 
Fanno, Ycnite a'panni. per camminare /^* 

presso cht che stA . x j , 40. 
Papc. v»ce Lutintty ssgnifieante ttmmirnMone ^ 

Papiro. per c^rt^. xj, tfj. eos\ detttt , per^ 
ehe antic^mente si facev^ d*unM pisnta JE- 
gix,ianit del medesimo nome. 

Parcjjgiawi . ^cordarsi, convenirsi, agguAgliarn 

Par^n. pttrevstno . i^ , x6, 

V^tntt.per genitore, egenitrice. Litt, parcns. 

X, ^8. X , 13. 4, 5j. 
Parcre, t/^r^^. per itpparire . darsi a vedere . 

18 , 117. x^ , 33. x8 , t6. x^ , 4x, 

35 > 134. 
pafcrsi . Qui si pana la tua nobilitate . aoi , 

jr«^f *i dara 4 conpscere. x, ^. 
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Parlasia . rss§luxJom€ dt nervi , che cAgiamM stor^ 
cim€Mt0 tt »IcunM f^rte del corf9 . dal Gre- 

, Parola integra . ci§€, heue espressä , he» fer^ 
!»«/#. 7> iz6, 
Parole sciolte . ciee , slegste dml thetre ; cem e 

Im fresM. 18 > i. 
• Paria, parera. r , 5. 
Pant. fer fsziene* 27, 51. 
Panio. f^rig; im rim.% . 27, 131. 
. Pariito s färticifie .' divise y sefmrmtQ . 2S > 

140. 
.Partico. fer divise im due fmxMmi, 6, 61, 
Paryc'. per mppmrve . 10, 72. 
Passeggiati marmi . ciee f seprm i fumli si € 

pmsscggiste, 17, ^. 
Patie. per pmdre ; im rimäi, i^, 117. 
. Patteggiafa . di cui si e temute pmite , si e 

cenvenmte. 21 , ^y. 
Payento , nome , spsveme , gram timere . 

Pauroso. per terrihile , e spavemteso . 2, 8C^ 
Cosi tra'Latini Ormzio melP Odm f. de suei 
£pQdi: Formidolosa; dum lacenc silvis ferz, 
fi^r, /f besfie selvätiche cht metteme mltrui 
pMurm . 

Pccca. colpM, peccmte. 52^ 137. 34, iifr 
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Peccatrice . fer femminft dt mondo , meretriü «• 

Peltro. per ogni riHts^lto; e cohseguäntenienu 
per la pecti/ti^ . Questi Hon cibera terra n^ 
pelcro, Ma ^apicAza. i, 103. Che questi 
non äppagherit il suo appetiro col pos- 
sedere molttf pdese , t gran tesoro 5 m^ 
colla süpiensLa , ec. ll Petrarca parimentt 
congiunse qneste due cose nel Trionfo de IIa 
Bivinita : Che vi £sf ir superbi , oro , c tcr- 
rcno . e fra* Latini Oraz^iö nelV Arte Toeti^ 
ca y al 'veno 411. Diy^s agris, divcs posi- 
tis in focnore nummis. Allt^ stessa guisa 
che Dante disse pelcro per clanaro> dtcrva* 
no i Latini «s / e i Greci apytfptor i imita- 
ti oggidi da*Fräncesiy che in quasto signiß* 

, cato dicono argent. 

Pendice » rape ; fianco' di monte^ sponda j 
14) 81. 

Penitenza. per sapplicioy gastigo del falle - 

II > «7- 
Penne maschili . per memhra , dice il Vocaha" 

lario della Crusca. xo , 45. Volle forse 

Dante esprlmere la rn^uidezzä del pelo > e 

della bjirha; pik propria dell* Uomo y che del-" 

la donna . 

Pcnse. per pcnsi ; in rima . 5,111. 
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rcntte. pentirsi. 17, 115. 

PcAiLUto . pentito . 17 > 83. colpa pencttca . 
cio^ t'<skcelUta colla p9»it9»xj$, 14 > 13«. 

Ter. Mancovani per patria. ciok, dt pmtris . 
1^6$. Non vuol che *ii sua citta per me si 
Yegna. ciok^ che so venga in sum chta . 

I, it^. 
Ter anche, Tomare per anche. cieihy per pi- 
glUrne altri . ix, 3^. V Arlosto pMrimen* 
$e in fine del Canto 34. 

Portarne Tia non si vcdea mal stanco 
Un recchio 9 e ritornar sempre per anco . 
Perch^> in *vjce di bench^. 31» 100. 
Perchc > in fuece di per la quäl cosa . Lnt. quam- 

obiem> quapropter. i, 4z, 79 ^39 8i. . 
Perdc*. perdefti\ 13, ^3. 31, 17. 
Perdonare . per rispnrmiare > render $seBt€ . 

5» X03. 
Perduto. per trnsformnto. ty, 71. 
per indi. per qnel luoge. 9> 7^> 
Permutazioni . per vicende. 7> 88. 
Perizoma> voce Greca , vtp'i^OfAet. proprismen-^ 

te , veste che ricuopre le pnrti vergognose . 

31 > ^i. mn qni per similitudine. 
Per lui gissi: cioh, egli ando, %^ y %4-'v» se* 

pra Per. 
Per me. cioe^ dn m$ , 4, 7^. 
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Per narrat pia volte. ancora el/$$ le narrasti 

fih volte. x8 > 3. 
Pero. in lupgo dt per questa cagione . i^t ^8. 
Per poco . ciohtf da faco temfo in qua . 

i6i 71. 
Per poco i. fceo manea, 30 > r5i. 
PersegHir suo regoo ^ c$oh > C0ntinuare il sh4 

dcminh y PeserctMO dt sua giurisdixaone . 

Persoj nome , t un coUre mists dt furfureo >• 
e dt nerß ; ma vinct il mrß , 5. , 8^. 
7, 103. 

Persona, per cörf$, 6, $6. 

Fertrattare . disputare . Lot, pertfadare . 1 1 > 80; 

Pertugiare. firaechiarey aprire, 189 13. 

Percugio. buco , piccnia äfertura » 2.4 > >3. 
34, Ij8. 

Pcrvcrso. pessimo. j , ^3. per trasfigurato .- 

Pesare . per delere . 13» %iy e altreve . 

Pesol> e pesolo> awerbre ; che tignifi^a pen«* 
zolone, pendente. z8> m. 

Pcvcrdi paschi. ^rr /• verdi paschi . i^o> 75- 

Piaggia. per Hdoy ^ rfo/ü, 3 > >x. 

Piaggiare, per istar dt tnexAe y tton pigliar pOT" 
tito y tton risclverti y operar lentamtnte y fei'* 
ta la metafora da' necchieri , ehe per pater^ 
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flelU temfistty vsnm^ tosteggimndfy e n9% 
s arrischisno sT avsn^Mrsi nelV nUo m^te . 
6y 69, In questo significMto dssse Fr öfter z,U 
Hella X. Elefia del 3. libro: 

Alter remus aquas> alter ibi radat arcnas; 
Tutus eris . 
]Piangere. per dar qunUtvoglia segno dt dolore . 

Piano, fer mMnsuetOy ed affMle, x, 5^. 

Piato. litigio, 30» 147. 

Piatto > fkddiettivo . sfpi/Utsto > nt^scosto . 

Picchiarc. bjittere ^ fercMOtero . x8 , 105. 

Picciol coiso. rioty brrve . 33 ,34. 

Pien. per pieni . 33 > 15X. 

Pieno . per pago . 1 y > 79» 

Pleno . ^f ^ piena , cioe y mutura , perfett m . 

Pi^ta , colV accento acutp ßulV c . Mngoseis , 

strettezxa dt cttore . 1 , xi. x > lotf. 

7 > ^7* i^ > ^Sx ^f** ^ieri , compstssionß . 

x^> !94. 
Vr^giotc, peggiore. y, 15. 
Pi^/itf . dar di piglio . piglisr ron prestefcz» y ra- 

pire, IX > 105. 
Pigfio . per un certo mpdo di gusrdare : 

xx, 75. x4> ^o. 
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•Piloso. /«/öf*. 7 ,47 . 17, 13. id> 54» 

Z/tA pilosus« 
Pma> ^fr cupola dt tempioy fsttt/t * similhu" 

dine del frufto del fino. 31 > 5^. 
Pingere . jf fr isfigmere . 3> 13. 14, iz8. 

27, i^6p per innoltrare, 18, Ii7» 
Pinghe^ per sfinghi; in rim^., 18, 127. 
Piombare. ^^r sovr/tstare a ferpend'teoh ^ ' t^ 

plomho, 1$ y $. 
Piota. pUntM del piede . i^> iio. 
PiQya> ßome. fioggiA , ^> 7. X4* 131* 
Piov^n . pi^vevano . 14, z ^ . 
PioYvi , prim0 perstmf singulare del temp0 

pMssstp dell' indicufivo del verbo. piovere ^ 

14, HZ. 30, ^5. in qnesti luoghi significay 

caddi d*aito> precipitai neli'abisso. 
Pira . quell» catssta di legns > dove smicamen» 

te si fonevMnp nd aHrnciarg i cadaveri , 

LMt, rogus> pjra. z6y 53, 
Pirati. corsari, Lßt, piratac, i8, 84. 
fhx. fioey per pik tempe * 8> ix* 
Pia prupya. maggior prnova. 18, X14. 
Piu sommo . i^, loz. £* notabile in quesfo 

lucge il compsrativo aggitmto al snferlati* 

voy che- gli da mMggier ferzn^ 
Pouche. p0ich^. 5, ^3. « 

Poco. per piccieio. i8> ^. • 
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pioco ne'fiaoclii. cM stT§*to. lo» xxf« Co^ 

forte Ttremxio nelPEmmmeo^ Mld Sc^mm |. 

delPAtt^ X. 

Hand similis Titgor tst riiginitra nostr^^ 

*ruiii, cpias matves stndcac 
Demissis hameri» esse > rinöo pedote> nr 
gradbr sicnr. 
Podcre. for potere, firxie. 7, f. 

17, XI». 
Pod^sca. fer fotens, fotere^ forzSf VMhre . 

cell*secmt& Motto sullm socomds sUMm^ im 

rima» 6, ^4, 
Poeraxe. fsre il poetm, if 9 ^^. 
Poggiato . fff äffog^iMo . itcs X f . 
Pohreioso . 0sptrs& di polvtre , y , 7-1. . 
Pomi. per frutti di consoUziotte. xtf, tfj. 
Ponavam. ponevsmo , ^»55. 
Pontaxe. spingere , e aggravmn in mamiers , 

che tuno lo sferz^y jtfgravMmemto n ri* 

ducA in Hn pttnu. 31, j* 
Poppa • per mammtlU . per fbrza di poppa' . 

cioh, spignendo col petto. 7, 17. in sa la 

dcstra poppa. eioey » mnn ritts^. 11 , ^7. 

V, Mammella. 
Forco , il porco', c la caccia. eio^y H porcoj o 

U cinghiaU eaccinto . xj , i x j. Simil fign^ 

rn di pnrUre usb Virgilio tut z. dolU Gtor^ 
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gicMy i»/ vers0 x^i. paceris libamqs 86 au* 
ro . ctoe . pateris aureis . 

Pofgert gli occhi al viso ^ qu^lcuno . tio^ , 
guarisrh ben$ in fdccsM, i^> 51. 

Porgcre il passo -a cht cheiU. per andare ver- 
sa d^alcuno, 34, 87. 

Potger gravczza. per attrists^re, orender grd-^ 
ve $ e mene atto al sslire, i> 51. 

Porget parolc . per favelUrg y regionäre .1,135. 

Porfa. pQtrebhe. 18, 1. 

^erre . pone il mendo a caso . cio^ , insegna 
che 7 fiwndo stA fatte a cmso . 4, 13^. 
In qnesto significsto »doper ano heUe spesso i 
filosofi Creci il loro verho Ti^Vftis che cor- 
risponde al nostro porre . Basti per molti 
che si potrehbero addurre ?orfirio nella shm 
Introdnxione alle Categorie djiristotile , al 
cap, t. teste 30. Tee S'i (Jtitrt^ *r»r «xpaw^ , 
i^AAifX« Ti xethiair nS'ff äJ yivir äJ }»«ror 
etÜTuer «J'of « rat K) y\ft T10ENTAI, 
9pk £Ao fAtPToi 7^ SAo XAyLßar^itPov. Cto 
ch' i poi di mezzo tra gli estremi ( cioe > 
ua il genere gencralissimo > e la spezie spc- 
zlalissima) chiamano spezie> e generi sub- 
altcmis e pongono che ciascun di loro sia 
genere , e spezie > ma relatiraoaence ad altra 
e ad altra cosa. 
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Porte a croce j in crocc. v. Croce , 
Porte a scrvo . i;. A servo . 
Porrc gl* ingegni a bcn £ate . di^rsi alt pfer$ 
"virruosey dalle qusli truggß fitruamentO' U 

Pottate, per /tvere alcuna froprieta. 14., 3^, 

Portale espesienza. per informarsi , 17, 58. 

Potcat fedc. per esser fedele . 15 , 6z, 

Porta r passioce 4 che fhe sia \ cioe doierti di 
che che sia, lo, 30^ 

Potcar scienza . per sapere « ^ 3 > 1 1 3 . 

Potto, participio da potgo . 17, 88..^«r di^ 
steso , Lat, potretftus . i^, 117. Cm spie- 
ga il LandinQ' 

Posa , neme . quiete , 3 > 54. 

posta; Imago dovesiposa^ oagHSto, ii, X48, 

fer quel sito ove fi mtttonv i cacciat$ri , 

aspeftando le fiere al varce, 13 , 113. per 

occasione. 34^ 71. per ofma^ V^ftigtQy fe^ 

data. 13, 148. ^«r site^ Inogg , 33, 11 1. 

fosta. parlare a sua posca , cioh , felicemente 
esprimere i concetti delVammo, le^ 81. A 
questo proposito Oratio nelf Epistola 4. del 
I. likro: 

Quid yoYcat duld nutricular majus altmino> 
Quam sapere, & fari possic qaae sentiac^ 

Potavam. potevamo. i4> 33. 
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Potei . per fotevi . 15, xii^. 

Ppreroo . pofsidmo . jp , 33. 

Pot^n. per potevano , 4, 117. 

Vottithhe ,potrehh: ^ i ^6.' 

Pozza, piscin^y luogopiena t aceptät stßgn^n^ 

te. 7, 117. 
Praro, iniqucy ms^h/agio, Z«^ pravas. 3)84^ 

i^> i?. 
Precinto» sustantruo^ cerchio che serrs^. 

i4» 54- 
Preco . npme . ^rf^o > prsghierM ; in rima . 

Preco . wr^ö . prego ; i» rwwÄ . 15, 34. 
Predotie . ladrone , Lat, prxdo. ax, 38. 
Prcndcr piii de la ripa, -f , 17. 
Frendere, gran duol mi prese al cor. 4, 43.. 

a cui mal prenda. \ mamero: d^ i$npre€MMQ* 

ne, 17, 7Q. 
Prcndersi , per appigliarsi , 4ggrdpparsi ,34, 1 07. 
PressQ di ^ui. 'vicino a questoluago^ ^ly 101. 
Presto dcl Venire, prgnte mI venire, xy 117. 
Prima JQ. primo , j, i. 7, 41. per primiere ^ 

pristino.^ 15 , 7^. 
Trimi, i miei primi. ri^f , i miri; progenit$riy 

i miei tnaggiori, xo> 47. 
Primo amorff. ci$€y iddioy U Spirito Ssnto , 

3> tf. 
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j^rinio moado. €soe, fristinoy rispetto m* m^t" 

ri. 1^» 104. 
Principio a la via ^ ciee, 0UIIS via .1,30« 
Principio del cenrello » chUms^ fQrs§ Dante U 
. fffidülla sfiasU» ch*l della stessa sostjtnxjt 

€ol medesimo i -ed e quasi un smo froctssQ . 

fttando »0» si vclesst i»t$mdir€ U cH^rc . 

18, 14X. 
Privato, sustantivp , cesso , »giamento , luog» 

d9ve suol diforsi il sQverchio feso del o/ejf- 

tre. i6 , 114. 
Procedere. per eammiaar lentamente . vo^ 103. 

li, 81. 
Proda . Udo 9 ^orU , riva • 4 > 7. 8 » 5^, 

II , loi. 17 > «'S. it 9 80. x4 » ^7. 

51 > 41. per prora di nave. iz, 15. 
Pxoäeriie , per für vedere , disvelare > seucpri- 

re> manifestare, i^> 131. 
Propinquo. vicinc. 17» 3J. ~ 
Pxoposca. ^#r proponimento » a.> 3 t. 
Pioposco . ^#r proposite , prcponimento ^ 

1, 138. 
Proposto . /^r preposito , caposquadrMy eapita^- 

nQ. iij ^4> 113. 
Prössimano. prossimo^ conginntQ. 33 , 24^. 
Pcoteso . f^r ditteso > i» significato csceno . 
j«#//^ ri^« ^ Lßtini dicen^ zxK&üs , 25^ 114. 
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Prnno« vtrguho fient^^ di spirte. 13, 33. 
"* Pugna y nome ^ nel numtro del flu . f€r pHgni. 

I Palcro. hello. Lmt, paicher. 7> fS*. 

^ Pullulaie. fer gonßiwsi in bolle ; dene delt 

j acqua, y , 11^. 

Punga. per pugfMy 0- bitttagliay q contrMsto- i 

in fima^ 51 > 7. 
PängelH . stimoli ; t ßguratamemte , c*ttiv$ 

consigli, xS) J38. 
Punger sc stesso> per eccit^rti al emnmino, « 

31, 27. 
Punta . per punturM. 13, 137, 
Punco al qoAl » traggon d'ogni parte i pesK 
rw^, f/ centrodell» terrd^ verse^ cmsifer^ 
tane i corpi , ^4, iio. 
Punto , 11. sopr/ty Dare il punto.. 
Puonc. per pno^; in rimit, 11, 31« 
Pur , f pure . per solamente . x i > zo > 5 ^. 5 1 > 78. 
Pur Ui in rims. ciee ^ tuttsvia in qitel luoge^ 

.pütire . spirsr mal odore , mandsr pMZze . ^ , 1 1.. 
Püctaneggiare . per usur modi y e procedere di 

pnttana, x^, 108. 
Putto. Mddiettive, puttMnesco . 13» ^f«^ 
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ÜA\ per quaii. i, it. i^, 5S. 
Qua giuso. quaggiu. x> S5. 
ij^ual. ^^r clii, chiunqne , qualunqne, ^ ^olui 

che^ quegli che, it , y^, 
Qual che. chiunque sia che, 89 115. /^r q^a« 

luA^ue. ti, 48. 15, II. i^y 46. 
Quäle, per come y quMlmenti y in quellt^ guisd 

»ppunto che, ty 117. 18, 16. 
Quale. per quAlita . i, x8. 4, I55. 
Quando che sia . in aUtm tempö , unk Volta . 

Lat, olim , ali^Uando . i> iiö. 
Qiiaatunqtie , per qtis^ntp , qusntomai. in for^ 

za di name . mn \ indeclinahile\ 51, 84. 

qüantun^jue gfadi: per quänti gradi , $> Xi. 
Quare. per che , e njoce Lstina. 17, 71. 
Quatto quatto . ^» qunttamente y e nascosts^ 

mentey che si pu9. 11 , 8^. 
Qüc*. per quegliy non^inativ siogolare di per- 
sona . 8 > 4^. i in caso obbliquo . 311X14. 
Quci. per <iudloy in snondo cnso . i^, 45. 

ia caso accusativo * x ^ 104. 
Qucl che in etcrno timbomba * eioe , l* ultima 

ientenzA di- Cristo cantrM i reprobi y che di^ 

ta. : andate, malcdetti, nel fuoco etcrno. 6% ^^. 
Quella parte , donde prima e^reso Nostro ali- 
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jthento; chiaffid Da4te il belluoyper lo qua-* 
te il funciullo nel ventre materno si ntttri^ 

J^uclli. per qucgli , /» caso tetto singoUre , 
i8, %6y »8, 134- ^ • 

Questii dhiiostraüvo dt hestii^ . i, 4^. 
Quetami. mi ^uetai , 33, 64., 
guinc cntro. ^«i> i» qnesto Imgo , ±pi 8^. 
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»ÄBBUFFARSI. per' metter si in iscomftgUo, 
e pigliarsi molti fastid} 47,^3. 

Raccapricciare. mettere un tjtle orrorti sieche 
s* ^rriccino i.feli i i^y ^8. 

Racceso. di nnovo acceso , z6y t^ö^ 

Racco<>liw per racc&glie; in rirna , 18 > 18. 

Raccosciarsi . ristrignersi neue coice^ abbassan^ 
dosi. 17, 113. 

kaecöstarsi . per actostarsi semplicemente , tlj^. 

Racquetarsi. tarnar queto, €y 2^. 

Rade^ pe^r radi, verb»-, in rima, 53, 117. 

Rädere, le ciglia avea rase d' ogni baldanza . 
tioey Hmiliy dimesse, 8^ 118. 

Rafel «lai amech zahl almi. T/irote che.nuUA 
signific^nö , poste dal foeta in becca. di 
Nembrott», per dinetare la confusione d*:l- 
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U Ungui , €SghnMtM per dt ItU colf0 , 

31 , ^7. 
KiAo . strumentü dt ferro mncinato . n^ ^t, 100* 

XI, 147. 
Ragazzo. per f^mtglio dt sttUlM, ty , 77. 1/. 

il Boccaccio nelltt Novells^ del conte äf An- 

gHersA . 
Raggielare. dt nttevo eongeUre, 33, W3. 
Raggiugnersi . congingnersi dt nuovo . 1 8 > ^7. 
Ragione . far ragione . per immagin^rsi . 

30» 145- 
Ramarro. serpemelU notOy dt color verde , 9 

bigio , yarie , cott- quAttro piedi. L4t, 

lacertus. 15 , 79, 

Rammarca. rammarica, ^fßiggej m rims • 

8» i3 * 
Rampognarc. svillßnegginre ^ riprendtre scef" 

hamente , 31 , 87. 
Rancio. ^rr dorato, 13, lop. 
Rancurarsi. dolersi amsramente y sttristsrsi . 

»7> la^. > verbo Provenzule . 
Rappaclare. p4cißc4rey ä^cquetare, it^ 76, 
Rattento . rattenimento , coss che rajfretta, 

Racto, addiettivo , frettoloso t veUce , i, 10^. 
Ratto , avverbio . subitstmente , tostsmenie . 
3> lox. ^f 38. 8> 101. ^> 37. 
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Rattrapparsi . fer rannicchit^rsly e r^cco^liersi 

16 y 13^. 
Raunare . ragunsre , raccogliere . 14 , 1. 

31 > 74. 
Recare a la mence . ridurre dlla memoria . 6 j U^, 

Recarsi. a mence aicuna cosa . per ricordarsene • 

i8> ^3. 
Recarsi a noja. per isdegnarsi . 30, loo. 
Regge, "verho, per r Storni y riedi \ in rima . 

xo, 81. 
Reggia> verho. per regga; in rima, 2.4, 30. 
Ren. reni . 15 , 57. 
Rena. sMia, arena, 14, 13. 
Rendele. le rendettiy le resi, 14, 3., 
Rendcre in . dispctto . cioe , far nojoso , mal 

gradito. 16 y 1^. 
Reo > SHstuntivo . jf er Wi»/^ , gdstigo . 

30> 110. 31 y 102.. 
Repente. r^^i^^, f';» un tratto, 14, 145. ^ o/a* 

ce Latina . 
Repleta. ripiena; in rima, 18, x4. ^ vpr^ 

Latina , 
Restare. per cessare . 25, 135. per fermarsi y 

s offer mar si , lo, 14. 34, 19. 
Reticenzay figura rettorica , ^,8. 
Retro. iiiVrö. 7, 1^.11,55.18,3^.1^, t6. 

34 j 8. # voce Lßtina, 
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llezzo. ombrA sul muro y o fer terrd, i/, gy. 

3*' 71- 
Ribadire. ritorcere la fftntd del chiodo, e ri' 

butterln in versa 7 sh9 cafo hella matertA 

confitta . jyante figurfttdmente il disse di una 

serpe . if , 8. 
Ribcliante. ribelle . i, ny. 
Ribeili. per disifordanti y ^vversarj . x8, 13^. 
. Kichiamo ^ ^^r altettamento da far c ädere gli 

uceelli alln rete y al vischU . ^ y 1 1 7> 
Richiedere, la richiesi di comafidaie. cioe y le 

dissi che comandasse 4 li 54. 
Ricidcre . tagtiare. e figurMtamente, pef trä'' 

zfersare, 7, 100. 
Kicoizo y parthiph . raccolto , ^, 6^. 
Ricordarc. per ricordarsi, ig, no. per soV' 

venire y tornare in memoria, io> 118. 
Ricordertti. ti ricorderai, 18, 10^. 
Ricorrere . per cor r er di nuovify <f inMetro . 

8> 114- 
Riddare. menar la ridda, ciohy dggirsrsi co- 

nie coloro che hallano il hallo toHdo.yyx^ 
Ridolersi. Pornare a doUrsi. x6 y i^; 
Riede, ritorna. Lat. redit. 13, 76. 
Riedi . ritorni . Lat, redis. iiy^o. 
Rietro. dietro. 11, 81. 
Rifondaroo . per rifondarono; in rima . 1 1 7 f f o# 
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V, V ErcoUno del Vtirchi^ a ct^rte ijj. 
Rigagno. picciol rivoy ruscellefto. 14» iii. 
Riguardo . per dvvisoy segnö. z6 y xo8. 
Rima ^ per parola sempliceniente ; per com^ 

ponimehto poiticö , . 4nchd in versi L^tini .* 

i3> 48. 
Rimbalzo . it risahare dt quälsivogUa cosa ^ 

che ritr^vi intoppo . v, Di rimbalzo . %9y 99' 
Rimontare. montar dt nüövö , i^> 11^. 
Rim|>almare i Icgni, le navi . cioi ^ rimpe* 

ciatey ünger ^i nuov» coli» pegold. zi 9 8. 
Rincal^. per dppoggio, e puntello . %$y 97. 
Rinfarciare . per rtempire. 5o> 11^. 
Ririgavagüare . ripiglUre, ±4, 11. e vdce d» 

non tnvaghirsene ^ 
RiögLiarc. digrigndre^ i denti y mostrdndo dt 

'voier motdere. dickst propriamente de\cani; 

ma st trasferisce anche dgli uomini ddtrttti* 

5 , 4. Lat, ringi j, usttto dd Terenzio , e d^ 

Orazio . 
Rintoppare . ricucir^ , tappe tzdre i racconcUre . 

2.1, ij. 
R intoppo- imfedimento , ^i y 9$» 
Rio . per delitta , reita , scellerdggine . 4 , 40V 
Rio. dddunivo. scellerato, txy 64. 
Ripigäeie. spigmr^ iadietro , 1,^0. 
Ripoifgcrci por£er dt nuovo . 31» 3. 
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Riprcgarc. di nuovo pregMre . ^6^ 66. 
Riprcndcr via . metter si di nuovo in ct^mmin^ . 

Riprczzo. per lo freddoy e shigmimento che 

i^fpcrta U febbre. 17, j,. 3^, ^x. 
Risederc . per fermarsi . essere intente . 10,105. 

per isgonfiarsi, ricMder giuso , xi, n. 
Risma. per ordine di gente^ o^sett». x8, 3^. 
Riso. per bocc^ ridente. 5, 133. 
Rispondcrc. per corrispondere , i<^, 115. 30, 54. 
RispondcBc. la faccia mia bcn ti risponda . 

ciiihy ti si Usci ben vedere . 1^, 13^. 
Risposi lui..rwe, /» lui . i, gj. j^, g^^ 

f simili msniere, 
Rissarsi con alcunt. adirarsi contra tT essü 

3o> 131- 
Kisute . fermarsi . 1, ixi. xx, 58. itf, j,. 

10, S^. ii; 4. 

Ristopparc. tttrar di nuovo le fessure colU 
stoppa. II, II. 

Ritcndere. per t ender e , distendere . 15, 57. 
Ritornarci. per ritornarne. 8 , ^ff. 
Ritorta. fune, i^, Z7. . 
Ritrarre . per desertiere ^ trattare. 2, tf. 4, 145. 

per imprimere nelU memoria. 16, 60. 
Ritroso calle. cammino alV indietro . Lat. itcr 

prAposterum. lo, 3^. 
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Ritto. dritto in fiedi. i^, yi. 

Rivada. cioe , torni ad andare . i8, 41. 

Riva dcl mare. per Udo. 30, i8. 

Rivcrso. tl riversarey il ruinare . ii, 4^, 

Rivcrter«. per rivohare, 30, 57. 

Riviera . per fiume . 3 j, 78. per stagno * 

11, 47- 
Riviverc. tornare a vivere . 15, j€. 
Rivolvcrc . rivolgere .11,^4. 
Rocca. per rupe. 17, 134. 
Rocchio . pez,zo dt sasso , dt figurn quasi cilin* 

drica. Lat, saxum teres . io> 2.5. itf> 17- 
Roccia. rupe^ ripa scoscesa y balx,o di mon- 

tagna. 7, 6. 12, 8, 3^. 18, i^. 23, 44. 

3i » 3- 
Roggio. rossoy infuocato , ii, 73. 
Rombo. il romore^ e 'suono che fanno le api , 

le vespey $ calabroniy e ancbe gli uccelli 

con V ali . itf, 3. 
Rompieno. rompe'vano. 13, 117. 
Roncare . nettare i campt dall* erbe inutili • 

10,47. 

Ko^diiovit.yocchiogrande, a;. Rocchio. x4,2.8. 
1^, 44. 

Ronchioso . aspro , scabroso , quasi pien di roc^ 
chi, 14, ^2.. 

Roncigliarc. pigliar con ronciglio, n, 75. 
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^onciglio. ' ferro aduncoy d guisa tC unctno • 

Rosta . fer ramuscello co» frische . 13, 1 1 7. 
Rotare. Mggirare^ a guisa di ruota, 30, 11. 
Kotcih, per ficcioldi ruotay ctrchio . 17, ij. 
liotxo i süstantivo . fer rottura^ fp^o, i^, 44. 
Rt>CCo> addlettivp^ per dedito, inchifmto ßssai. 

5> n* ^^'' f^^l^oncio , 11, 131. 
Rovcntc . ßfuociUOy infuocuto , tf rff/ r^/^r« 

^W fuocoy forse dal latino rubens. p, 3^. 
Rubesto . ^«r ispaventevple y trtmendo . 

31, 10^. 
Rugghiarc. per mcrmonggiare , 17, 58. 
Rui. per cadi ; in rima , lo» 33. 
Ruina, chiama forse Dante quella rotturaylst 

quäle ei finge che fasse fatta infino al cen^ 

tro della terra > quando gli Angelt ribelU 

giu dal cielo precifitareno . y , 34. Altrt 

spiegano altrimenti . 
Runciglio. o;. Roncigüo. 11, 71. 
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'ACCO. per yentricolo, dove si concuoee il 

cibo . 18, x€. 
Saettare, figuratamente , 1^, 43. 
5aetcarc> per iscagliarey gittare di UntMno , 
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come si gtttano le saette . saectare il fuoco * 

Sali ^ ßeeor^4^ persona slngol^re del preienU 

dell- indßeativo , dal verbo salire . i , 77. 
Salsa, per pena y tormento , 18 > 51. 
Saltellare . saltare spessamente , e a picdoli saU 

tii sbalzar ^ua, e la . ix» x4- 
Salvazionc, salnte , 2., 30. 
Saluteyol cenno . cidhy atto dt saluto , 4> 5^8» 
Sangue . uomo di sangue . ciok y sangninario > 

omicida; ed } fr^se tolta dalla^ divina Scrit'^ 

tara: yiri sanguioum. 24» 11^. 
Sanguinente . sangHtnoso . 13, 132. 
Sanna . «/«»/^ grande , ^ prominente di fierö 

anrmale , 6y z^. zxy ^6, 
Sannuto. arrm^to di sänne} cioe di gran den^ 

ti, ZI, li:^,. 
Sanza. senz^, 3> 3^. ^> 33 > |o^. ^ in al^ 

tri luoghi. 
Sapemo. sappiame, xo» 105. 
Sapere. per potere. 6, 41. 11 > ^4. 
Sappiendo. sapendo. 3t, 137. 
Sarien. sariane y sarehbero . zo, loz. 
Sarte. cor//« della vela del navilio legate aW 

antenna, n, i^^. 2.7, 81. 
Satiro. per compemtore di Satire. 4, 8^, 
Savere. sapere. 7, 73, 8y. 11, ^5, 



X 4 



|£0 I N D X € B 

Sbarrar 1* occhio . per afrirlo bene > tpalanci^r'^ 

lo , S y 66. 

SbafFarc. respirar eon impeto y per caghne di 

sdegno .18,1 04. 
Scabbia. rogna . Lat, Scabies. 1^, Si. 
Scagioaare. scolpare, scHsare . 35, 6^. 
Scal^. Scale y graäi-y in rima. z6 , 13. 
Scalpitare . calpestare . 14, 34. 
Scana. x,annay sanna^; ciocy dente grande 

£ ammale. 53 > 35. 
Scanno . per sedia, trono . x, in. 
Scapigliato < cht ha i c/tpelli scomp<^sti , e mal 

petttnati . 18, 130.' 
Scarco di pietrc; sustantivo , per luogo dhca^ 

5ces{t y do'ue molte pietre si sieno scaricate , 

rmnate al hasso . 11, 18. 
Scardoya . specie di pesce di scaglia larga . 

2^, 83. 
Scemo luogo. per *uuotOy e scavato , 17, 3^, 
Sccmpie gote. per prive d" orecchie, 15 , i%6, 
5ccrncre. per discernere, 15, 87. 
Scerparc. romper$y guastarcy schiantare , 

15, 35- 
Scesa . calat^y precipix^io , 16 y loi. 

Scheggia . per ischiena di scoglio grossamente 

tagiiato . iSy 71. per troncp di pianta • 
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Scheggio . per »n pezza dt scoglio . 

&i> 60 y 115. 
Scheggione. scheggio grande , 11 , 85. 
Schermidore . per colui che parte i combatnn^ 

ti , x% ^ 141. 
Schermo . riparo , difesa . 13, 134. e ii» «//r> 

luoghi . avcrc schermo a cht che stM , per 

difenderloy sernirgli dt schermo, 11 > 60. 
Schermo . per ttrma da offendere . 11, $ i . 
Schiacciare . rempere» e infragnere premendo . 

18, 81. 
ScKiantare. sterpare ^ svellere y distaccare con 

vielenza, ^,70. 
Schi ante , per ischiantis in rima, 13, 33. 
Schianza. crostay pelle y che si secca soprs 

la carne ulcerata, z^y 75. 
ScLiudersi. uscire di luogo chittse, slegarsi . 

30, 17. 
Sciagurato. infelice . zz, 44. 
Sciaurato . per tapino > nbhietto , iiile . 3 > ^4. 
Scimia. per imitatore , 1^, 13 p. 
Sciorinarsi . per uscire all* aria , procurarsi re* 

frlgerio . 11, 1 1 ^. 
Scipare . lacerarcy malmenare y straziare , 7,11. 

2.4» 84.. . 

Scisina . discordia , e divisione in materia di 

religione, in Greco q-^gi/.». 18, 35. 
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Scoccare. per mMtfestsre^ p^desare , z^ , ^tf, 
Scommcttere . per seminar (iucordiet 9 scanda-^ 

li i quasi disunire le cose commessty cioe 

c^ngiunte , 17 9 13^. 
Sconcia iioytlla . per f^lsa^ invtrhimiU , cor^ 

r^ts^ 18 , 57. 
Sconcio , per brutto , difforme , iJ^rgognoso . 

1^, loy, per difficiU y Aspro. 15^, i^i. 

per disadattOy sproporMonato , 30, 85. 
Scoooscente vita. cioh y ignohileyosct^rtt ,j y 53. 
Scopercliiato. senx.tk eoperchio^ aperto, 10, 51. 
Scoperto. a maniera d$ sustantiin^. 31, s^,. 
Scorgerc. J^^r insegnarey additare , 8, ^3. 
ScornatQ. delfeso, svergegn^to, 15, ^o* 
Scoscsnd^re . ^^r dirupare . 14 , i).i. 
Scoscio . precipiscio . 17, 1 2, i . 
Scritra . per iscrix.ipne . 8 , 1 2,7. 1 1 , 7. 
Scritto . per profexJa scritta , i ^ , 54. 
Scuejare. epogliar del cuojo y levar Is pelle ^ 

scoptic^re. 6y 18. iz y 41. 
Scuriada. sFerza dt cuojo . 18 > ^f, 
Sdmcire , per aprire , fendere y spsccsre , 
' ^^9 57- 

Sc. per cosi. detto eon affetto dt desiderio y e- 
di pregare altrui prosperi avuenifftenti . in 
quelU guisa che i Foeti l*atini ikdopravfin^ 
il hro sie. 16 y .^4. 
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§ecc% . per terra ^ che dalla divha Scrittur^ 
chiamast SLiidaL^ a differenx.» dell' 0cqua • 

34> 113- ] 

Seconckr con Toccliio. ehej, accompagn^rsy o 

segHtre coUa vista . i <» , 1 1 7. 
Secondo chp per ascoltare. Questa e un/t elis^^ 

si; e ces$ sufplir s$ dee : secondo che nii 

parve di comprendere per ascplcarei cioe y 
. ascoltando , 49 IT* 
Segare de 1* acgua . f ender V acqua . detu £ urut^ 

barchetta, 8> zg. 
Seggendo . . sedeifda . zz, 103. 
Segnare. per henedire col segno della croe» , 

cifme fanno i vescovi. lo > 6p. \ 
Segno. per atto ^ dimostraz.sene di c^rtfsis • 

Scguett? . per segUt 5 i» rima .15, 40. 
Seguire , e seguicare . per ^ccadere . 15, 40 > 41. 
Seira di spiriti spessi . ciohyfoll»^ moltitudine. 

4, 66. 
Selyaggio . per fuoruseito , La- parte selvaggia». 

appresso Dante, } la fazi^ne deBianchiy 
, opposta a quella deNeriy che dagli avver- 

sarj era st ata cacciata fuori di Tirepze . di 

questi Biamhi era anehe lo stesso Dante ^^ 

f, 6^. 
Sem, siamä. 3« 16. 13, 37. 
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Scmbiarc. semhmre , parere , somtgliare . 1,50. 

Seme . fer cagione . 33, 7. 

Sc^c di lor semcnza. che , gli antichi Uro 
prcgenitori) ch* erano le cMgioni rimote cht 
gli avetif^ fani nascere, 3, 104. 

Semenca, semenz^^ seme . i^, y6. 13, 1x3. 

Seminatore. che semina , 18, 35. 

Semo. siamc , 4, 41. ijy 34. 

Seno. per capacha . x8> ^. per cHore y animd. 
18, ^3. 

Sf»»0 . a lor senno . « lor placere . 1 1 > 134. 

Sensibilmente . cio}^ co'sensi, col corpo vivo . 

i> 15. 
Sentenza . per concetto doli* Mnimo , ^, i^. 

10, ^6. 

Sentio . senii .18,13. 

Sentir amore . I' pensai che T universo scntisse 
amor . II, 41. ri0^> io temetti che *l mon" 
do fosse vicino a sfasciarsiy m ruinare, 

Senza morte . ciocy vivo anrora. 8> 84.^ 

Senza tempo. cioe y eternamente, 3, 1^. 

Sepulcro. sepolcro. 7, 5^. 

Scre . titolo antico di Trete y di Hotajo . 

33 > 137- 
Seimo. per pariere y ragion^mento ; in rima . 

Lat, sermo. 13 , 138. 

5crmo|\c. per parlarey ragionamento . 13, u. 
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15, 115* i8, 5. xy, 70. 3i> 9' 3*» ^8. 
Sermone . teuer sermone . ri<?^ > ftirlure . 

II, 103, 
Serpentello. piccioU serpente. ^» 41. 
' Serramc . serratura . 8 , 1 1 ^. 

Serrare, ^^r congelare^ indurAre, 31, IZ3. 
Servo de* Servl . // sommo Fontefice y che suol 

chismare se stesso per umilta , servusservo- 

rum Dei. X5> ii%. 
Sesta compagoia • per cempagnia dt sei * 

4, 148. 
Sfavillare . per rilueere > seoppiar fue^ri . 

^ly 99- 
Sgagliardare . torre^ lev^re la gaglisrdist . 

Sgannare . teglier d^ ingann? > disingannare « 

i^> ZI. 
. Si , particelU SQpr0bbo»dante , per certa forsLA 

dt Lingua. 4, iqi. 9 » 5z. e in altri 

luoghi . 
Sicurameate . per frttncamente > liberamente . 

II , ^o. 
Sicuro. per intrepidc y coraggioso. itf, 13z. 
Sie. per sii, 17, 8i» 33, iq. 
Sieti reo. cioh , mal ti sia , 30» iio. 
SigDorso. «^»ör sho, x9 y 77. 
Sllvestro . silvestre , salvatico . z > X4z. z i > 84. 



Similtf mcDte • $imlm$Hti *, j , iiy. 7 , 77. 

Simoneggiare. «^^«r simonia; cioe ^ fstr meriato 
di case sa€re > imitando Simon Mago . 

M> 74- 
Sinistrare. per 'odgtrsi d sinUfrd . 14, Hf. 

quena ^ l» leMone digli Accndtmtci \ m$ 

pari ä not the Hon si/t da s&guitare, essen- 

do la eomune pik chidrä e faciU, 
fein men porto . sino cht me ne pofih . 1 ^ , 128. 
Sin mi giunse. sino che mi giunse, ip, 44. 
Sipa. voce Hötognese y che significn si, i8,^i. 
Sirc . per signore . 4, 87. i^, 5^. 
Slacciarsi. nscir del laccioy sciogliersi , ii,ii. 
Smagatö. smarritOy avvilitö, ly, 14^. 
Smalto. pei^ cosd dntai come pietra. ^, ji^ 
Smalto verde, per suolo erhoso, 4, iig. 
5marrito. per ishigottito. ijf ±4. 
$mo2zicato. motze j storpisto y gnastOy thi ht^ 

le membfa lacere, ä^, 6. 
Snellö. leggier a i MgiUy veUce, i±y y6. e mU 

trove, 
So per ionö, prima per send del ^erhö sustän^' 

fivp, 21, 103. 
Soccorren . - soccorteväno . 1 7 j 47. 
Soddisfammi a^miei desiri . io, ^. ümilfrdii 

leggeti nelU Hesse c4nt0i 'Verio li^. 



•^ 



D fe I V OCAB ÖLI . ilf 

Soffolgere. La Vista tua si söfFolge. w>,ii ä/- 

foggifty si ficcAy s*dffissd. ip, 5. 
Soga . coreggia , striscia dt tuojo , coi^ cui ii 

lega qualche cosd. 31 > y$, 
Sogliare* soglUy limitare» 14, 87. 
Sogliöi fer s^glU^ iimUare , 18, 14. 
Sole, per giornö, 33 > 54. 1;. Soli. 
Soli . per dnni -, uencndoci fnttB V anno dal cor^ 
so del soie fer to Zodidco . 6y 6%. pergior- 
nt^ tempi . i^> 10^. 
Solingo, per solo, unko, 23» iotf. 
Sollo i contrario di denso» sollo, chiamdVan^ 
te un tmogö tutio coperio di fena , la qua^ 
te non ii rasiodas mä stassene sölUvata * 
I69 i8. 
Solo . voce sola . per voce di rholii che gridin4 
inüe^e lo stesso , 4, ^i. Co« MartiaU nd 
. Itbro degli $pettacoli j d Tito Vespasianö 
Cesatei 

Vox diverSa sopat: populotum est voi 
tarnen ttna , 
Cum vcrus patriae cUceris esse päter* 
Solve i per solvi ; in rima . 2 , 4^. 
Solvere. per sciogliere. 1,4^. 10, ^y. 14» ^Jf* 
Soluto. scioito, tat. solutus. lo^ 114* 
Sommerse il dubitate. ciok, spense, iev}i ogni 
duhhioi e timore , &8 > ^7. 
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Sommerso . fer dannato , 2,o> 3. 

Sommcssa» sustantivo . contrMrio dt soprappo- 

sta. 17, 16, *v, Soprapposca. 
Sommoy fer estremita , orloy riv^y sommifa, 

Sommo. per eccelUnte . i^, loi. 

Sonar con le mascelle. cioe ^ banerle, per le 

freddo, 31, 107. 
Soperchiare . per Mvanx»sr dt frort, uscire ^ 

soperchiava li piedi . die , soperchiarano . 

i^> ^^^ 
Sopetchio . per ecjcesso . 11,4. 
Soperchio. soverchioy troppo , 7 , 48. 
Soppresso, ^«r atlpestato . 14, 15. 
Soprapposta . c[ael risalto che ne* lavori illiera 

dal fondo. 17^ 16» v. Sommessa . 
Sorbo . alber noto > che prodtue i frutti Jt 

ätcerbo safere . i^, ^5. pub essere che qtet 

sia detto per sorba , ch' e il frutto di eal 

alber » 
Sorpo . per topo , e sorcio -, in rima . 1 x > 5 8. 
Sorella bianca de la brina • chiama Dante la 

neve, 14, 5. 
Sortiie altrai, per dare in serte, ii, 75. 
Sortito. per eletto a sorte . 19 , 9%. 
Soso, per suso; ir^ rima, 10» 45. 
.Sospeso . per uome che non sia ne salva > ni 
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dannato Ma pens del senso^ Xy 51.4,45«^ 
^specto. per paura, ttmore,^, yx.ii, 117, 

Sospicciarc. sospettare , L/ir. suspicari. zo> 57. 
Sosplgnere gli occb;. per inrharli ad occhM9 
vicfndevki', avvero alU Ugrime, 5, 130. 
Sostare. fermare^ far pausa, i6 y 8. . 
Sostencrc. per sver cnore, animo dt far che 

ehe sift 30, 4z. per fhenere, raffrensre ^■ 

z6 , 71. 
Sottosopra, cp* piedi Minsk, i^, 80. 
Softratre . per nssccndere. x6 , ^i. 
Soverchio. far soverchio> per venire m galln 

ii> 51. 
Sovrano. per eolui che sta di sepra, 5z > 118. 

per eccellente. z.i , 87. 
-^ovresso. soyresso '1 mezzo. 34, 41. sovresso 

noi. 13 , 54, 
Spaldo. muro di forte xxa y a hMatejoy ehe si 

facevs Anticamente in eima alle mur»y • 

alle torri. ^, 133. 
^pallaccia. peggiorativo dt spdlU. 17, ^i. 
Spallc d* un colle . i Uti vicini slU sommitit dt 

quelle, ly 16. 
S^>anna. lunghezta delU ny$no t^rtm dal di^ 

to mignolo al gros sq. 6y x^, 
•Sparto. eioe^ ^Mr^^- xo> 88» 
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Sfav0t^t0fi , noA Vi spateatt di paksatTi a mer, 
im quisf sigßificsf^ Hde^m^ gli Auticki Xü* 
ttni deterrere. 15», xo8. 

Spaurato. impsurits. xiy^f. 

^pazzo. pavimsntü. 14, if. 

Specchio di Narcisso . ^cf t mc^m. ^oi ix^, 

Speglio. ipecchio . 14} lof. 

Spelcä. i^rtÄ ii hUds, rj , ^jr. 

5peata ogni Tcdttta. eiok, t^ts. 17 > 11%. 

SpAidio. ^^WÄ, dispendio. 7, 41. 

Spcnnare. sp9glUr ddU penm. 17, i]lo. 

Spcra . j/^rü, gl^b^, . ^4, ii#. 

Sperto. per pratico. 51, ^i. l^f. qxpcrtns r 
Spiacente. <Är spisee . j, ^5. ^, 4*^ 
Spiccarsi. staecsrsif hv^ni. 30 1 3^. 
üpicebre. /ker fßgiMy » ifcidMr w4 r«« ^r»- 

stizzM, XI y ^i- per iscaturiref sgorgsre , 

Ui£ir e§» impüoi *r diusr pr^pnsmeme dt 

lifM^ri. »4, 7Ä. 
Spiegarsi. per hviltippsr^i. i$i ^9. 
SpigQ^SLte, ratcogiier /r if i|Af rim^u ntl rwiil- 

^a difp0 .Im mefse , Lst, fptca» Icgexe. 

32.» 53' , . .. „ 

.%iiigaraK /i^ ^awoMPdi im^lr ^$m^ de pieH. 

19 f 110. • <V 

Spoltrarsi . gittttr visk U pfHM , * pün$ß§^ 
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ri^. Spoltie . pet &poItti. 14 > 46: 
Sfotf/itn^ ptr iitmdersi . 349 122.« 

ySporie * fer depQfU . x^> 130* 
Spose di bontate deono easese le tose di XÄoi 

ehe, non iM$n& ddrsi i ^äurnmentit e gli 

0ccU4Ü$stifi hneßej j$ du ptr Avtrgli sbär< 

SM dAßArii d pt^x.za equi^üthnu s* daridri t. 

perM un taU ssfihh^ ddult^o i e n^n gik. 

sposo: tnA n cht s$ m moHtd degfM cMd 

honts € eelU 'uirtk . Iji) 3. 
Spraaga < legn^ , 9 ferro ^ che si tonfiad tr^^ 

vers9 (p4r esempio) di du$ ta>voU, p9w te- 

mrne intieme unin U conimissure «.31» 4^. 
Spaola. sttHmet^0 di legno^ p0r Hio dgl testen 

t$ * 10 s itt* 
StpiäAtaM. per imstttAre äpentMmmU,* 15 ^ .3« 
ScabiUto per hiogo. : ri^> $Uh^ Md ess$t iuc" 

gö. 1, 13. 
Stagliato * « tMglid$(^ gr^s^dme^t^ i fnstes» * " 

Staliö. per dimöfd, Stsmüd^^^y tot* 
StztxCai maLüo i pet^jinispfa , 19, 41. QutitS 
^^e ff» fiMto sigiüßed$4s dl fßiieti dd det^ 
fkfim0 Sdlvinii d edtfe ^3. delUt. Centn* 
rid d/ Jtiei J^iit^ü ^ceddemki » B$m ) 
Toicdnd , md i dleun altti Vm^udggi^ iT 
• Ijtdtid, 
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Staate in picde.. chiy ritu. x8, X3x« 
Scanziare . pir dilibersre > ordinäre . 25, x o. 
Stare, per convenire , Che xncglio stesse a te> 
. che a loc la ftetta. 1S9 x8. 
State, ffr fsrmarsi, 179 ^3. 
Stare a bada. att ender e» Msfett^re. 3X9 13 8. 
Statsi. per rimanersi, fermsrsL 19> 97- 
Star sa l'ali. detto del faleane ^ cht sisostengit 

in uritt *vlnnd$. X7» 117. 
Stea. sti^; verie. 33, iit. 
Stella, la Stella. ^^^^ Assolntummte , per h 

pianotA dt Venerey hellissimo e lueentissimo ^ 
. il qaaU fit dagli MnPichi appelUte Fo$foio> 

tf Lttciferoy qmsndo la mjßttina refta^elcie-* 

lo depo le altrc stelle i e qusndß U serst pri- 
. mo (ompoirisce , Espero > # Vesp^io . Nmtf 

msncft cht pfr la Stella inttnM H fole . 

«•> 55- 
Stelo. ^er gambo del fiore . x> xi^. . 

Stessi. per istessoy stesso; in rimft» 9 > ^^* 

Stien. stisne. xt? xoo. 

Stimare. per censiderare . 14, 15, 

Stinguere. per eüingnere, spegnere , X4, 3^. 

Stipa. per mutchie, quelU che i Lt^ini dßcene 

scnies, 14 > 8 t. per siepe ehe chind^y e cir^ 

cenda. XX > 3- 
Stipare . ftivareyaddensare^MnmHcchiare, 7« i^. 
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Stizzo . tizz,cne . 13, 40. 

Scizzosaxnente . con isilxAfty tpn raiHa. SiS$* 

Stola, per C0fps dt mtnuec. 13 » 50. 

Stormirc. /»r tomm . 13 , 114. 

Scormo. ^dun^nza d' uomini per kombsttgft^e 

anche lo stesso tümh/tnimento . Lut. turma « 

12. > 1. stormo di cani> disse il Betrarct^ neU 

la Canzon g fände, 
Scoioei. ttornelli uccelli . f, 40. 
Stralunate gli occhi. tr/tvolgerli in qu/k^ e i» 

Iky depo Bverli bene Bperü , 1^, <^^y. 
Scramba. fune fattit d^erhit, i^, 17. 
Scirame^ fien^\ psglin per ditre i» Mp , ^. 

fer farne lett§ Me hestie . Lst. Striaen . 

M> 7^ 
Stregghra. strumentp di fem dentato ^ colqua^. 

le si ripuliscono i c^valli. z^y 76. 
Scrcmo. per estremitJk, orh, sp0nds ^ 17» 31» 
Scremo> nddiettiva, estremoy ultimo^ 17» 43«* 
Scretta . per oppressione » soffocsm^nto , 

$i> 13*. 
Stretta di neye. cie^y gran- cadut0 di »rv* > 

che ccstringa, z8, 58. 
Stretci. eioe y molto 'vicini. piedi stsetti al bo* 

SCO. i4> 75* 
Scroscio . strepite; ed e propriamente qttelU eh^ 

fit V ^qms cadende . 27 > it$. 
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Strozza . eanna delU gpU , L^t. jugiüam ^7 9 1 1 5« 

xl > XOI* 

Sttupo. stmfffi in firniß. 7, ix.m^qmfrtm^ 
dest fer I0 r^elHoßi degli Angtticßttivid» 
J)h, Parimewte le divim Srriifmre s^glh^ 
i»# ehißmarf Vidolßtfiß 4tl f^foU Ehteo , 
^ttlterio» tf fornicaTiooe. 

Scuccp. fer ssm. x8> i&^, 

$tttdioso, fer iAgmc^y • frttt$U$0 , 0ggümt0 ü 
ci^ne\ 33, j|, 

$0. ci^kf nel momU dt sefrs^ risfettp «//* 
Inferno ^ x^» 7X« 

911b Jolio, sm% V irnfeti» di Ginü$ ds^re, 

- X , 70» 

Sacccdette. $nceess0 , 5, 5^, 

SscchiOf fer träfsmo» trruwllm. 17, 4S. 

$acciare. f^r ^ttr^rtß m se P ufMre^ kHsmg9i 
dheteare, x^» 3^. 

S^lsüX ^ fiaM^re . xx , 104. 15 9 137. 

Saggellaie del suo segoo. eieie, figillsr^ ser^ 
rando . i x , 4^. 

Suggello. fer ftgn9 rtndewiw^ § nemr^ testim^* 
nie. i^y IX. 

Sumino. fer semmo ; im rimM, 7, ix^, 

Srolazzare le ali. fer dihntterUy veßtH^rU • 

Suolo mariflo. Im fuf$rfixjU d^t msr9i ffee* 
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Svolyerc . svolgen^ sviluffsre. ii, ^6. 
SuoQo. fer fmma . xj , 7t. per fsrUre • 

ij, X05. 
Superbo 6iitcro* W^> tpMlU sfintA slV inth . 

II > 34- ^ 

Supino. svv^rbh, ;tiifm/$mi9Ue, friU fdccU 

sufind. 14, 11. 

Sorgere. forgen , 15, ^7, 

Surto. jtfr/^> lezfdto . x^> 43. 

Suso. ^«, M^rÄ. ^, j7. 31, 13g. 

Sutto. /a/^«; i/t rimM . xi, z^. . 
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X ACERZ^ dort '1 sol tace . r/V>, dove il 
sole non forge suo sflendore . rfff/# fer 
quelU figHfd che i Greci chUmsvano xcera* 
Xfiivii 9 e i Laeini abusio • In sitnil guisd dt" 
eevdne glt dntiehi silentia lunse agV interlu- 
9jf ciohi ü qtiel temfo cht U lund dt net- 
te non $i Idscid 'vedere . 1,^0. 

Tdcere, jl ycoto si tace. ciehy rista, eesta , 
Uscid dt füffii$re, y, ^6, 

Tacettc. per tncque , 2, 7y. 

Tacetti. per tacqui, 17, ^8. 
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Tafino. sortu d* ins$tt$ fastidhso ^ stmiU s^lli^ 

moscn» 17, 51. 
TagHa. fit fogj^iny sssisa, livreay forma tt 

ahitQ , 13 , 6x. 
Tane. per U bolgi ielVinftrno, descrhte dal 
' nostro poet^, ii, it6. 
Tange, tocc/t . Lst. tangtt . ii ^i. 
Tante, per shrettante . %6 ^ 131. 
Tapino . per infelta , trshoUto , dal Grec^ 

Tet'jretPOii 30 > ^i. 
Tardare . per sembrar tardü. 9, 9. 2i> 15. 
Tardiy Awerbto , m* e tardi T ubbidirc . cio^ 

ml par tardo . 1, 80. 
Tcgghia. vaso di rame pUno y e di dentr» 

sfsgnato y dove si CHOCono forte , miglmcci , 
' $ simili fose . e il suo coperchto pure > ch^ e 

di terra cottSy collo stesso nome si chiama . 

i^> 74. 
Teggbiajo. Farinata e '1 Tcgghiajo, che für 

si degni . Nel pronunsiiarsi qteesto 'verso y per 

ridurlo «/ giusto numero delle undici silU^ 

be y si d&e levar U sillub» jo nellft voce 

Tegghiajo. Cos^t usavano- dt fsre qualäfc 

volta gli untichi . Biisti per ttitti il Vetrs^r* 

m nel Cap, 4. del Trionfo £ amore . 

£cco Gin da Pistojaj ^uirton d*Arezzo . 
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Tema, per soggett^ di ragiauMmmt^. 4, i^^-J 

Temendä» no 1 mio dir. temmdäy che t^pm it 
thio dire. 3> 80. co/t , Teiyendo» d6' 'i 
piu itar. 17 ) 7^. 

Tcmetti , Xä^. timui. 51, 105. 

Tempesta. /i^r »rnfH^^ « woUnxd. %\i €f. 

l^empra (ii penna. euity Umfearntur^, fdgtio i 
md qai figurMtMmente . 14, 6, 

I'cnavamo . tenevaniQ .»1,3'. 

Teuere, fif imfedt^e^ymMre^. 7, €, 

Tcncr d«l montc , e dcl piacigno . ctAyC^ter* 
vare Mncke in mtxXit slU cktA eestumi rt^m 
'Vidi y e convtniamr a fierspmt' duf9S0 dd 
fregtnhoifi ^iUftiy ed dlf^esifi. tf, 4^. 

Tencre i piedi., Jre^ dllentart U pjtno . 

rj, 77- 
'fencr seatenza. per ügnificät eon pB^0i^t, 

Tenersi a che che slsf. per fidurH. die Afcr cht 

Tenne a sinistra. fottinfmdi » stiocammino . 

Tentar di cosfa. ürtiur leggwmtent» nei fitmee' 
per ätuvhatg. xy, j»!, e tentaic sempUee^ 
mentey neHö ttesso sigwßcMa* ix > ^7. 

Tenao^ve« cente»deif%y cetetrofstsre, S^ 11 f. 

Terragno . cht s* aixA poco da ternkj ehS l *tit 
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SU Ia ptinA urrA .13» 47. 
Terzeruolo. o/W^ minore delU nave, xi > z^^ 

V. Aminoi)e. 
Teschio. cranio, fdrtß fUperiors della ttsts^ . 

^^> 131- 
Testa . fer estremitk dells ImnghetLZS di qu^lsif 

. vo^Ha cpss» 17» 43. CM, testa dsl ponte. 

^4y 79- 
Testare. frr testdmento, .50 > 45. 

Teste . fi» qnesto p$mtp^» a foco Avanfi , 

Testo. per le componimento y che 'uien chiosa-f 
tOy n differenzs della sua chiosAy comen- 
t9^ XJ> 8^. mA qui per pronestieo oscure . 

1ierK,per.tieni. x^ , 4^. Cosi il Petrarca 
»elU Canzone , O aspettata in ciel : Il nobi- 
le ingegno > che dal Cielo Per grazia rien de 
r immortale Apollo . parla col fonteficc di 
quil tcmpe. 

Tienti col corno. sttienti sl eome ^ piglid in 
tnsne il cerno . 51 > 71. 

Tigna . ulcere sulln cotennn del cape i omP 
esce msrcia, ly , m, 

Tinto . per oscure , caligincso . 3 , %$. per 
vetmigUo, 16 , 106. 

ToGcare. per fsr menMcm» 6y xo^» 7> ^S* 
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Toglicre. v, sotto. Torrc . 

Tpgliersi. fßr alhntanarsi, traggeni indietrt , 

Tolle. togUe. 1, 5^. ^3, 57. 

Tollctta. ^^r 7ii//'öri»itf. ii, 5^. 

Tomare. per caderß , ^zy loi. per discenien 

semplie$ment€ , 16 ^ ^3. 
Tomba . per pox,x.o . per tutta la cavita delV 

Inferno, 34, ii8. per vt^llone, i^, 7. 
Torma. />^y armento , 50, 43. ^<?r iichiern , 

brigata , 16 y ^. 
Tor modo, prr trovur maniern^ comfenso , 

18,30. 
Tornami . i»i urnai, 17, 7g, 
Tornare. per cangiarsiy trsmutarsi. 13, 6^^, 

per vültare , lo , 13. 
Tornare in volta . volcarsi per ritornare addie? 

tro . ^ y 1, 
Tornare . Nöi ci allegrammo , e tosto coma in 
pianto . ciogy e tosto i* allegrezza nostra si 
convitru in tristex,x,a, 2.6, 13^. 
Torncamenio . giostra che si fa nel festeggiare 

fuhblicamente. 2,1, 6, 
Torre , verbo . Tanto et' a pena '1 potca 1* oc- 
chio torre . cioe , discernorc , vedere . % y 6, 
Torre via . per distrttggere'y ievar d$ mez^Op 
. .10 > 9t, 
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•iforrc. figuratanu»ti . i^> f^. 

iTorieggiare . f0twrt0trey # itre^mdar S torrh ^ 

Tor^icn. torrehbenf, i^y »j. 

Torto. fer vUh . t^, j^. 

iTostamente . fubiia . 1 5 , xr. 

Tosto > addiettivo . ^'if r fnßi§los$ , smpetu»s0 . 
l> 4a. xi> (i6- 

Traccia. f^er tfufpm ein vdds m fildy e V utf 
diitr^ mU* mLtro , li, yy. x y , 33. 18 »7^ 

Tracocanz^.. inrüUnz,s y arrog^nza. 8> 12.4. 

Trade. ^riNÄwr^; i» rimn . n, ^f. 33, iiy. 

li'rag^ia > chiMhs DAnte il foema di Virgüio , 
^^r ^^Jifr dettap$ in istiU srnblimä} m dijjfv^ 
^$nx0f^ del sno eh* egli ähums Conunedia^e/ 
modestin^ xome fosst fcritto in istih mmlt 
e fof9läre » a^o > 1x3. v. Comniedia . 

'tragetto. trsginoy p/tssaggio . xy, X3a, 

'Praagttgiare . if^hUnire eon grandt i»gordigim\; 
z$, a.>8. 

I^rar guai. i^mentäiFsi ä^ gra» vact . 5 > 4'8. 
X3r> 2it. 

iPrafrc . per eccettuare, Traae Ib Stricca . itoey 
caiVfme y eeeettuime , %^y n^.» 

I^rarsi di paxlare. eioey astemrsi di pmrlisre . 

J> 8x. 

txasccüdcre . s^pravanx,aTe y oltrepßsmre , 7> 73» 



D£r VocAUoi I . 34r 

Trasmutare. per fi^r pf^ssare ^ hm in ^Itro 

luogOy trusferire . ly, 113. 
Trasmutarsi. per mu&virsi dt luogo. 19 i. tf^. 
Trasseci. per trasse dt qu^, 4, jj. v.ilV^r* 

cht nelVErcoUnoy m. c^rte izi. 
Tratta, per mUtuudine y serie, seguito. 3,55. 
Travaglia. per travaglh. 7, to. 
Trei. tre; in rinnt, itf, ii. 
Tt^uoto, e tremoto. terremoto , ii, 6. 
Trcsca. propriamente , spex^te di hnllo antico . 

e figurstnmenfe , meto frequente , inquieto » 

ed awiluppato di pik persone, 14 j 40. 
Tricma. trema, 17 , 87. 
Tni3Lrc . per ealpestrare . 16, 40. 
Tristizia. per malinconia, 1^, 58. 
Tronconc. per busto senzs cM>po. l% 3 141. 
Trullarc . nmndttr fuori del eorpe U ventositk . 

Lüf. pedere. z8) 14. 
Tutta gioja. ogni gioja , compiuta piacere . 

i> 78. 
Tucce brame . ^gni bramtt , 1 > 49' 
Tutte fiammelle , cio^ , tutte le fianw^elU . 

14 > 90> 
Tutti e tre. itf, IX. 
Tutto che . Avvegnach} , benche . ^ , i o^. 

i4> Xiy- 
Tutto sqIo. /^/ö sfffitto, 17, 44- 
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Vagbezza. fer curiasuk. £^> 114. 

Vailare. fer eigner dt fossA, 8, 77, r vßci 

Latins . 
Vallea. 'uMstfty *valU, z^, 15, 
Vaneggiarc. ^er sfrirsi^ sfslmncMrss, mwstfri 

tm grun 'uuon, xS, 5, 73. 
Vanita dtlV onibre de'morti. cieh^ qualitk spi- 

rhunlei fer U qusU non $$ fossovc tecea- 

re» 6y ^6. 
Vanni. alt. 17, 41. > vcre frefrin de' feeti ^ 
Vano. fer vmto ^ 17, 15. 
Vano corpo. «»^, m^rto^ vuoPo d^ Mnhn^ , 

zo> 871 
Vaporc. fer cagione, ^ ptsterU dt guerre . 

i4> i4r 
Varcarc. f^ssttre, 13, 135. 

Väro. furvöi dal Lttt. yarus. ji/rri imtendomi 

. vario. dal tat. rarius. ^> 115. 

Vas. -VÄ^j, a;pr# ttttina, \o vas d'clezioDC . 

S. P40/0 Appostolo, Xy %%, 
Vafidlo.^^ff rirettacoh, t*> 8a. )^»r«^i»«#ji- 

/tf, ^^r rfV/^Ä, fatria. t8, 7^. 
Vassallo. fer gu/tttero dt cuoco^ 11 ^ 55. 
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Übbidcntc. uhbiiitnte . 4» 5> 
Uccdlo. t^f U Disv9lo. 34» 47. 
U'che, ovunque. 7, iio. 
'Vc . <if«w » rp# i *ii/i« /^ ^^««* tilMm f9t 
f$ttlU ßguri^, che i Qrni chiämßn» »ph«*^ 
rcsis. x6 y 33. 30, 1x4. 
Vedcrc, m JvrzM di nome. fer fMrt^mM. L0f. 

yisum. ^> 48. 
Vcdcsm. veiksti r«, 8, 117. 
Vedra\ vedräi. 3X1 15- 
Veduta aoM^ra. <w, sfortßmMtm^ e rÄf«»iw •• 

Miü/e. x8 t ^3, 
Veggia. ^r If9tfe. *8> a.t, 
VcgKp. awrdW*,.) VW? foetha, 14^2 X03. 
Vcgnc, pervenghi, seconda ferso»ik singcUri dtl 

freunte del f$igiumtiv^rin rims. 14, 140. 
Vclio, fÜ9 Ifmgo, 34> 74« 
VeUutö, 0ddupfiv9. ^^#. $4i 75- ^*'' ^"' 

losus , 
Vcltro, com levrhre. 13» i*^. <-«» qHesf0^' 

me fhiam0 il n»stro fpetM M. Ca^ ^f^*^. 

de deüa Se^hy Signor di Vefon4y '^^^f*^\ 

fe iT f^nimo genereso , e s9Ht Uhefälhüm^ 

benefatteren X:» xpi. 
.Venenoso* v^Unoso, 17, a,^* 
• Vcncsse . per venisse; mrlmn, x, 4^, 
Vengiare. vemiicäre. ^> 54« 1^» 34- 
Ycnicn. v^mvä^, i^, 7, 
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Venire, per divet^hre .^ %0t 5J?. ^ 

Venir per slemno, citiky veitire m pigliarh , 

179 Hj.. 
Yeaice a noi parlar . cioBy a fsrUre^mpi. ^, St. 
Venira intero il creder mio. eicht f»i riussi^ 

o/Ä eto eh* to credev^ . 27 > 6^, 
Ventarc. tirst i/ento, soffi/&re, 17, 1x7. 
Ventiduo. ventidue. 193 9. 
Vcntraja. sito del.'uentre. 30» 54. 
Verbö. farola. Litt, vetbum . tyy itf. 
Verdissimo. verdt in sommo, 9, 40. 
Verghetta. ficcioU vergs. ^, 8^. 
Vergogna. per le parti vergognose. 31, 34. 
Vermena. sottiley e gicvMte rsmieello di pisn^ 

^^- ^5» W- 

VercQo. vermei in rim4. €y ii. a^i 61, 

34 > 108. vermo. verme , serpente , eosk' 
shinma Dsme il can Cerbera. 6y xi. Ti- 
IhUo pnrimente nelU 3. ZUgin del 1, li^ 
hro: Tum nigcr in porca scrpentum Gerbe* 
rus, orc Stridet. 

Vcrnarc. per pntir grnn fredd9. 33, 13^. 

VcrsQ, pnrncelU. per in paragoac. col eeccn^ 
do, e eol quarto cnso. 34> 5^. 

Vexilla regis prodeant Mifet»i. Mscono i gen-- 
faleni del re infernnle. 34, i; CentrAffk 
in quesu veno il p^et/$ V Inno che cnntn 
In Chiesd in lode delU s4nis Croce. 
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Visi • pArtscella signifikante Mhcminic . tat. apa«- 

ge , apage te . 18)^5. via costa> Uvsn dt 

qua. 8]^ 41. 
Vicino. per cittadino y concittadinif , 17» ^8. 
Vicino tal. cio}, a tale . 339 15, 
Viddi . fer vidi; in rims . 7 1 10. 
Vidili , per vidi /jfi« 34, ^o* 
Vicn. per avviene* 7, ^o. 
yleco. ^^r i^vecchiato , disusuto, 14» t^. i«^ 

tat, vietus , ^^f significa languido » spossato . 
yigilia de* sensi , chisrns Dante lavita .i6j 114. 
Villa . per citta ; alla mdniera de Wrancesi^ 

I > 105. X3, ^y. 
Vincastro. verga ^ bacchetta. x4, 14. 
Vii^cia. ^^r vinees; in rima , 4> ^^. , 
yipistrell<> . ntttola, 34, 4^. 
Viro . ^^r uoma fafto , Lot. vir . 4 > 3 o^i 
yisaggio, viso, faecia; in rima» 169 i^. 
Yiso , per occhj > vedere , vista . 4, il« 

^> 55 > 74« i^> ^i3« *o> ^o. ,3i> II. 
Vista. ^^r cö/i» vedata, pr^spetta , i, 45. 
yica iieta» cbiamana i dannati qnella che vis* 

sero al mondo, i^ , 102. v, Bella yita. 
yica sercna, v. yica licta. tf, yi^ ly , 451. 
yivagno. orlo y estrvnita, 14, la,}. 13, 4^.^ 
yivemo. viviamß, 4> 41» 
Fwö. Tista piu viva. cht^ megliü, e pik esat^ 

tamente discerhi. i^> 54.^ 
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Uociaatt. figUsr tM miutm . x^, 14^. 
Ungliia > f§r noghie . V imgkia smortc . 1 7 9 ft <« 
Unghiato. Mrmato ä^unghie, 6.^ 17. 
Vm , veder coü V Uno « /li^ > ei» 41» säl ae» 

ehio. i8> 8$« 
Un^uanche. m^it, gmmmMi m^ms. /^t^mrm 

^i»;i>4 semfre t^l ttmpü fSUMi». |} » 140. 
Voce di piaüto. W«#« ßtbiU^ tmpAttaüttrvo^ 

V«09« pirJsuttS. 33v» $f, ^fT lif«i#^ ,ttf> 41« 

dar mal* voce m M th^ sis, p§r fUrmimi^ 

i«. 7, ^3. 
t^olere . si ruole . ri9« , si de^^ si cot$vie9e 1 

hisognm* t^> 25* 
Volgete. f«r eircg mdMfi ^ /#m«r«. t|> |.^fv 

estendersi in gw. 2,5t > ^. 50» S4. 
Volottcicf. ^üLm$ien. 5) > tA7. 
Volve^. Välge90, $ mcß Lstin^^ to» f. * 
Uomo d' incelfotto« m»> i0vh$ d€C0rto ^ di 

stmnö^ t, 1^. 
ÜoDOP di sangur» t <li «tttucei. m^> |i»Jifi»i^ 

nSH09 ^mieidM; fäcHe Mm$mt0r§^ im cdlmrtk^ 

14» 11^. 
Usar^ prr prapicatfe. ii» 18. < f« mim Ijm-^ 

ghi . ii J$öccafei0 n* tf pi^m^ • 
Üscie. ^ei» HSct) in fim^., 17» 7*. 
XAeinci j^ioontio. ei muirpnc ine^ntra. 14» 4f. 
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Usuriere * usursjo ; cht prtsts ditnsri dd usu^ 

rÄ . II, I b ji. 
Vui. voii i» rima » J> ^y. 
Vuoli. per vuoi*, in rims, i^» ioi< 

Jukhl, U Rafel. 3t > «7. 

2anca. gMmbM. j^, 45. 34 > 7^. 

2avora. f$r n^alle di terreno aret^osc, etm'erM 

la settima holgia dcW Inferno, t^s 141. 
2eba. caprs , 31, 15. 
Zucca. per cMpo. X8, 114. 
ZufTa. riVii», ecmhdtümento , 7, 59. iSjioS« 

!*> X35. 
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INDICE SECONDO 

J>E' PRINCIPALI NOMI PROFRJ 

DI FERSONE E DI LVOGHI 

O STORICI O FAVOLOSI 

Cht Dante accenna neu' I n i s & n o . 

Comfost^ dal Sig, G. A. Volpi > ed or^ r0f' 
cor dato df^lV tdittoro^ 



Dante T, I. 



ÄVVISO. 



X Roppo lungo i paruto «a indice di 
144. pagine a spiegar «piellocKe dai piii non 
si puo ignorare . Tali sono i fatti della sacra 
sctictura > e le piu cdebri favole gcecbe c lati- 
ne . Chi rovtk apprender la tita di Mose , di 
Oloferne, di Crisco ec. dalle trecantiche deir 
Alighiexi? ovvere chi non sa di Gioye> di 
Satumo > di Venere cc. anche senza l^ger la di- 
vina commedia f Ci sia duDq;ue permesse di la- 
sciare aH'edizion del Comino cid che <iuegli 
cditori aon han giudicato superfluo. Noi fa- 
temmo contra cascienza> se trascritessimo tan* 
ta erudizione pomposa^ che er seinbra pur 
rana« 
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BATly 6 degli Abati, famiglia nobiU 
Fsorentina , 3x, to6, "vedi Boccaccio. 

V Abbagliato > Sanese , uomo goloso , che con" 
sumo $1 SHO in crßtpule, 2<^, 131. 

Ac<|uacheta . coslt chiamasi il fiume Montone , 
MVAnti che dmll* Afennino seendm slla piar 
hura, 16 y ^7 . 

Acri > citta nobile dells Soritty altrimenti der- 
ta Tolemaide > toltM «' Cristisni da Saraci-^ 
ni y e data al, Süldane , 17, 8^. 

Adamo . Maestro Adamo , Bresciano , il quäle 
richietto da' Cents dt Kefnenay luoge vicino 
a colli del Casentino , falsifico la lega del 
Batista*> cioh y del fiorin £ oro y che ha ds 
una banda S. Giovanni Batista 5 e dalV dl- 
tra il giglio $ per la quäl cosa fu preso , e 

• abbfuciato . 30 , tfi. 

Alardo > gentiluomo, Trancese y eapitano del 
Re Carlo £ Angi)> , vince Curradino nipott 
del ke Manfredi . 18, 1 8. 

Alberigo d/ Manfredi , Signcri di Faenza, 
Frate Gedente , il quäle essende in litigie 
ton gli altri Frati del tue ordine ^ finee di 
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'volersi comforre , e raffucifiean cm Uro , 
e invitolli ttd un lautissimo convito -; e dato 
il segno ti suo't sgherri , cht quando ' coman- 
dasse che si portassero le f rufte ^ uccidessero 
tutti i convh/iti , venne (^ fine de* suoi per^ 
*versi disegni , 33, xi8. 

Albrrto da Siena, figliuolo delVescovo dt q»eU 
la cittay giovane dt gressapasta. t^,'io^, 
<v, Grifiblino . 

Alberto dcgli Alberti , Signore delltt njttlh di 
JFalterona in Toscans , padre 4' Aless^ndro > 
€ di Napoleone . 3x9 57- 'k;. Alessj$»drö , e 
Napolcone . 

Aldobrandi (Tegghiajo), Fiorentinoy dell* no^ 
bil famiglia degli Adimitri , uomo per H 

\ suoi censigli tnolto eccellente , 16, 4.1, 

Atvssandro Conce di ]R.oineDa . 3 o 9 77* 

Alessandro , e Napolcone degli Albertr, figlißo-* 
li d* un Alberto , Signore dellit Valle, di 
Fätlterona in Tosc^nn^ i qußli dopo Ifk »ipr«- 
te del padre tirsnneggisrono i pttesi circort^ 
fuicini, e finalmente venuti in discordia tr^ 
di loro , /' uno uccise V sltro . 31, y j. ^ segg. 

Alessandro Fereo> tir^nno di Tessagli^ moltQ 
crudele , iiy 1 07. 

Ali > discepolo , e se^Ui^c9 di M^mftt^. 

x8? 3^- 
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Alichino > nome di Demonio . ii 5 n^- 

2.L> IIl. 

Altafortc 5 Roccm d* Inghilterra , tenuta , e d't^ 
fesa da Bertramo dal Bornio} dove fft as- 
Sediat il Principe Gio'Vanni dal Re Arrige 
d' Inghilterra^ suo padre . i^, z$. 

Anassagora • Clazomenio , filosofo dogmatico an- 
tichtssimo y ed eccellente. 4, 137. 

Anfiarao, figliuolo ^* Oideo ^ indovino a* suoi 
tempi celebratissimo . 1 o ? 54. 

Anfionc , figliuolo di Giove , e d! Antiope , 
fhusicü eccellentissimo , 31 > 11. 

Angdo , Agnelo Brunelleschi , Tiorentine , 
inteso da Dante, 15, 6S, come vogliono 
gli antichi spositori, 

AngioJcllo da Cagnano 5 onoratissimo gentilud*^' 
mo di Tano^ fatto anne^are alla Cattoli- 
ca da'Malatestino di Bimini i insiemi con 
Guido del Cassero , 28, 77. 

AnseJmuccio , figliuelo del Conte Ugolino deU 
la Gerardesca^ tn^rto di fame insieme col 
padre. 33 , 50. 

Antenora, prigione i^ Inferno y dove sono pu* 
niti i traditori delle lor patrie-y detta da 
Antenore Trojane ^ il quäle ^ secondo alcu* 
ni storici i se laintcndeva ro* Gr^rf. 31 , 88. 

Anteo , gigante di Libia , nato di Nettuno y e 
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della terra t alto 40. cuhiti. 31, 100. ^ 

^nziani > nome del supremp Msgistn^to di Lhc* 
r/f . y 2. 1 , 38» 

^rbia , )^»;»« di TescanOe trß Fiorenx,ß , e 
Siena; fressoil qusle fureno sconfittit Quel^ 
fi da* Ghibellini a* tempi di M. Farin^ta . 
lO) 8^. 

ArgCRti Filtppo , ravsUer Viorentino , della 
nohil famiglia de Cavicciuli, che sono un 
de* rami degli Adimari : uamo ricchissimo , 
di grande sidttira, e di* maravigliose forz^e ; 
ma iracondo fnor di misura, 8> 61. ^. H 
Boccaccio nella %, Novella della ^, Gior- 
nata . 

Arli citta famosß della Gallia Karhonese. 

Atonta> AroDte> farnoso indovino d»lla To» 
scana > a* tempi antichi . Costui abito n^ 
tnonti di Luni sopra Carrara, nel Genovf- 
sato, 2.O) 4^. v, Lneano . nel primo libro 
della Farsaglia , al 'verso 5 8 ^ , e seguenti, 

Arpie, ucceili favolosi y ' con viso e coUo di 
donzella , 13, lo, loi. v. Strofade . 

Arrigo, magnificp cavalier Fiorentinoy della 
nobile famiglia de- Fisanti , came (klcnni 'Vfl- 
glierno. 6,, 8o. 
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Artu } Re della gtMn Bretagna , S0ggett9 nO' 

tissimp negli Antichi Romanaii, 31 , 6t, *v, 

Modite . 
Asciano, casulh nel Sttnese, ip, 131. 
AsdeDte > ci^lzolsjo Parmigiano , fttmoso indo- 

*vino tC tempi di Fed^rigo IL Jmperadore i 

to> X18. 
Atamante, gener di Cadme. 30 > 4. 
ATerrois, Avcrroe, Arah&y gran Comenta- 

tere, d* Ar ist eitle , mtt empio neue sue ofi^ 

nioni . 4 , 1 44. 
Aagusto» per Feder ige II, Imper^ddre^, 13. ^8f; 
Avicenna » Ar^ho y medico eccellente , 4 , 143* 

fior^t circM gli anni di nostra salute. 1040. 
Aulide, cini della Boesiia con portOy dove 

convennero i Greci » deliberare se dovev^^ 

no muever guerra tC Troj^ni . i o , 1 1 1 . 
Aa$tericcb> o AustnaLynöbilissima, provincia deU 

la Germania. 31 , %6, 
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ARB ARICCI A, nome di Demonie. 
II y ixo. ztf z^y 5p, 145. 
Batist a^ la lega del Bacisca, cio'^ H fiorin d* 
crp coli* improntü di S« Giovanni Batist a . 
moneta fiorentina . 30, 74. 



2 4 



95^ t N D I C I 

Beatrice ^ nühilissima gentildann^ dt Ttrenze , 
figliuolM dt F0ICO ' Portinsri ,. deus eorrot" 
tt^mtnte Bice , dt cui Dante fu innamorMo ; 
intesa in questd f$9mn per Is Teologia . pretf^ 
desi äkncors per la> Grnt,ia perficiente . 1 , 70. 

dt Becciieria . Qf^l dt Beccheris fu Fnvese . 
ed Ab/tte dt Vallombross , al qunh fu tä- 
gliata la testa per essersi scoperto cert$ trat^ 
tMto che fece contro tC Gtulfi in favore it 
Chibellini in Fi9renz4t , da*ve il FätpM V awa^ 
mandato LegMt9 . 3 1 , i z ^. 

del Bello (Oeri). x^^ zy, o/. Gcri- 

S. Beilcdecto . Badin ricehissimn di S, Benedet^ 
to y situüta droe il fiume M$ntone scende al 
bßsso con grande strefitw. 16, lOo. 

Bertramo dal Bornio > fa Inglese , e dat9 p/r 
ajo dal Re Arrigo i InghilHrra a Giovan^ 
ni sttü figliu9l0f che l* acccmpagnasse alla 
Corte di Irancia. Ma essende q^el giova- 
ne un grande scialacquatore , ne petendo sup~ 
plire alle sregolate sue spese uha porzione 
del Regne assegnatagli dal padre , fu conti- 
gliato da Bertramo a mtMvergli guerra 5 
nella quäle il suddetto Giovanni rimase mor^ 
to • 1 8 , 1 3 4. 

Biaochi, fazione in Toscana^ a* tompi di Dan-» 
te. 14, 150. 



S B C O N D G . f J7 

Bisenzio> fiüme di Tose find > il qustle ndse0. 
nells i/alle di Fothercn/t, e scorre tra Pra^ 
t^y e. Fhrenx,a y e mette nelV Arno . 3 1 > 5 ^« 

fiocca de gli Abati > Ftorenüno > traditore de\ 
sMoi faz,ionarj , 32, 10^. 

Bonatti ( Guido ) , famoso astrologo tC temfi del 
Conte Guido di Monttfeltroy cm fu ct^'^ 
rissimo . i6> 118* 

Bonifazio Ottavo Sommo Pontefice^ chiamato 
prima Benedecto d* Anagni ^ uomo di grand' 
f^nimoy e cufido di signoreggiftre , Qostuieon 
sue arti persuase Celestino K suo antecesso", 
re M rinunziare il pt^p^to^ e ottenuto il suo 
desiderio , e Mvendo usurputn Ia Seds di S, 
Fietro y il fece incarcerare nella Rocca di 
Sulmone y do've Celestino poco dopo mort in 
gran concetto di santita, i^, $.|. hi^sim/i* 
to, %y ^ 70, 85..^ segg, 

Borslere (Guiglielmo)y 'ualoroso e gentii cava» 
lierey pratichissimo delU cortiy Oel parlatore , 
e faceto, 16 i 70- V, il Boccaccio nella No- 
velle 8. della /. Giornata , 

Branca d' Oria > Genoi/ese , il qusle uccise a 
tradimento Michel Zanche suo supceroy per 
torgli il Giudicato di Logodoro in Sardigna^ 

33 > ^37» 140. 
Branda , bellissima fontana di Siena . 

50, 78. 
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$1 Brigata, mm i* figltttoU del CctUe Üg^li^ 
no delln Qsravdessa, ^3,. 8^. v, Ugoliao . 

Bruggia, nMlisjiimM eittk dt FtM^drs, 15» 4. 

Brttnellcscbi ( A»gelü ) Tiorentino > inteso d^ 
Dante i come *voglUmo gli nf^ichi sposhari , 

Bronecto Latin i > 'Biorentino , uomo di gra» 
scien£/i y mdtestro di Dante. Scrisse un libr» 
in lingua volgar Fiorentinay chiamato Tc- 
sorettcT) e un altro in lingua Traucesti in^ 
titolato Tcsoro. 1^ 30. 3x, loi. 

Bujamonti (Giovanni) y cavalier Fiorentino , 
grandissimo usurajo £ temfi di Dante > ac^ 
cennato per li tre becchi , arme di sua fa- 
miglia. detto il Cavalier sovrano> fer iro- 
nia. 17, 71. 

Balicame, ^cqua bollentOy ehe scaturisce in 
Viterbo ^ la quäle dofo alqaanto spazio ar^ 
riva nel luoge deile meretriciy e quivi giJk 
tiepida divenutay e distribuita fra Uro y str-' 
ve agli usi domestici. 14» 7^» 

BuoQturo> Lucchese, della nohil famiglia de* 
Dati y come alcUni- vagliono ; grandissimo ba^ 
rattiere, benehh Dame il nieghi y per ir4f^ 
nia, *i, 41. 

Buoso daDuera, Cremonesey il quäle y neltem" 
po che Guido di Monforte passava coli* 
esercito di Carlo in ^uglia contra ManftC" 



fUy fu msnd0t0 da* sHoi citt^dini , e da st* 
tri Lombard* Ghibtllint $§tto Parms per 
vietare il passo a'Francesi; ed avrthhtl fat- 
tOy qu/^ndo non fasse sttHo eorrotto da, gran 
qtianfit^ di dansriy che Guido gli diede } 
ende poi il popolo di Cremona spensc tntto 
il lignaggio del traditore . 5 x > 11^. 

Buoso« diconoy costui essere stato in Firenx,o 
della nohil famiglia degli Abati . M* posto 
da Dante frm* ladri .15,1 40. 

Buoso Donati 9 '^i^iorentina, uomo ricchissimo , 
3o> 44. V. Gianni Schicchi, 
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ACCI A d' Asciano > giovane Sanese molto 
ricco , il quäle consumo il suo patrimonio in 
golositk, i<), 151. 

Caccianimico {Venedico)^ Bolognesey il quäle 
indusse Ghisola sua sorella a far la voglia 
del Marchese Obiz^sio da Este , Signor di 
Ferraray 18, 50. 

Oidmo , figlimlo d Agenore t^e di Tira , 

da Cagnano {Angiolello) . 18 , 77. 1/. Angiolello . 
Cagnazzo , nome 4* Dtmonio . ^i > ixji« 
11 1 ip^. 
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Caina > una delle quattro profondissime frigidni , 
che finge Dante essere nel pozzo d* abisso s 
nella quäle sono puniti i traditeri de Ur pa- 
fenü . 5 , 107. 31 > 58. 

Caino> e ie spine. tioe uns terta omhrs che 
osserva/i nella luna , Is qusle ^ gli uomini 
del 'velge dicevsno eh* ers Cuino, che f^r* 
tavs sulle spulle uns forcsts dt spine • 

10 > 11^. 
Calcabrina, name di Demonh, 2,l> 118. 

• it > 153- 
Camicione (Alberto) de'Pazzi di VsUsrne , 

il quäle uccise s 'tradimento M, Vbertino 

suo parente , ^ly 6%, 
Cammiiia , donzella guerriera , che armossi j$ 
' difesa di Turno contra Enea , Vedi Virgi^ 
V lio lihi 7. e II. deWMneide, ly 107.^ 

4> 114- 
CanceJlieri y famiglia nobilitsima di Pistoja , ac- 

cennata . 3 1 > tf 3 . 'v. Focaccia . 
Caorsa , citta di Frovenza > a* tempi di Dante 

piena d^ usuraj . 11, jo. 
Capaneo , uno de* sette regi che assediarono Is 

citta di Tebe in Beozia , per rimettervi den-- 

tro JPolinice cacciatane da Eteocle suo fra» 

tello, 14, 6^3, ij, i.j. . . 
Capocchio Sanese , alchimistSy e falsator di 
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metalU , i»* templ dt Dante . X9 y 13^. 
30, i8. 

Caprajaj isoletta del mar Tirrenoy vicina alla 
füce d' Arno. 33 , 8z. 

Gaprona, castello del contMio dt Visa asse-» 
dlato da* LHcchesi a* tempi di Dante ; ilqua^ 
ie fu res9 loro con questa condizione > che i 
fanti iel presidio ne uscisser^o salve le per^ 
sonej e lo stirere, xx> ^5. 

Carisenda , torre famosa in Bologna » che pen^' 
de moltoy fahhricata dall* antifa famiglia 
de'Caruendi» pfesso r altra detta degli Ast* 
nein . 3 1 > 13^. 

Carlino de' Pazzi , Fiorentin^ • Costni occnp^ 
castel dt Fiana in Valdarno , e diedelo 0C 
Bianchi ch*erano di sua fazione . Onde i 
JFiorentini ch'eranß a fistoja farono costretti 
a lasciar quella impresa^ e andare al ria- 
cquisto if esso castello j %l quäle depo 28. giorni 
riebbono , avend$ eorrotto con, danari il det' 
t0 Carlino. $z» ^9. 

Carlo Secondo, spogliato del Ueame di Sicilia 
da Papa ifficola IlL per aver egli negatodi 
dare una sua figliuola in moglie ad un ni" 
pote di esso Fontefice. 2^, 10^. 

Orlö Senzaterra fratello di Filippo il BelloRe 
di Iranfiaj il quäle pregato da* Neri caitcian 



ti di Firsnze, vg U rtMfssi, äcd^ollita • 

Casalodi. T» un esstelh nel centad^ di Bre- 
scU, s ctti Conti s* imp0dronsro$^ di Mätn- 
tov^ , mA ne ^furomo fü cacciMÜ c$» fraudi 
da Pimsmonte MuünMcossi , xo , ^f. 
CasentidOj tratn. di fsete conummc fta iltor* 
rente Duccitria , ed il fiume Arno , in$i»o 
Ä* confini del TerritöfiB d^Artz»t,o} comjf seri-- 
"Vi Frs. Lesndro Alherti nell' Etruria Medi* 
terrmnett. 30 , tfy. 
dH Cassero (Guidd). »S, ^y. v. Gaido. 
Catalano de' MslaTolti , gentil$tinno Bolognese i 
€ Frdfe G^demro , di fAx^ion Guelfßt , eUtta 
ds' Fiortntini sl temfo ch& fu vinto il R< 
Manfredi di Puglia d^i Re Carlo di An* 
gi^, for PodostM di Fifenzty insieme con 
Loderingo dt tiandoU^ für Bologneie ^ e 
dtiristessa religione y madifazion Ghihelli* 
ns. Costoto^ freso il govtrno della Cittky 
accordatisi insieme , tseeinrono i Gkibellini 
di FiorenzMy e fectro gettare a terra Uea*^ 
se degli ühertiy capi di quel fartito . 

- %lr 104, 114. 

U Cattolica, terra sul lidü del msre^ trd K/- 

mini, Fano . a8 , 80. 
Caratcance de* Caralcaati , Cavalitr Fiorentin^ 
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pAitre di Guido , Costui ft& eccelhntissimo fi^ 

Lo$of$ > i vien f0sto da Dante tra tohro 

che non credettero . i o > 60. 
C^airalcante {M. Trancesce)^ fiorenünot fosto 

da Dante fra* ladri . 1 ^ , i j i . 
Cavalcanti ( Guido ) , Cavalier Fiorentino yfigliu§^ 
. lo di CavaUante . lu filotofo > e foeta • 

jCecina > fiume che motte in mare , non lonta* 
no da Fada, dove termina la matemma di 
Pisa. 13 , ^, 

Celestino Y. Sommo Pontefice» chiamato fri^ 
ma Piecfo Morone ; uomo di santa vita , il 
quäle per darsi alla contemplaxione rinunzi^ 
il papato 4 accenoato > come alcuni vogliono » 
3> 5^* t»a cert'amente , %y y 10^^ 

€epei:ano> luogo di Puglia, dove il Re Man» 
fredi aihandonat^ da suoi fu vinto dal Re 
Carlo d*Angtb. x8 , i6. 

Cervia> picciola Citta di Romagna^ vicina a^ 
Ka^venna^ Z7> 41. 

Cherubini neri ehiama Dante i Demonj . 
17* 113. 

Chiarencana > parte delV Alpi che di^idona Ita» 
lia da Lamagua, dove nasce il fiume Bren» 
ta. 15, ^. 

Ciacco» famoso mangione Fiorentino a tempi 
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dt J^anti, mM mcrtp prims dt lui, ciacco 

iit lingHit TcseartM significapotco, 6 y ^Zy 58. 
Cianfa, seccndo che itlc/tni scrivonoy fu dsllät 

famiglia de Dorntti de Fire»x,e; ed e f^s^ 

da Dsnte frßt* Ißtdri , x^ » 43. 
Ciciliano buc. Intende il tote di hronzo fseh^ 

hricMo dtt Perillo ingegnere Ateniese e^ Tjt- 

Isri tirMttme delln Sicili» . 17> 7- 
Circe, figliuoltk del $oUy msga eceellentissimM . 

t6, 91. 
Ciriatto, nome dl Demente, xi , iii. xx^^j. 
Clemeote V. Somme Tentefice , mttivo di Gte^i^ 

fcegnßtf il quäle eel fttivere di Filippo Bel^ 

le Re di FrAnciit fu ussunte Mit dignit^ 

Pontificia . accennato. i^j 83. 
Cologna , Colonia Agtippina , nehilissitnu eit- 

tu d* Alemuguu sul fiume Reno . ivi le cup-^ 

pe de* Monuti si funno lurghisstme, 25 > ^3. 
Colonnesi, nobilissimu fumigliu RemumUy uc- 

cennuti, 17» 8^. 
G>rneto, castelle del Putrimouio di S. Pietro. 

it, 137. i3> ^• 
Corniglia, Cornelia, figliueiu di Scipioue Af- 

fricuno il maggiere , e mudre de' due Gruc^ 

cht uccisi per le sedtKioni ; donnu prudentissi- 

muy ed eloquente, 4, 118. 
Coro» 'vento che spiru trtt Ponente, e Settern^ 
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trione ; cbi^mato tünche Ponente Maestro 
iz> 114. 
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ANOJA» Danubio» unticamenre Istro . 

Dante , accenntt Ia nobile e antichissima sua ort- 
gine sotto le parole dt dolce fico . 153 6^, 
^edi il S/^lvini, nel Viscerso 84. dell^ pri- 
tna Centuris, 

Dejanira^ figliuoU d* Eneo Re di Etglia y ma- 
glie d*Ercole. ii, ^8. v. Nesso. 

Democrito Abderita , fiUsafo . 4 , 13^. 

Dioscoride Anazarbeo, detto ds Dante il buo- 
no accoglitor del quale, cioe della quAÜtk 
de semfUci ; di cui scrisse molti libri > che 
ancora si leggcnff , 4> 140. 

Dolcino. Fra Dolcino > solenne imppstore 0I 
tempo di demente F. Cüstui , essendo bei di- 
citore 9 diede ad intendere aNovaresi , se es* 
$ere Appostolo mandato da Dio . Riprende^ 
va i Prelati con molta liberta , Predicava^ 
la Vera carita consistere in aver tutte le cose 
comuniy infino alle donne, Einalmente asse^ 
diato da*Novaresi sulle montagne , dove s' 
era ritirato con gran seguito d'uominiy e 

Dante T, L A a 
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d$ fefHmi»e nunt^r WM infame , ^ din0^ 
lutissimM y # per gran cepia di nrve cadutm 
nom M^$nd§ fik che m^ngisre , cestretto a 
rendersi , f» ars0 nßivo imsieme con »na sma^ 

donna. i8> n* 
Diaghignazzo > n^me dt Demoni&. 1,1, xri. 

i*> 75- 

£ 
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JCUBA > m0gl$e di FrUm0 Re di Trt^a ^ 

30 > i^. 
fgina , is4lettn peco hntana dal Mep9nne^ t 

Muten . 1^, yy. 
Elena » fglinoln di Gim/e trssferrnntM in rf- 

gn^y e di Ledn Spmrtnnn y m^glie di Tin^ 

dnro . 5 , 6^. 
£lcctra> figliueln d^ Agamennone Rf di Miee-' 

ne i di Clitennestrn . 4, ixi. 

l.TliC\lXO r ^ TfeSO y ßl9$ofo , 4, I 3 S* 

^T Ercofe celonne , the Dnnte ehinmn riguardi , 
süno i due menti Alnln y e Cnlpey Vuna m 
Affricä, r nitro in Ispngnsy dn Ini pr^ssi 
C9me t er mini n' vinggiateri . %6 y ia8. 

£fiK>ne. Magn di Tessngiin , y, x$. 

£tiopi y Mccennnti . 34, 44. 

Ettorc y figlimoh di Vrinm^ Xr di Trcfn , 

4> >»'«'• 
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• 
Lnclidc y fiiü^ofi Platonic§i e GeömetrainsigHit 

4, X41. 
£uriald> giovsne beliusimo J'rdjano, Vedi Vit* 

gil'io n'el 9, dell'Eneide, i, 108. 
£uripilo> noüiU indovino mlV esercito de Gn^» 
ci contra Troja , ho» iix. 



Jr ALTERONA , valle dt toscana > cve nd- 
sce il fiume detto ,Bisznzio, 319 5^. 

Farfarello« name di Demants . ii ^ 113. l^> ^4. 

Farinata degli Uberti, Csvalier Tionntinoy 
Capitsno valorosissimo della faxion Ghibelli- 
nsy il quält presso Monte Aferti sconfisse 
i Gaelfi j e "Vülendo quellt di sua fationi 
dopo Im vittoria smantellar Fiorenza, per- 
che i Guelß pik non vi i annidassero , egli 
di maniera s' oppose ^ che non se ne fece aU 
tro. £' annoveraro da Dante fra color^ che 
poco crgdettero, 6, y^. 10, 51. 

Farisei nuovi, chiama Dante i Prelati viziosi 
de tempi suoi , 27, 85, 

Federigo II. Im^ttaiAoxty jigliuolo d* Arrigo K 
e nipote di Federigo Barbarossa, I3, f^. 
fierissimo perseeutor della Chiesa y e fercio 
posto da Dante fra gli £ret.ici, 10 > iii. 
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HSQ dt far tormentMre i colpev^H dt lesM 
m^estäk in questa gnisa . Gli faceti vestire d^ 
una pesante CMpp/t di piomho , poscia messili 
in un ^/tn 'vaso al fuöcoy lasciavs che if 
corpa insiemt colpiombo si struggesse, z^^ 66. 
Teltro , £ sua nazion sara cra Felcro, e Felcro. 
Jntende il poeta di cireonscviver l» cittk di 
Verona y posttt trtt ¥$ltr$y o Feltre^ citta 
dellft Mf^rcM Trizfigian^t e Monte leltro , 
cittk della Mttrca^ d AnconM , i, lof. 
lialte , uno deGiganti che /nostero guerm agli 

dei, 3« , ^4. 
fiesolane hestie. intende i Fiorentiniy ttvendo 
riguardo sirorigine Icroy che fu da Tieso* 
/f . 15, 73. 
fiiippo il Bello, K« di Irßnci/ty accennttto . 

19, 85. *v, Clemenxe V. 
Ifiotentino, che $* impicco poco avunti i tempi 
di Dstnte , incerto chi fotse ; perche molti 
A qtie* tempi diedero in similpazzia . 13 , 143. 
Flcgias, figliuQlo di Martey Ke deLt^p'ttly po^ 

polt delU TesssgÜM . 8, i^, 14. 
Focaccia ,• Fistojese , delitt nohil f amiglitt dt 
Cftncellieri , il qttale mozzh Ist mttno ttd un 
fHO citgino y ed ttccise un suo zios dcndepoi 
nttcquero in Pistoja le faxAeni deGuelfiy e 
Qhi^fllif^i» dividendosi la fttmiglia in dtte 



parütij li^m Cancellicri negri, tf Cancellie- 
ri bianchi . 31 , ^3. 

Focata , monte altissimo fr es so la Cattolic» , 
terra posta tra Rimini , e Fano; dal quäle 
si levano venti impetuosi , 18, 8^. 

JFrancesca, figliuola di Guido da Polenta Si- 
ghor di Ravenna , che visse a tenipi di Dan-* 
te , femmina bellissima , e molto gentile » 
maritata dal padre a . Landet lO , figliuolo 
di Malatesta Signore di Rimini , uomo *ua- 
loroso 3 ma deforme della persona ^ la quäle 
innameratasi di Paolo suo cognatOy cavalie^ 

, re di tratto molto avvenente > eihe con lui 
disonesta pratica , sino che trovata in sul 
fatto dal marito y fu da lui con un sol col^ 
po uccisa insieme col drudo , j , 1 1 ^. 

Francesco d* Accorso , Fiorentino , Giuriscon" 
sulto a suoi tempi eicellentissimo y il quäle 
scrisse la chiosa alle leggi ci'viU . 15,1^0» 
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ADDO, figliuolo del Conte Vgolino jdelU 

Gerardesca, 33, ^g. ^edi Ugolino . 

GaieottO) mezzano degli amori che passarono 

tra Lancilotto, e Ginevra, persone ne* RO" 

manxi famose y od } preso da Dante in si^ 
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gnificdtö generale i ogni Sensale drMson^- 

sta , rujßaffo .5,137. 
(Jalicno, Galcno, da^ Pergamo , cittk dell* 

Asia minore y medicü eccellentisstmo^ Fhrk 

ne tempi £ AnUnim Augusn , t scrtsse infi^ 

ntte cose , 4, 143. . 
Gallura , «» certo Gittdicsto , « Giurisdizione 

nelV Uola dt ^ardignt^, xx, 8x. 
Panellone> Gano , dt Msganza, traditort 

infame s' tempi dt Carlq Magno, ji , 121. 

*v, Roncisvallc. 
Cardin*»©, antica via di Virenze ^ §v$ erano 

le case degli Uhtrtiy smahtellate pai dalla 

fazione 4^* Quelfi . ij, loS; 
Gaville, terra inValdarno sofra Tirfnze^ do- 

ve fa ucciso M. Francesco Guercio CavaU 

cante . 15, 151. 
Geri del Bello, frateth di M, Cione Alighie- 
ri^ consorte di I>ante , Costui fa uomo di 

cattivi costt4miy e scandaloso. Fa morto da 

uno della fam^glia de* Sacchetti . 19, 17* 
Gcripne , antichissimo Blj? di Spagna . Dante il 

pone per la fraude . 17, ^y, 133. iS.io. 
Ghisola , s/orella di Venedico Caccianimieo , 

Boiogne$ey donna k^llissima, xS , H* '^* 

Caccianimieo . 
Gian^polo , o Ciampplp , JS^svarrese . Costai 
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»acqui dt gentildonna > x»i» lasctAto dsl pa* 
dre in estremtt foverta^ fu fosPo dall^ma- 
dr$ per servitor £ un Barane ds Tebsld0 
Re dt Navarrjtß e tanto seppe ft^re colla 
destrex^zj^ delV ing$gno tue , che venm in 
grandi stMOy ma per //» troppa cupidigi/t^ 
d*/$vere, si mise m> traficare gli uffici ^ e le 
cAriche . zt, 48. - 

Gianfigliacci > famiglia nobile di Tirenze , /»r* 
cennMtA per lo Hone azsiurro in campo giat- 
loi nrme antics di tal famiglia , ly, 5^. 

Gianni Schicclii , gentiluomo Tiorentino della 
' f^miglia de' CavsUanti , gran maestro di con^ 
trnffnr cittscheduno , Costni per nmore d^ un 
Simon Donnti sho carissimo ^micoy postosi 
in lettOy onde il detto Sin^one ^ea tratto 
il cadsvero di M. Bmoso Donau , uomc 
ricchissimoy seppe s't hen contraffare il det- 
to M. Bmoso y facendo testiimento^ che la- 
scio Simone erede di tutti i heni di esso M, 
Bnosoy che di ragione a piU stretti parenti 
appartenevAno ; ricevendo da Simone in pre» 
mio di tal inganno una bellissimtt cdvalU . 
30, 3», 44. 

Giovanni figliuojo ^ Arrigo Re d^ Inghilterra , 
ficciso mentre comhnttevt^ contra il padre . 
JOsnte il cbiama Re , perche godeva V en- 



Aa 4 



37* 1 H I C E 

trßte i unn pt^rte dil regno faterne . tSy l§^, 
1/. Bertramo dal Bornio. 

Giudecca , frigiene frofondusimtt ^Inferno y 
ove sono funiti i traditori delor henefano^ 
ri, cosi dett» d^ Giuda Scariotta , 34, IS7. 

Godcntij « Gaudenti, detti anthe Frati di 5. 
Maria, ordine di Cav altert istltuitQ dßmlcu* 
ni gentHuomini di Lombardia, e conferma^ 
to da Pap» Vrhano 2K per ^ combattere 
contra gV infedeli^ e mantener ragiofte , e 
glustix^ia, oggi spenti , 13, 103. 

^omita . Frace Gomita . fu di Sardigna, ed 
era molt0 amato da Nino dello. casa de' 
Visconti di Pisa y e Signore im qtuir is$la 
del Gituiicato di Gallura . Ora essendo co* 
sttii im gran favore , ed autorita , comintio 
a veuder U sentenxe, e dopo m^flte trujfe^ 
rie , essendo 'veniit^ all* orocchie . a Nino > 
ch" egli per danari avea lasciati andare cer^ 
Hi sHoi nemici , fu fatto da lui appiccare • 
2i> 8r. 

Gorgona , isotetta del mar Tirreno > vicina 
alla foce £ Arno , 33, 82,. 

Governo, castello situato dove il Mincio met-^ 
te in P^o. io, 78. 

Graifiacane, nome di Demonio. xz , i^^r. 



S £ c o if D o. 373 

Griffolii^o d* Arezzo. Costus conosciuta U sem- 
flicitad*un gi$fV0ne chiamato Alhcto , figltuo- 
lo del Vescovo. di Sien^y ditdtgll ^ inten- 
dere ch*ei saptvd 'volare: e avendo promes- 
so al gi&vane d' insegnargli il segreto , ma 
non osser*vando U promessa^ fu da qnello 
accusato al Veicovo . ll quäle formatogli 
contra un processo, il fece ardere per Ne* 
gromante . I^iede opera ancora all' Alchi- 
mia , 9 percio Dante il ripone trd fahatori . 

7.9 i 10^. 30 > 31. 
Gualandi , nobilissima famiglia ?isana . 3 3 > 3 2- 
Gualdrada, figliuola di Bellincio» Bertis uo- 
mo nohilissimo di Firenze , donna hellissima , 
e castissima, la quäle per la sua virtu fu 
maritata dall* Imperadore Ottone ad uno 
de* suoi Barms chiamato Guidogucrra , e da- 
togli in dote tutto il Casentino , e buona 
parte della Romagna . Di cottei nacquero 
due figliuoliy Guglielmo y e Ruggieri i di 
Ruggieri nacque Guidoguerra . 16 y 37. 
Guido conte di Montcfeltio j uomo zfaloroso 
in guerray e d' ingegno sagacissimo a* tem- 
pi di Dante. Questi veggendosi divenir^ec- 
chioy per far penitenza delle sue colpe fe^ 
cesi JPrate Zou^lante di S. Francesco. Ri- 
chtest poi da papA Bonifacio VI IL di 
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comsigliüy cöme dovesse toglier Pemstrino i»* 
Colcnntrsiy risp9segli che tUve» molto pro- 
metterey e nulls Mttendtres e percih wen 
rifosto dal pacta nelV ottava bolgiaj dove 
si funiscono i malvsgi consiglicri. x7» 6.j, 

Guido da Monfone , il qmale per vendicar la 
motte di Sim ne suo padre ucciso gii^ta" 
mcnte da Adovardo figliuolo t^ Artige in, 
Ke iP Inghiltetra , ammazzo Artige cmgime 
£ Adeijarde y e figVmele di Riccarde fnre 
Re d* Inghiltcrra y persona ittnocente, nella 
cittk di Viterboy'in Chiesa^ mentre il Sa^ 
ccrdote mostrava al pepole V Ostia Sacn^ , 
r anno dtl Signete it7o. accennato . 
11,11^. 

Guido del Ca$sero> enoratissisno gentilaama di 
Yane, fatto annegare alla^Cattolica daMM^ 
latestino di Riminiy insieme con AngirieUo 
da Cagnano. %Sy 77. 

Guzzante> picciola vilU di FiandrMy Untama 
cinc^ue leghe da Bruggia . 1 5 > 4. 
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ASONE* Giasone, ßglisede di Esone , e 
ä Alcimede . Ved*' Fatok y Apollpnio Rä- 
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dh , V^leria Flacat neir Argonautfca , 

l8 , 8^. 
Jasone Ebreo , fratelh d* Onia Sommo Sacer^ 

dote y uümo ambiziossfsimü » Vedi i libri de 

Macenbei neil4 Divina Scrittura . j^ , 85. 
Ida , montagna di Creta > dov€ fu nudrito Gig^ 

ve. 14, j^8. 
Intermlnei > Interminelli ( Alessio) > n^Hlissimo 

Csvalier Lnechesey nemo lusin^hier^ fnordi 

modü. 18 > 111. 
Ippocrate , medico Gr§€0 snüchissimo , ed- ec-^ 

celUnte y nat0 nell* isola di €00 y delU rßz- 

za f Mscnlafio . 4 , 143. 
IsiHle, figliuclM di T0ante Wß di LcfwOy >^ 

Vedi favolc. 18, ^1. 
Isopo, Csopo> nafiv0 della^rigi^y i§rv0 di 

XMnto fil0$0f9, 13 > 4. 
Julia, Giulia, figlimla di Ctsare y $ moglie 

diP^mpeOy ^manti$sima del marito, j^y it^. 
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lAMONEj finme €h$ scorre appress0 Faenza , ^ 

«.?> 49- 
Lancilotto > innamorato di Ginevra , m0glie del 

Re Msrcoy fers0na fAm0sa tu' Rfif^snzi > 

mf^ frincipalmente nel lihy0 intit9Ut9 Tavo- ' 
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la Rotonda; ch* ers in frezzo tC tempi di 

Diente, j, ii8. 
Lanciotto, marho di Trancesen d^ Polenta , 

Mccennato . y , 107. 
Lanfranchi , nohilitsima famiglia Pisanjt . 

Lano , S/Mese . Costni avendo ccnsumsti tutti i 
suoi beniy ed essendo »elV esercito de Sanesi 
mandato contra gli Aretini in aJHPo de Fio^ 
rentini , vedendo i suoi disfatti dd nemtci ä/« 
/ä f'uve del Toppo > ccntado d* Arez^Tio , hen^ 
che fotesse colla fuga tdl^varsi ^ disperata- 
mente si caccio fra' nemici , e 'volle essere 
ucciso , fiuttosto che ^ivere in estrema fo" 
"verta, 13, no. 
Latino, Re degli Aboriginij pofoli delV antict^ 
Italid y padre di La'vinia, e suocero d* £»ea , 
4, ity 
Lavina , Lavinia 9 figliuola di Latino Re 

degli Ahorigini, 4, iz6. 
Libicocco» nomt di Bemonio, ii , iii. 

11 , 70. 

Uro j figlinolo d* Apolline , e della Musa Ter- 

sicore , sonatore , e poeta eccellentissimo . 

4> 141- 

Loderingo de Liandolo, gentiluomo Bologneser 

e Frate Godtnte , di fax^ion Ghibellina , eltt- 
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to' ins Urne con CataUno de* Mßlavolti 1»*- 
destk di Firenze . 13, 104. 'v, Catalano . 

Logodoro , tm certo Ctudicato , giurisdix,io^ 
ne in Sardigna, 21, 8^. 

Lucia, intesii per la grsziit illttminante 1 , 
57 > 100. 

Luni, antica eitta delU Tascßmt ne* confini 
dellA Liguriay posta sul mare ä l^to alla 
face della Magra; gia dichinata a tempi 
dt t>ante*y e oggi distrupta, dal suo nome 
perh il paese d* intorno si chiama Lunigiana . 
zo ,47. 
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AGRA . Val di Magra ; Lunigiana i 
provincia pesra tra la Toscana , e il Geno- 
vesato, 14 > 145. 

Mainardo, Machinardo, Pagani, Signore d" 
Imolay e di Faensia , Vortava per impresa 
un leone ax^x^urro , vermiglio in camp9 
hianc7 . 17, 50. 

Majolica, isola del Mediterraneoy ijicina alle 
spiagge di Catalogna, provincia di Spagnay 
anticamente Balearis major , differenza dt 
Minor ieay isola vicina, detta Balearis mi- 
nor. x8> %^, 



Malacöda» n^me di-Dtmonio. &ii 7«^ > f ^. - 

Malatesta il vecehht elAihtcstino sua figlsMi/^ 
/tf> Sign&ri dt Riminif intesi d^t Vdnte s Ot- 
to il nome di Mastin vecchio» C: auoyo da 
Verractbio. 17, 46. 

Malacestiaö, tiranno di Kimini ^ äl^t$mpi di 
Ddntej il fndU Mve^ u»' octhio solo . ^tc» 
cenn/üto., iS, .S5. 

Maleboige, chiMfna J^M»to V ottAvo ttrchto del 
SHo Infefno , it quäle ti divido if^ diect o/ü/- 
loniy d^l föeta. bolge chidmsti, boIgiai> fro^ 
priamente valigia. 18« i. %i , 5. 2.4937. 
£5^9 4I. 

Malebranche , chiams Van^e i J>emonj che 
guardano Im quint4 bolgi» , '- dove si pmni^ 
scono i harattieri . ix > 57, 2.1 > 100. 

*3> ^i' 35' '4** 
Marcab6, castello su Im foce del Po y non mol-^ 

to lontMno dM RMvenna , disfMtto dalla fio^ 

vfigliM da TolentM. 18, 75. 
Maremma, frstto di pMese fra PisMy e Siens y 

lungo Im marinMy d* artM mMlsMnMy inparm 

ticoUre V Agosto . x^, 48. 
Marrocco^ MnticMmentt ManrirMoiM y provineiM 

litOTMle e occidentale delVAffricM. i6y 104. 
JMedea, jßgliuolM d' EtM Re di ColcOy- grandts- 

simM MJfga, Vedi Favole . \%y 96, 
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Mecücinä y luogo nel territofh dt Bologna . 

Medusa, figUuola dt Fcrcüi dio det rnare» v, 

Favale. ^,51. 
Menaiippo> TebanOj uecisore dt TidaQ . 

3i> 131. 
Michclc Scotto i ffUnoso .Astrologe , e Mago di 

Federigo IL Imperadore $ a cui predisse il 

luogo e la munter a della morte . di cos tut si 

narrano mille prodigj , %Oy 116, 

Mincio , finme di Lombardin , ch' esce del Lago 
di Gsrday mette in fo, 10, 77. 

Minotauro , mostro composto di due nature y 
umnn», e bovin» . Dante lo cliiama infa- 
mis^ di Crttr, v. Favole. ix , \%, 15. 

Mirra, figUuoU di Cinara Re di Cipri . Vedi 
Ovidio nel X. delU Trasformax.^ dove altrg 
lote di lei si leggono . | o > 3 8 . 
\ Modice > figUnolo di Art» Re delU grsn Bre- 
^H^^ > '^ quitle divennto ribelle dtl psdre > 
sipose un giorno in aguAto per amm^'x^zar* 
lo $ m» il vsloroso Re , scoperte l* insidie , 
pass)t da banda, a bßutda il figliuolo con. l» 
' lM9cia nel petto st fattamente , fhe coUro 
che guardavanoy videro passare il sole per 
la ptjtga, 31 , ^i. j 

Montagna > nMlissimo Kavaliere ; cttpo- di pAr" 
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te GhiMlmSy crui^lmente ftUto morire d£ 
Malstesti Signa ri dt Rjmini . 27 > 47. 

Montaperci, luogo dt Tcsc^nay dove i Gmelß 
in numero dt quanromila furano tagliati a 
fexAt diC Ghihellini , fer trudimento di M, 
Bocca degli Ab»ti fiorentino. 32 > 8i. 

Monte di S. Giuliano« dettp tünche Monte PI- 
sano , fostd tra FisSj e Lttccs . 33, 25. 

Montereggione , cßs teile de*Sanesi circondst» 
di torri • 3 1 9 4i> 

Mporooe , fiume £ Uali^ , il quäle scendendo 
dell' Apennin» > corre preise le murtt di For- 
tt , e quindi pnrtendo , di Ik da Ra'uenna 
sboccA neir AdrtMtico . sucennatü, i^> «^4. 

Mosca degli Ubcrti, odeLamhertiy nohilissima 
esvalier Fiorentinc, il qunle diede il eonsi- 
glio che si dovesse ammazzare Bufindelman- 
t$ , Mnch* egli uom9 principslissimo di quella^ 
citta , che avendo promesso di pr ender per 
moglie »nn degli Amidei , nen attenende Igr 
la premessJt , sposo in 'vece una de Dona^ 
ti . V uccisione del quäl giovane introdusse 
in Firenze le pestilenti fazSani de'Neriy e 
de Bisnchi con danno grsvissimo degli 
Vherti . 18 , 106, 

delAozzi (Andrea), Vescovo di Firenze y ne- 
mo macchiato di hrutt9 vizio, il quaU fr 
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di^ NiccoLa III. Scmmo Pontefice , secan" 
do H Landino , ma secondo l* Abate Xlghel- 
Li , da Bonifstzio VIU, fatto fassare dal 
Vescevato dt Firenze a quello dt Vicenza . 
accennato . 15 , iix. 



N, 



N 



ARCISSO9 hellissimo giovane . nj. Favole . 
30, ii8. 

Negri, Neri, fazione tri Toscana a* tempi 
dt Dante, 2,4, 143. 

Nesso > Centauro , ueciso da Ercale con una 
freccia , ferche avendosegVt offerto dt tras^ 
portare sulla stta groppa Dtjanlra moglie 
dt lui dt Ik dal fiume Eveno , quando fn 
giunto all* altra riva la volle sfarzart . 
II, 6jy 5>8. 13 , I. 

Niccolo Salimbeni, r'tcchissimo giovane Sanese, 

ma scialaequatore fuor dt misuray il quäle 

fu il primo a condire fagiani con garofa^ 

ni y ed altra maniera dt jpezierie , 1^, 1x7. 

v. lo Scricca. 

Niso , giovane Trojane , amico £ Earialo . 
i> loS. vedi Virgilio nel ^. dell'Eneida» 



Dante T. I. Bb 
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^BIZZO da Bsti, Msrckese dt FerrMra , 
t delU lAarc^ it jimeans^ uom0. crttdeh ^ e 
rafsicey che fif^almentt fu ttccho -da un sh^ 
figliuolo. XX, 117. gode GhisoU ^ sorglU 
dt Venedico Ct^ccisnimico . i S , 5 ^. 

Orlando, Conte d^ AngUntey Hn0 di fiU t/^- 
lorosi PaUdini dt Ctirif Magno. 51» iS. 

Otto, chiamü Dante la cittk dl Siens Otto, 
dorc s: appicca UstnKd^ognivsnh^ x^, ix>. 



i AG ÄND (Mainardo) sccemsfc pe^ U 
ItoncHlo t^t^urto in camfä hutnco fwtatQ 
da lui pir idsegna , 17» 50. 

PalUdio . piccioln st »tun dl PjUlmde, U f «ä/t 
gdasnmente st cust^ivs vd casttilo diTra^ 
ja pir U tiemrezza di ifudla . Ma UHsse 
introdffttQsi ctm artißxio-^ ia ruh^ , t pifrtol' 
la nel campe de'Greciy $ quali poc9 dop9 
tspHgnaronü la cittm, %€>, ^3. * 

Paris . £* mcer$o ^ ^« 2>ya^^ ^i^ö^idf mtendere 
Paride Trojane i figltuoU di PriamOy e r#- 
pitore di iiena , notistimo mlle favaU ^ • 
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pure un^ äegli erranti atvalitri > famosi m 
Romano 9 th* ebbe tal nome^^y 6y. 

PelcD, figltMU d*£4to, -€ padte d^Achilhi 
M6mo ulebrMtssimo ntlU f^vcle, ji, 5. 

Penelope , ßglimpla d' Usrh > * m^glie tt Ulis$e * 
V. Favolc. t6y ^6. 

Penestrino« oggi Palestrina , ^rituamente Pr«- 
ncstc, castello de Colvnneü nella CamfOfgn* 
. dt Moma^ 17 > loz. 

Pentesilca , Regina delle Am4zoni , ^enuta 4» 
V s&ccorS0 de* Trojani xamrA. dfteci ; . e poi ik- 
cis4 da Achllle . 4, 124. 

Peachicra , cßstelU fnolte forte delU dhcesi dt 
Verena > posto in fine del tßgo di Garda . 
10 > 70. 

Vfcene, Campo Piceno» Ittogo mcino a fisto* 
/Ä, deve a'tempi di Dante fu seonßttn l4 
fsziene deBisnchi. x4, 14Ä. 

Pier delk Vignc, CapMono^ nomo di vilissi^ 
ma conditiane.y fna pef ia sna elequenzn , 
e per It^ cegnizien iVegli avea delle leggij 
kivennta cancelUere di ftderJge. IL impe- 
rodorey 4 cui sepra tntti gli ttltri di sm4 
Corte fa un tempo-^ carissime , Actusato poi 
faUamente dn* maligni e in<uidiosi cortigiani 
d'infedelfay e d^ Mver riveUtii segreti alU 
M0 fid» commesei y fu da lederige treppe 



Bb 1 



384 I N D I C C 

credulo private dtlla dignitk ^ e fittto mc- 
eecarei It^ quäl calamitk non petendo egli 
ben sofferirt > / uccise da se stesso , urtand^ 
di tufta forjca eol capo nel muro tt sma Chie- 
SM . leggonsi ancüra le säe Epistole . 13,5g. 
Pier di Medicina, luogo del contado di Bclc- 
' g^^9 seminator di discordie tra i cittadini 
di quelU cittk^ e ppi trm il Cmte Guido 
da VoUnta > e Malatestine da Kiminl . 

• X«, 73- 

Pietrapana > monte sltissimo di Toscana.y . peco 
distante dalla citta di Lucca , in quella par- 
te del suo contado che GrafTagaana si chia- 
' ma k 3x > 1^: 

S. Pietro\ Chiesa di 5. Pietre in Roma « 
iS, 32.. la pina di S. Pietro, cio} la cu^ 
pola della snddetta Chiesa, 31 > f^. 

Pinamonte Buonacossi , tiranno di Manto'vte , 
depo averne eacciati con astuzJa i Conti di 
Casalodi, che n* erane Signer i , 10, $6. 

Pirro > Re degli -Epiroti , perpetuo nemico de* 
Komani , a't/idissimo d* imperio ; personaggi» 
notissimo nelle Storie . di costui - dee inten- 
dersi Dante, xx> 135. 

Pluto > die delle ricchezx^ , che in Greco^ si 
chiamano 'ttKhtos . 69 115.. 7, x. jiltri 
cred no , lui essere il medenme che Plsetene 
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lU dell* Infeimoy figliuoU dt Saturno ^ e W 
Oft; frmtello dt Giove , e di Nettuno . 

Poli^ Antichistitnk cittk di SchtAVünt» , presto^ 
i confini dtlV Istria . ^ , 1x3. 

da Polenta , famiglia nobilissima > che signo^ 
reggiava in Kavenna /»' tempi di Dante . 
^rtava per impresa V aquUa mezzo hianca 
in campo azzurro y e mezzjo rossa in campo 
d^ oro , x7, 41. 

Polidoro, figliuolü di Friamo Re di Troja^ t 
d^JEcuhay ucciso a tradimenfo da Polinne- 
Store Re di Tracia , 30, 18. 

p£isciano> Gramatico eccellentissimo , fu diCe- 
sarea di Cappadocia^ scrisse molti Hbridel" 
la sua professione y i quali ancara si leggo- 
no . Vogliono alcuni spositori , che Dante 
il prendesse per ogni Gramatico, 15, lo^. 

Puccio Sciancato , ladro famoso a' tempi di 
Dante, 25, 148. 



v^ÜARNARO, <».Carnaro, golfodischia- 
"vonia y presse il quäle sono campagne pie^ 
ne di sepolture, ^,1x3. 
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JLXEA, ehimmat» Mnche Bececintia, Cibel«> 
Opi, Terra, e la Gran Madre: fr figliup* 
Is di CeiOi di VesP», *u, jßavoie. 14, loo. 

JILeno, ßumt ehe corre presse J^olagnu^ d»llA 
puru üceidentnh > ' ^irs4f l^ ^^mk^^rdis . 
ditt0 il picciolq > « ' difef$nx,i^ del grsmdt 
d^AUmsgnif. xS> ^i. 

j^inicx da Corn^o, frmpso astassw di srrad^ 
gfttmfi di JJhtmte, the inftsi^ C9* fmi U- 
dronecci U sfmggi4 tnßritfim^ di E0m/^ , 

ii> X37. 
"Biinitt PazKO, che ddU frmiglis dsf^w^ 
gramdi assrnsimo di strada 4' tempi di X)»mi . 

Roma • /ii Chitsi^ Mpmana intesm dst JOa»tc 

per la beila donna. x^> 57. 
Rom^na, luogo 'vicino ii* colli del C/tsfMin» , 

30> 75- 
Roncisvalle, faimosi^ Bsüm di NiK;4fr#, fres^ 

so la i[nale C^rh Magno per tfadimento 

$rditp da Öano da Pmtieri fr rotto dalV 

BSircito di Marsilto Kir di Sp^nfa, e tpiti 

i suoi Pahdini messi. a fU di spada, 3*1, 17» 

Rubicaote , nome di J>emonio . zi ^ 115. 

IX > 40. 
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Ruina che percosse rAdice nel fiancoj cbiams 
D/tntelun» caduta £ una gr an parte di Mcn- 
tM Sarco 5 p0sto. trs [Trevigi e Trento ; iJt 
. qHJtl cßduta fett discostare il fiume Adice 
hmno sfaxio da* fUdi dtl monte, dovt fri^ 
ma scorreva . i x , 4. 

Rasdciicci (Jacopo^> oHorat4fy e riccA cav alier 
Fiorentino , ma sfortunato nella magUe , 
cht fu dünna molto ritresay $ di spiacevo- 
/» eestMmi',. siecht non pottndo egli *üi^ere 
cofk leiy ii ridusse a wver solo ; e venne 
CM a cadett mhrtuti vizf. 6^, So. i^> 44. 



s 



'ABELLO, soldato neW esercho di Catont 

- in Affrica. C^stuiy st ci^diamo a L»canß 

nel 51. ddla Farsaglia, fa mtrst in una 

gamha da una serpe di si maligna qnalita > 

cht gli consumo il corpo tHtto, xj^ ^5. 

^altdino... fii questi. SpldaMt di Malilonia^s 

guerreggio con Guide Re di Qerusalemme , 

vinseU.in kauaglia, il fest prigione , e 

sfcglialU del regne. Fu^ Signor potente y 1/4- 

Uwpsey e .di gran fama , 4, 12.5. 

da Sant'Aodtea (Jacopo,J Cestui fu gentil" 

Homo Padovano , di nobilissima famiglift > e 
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molto Ttcco y mit prodigo oltre misurn , e 

scislacqHatare del suo . 13^ 133. 
Santcrno, finme che hagna Imoia. 17, 4^. 
Santo Volto, cioe Immagine della faccia dt 

nostro Signore^ in gran venerawne appres- 

$9 i Lucchesi . ii> 48. 
Sassol Mascberoniy Fiarentino, uccisthe d" u» 

stio xh. 3x>^^$. 
6ayena, fiume hntano d^ BolognM circa due 

migliaj djüln^' part^ oriemaU. iS> ^i. 
Savio> fiwne che bdgna Cesemt, 27 , ^z. 
ScatmiglioBe , nome di^ Demonlo . 1 1 , i of. 
Scrovigni, famiglis nobile dt PMdovMy sccen^ 

nata d/$ Dante i 17, ^4. per la scrofa «x- 

zurra in camfo. hianco j arme di tal- casa* 

to. 
Semtlt y figliuola di Cadme fondatere di 2>« 

he y e d* Armoiüa sua moglie v. Faroie 

30, a. 
Serchio, fiume vicino a Lucca. 11 > 49. 
.Setta > '.^ittik'. deW Affrica versü occidmu* * 

' z6 f^-'^ II. 
Setze Regi> che assediarono Tebe y perrimetter- 

vi Polinices'fnrone .i segnend > Adrssto ^ 

Polinice ) Tide^ ^ Ippomedonte., - Anßarao > 

Partenepeoj e. Capaneo. Vedi Staida nella 
.Tebaide. 14» ^8. 
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Sichco , Siteer d^tt d^EPcole In TirOy mar ho dt 

Didone, 5 , 6z, 
Silvio^ figliuolo d^^ne^y e dt Lavinias da cui 

distesero i Re d" Albity $ finalmente Romo- 

U , e Rtmo .1113. 
Siratti, monte de'Falisciy detto da" Laüni So- 

radc > oggi monte di S. Silvestro / nelU grgt- 

te del quäle ahitava S, Sil*vestjro Vafa, 

Sismondi, nchtlissima famiglta Ttsana . 3 3 > 31. 

del Söldanieri (Gianni) f» in Firenze di nm 
foca autoritay e di parte Ghibellinas e trat* 
tandßsi di torre il governc della citta a* 
Gaelßi egli accostatosi al contrario fartito^ 
ingannoy * traii la sua, e fecesi cafo delV 
altra, 31 > iii. 

Soldano. titolo di gran Principe 9 chesignoreg^ 
giaija in Bahilonia, y > 60. tna sono da 
*vedersi gli spositori sopra questc pasio. 

17, ^o» 

lo Scricca» giovane Sanesericchissimoy maseia- 

lacquatore fuor di tnisitra, Farono in Sie- 

. na a* temfi di Dante alcuni giovani facoU 

tosiy i quali misero insieme hen dugentomila 

fiorini d* oret^ e- si diedero a spendere , e a 

' tnetter tavola , sieche in meno di ventime* 

si li consHmdrom tu$ti> restarono poverif 
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llmheni. x^» 115. 
Strofade , # Strofadi , due isdHte. del mare Ith 
mUf 'do've ' mbit^vi^no le ArpU cmßnatgvi 
däi C^lai y e da Zete > figliuoli di Mores , ehs 
le sveana sc/uciste dalle mense di Fineet 
Re di fsfisgonis . i j , z i. 



T 



AB£RNICCH> mome Altissimo di ScbtM^ 
'venia, y%y %%. 

Tagliaeozzo , /«ff^ di 2»glim > düve AliuuLe 
,¥ra%tefey Cafitano del U0 Carh £ Angio , 
Herne dt graff^ €omsiglie , vinse Ctmradine 
nifote del Rg 'Manfrediy u»za tränte sfa- 
da. 18 > I«. 

Taida> fersenaggie Comieede meretrice fresse 
Terenxio nelVl^üntefe, iS, 151^. 

Tale y e Talece , Milesio > un de sette 3^0vj 
della Greeia » 4, 137. 

Taoai, e Tana, fiume setPentrienak che met- 
te nella falmde Meetide i mhitne urmine 
tra VAsfMy e l*Et§Hfas fereke sefra di es- 
se i termini di qne^te due fsrei del mende 
sene cenfi^si, 31, 17. 

Tebaldo Re di I>^a¥aria. ix^^x. 



Tcbe , fampsti Metr$f4li MIU ^^U , fabbrU 
cAt» da Cadfn0 figUmlo £ Aftmte Re dt 

Tifo, 14, 69, iy> M« 3*> ^'- "^^ ^c^^^ 
Regi> Capaiic«y> chiamstM d»~l>ant4 la ch« 

ti di Bäccesf^^^ f^^^ ^^^^ ^^ ^^^* nacqfte, 
to, t^. Älfie di Tdaey «*^ fii#i/* <rÄe sti- 
molarouQ , fectr^ mfaatnire Ammante . 

TTebe. chrnrntt Dante novella Tcbc la citta di 
Pisa per h melte sfelleratezze commesse 
da* smi cittadiniy simil^ a quelle che raccon- 
tano i poiti deW antka . 3 > i 8^, 
T^to s figlUeh d^Egee Äf d* Aeene y t d^ Ena 
$Ha fneglh , QHe^i fei^ k melte t grdndi 
frodexxA ^¥M$e / afm$vepa tra i mclti 
'- ]£rt$l$ deW d9ttkhkjft . Ditcese älV Inferna 
insieme een Tiritoo suo earisslmo amico per 
> rapir^t Pf^e^rfina, *. Favolc. ^,54* Ma- 
mato^da Diknte il Du^a dr Atcne. it^ 17. 
'Rfo , TiKa y ww de* Oig-anH che ^ mo5ser4 
. gt^erra agli d$t, 31 , it4- * '- ' 
^hMir che Tiiollo y c^ntädik dh Latn^a . 

Tiresia Tebano, indeiAne a^ snoi tempi tmlte 

eccelhnte . Vi Fayolc . %o , 40. 
Tizio, «»ö de Giganti cht mossno gnerra ailf 

dfi, 31 > Ii4. 
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Tolommea> prighne «T Inferno , ove secondo 
il poefa sonp puniti i tradhori dt coloro 
che in essi c^nfidavsno . 339 114. detta d» 
ToUmme0 Re.d^Eginoy trßditore dt Pom- 
peo Magno, ch' era m litt r »cor so depo 1/& 
rotta dt Farjaglis: da Tolommep Princi- 
pe degli Ebreii che U0cisc per tradimento il 
suocero , e dtte suoi cognati . vedi il Landi^ 
noy e il Vellutello, 

Toiomtneo (Claudio) > AstronomoeceelUntissimo, 

Tofpo,, Je gioscre d^l ToppOj cioh la bttttA- 
glia seguita tra i Ssnesi e gli Aretini sU 
U Pieve del ToppOy eonfodo £ AreZZOy dp^ 
^ 've i ^anesi fftrono roffi. 15, 11 1. . 

Ttibaldello de' Manfred!, Fsentino; il quäle 
un0 none .sperse ana portm delU cittk a 
M. Giovanni de Apia , . Prsauese , fatto dt^ 
Papa Martino Conte di Bjomsgna . 3 1 > i x 2, • 

Triscano f» n^pofe del Re Marco di Cornava^ 
glia , e grande amatore della Reina Isotta , 
moglie di esfo Rei e per lei fece miUepruO'^ 
ve di cavalleria, como Uggesi ne'RomanxJ* 
5' ^7- 
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AL CAMONICA > gran valU ml BrescU- 
no, 2o> 6^. 

Valdichiasa , campagm^ tri» Arezzo > CQrto^ 
nity Chiusiy e Montipulciano ^ ove corre l^ 
Chiana fittme ; pa§se d' aria cattiva , massi- 
mamenre dl State, i^ , 47. 

Vanni della Nona, notajo in Pisa, impiccat$ 
per la gota , henchh innoeente; aceennato . 
i,4> 13 p, vedi Vanni Fucci . 

Yanni Fucci > Fistojesey hastardo dt M. Tue» 
cio de* Lazzeri , t ladro famosissimo a* tempi 
sHoi y il quäle cif suöi compagni ruVh I0 
ricchissima s'acrestia del Duomo di Tistoja . 
Costui impHtando d'un furto solenne da se 
commesso il suddetto Vanni della Nona^ no^ 
tajü y ufimo di otttma fama\ tanto fece > 
ch* efii contra ogni giustizia ne fuimpicca* 
to. 14, 1^5. 

degli übaldini (Ottaviano) , Cardsnale . F« co- 
Star uomo di gran governOy e £ animo in- 
vitto y ma di costumi tirannieiy piuttosto che 
da uomo di Chiesa. Trotesse la fazion Chi* 
bellina contra i ,Fontefici . Era chiamato il 
Cardinale per antonomasia, Vien posto da 
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J^ants tr^ gl$ Mficurei , eMi trede tä cd* 
mune degli sposit4>ri\- io> 12,0. 
Ubbriachi, famiglis^ ncbile JFhreHtina^ nceeH- 
iniM dsDanH, 17 >• Cl. fir Vpd» ItttHctk in 
campQ r0sso, arme di tal fjumgUfk . 
Ubrrti i famigJia i» ^^Fir«n»t d* amichissim^ 
nMltJt j <api 4iella fi$xJ9n ßhiMlina , ißc^ 
cemtMti da Dante, %%.y 108. v. Cacaiano> 
e Gardingo. < ^ 

V^Cfo. I, loi. Melü sfotitQri mogliofM che 
il feeta intenda -^o» questa ^farola Ca% 
Grande della Scaia y Signer di Verena > 
ffifttife magnammey liherale ^ egrandeama- 
eert deg-li H^rnini ^alarvtfi.y alla ^tui carte 
Dante sbaadito dalla }ma paeria pe^ alcun 
fempo si riparh , Nen manca pero chi dia 
a queste passe altra ^piegäxwne straniteima , 
VcrruccJbio, Pastelle nei terrhwie dl Bimini. 

Vesoi montes parte deWAlpiy dove natce il 

Ugolino de* Conti della Gerardesca> nobile Fi* 
eane^ di faMon Gaelfa y il quaie i aecerdh 
cen V Arävescove BLuggieri degli Uhaldini 
^ fazien Ghihellina per eacciar Kino Giu- 
diee di Galltira , Gueifo , ßgliuoio a una 
fglimla di es so CenHj rb* era divenat^ Si' 
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gnor 4i 9iset; t con t^le. ajut$ -cacciatltli , 
feceü psdrone ddla citta i» lupga suo. Hsk 
V ArciveHWo mosso ,d^ htvidia glt c^ncith 
Süntra ikpaj^olOi accut^Mdoh che avessetra^ 
dita la patriae rtsütmendo a' Fi$renum., ed 
ü' Luc€hisi alcune Uro. castella ., pcsstdutt 

. daPisanis ptr U quitl cma il popolo mos-' 
so a furore ,corsA Me ease. del Conti y t 
presolo r^ qn^ttro suoi figllmli f il misero 
in una torre sulla psazza degli Anziani .• 
poi y passati Mlquanti gtorni , diedero ordine 
chi non gli fosse piu dato da mangiare } e git - 
tarono U ebiavt della torre in Arno ; e 
quivi imsiome co* figlinoli il laset arono mise- 
ramemte morir di fame. Per la qudl cosa 
fu quella prigiono chiamata la torre delb 
Farne. 33, 13, tegg. 

Vicaliano del Dente . un gentiluopto di Tado^ 
va, s quttempi famoso usurajo, 17, 6%, 
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ANCHE (Michclc), fn Siniscalco di En- 
zo , figlistolo naturale di Feder igo IL Im- 
peradoroy al quäle il padre diede il Giudi^ 
cato di Logodoro in Sardigna. Ma essendo 
£nx,o morto in carcero a Bologna , Miche* 
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le tm9i9 i 4tdcpera eclU vedavjl^y ehe la in- 

dHSS9 fk prendtrlo fer msrito 3 s ecsi divenne 

Sii»üre dt Logodor§ . ti , 8^. 33, 144. 
iScnone Citcico> cioe da Cktio, kntica^ cittk 

dt Cipro y PrtßfcifA degli Sf0ic\^ 4, ijg. 

Fft un altro Zeucne^ detto £Ieate > dallM> 

f Stria y diaUnico acHtissimo • 
S. Zica l molf t/Bnerats m .LticcSy e fu dt 

quell/^ cittA, iiy 38. ^ 
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